Daca aceasta carte ar fi Stapanul Inelelor, iar eu as avea o voce si un accent englezesc inteligent ca
al lui Cate Blanchett, v-as putea povesti evenimentele din acea toamna intr-un mod plin de suspans.
Iar voi ati fi nerabdatori sa aflati restul.

Dar ce s-a intdmplat in dragul meu coltisor din nordul statului Louisiana nu e deloc o epopee.
Razboiul vampirilor a semanat mai degraba cu ocuparea unei tari mici, iar razboiul varcolacilor cu un
incident de frontiera. Chiar si in analele istorice ale Americii supranaturale — banuiesc ca exista pe
undeva — acestea reprezentau capitole minore... asta dacd nu erai direct implicat n preluarea puterii si
incidente.

Apoi au devenit al naibii de importante.

Si totul se intdmpla din cauza Katrinei', dezastrul care continua sa impristie durere, nenorocire si
schimbari permanente in calea sa.

Inainte de uraganul Katrina, Louisiana avea o infloritoare comunitate de vampiri. De fapt, populatia
de vampiri din New Orleans explodase pur si simplu, facdnd din oras locul in care trebuia sd mergi
daca doreai sa vezi astfel de creaturi; si o multime de americani doreau. Cluburile de jazz ale ne-
viilor, care prezentau muzicieni pe care nimeni nu-i mai vazuse cantand in public de cateva decenili,
reprezentau atractii speciale. Cluburile de striptease ale vampirilor, vampiri cu calitati de medium,
acte sexuale cu vampiri; locuri mai mult sau mai putin secrete, unde puteai, in acelasi timp, sa fii
muscat si sd ai un orgasm; toate astea erau disponibile in sudul Louisianei.

In partea nordici a statului... nu existau atétea posibilititi. Eu triiesc in partea nordica, intr-un orisel
numit Bon Temps. Dar chiar si in zona mea, unde vampirii nu sunt chiar atat de numerosi, ne-viii
insemnau pasi importanti in domeniile economic si social.

Una peste alta, afacerile vampirilor din Statul Pelicanului infloreau. Dar chiar atunci a intervenit
moartea regelui Arkansasului, In timp ce sotia sa, regina Louisianei, i era alaturi la scurt timp dupa
nuntd. Din moment ce corpul se evaporase si toti martorii erau supranaturali, cu exceptia mea, legea
oamenilor nu s-a sesizat. Dar ceilalti vampiri au facut-o, iar regina, Sophie-Anne Leclerq, s-a trezit
intr-o pozitie foarte nesigurd din punct de vedere legal. Apoi a venit Katrina, care a maturat de pe fata
pamantului baza financiara a imperiului lui Sophie-Anne. Cu toate acestea, regina se recupera de pe
urma dezastrelor, cand un altul a prins-o din urma. Sophie-Anne si cativa dintre partizanii sai cei mai
infocati — si eu, Sookie Stackhouse, telepata si fiintd umand — au fost cu totii pringi intr-o explozie
teribila in Rhodes, care urmarea distrugerea hotelului pentru vampiri numit Piramida din Gizeh. O
factiune a grupului Fratia Soarelui a revendicat atentatul, iar in timp ce liderii acestei ,,biserici"
indreptate impotriva vampirilor nu au recunoscut crima, toata lumea stia ca nu se putea spune ca
Fratia suferea din cauza celor care fuseserd grav raniti in explozie, si cu atat mai putin pentru vampirii
morti (definitiv, fara cale de intoarcere) sau pentru oamenii care lucrau pentru ei.

Sophie-Anne 1si pierduse picioarele, mai multi membri ai anturajului sdu, precum si pe cel mai iubit
companion al sau. Viata i fusese salvatd de avocatul sau pe jumatate demon, domnul Cataliades. Dar
convalescenta reginei avea sd fie de duratd, ea aflandu-se intr-o pozitie extrem de vulnerabila. Ce rol
am jucat eu 1n toate astea? Am ajutat la salvarea de vieti dupa ce piramida s-a daramat si eram
ingrozitd ca m-as putea afla acum in raza de observatie a unor indivizi care vor vrea sa-mi petrec
timpul in serviciul lor, folosindu-mi telepatia pentru scopurile lor. Unele dintre aceste scopuri erau
laudabile si nu m-ar fi deranjat sa dau o mana de ajutor in operatiuni de salvare, din cand in cand, dar
voiam in acelasi timp sa-mi pastrez intimitatea. Eu eram in viata; prietenul meu, Quinn, de asemenea;
iar cei mai importanti pentru mine, dintre vampiri, supravietuiser si ei. In ceea ce priveste necazurile
cu care se confrunta Sophie-Anne, consecintele politice ale atacului si faptul cd grupuri de fiinte
supranaturale inconjurau statul slabit al Louisianei, ca hienele 1n jurul unei gazele moarte, ei bine, nu
ma gandeam deloc la asta.

Aveam in minte alte lucruri, chestii personale. Nu sunt obignuita si gandesc cu bataie lunga in
viitor; asta este singura mea scuza. Nu numai c¢d nu ma gandeam la situatia vampirilor, dar mai exista
o problema supranaturala pe care nu o luasem 1n calcul si care s-a dovedit a fi cruciala pentru viitorul

Uraganul Katrina a lovit orasul New Orleans in 2005, fiind cel mai distrugator
uragan de pana atunci



meu.

In apropiere de Bon Temps, in Shreveport, exista o haitd de varcolaci ale crei rAnduri sunt
ingrosate de barbati si femei care lucreaza la baza aeriana Barksdale. Anul trecut, aceasta haita s-a
impartit in doud factiuni, invatasem la Istoria Americii ce spunea Abraham Lincoln® despre casele
divizate, citand din Biblie.

Se pare cd am fost aproape oarba cand am presupus ca aceste doua situatii se vor rezolva de la sine
si am ignorat faptul ca rezolvarea lor m-ar putea implica si pe mine. Sunt telepatd, nu clarvazatoare.
Mintile vampirilor sunt pentru mine niste goluri mari §i relaxante. Varcolacii sunt dificil de citit, desi
nu imposibil. Asta este singura mea scuza de a nu fi fost atenta la necazurile care se pregateau in jurul
meu.

Ce ma preocupa intr-atat? Nuntile... si prietenul meu disparut.

Capitolul 1

Faceam un aranjament dragut din sticlele de tarie pe masa pliantd din spatele barului portabil, cAnd
Halleigh Robinson apdru in graba; fata ei — atat de draguta de obicei — era acum rosie toata si brazdata
de lacrimi. Din moment ce trebuia sa se marite intr-o ora, iar ea purta inca blugi si un tricou, mi-a
atras imediat atentia.

— Sookie, zise, ocolind barul ca sd@ md apuce de mana. Trebuie sd ma ajuti.

O ajutasem deja punandu-mi hainele de chelneritd in loc de rochia draguta pe care intentionasem s-
0 port.

— Desigur, am spus, imaginandu-mi ca Halleigh voia sa-i pregatesc o bautura speciald — desi, daca
i-as fi ascultat gandurile, as fi stiut deja altceva.

Oricum, Incercam sa ma port cat mai frumos i ma ecranam pana peste poate. Nu e o joaca sa fii
telepat, mai ales la un eveniment atat de agitat ca o nunta dubla. Ma asteptasem sa fiu oaspete, nu
barman.

Dar barmanul firmei care aducea mancarea fusese implicat intr-un accident de masina cand venea
dinspre Shreveport, iar Sam, la care se renuntase cand Evenimente Extreme (Elegante) EE (E)
insistasera sa foloseasca barmanul lor, fusese brusc angajat din nou.

Eram putin dezamagita sa fiu de partea unde se lucra a barului, dar trebuia sa-i faca un serviciu
miresei 1n ziua ei cea mai speciala.

— Ce pot face pentru tine? am intrebat.

— Am nevoie de tine sa-mi fii domnisoara de onoare, zise.

— Aii... ce?

— Tiffany a lesinat dupa ce domnul Cumberland a facut prima serie de fotografii. E in drum spre
spital acum.

Mai era o ora pana la nunta, iar fotograful incercase sa scape de grija unei serii a fotografiilor de
grup. Domnisoarele si cavalerii de onoare erau deja aranjati. Halleigh ar fi trebuit sa fie deja in rochia
de mireasa, si in loc de asta, iat-o Tn blugi si cu bigudiuri, nemachiata si cu fata brazdata de lacrimi.

Cine putea rezita unei astfel de situatii?

— Ai masura potrivitd, zise. Iar Tiffany este, probabil, pe cale sa fie operata de apendicita. Asa ca,
ai putea sa-i probezi rochia?

[-am aruncat o privire lui Sam, seful meu. Sam imi zdmbi si Incuviinta:

— Du-te, Sook. Nu deschidem oficial decat dupa ceremonie.

Asa ca am urmat-o pe Halleigh in conacul familiei Bellefleur, Belle Rive, restaurat de curand si
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Discursul la care se face referire a fost tinut de catre Abraham Lincoln la 16 iunie
1858, in Springhfield, lllinois, cand a acceptat nominalizarea sa la postul de senator din
partea Partidului Republican din Illinois. Citatul este: , A house divided against itself
cannot stand" - ,,O0 casa divizata din interior nu poate rezista", si este inspirat din Matei
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amintind acum intr-un fel de gloria sa de dinainte de razboi. Podelele din lemn straluceau, balustrada
scarii sclipea ca auritd, iar tacamurile de argint expuse pe servanta uriasa din sufragerie fusesera
proaspat lustruite. Peste tot se agitau chelneri in haine albe, cu logoul Evenimente Extreme (Elegante)
EE (E) brodat elaborat, cu negru. Evenimente Extreme (Elegante) EE (E) devenise furnizorul numarul
unu pentru piata de lux din America. Am simtit un junghi in inima cand am observat logoul, pentru ca
tipul meu disparut lucra pentru ramura supranaturald a EE (E). Nu am avut totusi prea mult timp sa
simt durerea, pentru ca Halleigh ma tragea pe scdri in sus Intr-un ritm neobosit.

Primul dormitor de la etaj era plin de tinere in rochii aurii, toate agitindu-se in jurul viitoarei
cumnate a lui Halleigh, Portia Bellefleur. Halleigh trecu valvartej prin fata acelei usi pentru a intra in
cea de-a doua camera, pe stanga. Era la fel de plina de tinere, dar acestea erau imbracate in sifon
bleumarin. In camera era un adevirat haos, cu toate hainele obisnuite ale domnisoarelor de onoare
ingramadite peste tot. Langa peretele vestic se afla o masuta pentru machiaj si coafat, iar 1anga ea
statea stoica o femeie in halat roz, cu un ondulator in mana.

Halleigh facu prezentarile ca si cum ar fi aruncat niste confetti:

— Fetelor, ea este Sookie Stackhouse. Sookie, acestea sunt: sora mea, Fay, cea mai buna prietena a
mea, Sarah, cealaltd cea mai buna prietena a mea, Dana. Si iata rochia. Este marimea opt.

Eram uimitd ca Halleigh avusese prezenta de spirit sd o dezbrace pe Tiffany de rochia de
domnisoara de onoare inainte ca aceasta sd porneascd de urgenta catre spital. Miresele sunt
necrutitoare. In cAteva minute, nu mai rimasesem decat cu lenjeria pe mine. Eram fericita ca purtam
una dragutd, fiindcd nu era vreme sa fac pe pudica. Cat de jenant ar fi fost sa port chiloti de bunicuta,
gauriti! Rochia era captusitd, asa ca nu aveam nevoie de furou, un alt noroc. Mi-am pus o pereche de
ciorapi, apoi am tras rochia peste cap. Uneori port zece — de fapt, de cele mai multe ori — asa ca mi-
am tinut respiratia in timp ce Fay tragea fermoarul. Daca nu respiram prea mult, era in regula.

— Super! zise una dintre femei (Dana?) foarte incantatd. Acum pantofii.

— Oh, Doamne! am exclamat cand i-am vazut. Aveau tocuri foarte nalte si o culoare care sa se
asorteze cu rochia bleumarin; i-am incaltat anticipdnd durerea. Kelly (poate) a inchis baretele si m-am
ridicat. Toate ne-am tinut respiratia in timp ce eu am facut un pas, apoi un altul. Erau cam cu o
jumatate de numar mai mici. Si jumatatea asta era cam... mare.

— Rezist cat dureaza ceremonia, am spus, si toate au aplaudat.

— Vino-ncoace, atunci, ma invitd Halat Roz, s1 m-am asezat pe scaunul ei, iar ea mi-a mai pus un
strat de machiaj peste cel pe care-l aveam deja, si mi-a rearanjat parul, in timp ce domnisoarele de
onoare adevarate, impreund cu mama lui Halleigh, o ajutau pe aceasta sa imbrace rochia.

Halat Roz avea o multime de par cu care sa se lupte, deoarece in ultimii trei ani i mai tdiasem din
cand 1n cand doar varfurile, si acum trecea cu mult de umeri. Colega mea de apartament, Amelia, Tmi
decolorase cateva suvite, care iesisera foarte bine. Eram mai blonda ca niciodata.

M-am examinat in oglinda pand-n pamant si nu-mi venea sa cred ce transformare suferisem in
numai doudzeci de minute. De la barmanita in camasa alba sifonata si pantaloni negri, la o
domnisoara de onoare in rochie bleumarin si, pe langa asta, si cu zece centimetri mai Tnalta.

Si stiti ceva? Aratam grozav! Rochia avea o culoare nemaipomenitd pentru mine, fusta cadea usor
evazatd, manecile nu erau prea stramte, si decolteul arata decent, astfel incat sa nu par o parasuta. Cu
sanii mei, nu e deloc greu sa arat ca una din astea dacd nu am grija.

Am fost trezita din reveria autoadmirativa de catre Dana cea eficientd, care-mi zise:

— Augzi, uite aici tot ce am repetat.

Din acel moment, am ascultat si am Incuviintat. Am studiat desenul. Am mai incuviintat putin. Dana
era o fata organizata. Dacd vreodata ar fi urmat sd invadez o tarigoard, ea era femeia pe care mi-as fi
dorit-o alaturi.

Pana cand am coborat scarile cu mare atentie (fustele lungi si pantofii cu toc nu sunt o combinatie
prea bund), eram pe deplin instruitd si gata pentru prima mea calatorie spre altar in calitate de
domnisoara de onoare.

Cele mai multe dintre fete facusera asta de vreo doua ori Tnainte sa Tmplineasca doudzeci si sase de
ani, dar Tara Thornton, singura prietena suficient de apropiata incat sa-mi ceara asa ceva, 1si pusese
pirostriile cat eu fusesem plecata din oras.



Cand noi am coborat, participantii la cealaltd ceremonie erau adunati jos. Grupul Portiei avea sa fie
inaintea grupului lui Halleigh. Cei doi miri si cavalerii lor trebuiau sa fie deja afara daca totul
decurgea conform planului, caci mai erau doar cinci minute pana sa inceapa.

Portia Bellefleur si domnigoarele ei de onoare aveau in medie cu sapte ani mai mult decat grupul lui
Halleigh. Portia era sora mai mare a lui Andy Bellefleur, inspector in politia din Bon Temps si mirele
lui Halleigh. Rochia Portiei mi s-a parut putin exageratd — era atat de plina de perle si avea atita
dantela si paiete, incat cred ca ar fi putut sta in picioare si singurd — dar, in fond, era ziua cea mare
pentru Portia si putea sa poarte orice i-ar fi trecut prin cap. Toate domnisoarele de onoare ale Portiei
erau imbracate in auriu.

Toate buchetele domnisoarelor se asortau — alb si albastru-inchis si galben. Combinate cu albastrul-
inchis al rochiilor domnisoarelor care o insoteau pe Halleigh, rezultatul era deosebit.

Organizatoarea nuntii, o femeie slaba si agitata, cu o claie mare de par negru, carliontat, numara
persoanele cu voce tare. Cand a fost multumita cd toti cei de care era nevoie se aflau acolo si stiau ce
au de facut, a deschis larg usile duble catre uriasa curte interioara pavata cu caramida. Am putut vedea
multimea, cu spatele la noi, agezata pe peluza, in doud grupuri de scaune albe, pliante, cu un covor
rosu trecand printre cele doua grupuri. Multimea stdtea cu fata la platforma pe care se afla preotul in
fata unui altar imbricat in panzi si pe care se aflau sfesnice stralucitoare. In dreapta preotului, mirele
Portiei, Glen Vick, astepta, cu fata intoarsa catre casa. Si, deci, cdtre noi. Parea foarte, foarte nervos,
dar zdmbea. Cavalerii sdi de onoare stiteau deja la locurile lor, incadrandu-1.

Domnisoarele imbracate in auriu ale Portiei pasira afara in curte, si una cate una isi incepura marsul
catre altar prin gradina minunata. Mirosul florilor umplea aerul noptii. lar trandafirii de la Belle Rive
erau infloriti, chiar si in luna octombrie.

In cele din urma, pe un profund crescendo al muzicii, Portia traversa curtea indreptandu-se citre
capatul covorului, in timp ce organizatoarea nuntii ii ridica (cu ceva efort) trena rochiei, astfel incat sa
nu ,,mature" caramizile de pe alee.

La semnalul preotului, toatd lumea se ridica si se Intoarse astfel incat sd poata vedea intrarea
triumfala a Portiei. Ani in sir agteptase acest moment.

Dupa ce Portia ajunse in sigurantd la altar, era randul nostru. Halleigh ne saruta pe fiecare dintre noi
in aerul de langa obraz, in timp ce treceam prin fata ei, spre curte. Facu asta chiar si cu mine, ceea ce
era dragut din partea ei. Organizatoarea ne trimise una cate una, sa ne asezam in fata cavalerilor care
ne corespundeau. Al meu era un var de-al familiei Bellefleur, venit din Monroe, si care se arata destul
de uimit sa ma vada aparand in locul lui Tiffany. Am mers in ritmul lent asupra caruia Dana insistase
si am tinut buchetul cu mainile stranse in unghiul potrivit. Le-am urmarit pe celelalte domnigoare ca
un uliu. Voiam sa fac totul asa cum se cuvine.

Toate capetele erau intoarse cdtre mine, iar eu eram atat de nervoasa, incat am uitat sd-mi activez
scutul care sa ma apere. Gandurile multimii ma napadira intr-un val de comunicare nedorita. E atat de
dragutd... Ce s-a Intamplat cu Tiffany...? Uau, ce tinutd... Grabiti-vd, am nevoie sa beau ceva... Ce
naiba fac aici? Ma taraste la toate trasnaile din district... Imi plac torturile de nunt.

Un fotograf aparu in fata mea si-mi facu o poza. Era cineva cunoscut, un varcolac dragut, pe nume
Maria-Star Cooper. Era asistenta lui Al Cumberland, un fotograf faimos, care avea atelierul in
Shreveport. [-am zadmbit Mariei-Star, iar aceasta a mai facut o poza.

Am continuat sa strabat covorul, pastrandu-mi zambetul, si dand la o parte toata vorbaria din capul
meu.

Dupa o clipa, am observat ca in multime erau goluri, ceea ce-mi indica prezenta vampirilor. Glen
ceruse in mod special ca nunta sa se desfasoare seara, tocmai pentru a putea invita cativa dintre cei
mai importanti clienti de-ai sai, din randul vampirilor. Sunt sigura ca Portia il iubea foarte mult daca a
acceptat asta, pentru ca ea nu-i suporta absolut deloc pe sugatorii de sange. De fapt, acestia ii dddeau
pur si simplu fiori.

Mie imi placeau oarecum vampirii, deoarece creierele lor erau inchise pentru mine. Sa fiu in
compania lor era ciudat de odihnitor. Ma rog, exista o problema din alte puncte de vedere, dar cel
putin creierul meu se putea relaxa.

In cele din urma, am ajuns la locul care-mi fusese desemnat. I-am urmdrit pe martorii Portiei, apoi



pe cei ai lui Glen, agezandu-se in forma de ,,V" intors, cu un spatiu in fata cuplului. Si grupul nostru
proceda la fel. M-am oprit si am respirat usurata. Pentru ca luasem locul domnisoarei de onoare,
treaba mea era ca si terminatd. Tot ceea ce aveam de facut era sa stau nemiscata si sa par atenta, si
credeam ca pot face asta.

Muzica urcd intr-un al doilea crescendo, si preotul dddu din nou semnalul. Multimea se ridica si se
intoarse sa priveasca cea de-a doua mireasa. Halleigh incepu sa inainteze cu pas lent catre noi. Radia
pur si simplu. Halleigh 1si alesese o rochie mult mai simpla decat a Portiei, si parea foarte tanara si
foarte draguta. Era cu cel putin cinci ani mai tanard decat Andy, poate chiar cu mai mult. Tatal lui
Halleigh, la fel de bronzat si de in forma ca si sotia sa, iesi in fatd pentru a o lua de brat; dar, din
moment ce Portia mersese catre altar singura (tatal ei era mort de mult), se hotarase ca si Halleigh va
face la fel.

Dupa ce m-am uitat bine la zambetul lui Halleigh, am privit spre multimea care se Intorcea pentru a
urmari inaintarea miresei.

Erau multe fete cunoscute: profesori de la scoala elementara unde preda Halleigh, membri ai
departamentului de politie unde lucra Andy, prietenii incd in viata si clatindndu-se ai batranei doamne
Caroline Bellefleur, colegi avocati ai Portiei s1 oameni care lucrau in sistemul juridic, si clientii lui
Glen Vick si alti contabili. Aproape toate scaunele erau ocupate.

Puteau fi vazute cateva chipuri negre, cateva aramii, dar majoritatea oaspetilor erau de rasa
caucaziand si provenind din patura mijlocie. Cele mai palide fete din multime erau ale vampirilor,
bineinteles. Pe una dintre ele o stiam bine. Bill Compton, vecinul meu si fostul meu iubit, statea cam
la jumatatea multimii, purtand smoching si ardtand foarte bine. Bill reusea sd se simta confortabil in
orice ar fi purtat. Langa el statea iubita sa umana, Selah Pumphrey, agent imobiliar din Clarice. Purta
o rochie visinie care-i punea in evidentd culoarea inchisd a parului. Erau prezenti probabil vreo cinci
vampiri pe care nu-i cunosteam. Am banuit ca erau clienti de-ai lui Glen. Desi Glen nu stia, mai
existau si alti invitati care erau mai mult (sau mai putin) decat simpli oameni.

Seful meu, Sam, era un caz rar de teriantrop adevarat, care se putea transforma in orice animal.
Fotograful era varcolac, la fel ca si asistenta lui. Pentru toti invitatii obisnuiti, ardta ca un afro-
american cam durduliu si mai degraba scund, purtand un costum dragut si carand dupa el un aparat de
fotografiat mare.

Dar, cand era luna plind, Al se transforma in lup, la fel ca i Maria-Star. Mai erau alti citiva
varcolaci in multime, desi il stiam doar pe unul dintre ei — Amanda, o femeie cu parul rosu, care se
apropia de patruzeci de ani si care avea un bar in Shreveport, numit Parul Cainelui. Poate ca firma lui
Glen se ocupa de registrele contabile ale barului.

Si mai era si un varcolac-pantera, Calvin Norris. Calvin venise cu cineva, ma bucuram sa vad asta,
desi am fost mult mai putin incantata dupd ce mi-am dat seama ca era Tanya Grissom. Cah. Ce facea
din nou in oras? Si de ce apirea Calvin pe lista invitatilor? Imi plicea de el, dar nu vedeam legitura.

In timp ce eu cercetam multimea in cautare de fete familiare, Halleigh isi ocupa locul langd Andy, si
acum toate domnisoarele de onoare si toti cavalerii trebuiau sd se Intoarca si sa asculte slujba.

Din moment ce nu aveam o implicare afectiva foarte mare in acest eveniment, m-am trezit ca
mintea mea ratacea, in timp ce parintele Kempton Littrell, preotul de la biserica episcopala, care, de
obicei, venea la micuta biserica din Bon Temps o data la doua saptamani, incepea slujba. Lampile
care fusesera puse sa lumineze gradina se reflectau in ochelarii parintelui Littrell si dddeau o anumita
paloare chipului sdu. Ardta aproape ca un vampir.

Totul se destasura conform planului. Doamne, ce bine ca eram obisnuita s stau in picioare la bar,
pentru ca rolul de domnisoara de onoare presupunea sa stai foarte mult timp in picioare, si cu tocuri,
pe deasupra. Arareori purtam tocuri, si cu atat mai putin unele de zece centimetri. M-am simtit ciudat
sa am un metru saptezeci. Am Incercat sd nu ma fatai si m-am straduit s dau dovada de rabdare.

Acum, Glen punea inelul pe degetul Portiei, iar Portia parea aproape draguta, cum priveste in jos,
catre mainile lor unite. Nu avea sd se numere niciodatd printre oamenii mei preferati — nici eu printre
ai ei — dar 11 doream numai bine. Glen era osos si avea parul negru, care se tot rarea, si purta ochelari
cu multe dioptrii. Daca ai fi sunat la o agentie de casting si le-ai fi cerut pe cineva care sa joace un rol
de contabil, pe Glen ti I-ar fi trimis. Dar puteam s spun, avand informatia direct din mintea lui, ca o



iubea pe Portia, si ea de asemenea pe el.

M-am miscat putin, lasandu-mi greutatea mai mult pe piciorul drept.

Apoi, parintele Littrell a luat-o de la capat cu Halleigh si Andy. Mi-am pastrat zambetul (nu era prea
greu, aveam exercitiu de la bar) si am urmarit cum Halleigh devenea doamna Andy Bellefleur. Eram
norocoasd. Nuntile de rit episcopal puteau fi foarte lungi, dar cele doua cupluri alesesera cea mai
scurta slujba.

In cele din urma, muzica izbucni in note triumfitoare, iar proaspat cisatoritii pornird spre casa.
Grupurile o luard dupi ei in ordinea inversd venirii. In drumul meu de la altar m-am simtit cu adevarat
fericita si putintel mandra. O ajutasem pe Halleigh cand avusese nevoie... si foarte curand aveam sa
dau jos acei pantofi.

De pe scaunul sdu, Bill Tmi prinse privirea, $i, In tacere, 151 duse mana la inima. Era un gest
romantic §i total neasteptat, si pentru o clipa m-a tulburat. Aproape ca am zambit, desi Selah era
acolo, langa el. Mi-am amintit chiar la timp ca Bill era un sobolan ticdlos i mi-am continuat drumul
meu chinuitor. Sam stdtea la aproape un metru in spatele ultimului rand de scaune, purtand o camasa
alba, asemandtoare celei pe care o purtasem si eu, si pantaloni negri. Chiar si claia sa ciufulita de par
blond-roscat 1i statea bine.

[-am zambit sincer si mi-a raspuns tot cu un zambet. Mi-a facut semn cu degetul mare in sus, si,
desi creierele teriantropilor sunt greu de citit, mi-am dat seama ca ii placea felul in care aratam si
modul in care ma comportasem. Privirea ochilor sai albastri nu se dezlipi o clipa de mine. Era seful
meu de cinci ani §i ne Intelesesem de minune n majoritatea timpului. Fusese destul de suparat cand
incepusem sa ma intalnesc cu un vampir, dar apoi i trecuse.

Trebuia sa ma intorc la munca si inca repede. Am prins-o din urma pe Dana:

— Putem sa ne schimbam? am intrebat-o.

— Mai avem de facut poze, raspunse veseld Dana. Sotul sau veni langa ea si o cuprinse pe dupa
umeri.

i1 tinea in brate pe bebelusul lor, o chestie micutd, Imbracata in culoarea unisex, galben.

— Cu sigurantd nu aveti nevoie de mine pentru asta, am spus. Ati facut o multime de poze mai
devreme, nu-i aga? Inainte ca... cum-o-cheama... sa se imbolndveasca.

— Tiffany. Da, dar mai sunt de facut.

Ma indoiam foarte tare ca familia isi dorea sd apar si eu in ele, desi absenta mea ar fi stricat simetria
in imaginile de grup. L-am gasit pe Al Cumberland si l-am intrebat.

— Da, zise el, in timp ce le facea poze domnisoarelor si cavalerilor care-si zambeau unii altora. Am
nevoie de inca niste poze. Trebuie sa ramai imbracata asa.

— Rahat, am trantit, pentru cd ma dureau picioarele.

— Ascultd, Sookie, tot ceea ce pot face este sd fotografiez grupul vostru primul. Andy, Halleigh!
Adica... doamna Bellefleur! Poftiti aici, sa terminam cu fotografiile voastre.

Portia Bellefleur Vick paru putin uimitd cd nu era grupul sau primul, dar avea prea multi oameni de
salutat ca sa fie cu adevirat suparata. In timp ce Maria-Star ficea fotografii scenei miscatoare, o rudi
indepartata Tmpinse scaunul cu rotile al domnigoarei Caroline catre Portia, iar Portia se apleca sa-si
sarute bunica. Portia si Andy au trait ani Intregi alaturi de domnisoara Caroline, dupa ce parintii lor se
stinseserd. Din cauza stdrii proaste de sanatate a domnisoarei Caroline, nunta se améanase de cel putin
doua ori. Planul original fusese programat pentru primavara trecuta, si totul facut pe fuga, pentru ca
domnigoara Caroline era slabitd. A avut un atac de cord, apoi si-a revenit. Dupa asta, si-a fracturat
soldul. Trebuie sa spun ca pentru cineva care supravietuise in fata a doud dezastre majore de sanatate,
domnigoara Caroline ardta... Ei bine, ca sa spun adevarul, arata ca o doamna foarte batrana care
avusese un atac de cord si un sold fracturat. Era imbracata intr-un costum de matase bej. Era chiar si
putin machiata, iar parul ei alb ca zapada era aranjat in stilul lui Lauren Bacall. Fusese o frumusete la
vremea ei, un tiran intreaga ei viatd, si un bucatar faimos pana in trecutul recent.

Caroline Bellefleur era in al nouilea cer in aceastd noapte. Isi cisitorea ambii nepoti, primea o
multime de omagii, iar Belle Rive ardta spectaculos, datoritd vampirului care se uita la ea cu o fata pe
care nu se citea nici o expresie.

Bill Compton descoperise ca era stramosul familiei Bellefleur si 1i trimisese anonim domnisoarei



Caroline o suma ametitoare. Ei 1i faicuse o adevaratd placere sa o cheltuiasca si nu avea nici cea mai
mica idee ca venea de la un vampir. Se gandise ca e o mostenire de la o ruda indepartata. Ma
gandeam cat de ironic era totul, avand 1n vedere faptul ca familia Bellefleur mai degraba l-ar fi
scuipat decét sd-1 multumeasca. Dar facea parte din familie i ma bucuram ca descoperise o cale sa se
implice 1n viata acesteia.

Am tras adanc aer In piept, mi-am scos privirea intunecatd a lui Bill din minte s1 am zambit catre
aparat. Mi-am ocupat locul care-mi revenea pentru poze, ca sd echilibrez grupul, am scapat de varul
cu ochi bulbucati si, in sfarsit, am tasnit pe scdri n sus ca sd mad schimb in tinuta mea de barman.

Nu era nimerii sus si a fost o usurare sa fiu singura in camera.

M-am strecurat afard din rochie, am pus-o pe un umeras si m-am asezat pe un scaun ca sa desfac
cataramele pantofilor ce ma chinuiau.

La usa s-a auzit un zgomot usor, iar cand am ridicat privirea, am incremenit. Bill aparuse chiar in
camerd, cu mainile in buzunare, cu pielea stralucindu-i usor. Avea coltii scosi.

— Incerc sa ma schimb, aici, am spus acru.

Nu era cazul sa fac pe pudica. Stia fiecare bucdtica din mine.

— Nu le-ai spus, incepu el.

— Poftim?

Apoi mi-a picat fisa. Bill voia sa spund ca nu zisesem familiei Bellefleur ca el era stramosul lor.

— Nu, bineinteles ca nu, am spus. Mi-ai cerut sd n-o fac.

— Am crezut ca, fiind furioasa, le vei da aceasta informatie.

[-am aruncat o privire neincrezatoare.

— Nu, unii dintre noi mai au si onoare, am spus. Se uitd in altd parte pentru un minut. Apropo, fata
ti s-a vindecat bine.

In timpul exploziei bombei puse de Fritia Soarelui la hotelul din Rhodes, fata lui Bill fusese expusi
la soare, cu niste rezultate care-ti intorceau stomacul pe dos.

— Am dormit sase zile, zise. Cand in cele din urma m-am trezit, aproape se vindecase. In ceea ce
priveste aluzia ta ca nu as avea onoare, nu pot spune 1n apararea mea... decat ca, atunci cand Sophie-
Anne mi-a cerut sd te urmaresc... am fost reticent, Sookie. La inceput, nu am vrut nici macar sa accept
sd am o relatie permanenta cu o femeie obisnuitd. Am crezut ca era ceva degradant. Am venit la bar sa
vad cine esti cand nu am mai avut de ales. lar acea seard nu a iesit deloc cum am planuit. Am mers
afard cu scurgatorii de sange de vampir si stii la fel de bine ca si mine ce s-a mai intamplat. Cand tu ai
fost cea care mi-ai venit in ajutor, am decis ca era mana destinului. Am facut ceea ce-mi ceruse regina
mea si fac. Si facand asta, am cizut intr-o capcana din care nu am putut scipa. Inca nu pot.

Capcana amooooorului, m-am gandit, sarcastica. Dar era prea serios, prea calm, prea dezamagit. lar
eu Tmi aparam pur si simplu inima.

— Ti-ai gasit o 1ubita, am spus. Du-te inapoi la Selah.

Am privit In jos ca sd ma asigur ca aveam micuta bareta de la cel de-al doilea pantof desfacuta.
Cand am privit din nou 1n sus, ochii negri ai lui Bill erau fixati asupra mea.

— As da orice ca sa ne impreunam din nou, zise. Am inghetat, cu mainile in migcarea de a-mi da jos
ciorapul de pe piciorul stang.

Bine, asta ma uimise din mai multe puncte de vedere. Mai intai, biblicul ,,a se impreuna". Inal
doilea rand, era uimirea mea de a fi consideratd un partener atat de memorabil.

Poate isi amintea doar virginele.

— Nu vreau s stau la discutii In seara asta, iar Sam ma asteapta jos ca sa-1 ajut sd aiba grija de bar,
am spus aspru. Pleaca.

M-am ridicat in picioare $i m-am intors cu spatele la el in timp ce Tmi puneam pantalonii §i cdmasa,
bagand cdmasa in ei. Apoi era randul pantofilor sport negri. Dupa ce m-am uitat rapid in oglinda ca sa
ma asigur daca mai aveam ruj pe buze, m-am intors cu fata catre usa.

Plecase.

Am pornit in jos pe scarile largi si de acolo am iesit pe usa ce cladea spre curtea interioard, in
gradina, usurata sa-mi iau locul cu care eram mai obisnuita, cel din spatele barului. Inci ma mai
dureau picioarele. La fel si locul ranit din inima ce purta eticheta Bill Compton.



Sam mi-a aruncat o privire zambitoare, iar eu m-am grabit spre locul meu. Domnigoara Caroline
respinsese dorinta noastra de a lasa la vedere un pahar pentru bacsis, dar clientii barului indesasera
deja cateva bancnote Intr-un balon de sticld gol, iar eu intentionam sé-1 las acolo.

— Arétai foarte bine in rochie, zise Sam amestecand o cola cu rom.

Eu Intindeam o bere peste bar si i-am zambit barbatului in varsta care venise sa o ia. Mi-a lasat un
bacsis urias si am privit in jos, tocmai bine ca sa observ ca, in graba mea, ldsasem un nasture
neincheiat la bluza. Scosesem la vedere un pic de decolteu in plus. Am fost jenatd pe moment, dar nu
era nasturele acela care te transforma in tarfulitd, ci doar un nasture care spunea: ,,Hei, am sani!" Asa
ca l-am lasat cum era.

— Multumesc, am spus, sperand ca Sam nu observase aceastd evaluare rapida. Sper ca am facut
totul cum trebuia.

— Bineinteles, zise Sam, ca si cum posibilitatea de a nu ma descurca in noul meu rol nu-i trecuse
niciodata prin minte.

De asta e cel mai bun sef pe care l-am avut vreodata.

— Ei, buna seara, zise o voce usor nazala, iar eu am ridicat privirea de la vinul pe care-1 turnam ca
sa vad ca Tanya Grissom ocupa spatiul si respira aerul care ar fi fost mai bine folosite de altcineva.
Partenerul ei, Calvin, nu se vedea nicaieri.

— Buna, Tanya, zise Sam. Ce mai faci? A trecut ceva vreme de cand nu ne-am vazut.

— Pai, a trebuit sa rezolv niste treburi in Mississippi, zise Tanya. Dar sunt din nou aici in vizita i
ma Intrebam daca nu ai nevoie de un ajutor cu jumatate de norma.

Mi-am tinut gura Inchisd i mainile ocupate. Tanya se dddu mai aproape de Sam cand o doamna in
varstd imi ceru o apa tonica si o felie de lamaie. I-am oferit-o atat de repede, Incat m-a privit uimita, si
apoi m-am ocupat de urmatorul client al lui Sam. Puteam auzi din gandurile lui Sam cé era incantat sa
o vada pe Tanya. Barbatii pot fi atat de idioti uneori, nu-i asa? Ca sa fiu cinstita, stiam cateva lucruri
despre ea pe care Sam nu le stia.

Selah Pumphrey era urmatoarea la rand si nu am putut decét sa fiu uimita de norocul pe care-1
aveam. Oricum, iubita lui Bill doar ceru un rom cu cola.

— Sigur, am zis, incercand sa nu par ugurata, si am inceput sa amestec bauturile.

— L-am auzit, zise Selah foarte incet.

— Pe cine ai auzit? am intrebat neatenta din cauza efortului meu de a asculta ce vorbeau Sam si
Tanya — atét cu urechile, cat i cu creierul.

— L-am auzit pe Bill cand a vorbit cu tine mai devreme.

Pentru ca eu nu am zis nimic, continua:

— M-am strecurat pe scari in urma lui.

— Atunci stia ca esti acolo, am spus absenta si i-am Intins bautura.

Ochii ei ma privira uimiti o secunda — alarmati, furiosi? Plecd. Daca dorintele ar putea ucide, as fi
zacut moarta, pe jos.

Tanya Incepu sa se indeparteze de Sam, ca si cum corpul ei se gandea sa plece, dar mintea ei inca
mai stitea de vorba cu seful meu. In cele din urma, intreaga ei fiinta se intoarse la partenerul sau. Am
privit dupa ea, bantuita de ganduri negre.

— Ei, astea sunt vesti bune, zise Sam zambind. Tanya e disponibild pentru o perioada.

— Oh, da, grozav, am raspuns.

Erau atatia oameni care-mi placeau. De ce singurele doud femei de care nu-mi pasa erau in seara
asta la nunta? Ei bine, cel putin picioarele mele pur si simplu plangeau de fericire cd iesisera din
pantofii prea mici.

Am zambit 1 am pregatit bauturi si am adunat sticle goale si am mers la camioneta lui Sam ca sa
descarc mai multd marfa. Am deschis sticle si am turnat vin, si am sters ce se varsase pand cand m-am
simtit ca o masindrie intr-o perpetud miscare.

Clientii care faceau parte din lumea vampirilor venira la bar in grup. Am destupat o sticla de
Royalty Blended, o marca premium de sange sintetic si singe adevarat al familiilor regale
contemporane. Trebuia sa stea la rece, bineinteles, si era o tratatie speciala pentru clientii lui Glen, o
tratatie de care se ocupase personal. (Singura bauturad pentru vampiri care depdsea Royal Blended la



pret era aproape purul Royalty, care continea doar o urma de conservant.) Sam aranja paharele de vin.
Apoi Tmi spuse sa-1 servesc. Am fost mai mult decat atenta sa nu vars nici o picatura. Sam intinse
fiecarui client paharul sdu. Vampirii, inclusiv Bill, 1dsara bacsisuri grase, zambind larg in timp ce
ridicau paharele 1n cinstea celor proaspat casatoriti.

Dupa o inghititura din lichidul intunecat din paharele de vin, si scoasera coltii ca sa-si arate
incantarea. Unii dintre musafirii umani parura a nu se simti confortabil in fata acestei manifestari de
apreciere, dar Glen era chiar acolo, zdmbind si Incuviintand. Stia destule despre vampiri Incat sa nu
propuna strangeri de mand. Am observat ca proaspata doamnd Vick nu se amesteca nicidecum cu
oaspetii ne-vii, desi facuse un pas catre grup cu un zdmbet chinuit intiparit pe fata.

Cand unul dintre vampiri se ntoarse pentru un pahar din obisnuitul Sdngeadevarat, i-am intins
bautura calduta.

— Multumesc, imi spuse, 1dsandu-mi din nou bacsis.

Cand a tinut portofelul deschis, am observat un carnet de sofer din Nevada. Stiu cum arata o
multime de carnete, pentru ca le cer actele pustilor care vin la bar; venise de departe pentru nunta asta.
L-am privit cu adevarat pentru prima data. Cand si-a dat seama cd mi-a atras atentia, si-a impreunat
mainile i s-a inclinat ugor. Din moment ce citeam un roman politist a cdrui actiune se desfasura in
Thailanda, am stiut ca era vorba de un wai, un salut curtenitor folosit de budisti — sau poate de
thailandezi, in general? Oricum, dorise sa se arate politicos. Dupa o scurta ezitare, am lasat servetul
din mana §i i-am imitat migcarea. Vampirul paru incantat.

— Imi spun Jonathan, zise. Americanii nu-mi pot pronunta numele meu adevarat.

Probabil ca era o urma de aroganta si dispret, dar nu-1 puteam invinovati.

— Eu sunt Sookie Stackhouse, am zis. Jonathan era un barbat maruntel, avea poate un metru saizeci
si cinci, cu o piele ardmie si parul negru mai specific tarii sale. Era cu adevarat aratos. Avea nasul mic
si ingust, buzele pline. Deasupra ochilor caprui, sprancenele negre erau perfect drepte. Pielea i era
atat de fina, incat nu puteam detecta nici un por. Avea acea ugoara stralucire caracteristicd vampirilor.

— El este sotul tau? intrebad luandu-si paharul si dand din cap in directia lui Sam.

Sam era ocupat sd pregateasca o pina colada pentru una dintre domnigoarele de onoare.

— Nu, domnule, este seful meu.

Chiar atunci, Terry Bellefleur, var de-al doilea cu Portia si Andy, aparu sd mai ceard o bere. Aveam
o adevarata slabiciune pentru Terry, dar facea urat cand se imbata, $i m-am gandit ca tocmai era pe
cale sa se dea 1n spectacol. Desi veteranul din Vietnam voia sa stea sa discutam despre politica
prezidentiala in actualul rdzboi, 1-am condus cétre un alt membru al familiei, un var indepartat din
Baton Rouge, si m-am asigurat ca tipul avea sd-1 supravegheze pe Terry si sa-1 Impiedice sa plece la
volanul camionetei sale.

Vampirul Jonathan ma urmari in tot acest timp si nu eram sigurd de ce facea asta. Dar nu am
observat nimic agresiv sau deplasat in atitudinea si tinuta sa, iar coltii nu erau scosi. Parea deci In
reguld sa-l las in plata Domnului si sa ma ocup de treburile mele. Daca era vreun subiect despre care
Jonathan voia sa-mi vorbeasca, aveam sa-1 aflu mai devreme sau mai tarziu. Mai tarziu era mai bine.

In timp ce descarcam o lada de cola din camioneta lui Sam, atentia imi fu atrasa de un barbat care
statea singur in umbra pe care o ticea marele stejar din partea vestica a peluzei. Era inalt, slab si
imbracat impecabil Intr-un costum care era in mod evident foarte scump. Barbatul inainta cativa pasi,
i-am putut vedea fata si mi-am dat seama ca si el se uita la mine. Prima mea impresie a fost ca era o
creatura minunata si nicidecum un barbat. Orice ar fi fost, nu era uman deloc. Desi avea o oarecare
varsti, era nemaipomenit de frumos, iar parul sau, inca auriu-deschis, era la fel de lung ca al meu. il
purta pieptanat pe spate. Era usor ridat, ca un mar delicios care statuse prea mult in sertarul
frigiderului, dar spatele i era absolut drept si nu purta ochelari.

Cand a iesit din umbra, vampirii se Intoarsera toti deodata sa-l priveasca. Dupa un moment, isi
inclinard usor capetele. Le intoarse salutul. Pastrara distanta, ca si cum ar fi fost deosebit de periculos
sau coplesitor.

Acest episod mi s-a parut foarte ciudat, dar nu am avut timp sd ma gandesc la el. Toata lumea voia o
ultima bautura gratis. Receptia era pe sfarsite, iar oamenii se indreptau spre partea din fata a casei
pentru plecarea Insurdteilor. Halleigh si Portia disparusera sus ca sa se schimbe in hainele lor de



calatorie. Personalul de la EE (E) avusese grija sa adune paharele goale si farfuriutele pe care se
servise tort si aperitive, astfel incat gradina arata destul de ordonata.

Acum, cd nu mai eram ocupati, Sam imi dadu de Inteles ca avea un gand care-l macina:

— Sookie, mi se pare mie sau nu-ti place Tanya?

— Da, am ceva Tmpotriva ei, i-am raspuns. Doar ca nu sunt sigura ca ar trebui sd-ti spun despre
asta. E clar ca iti place.

O sa credeti ca gustasem din burbon. Sau din serul adevarului.

— Daci nu vrei s lucrezi cu ea, vreau si aud motivul, zise. Esti prietena mea. Iti respect parerea.

Era placut sa aud asta.

— Tanya e draguta, am spus. E desteapta. Astea erau lucrurile bune.

— Si?

— Si a venit aici ca sa spioneze, am spus. Familia Pelt a trimis-o ca sa afle daca am ceva de-a face
cu disparitia fiicei lor, Debbie. Iti amintesti cand au venit la bar?

— Da, raspunse Sam. In luminile impristiate peste tot in gradina, parea in acelasi timp si luminat
stralucitor, si in umbra. Ai ceva de-a face cu asta?

— Absolut, am spus. Dar a fost autoaparare.

— Stiu cd asa trebuie sa fi fost. Ma lud de mana. A mea tresari de surpriza. Te cunosc bine, mai
adauga fara sa-mi dea drumul.

Increderea lui Sam ma facu sa simt o calduri si o stralucire in suflet. Lucram pentru Sam deja de o
buna bucata de timp, iar parerea lui insemna mult pentru mine. Am simtit ca aproape imi dau
lacrimile si a trebuit sa-mi dreg vocea.

— Asadar, nu am fost bucuroasa sa o vad pe Tanya, am continuat. Nu am avut incredere in ea de la
inceput, iar cand am aflat de ce a venit Tn Bon Temps, chiar nu mi-a mai placut deloc. Nu stiu daca e
incd platita de familia Pelt. $i in plus, in seara asta, a venit cu Calvin, §i nu avea nici un motiv sa se
dea la tine.

Tonul meu era mult mai furios decat intentionasem.

— Oh...

Sam parea nehotarat.

— Dar, daca vrei sd iesi cu ea, esti liber, am spus, Incercand sa relaxez atmosfera. Cred ca nu poate
fi chiar att de rea. Si banuiesc cd 1 se parea ca face un lucru bun daca vine sa afle informatii despre
un teriantrop disparut.

Asta suna chiar bine si ar fi putut sa fie si adevarat.

— Nu trebuie sd-mi placa persoanele cu care te vezi, am adaugat ca sa fie clar ca intelesesem ca nu
am nici un drept asupra lui.

— Dar m-ag simti mai bine daca ti-ar placea, imi spuse.

— E valabil si pentru mine, am fost de acord, spre propria-mi surpriza.

Capitolul 2

Am Inceput sa stringem cat mai in liniste §i fara sa deranjam, din moment ce mai erau inca oaspeti
intarziati.

— Ca tot veni vorba de intalniri, ce s-a intamplat cu Quinn? ma intreba el in timp ce munceam. Esti
cam apatica de cand te-ai intors din Rhodes.

— Pai, ti-am spus ca a fost ranit destul de rau in atentat.

Ramura din EE (E) organiza evenimente speciale pentru comunitatea supranaturald: nunti ierarhice
intre vampiri, petreceri pentru varcolaci ajunsi la varsta transformadrii, intreceri pentru postul de lider
al haitei si altele asemenea. De asta Quinn era 1n Piramida din Gizeh cand Fratia si-a pus in practica
nemernicia.

Oamenii din Frétia Soarelui erau impotriva vampirilor, dar nu aveau nici o idee ca vampirii
reprezentau doar partea vizibila, varful public al aisbergului in lumea supranaturala. Nimeni nu stia
asta; sau doar cativa oameni ca mine, desi se pare ca din ce in ce mai multi cunosteau secretul. Eram



sigurd ca fanaticii din Frétie i-ar uri pe varcolaci sau pe teriantropii ca Sam la fel de mult pe cat urau
vampirii... dacd ar sti ca acestia exista. Era posibil ca momentul in care urmau sa afle sa fie foarte
aproape.

— Da, dar as fi crezut...

— Stiu, si eu as fi crezut ca intre mine si Quinn e ceva serios, am spus, si daca vocea imi era trista,
era pentru cd asa ma simteam. Am tot crezut cad o sa am vesti despre el. Dar nu am primit niciuna.

— Inca mai ai masina surorii lui?

Frannie Quinn imi imprumutase masina ei, ca sd pot ajunge acasa dupa dezastru.

— Nu, a disparut intr-o noapte cand Amelia si cu mine eram amandoud la munca. Am sunat-o i i-
am lasat un mesaj vocal pe mobil ca sa 1i spun ca a fost luata, dar nu m-a sunat inapoi.

— Sookie, imi pare rau, zise Sam.

Stia ca suna oarecum nepotrivit, dar ce ar fi putut sa spuna.

— Da, si mie, am raspuns, incercand sa nu par prea deprimata.

Incercam cu greu sa mi abtin sa nu trec din nou prin aceleasi ganduri intoarse pe toate fetele. Stiam
ca oricum Quinn nu ma Invinovateste In nici un fel pentru réanile sale. L-am vazut in spitalul din
Rhodes inainte sa plec si se afla in grija surorii lui, Fran, care nu parea sa ma urasca atunci. Nu ma
invinovateau, nu ma urau — de ce nu primeam atunci nici o veste?

Era ca si cum l-ar fi inghitit paAmantul. Mi-am frecat mainile si am Incercat sa ma gandesc la altceva.
Sa fiu ocupata constituia cel mai bun remediu cand ma cuprindea Ingrijorarea. Am inceput sd caram
unele dintre lucruri la camionul lui Sam, parcat cam la un cvartal distanta. El a carat majoritatea
obiectelor mai grele. Sam nu pare un tip solid, dar e cu adevarat puternic, agsa cum sunt toti
teriantropii.

Pana la zece si jumatate eram aproape gata. Dupa uralele ce se auzeau din fata casei, stiam ca
miresele coborasera pentru plecarea in luna de miere, 1si aruncasera buchetele si pornisera la drum.
Portia si Glen mergeau la San Francisco, iar Halleigh si Andy alesesera un hotel din Jamaica. Nu
aveam cum sa nu stiu.

Sam Tmi spuse ca puteam pleca.

— O sa-l iau pe Dawson sa ma ajute sa descarc la bar, zise.

Din moment ce Dawson care-i tinea astazi locul lui Sam la Merlotte’s Bar era un tip solid, am fost
de acord ca e un plan bun.

Cand am Tmpartit bacsisul, partea mea reprezenta in jur de trei sute de dolari. Se dovedise o seard
profitabilda. Am indesat banii in buzunarul de la pantaloni. Am facut un sul mare, pentru ca erau in
majoritate bancnote de un dolar. Eram bucuroasa ca ma aflam in Bon Temps si nu intr-un oras mare,
altfel mi-as fi facut griji ca cineva imi va da in cap pana sa ajung la masina.

— Noapte buna, Sam, am spus si mi-am cautat in buzunar cheile de la masina.

Nu mai incurcasem si car cu mine o poseti. In timp ce coboram pe aleea curtii din spate spre strada,
mi-am aranjat parul, constientd de privirile celor din jur. Reusisem sd o impiedic pe doamna in halat
roz s mi-l adune in crestet, agsa ca mi-1 1sase liber si-1 ondulase a la Farrah Fawcett. M-am simtit ca
o fraiera.

Pe langd mine treceau masini, majoritatea ale invitatilor care plecau. Era si ceva trafic obisnuit
pentru sambatd seara. Sirul de masini parcate in curba se intindea mult spre strada, asa cd intreaga
coloana abia se misca. Parcasem ilegal, pe contrasens, chestie care nu era, de obicei, mare lucru in
oraselul nostru.

M-am aplecat sa descui portiera, cand am auzit un zgomot in spatele meu. Cu o singura miscare am
luat cheile in mana, am strans pumnul, m-am rasucit si am lovit cat de tare am putut. Cheile i-au dat
pumnului meu ceva tarie, iar barbatul din spatele meu se clatina, ca sa aterizeze in fiind la marginea
peluzei.

— Nu vreau sa-ti fac rdu, zise Jonathan.

Nu e usor sa pari demn si neamenintdtor cand iti curge sange din coltul gurii i stai in fund, dar
vampirului asiatic 11 reusi figura.

— M-ai luat prin surprindere, am zis, ceea ce era un mod delicat de a o spune.

— Vad asta, zise, si se ridicd foarte usor in picioare. Scoase o batista si-si tampona coltul gurii.



Nu aveam de gand sa-mi cer scuze. Oamenii care se strecoara in spatele meu cand sunt singura
noaptea cam merita ce primesc. Dar m-am gandit mai bine. Vampirii se misca neauziti.

— Imi pare riu ca am presupus ce e mai riu, am recunoscut, ceea ce era un fel de compromis. Ar fi
trebuit sd vad intai cine esti.

— Nu, ar fi fost prea tarziu, zise Jonathan. O femeie singura trebuie sa se apere.

— Multumesc pentru intelegere, am spus politicoasa.

Am aruncat o privire in spatele lui, incercand sd nu se vada nimic pe chipul meu. Din moment ce
aud atatea lucruri uimitoare din creierele oamenilor, sunt obisnuita cu asta. L-am privit pe Jonathan.

— Al... De ce esti aici?

— Am trecut prin Louisiana si am venit la nunta ca invitat al lui Hamilton Tharp, zise. Stau in
Districtul 5, cu permisiunea lui Eric Northman.

Habar nu aveam cine era Hamilton Tharp — probabil vreun amic de-al familiei Bellefleur. Dar il
stiam pe Eric Northman foarte bine. (De fapt, la un moment dat, 1-am cunoscut din cap pana-n
picioare si in toate punctele dintre cele doud extreme.) Eric era seriful Districtului 5, o zona Intinsa
din nordul Louisianei. Ceea ce ne unea era deosebit de complex si simteam al naibii asta in unele zile.

— De fapt, eu te intrebam de ce te-ai apropiat de mine acum?

Am asteptat si-mi rispundi, cu cheile stranse in pumn. Il lovesc in ochi, m-am hotarat. Chiar si
vampirii sunt vulnerabili acolo.

— Am fost curios, zise in cele din urmia Jonathan. Isi tinea mainile stranse in fata. Incepea sa-mi
displaca din ce in ce mai mult.

— De ce?

— Am auzit ceva pe la Fangtasia despre femeia blonda pe care Eric o apreciaza atat de mult. Eric
are atat de multa experientd ca pare destul de putin probabil ca vreo femeie umana sa-1 poata interesa.

— Si de unde ai stiut ca aveam sa fiu aici, la nunta, in seara asta?

Pupilele i se dilatara. Nu se asteptase sa continui cu intrebarile. Crezuse ca va fi in stare sd ma
linisteasca, poate chiar In acest moment incerca sa ma supuna cu farmecul sau. Dar nu mergea cu
mine.

— Téanara care lucreaza pentru Eric, copilul sau, Pam, a pomenit ceva.

Mincinosu’ roade osu’, m-am gandit. Nu vorbisem cu Pam de vreo doud saptamani, iar ultima
noastra conversatie nu fusese deloc o discutie ca-ntre fete despre programul meu din timpul liber sau
de la munca. Se refacea ca urmare a ranilor pe care le capatase la Rhodes. Recuperarea sa, si a lui
Eric, s1 a reginei a fost singurul subiect de conversatie.

— Bineinteles, am spus. Pai, atunci buna seara. Trebuie sa plec.

Am descuiat usa masinii $1 m-am strecurat cu grija induntru, incercand sa-mi tin ochii fixati asupra
lui Jonathan, ca sa fiu pregatita daca facea vreo miscare brusca. Ramase la fel de nemiscat ca si o
statuie, inclinandu-si capul catre mine, dupa ce am pornit masina si am plecat. La urmatorul indicator
de oprire mi-am pus centura. Nu vrusesem s-o fixez in timp ce el era atat de aproape. Am incuiat usile
masinii $i am privit in jurul meu. Nu se zdrea nici un vampir. M-am gandit: asta a fost cu adevarat
ciudat; de fapt, ar trebui probabil sd-i dau un telefon lui Eric si sd-i povestesc incidentul.

Stiti, de fapt, care era cea mai ciudata parte? Barbatul in varsta, cu parul lung si blond, statuse n
umbrad, in spatele vampirului tot timpul. Privirile chiar ni s-au intilnit o data. Pe fata sa frumoasa nu
se putea citi nimic. Dar am stiut cd nu voia sa 1 se remarce prezenta. Nu i-am citit mintea — nu am
putut — dar cu toate acestea am stiut asta.

Si, cel mai ciudat dintre toate, Jonathan nu a stiut ca este acolo. Tindnd cont de acutul simt al
mirosului pe care-l au vampirii, ignoranta lui Jonathan era pur si simplu de neinteles.

Incd mai rumegam ciudatul incident cand am iesit de pe Hummingbird ca si intru pe aleea ce
traversa prin padure si care ducea spre vechea mea locuintd. Casa fusese construita cu mai mult de o
sutd saizeci de ani in urma, dar bineinteles ca mai rdmasese foarte putin din structura initiala. Se
facusera adaugiri, remodelari, iar acoperisul fusese inlocuit de vreo cateva ori de-a lungul deceniilor.
Ceea ce fusese la inceput o ferma cu douad incaperi, era acum mult mai mare, dar raimanea, cu toate
acestea, un camin foarte obisnuit.

In seara asta, casa parea linistita in strilucirea luminii de siguranta de afara, pe care Amelia



Broadway, cu care Tmparteam locuinta, mi-o lasase aprinsd. Masina Ameliei era parcata In spate, iar
eu am parcat paralel cu ea. Am scos cheile pentru cazul in care era deja sus, pregatindu-se de culcare
sau dormind. Lasase usa cu plasa nezdvorata si am inchis-o eu in urma mea. Am descuiat si apoi am
incuiat usa din spate. Eram paranoice In ceea ce priveste siguranta, Amelia §i cu mine, mai ales
noaptea.

Spre surprinderea mea, Amelia statea la masa din bucatarie, asteptandu-ma. Dupa saptamani de stat
impreuna, stabiliseram o rutind, si, in general, Amelia s-ar fi retras sus pana la ora asta. Avea propriul
el televizor, propriul telefon mobil, si laptopul sau, la etaj, si-si facuse un permis la biblioteca, asa ca
avea destul de citit. In plus avea si magia, despre care eu nu-i puneam intrebari. Nici odati. Amelia
era o vrajitoare.

— Cum a fost? intreba, amestecand in ceai de parca ar fi trebuit sa creeze un vartej minuscul.

— S-au casatorit. Nimeni nu a facut ca Jane Eyre* Vampirii cu care avea afaceri Glen s-au
comportat civilizat, iar domnisoara Caroline a fost foarte amabild. Dar eu a trebuit sd tin locul unei
domnisoare de onoare.

— Oh, uau! Povesteste-mi.

Asta am si facut, si am ras putin impreund. M-am gandit sa-1 spun Ameliei despre barbatul cel
frumos, dar nu am facut-o. Ce as fi putut spune? ,,S-a uitat la mine?" I-am povestit in schimb despre
Jonathan din Nevada.

— Ce crezi cd voia de fapt? intreba Amelia.

— Nu-mi pot imagina, am raspuns ridicand din umeri.

— Trebuie sa afli. Mai ales ca nu ai auzit niciodata de tipul al carui oaspete spunea ca este.

— O sa-l sun pe Eric — daca nu in seara asta, atunci maine-noapte.

— Pacat cd nu ai cumpdrat o copie a acelei baze de date la care megtereste Bill. Am vazut o reclama
pe internet pentru ea, ieri, pe un site pentru vampiri.

Asta ar fi putut parea o schimbare brusca de subiect, dar baza de date a lui Bill continea imagini
si/sau biografii ale tuturor vampirilor pe care fusese capabil sd-i localizeze prin toatd lumea, si ale
catorva de care abia auzise. CD-ul lui Bill 1i aducea mai multi bani sefului sau, regina, decat mi-as fi
putut imagina. Dar trebuia sa fii vampir ca sd obtii o copie, iar ei aveau propriile metode ca sd te
verifice.

— Pai, din moment ce Bill cere cinci sute de dolari pe bucata, si este deosebit de periculos sa te dai
drept vampir..., am zis.

Amelia dddu din mana:

— Ar fi meritat, concluziona ea.

Amelia e mult mai sofisticatd decat mine... cel putin in anumite privinte. A crescut in New Orleans
sl si-a trdit acolo o mare parte a vietii. Acum locuia cu mine pentru ca facuse o greseala uriagd. A
trebuit sa paraseasca orasul New Orleans, dupa ce lipsa ei de experienta provocase o catastrofa
magicd. A avut noroc cd a plecat atunci, pentru ca uraganul Katrina a lovit la scurt timp dupa. De cand
cu uraganul, chiriasul sau statea in apartamentul de la etaj al casei Ameliei. Apartamentul ei, aflat la
parter, suferise ceva stricaciuni. Nu lua bani de la chiriag pentru ca acesta supraveghea lucrarile de
reparatii.

Si iata i motivul pentru care Amelia nu intentiona sd se mute prea curand inapoi in New Orleans.
Bob intra in bucatdrie ca sd ma salute, frecandu-se cu afectiune de picioarele mele.

— Buna, iepurasul meu dulce, am spus luand in brate pisica alb cu negru, cu par lung. Ce face
tubirea mea? Ce mult il iubesc eu!

— O sa vomit, zise Amelia.

Dar stiu ca si ea i1 vorbea la fel de dezgustator atunci cand eu nu eram prin preajma.

— Vreun progres? am Intrebat-o ridicandu-mi capul din blana lui Bob.

Facuse baie in dupa-amiaza asta — imi dddeam seama dupa cat era de pufos.

— Nu, imi raspunse cu o voce dezamagita. Am lucrat pe el o ord astazi, si am reusit sa-i fac o coada
de soparla. Am avut nevoie de toate resursele ca sa-1 schimb la loc.
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Bob era un tip adevarat, adica un barbat. Genul tocilar, cu par inchis la culoare si ochelari, desi se
pare cd Amelia descoperise ca are niste calitdti care nu erau vizibile atunci cdnd era imbracat in haine
de stradd. Amelia nu ar fi trebuit sa practice magia transformatoare atunci cand il facuse pe Bob
pisica; se presupune cd faceau sex intr-un fel mai periculos. Nu am avut niciodata curajul sa intreb ce
voise ea de fapt sa obtind. Mi-era clar insd ca era vorba despre ceva destul de exotic.

— Treaba € ca..., zise brusc Amelia, iar eu am intrat in alerta.

Motivul real pentru care stituse treaza ca sa ma vada urma sa fie dezvaluit. Amelia era un
transmitator foarte clar, asa ca am citit direct din creierul ei. Dar am ldsat-o sa continue, pentru ca
oamenilor chiar nu le place daca le spui ca de fapt nu trebuie sd vorbeasca cu tine, mai ales atunci
cand subiectul este ceva in legatura cu care s-au pregatit.

— Tata va fi in Shreveport maine si vrea sa vind In Bon Temps sa ma vada, zise ea, dintr-o suflare.
Vor fi el si cu soferul lui, Marley. Vrea sa vina la cina.

A doua zi era duminicd. Merlotte’s va fi deschis doar dupd-amiaza, dar oricum nu era randul meu sa
muncesc, am vazut asta aruncand o privire in calendar.

— O sa plec sa ma plimb, am spus. Ma pot duce in vizita la JB si la Tara. Nu-i nici o problema.

— Te rog, stai aici, zise, iar pe chip i se citea implorarea.

Nu a spus de ce. Dar puteam citi motivul destul de usor. Amelia avea o relatie foarte Incordata cu
tatal e1; de fapt, luase numele de fata al mamei ei, Broadway, in parte si pentru ca tatal ei era atat de
cunoscut.

Copley Carmichael avea o puternicd influenta politica si era foarte bogat, desi nu stiam cum 1i
afectase Katrina veniturile. Carmichael detinea uriage depozite de cherestea si era constructor, iar
Katrina putea sa-i fi sters afacerea de pe fata pamantului. Pe de alta parte, toatd regiunea avea nevoie
de cherestea si reconstructie.

— La ce ora vine? am intrebat.

— La cinci.

— Soferul mananca la aceeasi masa cu el?

Nu avusesem niciodatd de-a face cu servitori. Aveam o singurd masa, aici, in bucatarie. Cu
siguranta, nu aveam sd-1 pun pe tip sa stea pe treptele de la intrarea din spate.

— Oh, Doamne! exclama. Era clar ca nu se gandise la asta. Ce vom face cu Marley?

— Exact asta te intrebam si eu... Poate ca parusem prea rabdatoare.

— Augzi, zise Amelia. Nu-1 cunosti pe tata. Nu stii cum e.

Stiam din creierul Ameliei cd sentimentele pe care le incerca fata de tatdl ei erau cu adevarat
amestecate. Era foarte greu sa alegi intre dragoste, frica, anxietate i sd gasesti atitudinea reald a
Ameliei. Stiam doar cativa oameni bogati si Inca si mai putini care aveau angajati soferi cu norma
intreaga.

Aceasta vizita se anunta interesanta.

I-am spus noapte buna Ameliei si m-am bagat in pat, si, desi aveam multe la care sa ma gandesc,
corpul meu era obosit i in curand am adormit.

Duminica a fost o zi frumoasd. M-am gandit la tinerii insuratei, proaspdt lansati in noile lor vieti, si
m-am gandit la domnisoara Caroline care se bucura de compania a doi dintre verii ei (mai tineri, de
vreo saizeci de ani) pe post de cdini de paza si companioni. Cand Portia si Glen aveau sa revina acasa,
verii se vor intoarce Tn mult mai umila lor casa, probabil oarecum usurati. Halleigh si Andy se vor
muta in propria lor casuta.

Mi-am pus intrebari in legdturd cu Jonathan si cu minunatul barbat in varsta.

Mi-am amintit sa-1 sun pe Eric noaptea urmatoare, cand avea sa fie treaz.

M-am gandit la cuvintele neasteptate ale lui Bill.

Pentru a mia oard am facut presupuneri in legatura cu tacerea lui Quinn.

Dar 1nainte sa ajung prea prost dispusa, am fost prinsa in uraganul Amelia.

Exista o multime de lucruri legate de Amelia de care am ajuns sa ma bucur si chiar sa le iubesc.
Este directa, entuziasta si talentata. Stie totul despre lumea supranaturala si despre locul meu in ea.
Crede ca ciudatul meu ,,talent" este minunat. Pot sa vorbesc cu ea despre orice. Nu reactioneaza
niciodatd cu dezgust sau oroare. Pe de alta parte, Amelia este impulsiva si incapatanata, dar trebuie sa



iel oamenii aga cum sunt. M-am bucurat cu adevarat sd o am pe Amelia la mine in casa.

Privind din punct de vedere practic, este o bucatareasa decenta, are grija sa pastreze separate
lucrurile mele si ale ei, i, Dumnezeu mi-e martor, e ordonata. Ceea ce Amelia face cel mai bine este
sa curete. Face curatenie cand e plictisita, face curdtenie cand e nervoasa, si face curatenie cand se
simte vinovata. Nu sunt vreo puturoasd in ceea ce priveste curdtenia casei, dar Amelia este o experta.
In ziua in care a ratat la mustata un accident auto, mi-a curitat sufrageria, mobila, tapiteria, tot. Cand
chiriasul a sunat-o sa-i spund ca acoperisul trebuia inlocuit, s-a dus la EZ Rent si a adus acasa o
masind sa curete §i sa lustruiasca podelele de lemn la etaj si la parter.

Cand m-am trezit la noud, Amelia era deja apucatd de frenezia curdteniei, provocata de vizita tatalui
ei. Am plecat la biserica la unsprezece fara un sfert, Amelia era In patru labe in baia de la parter, care
trebuie sa admit, arata foarte invechitd cu placutele octogonale de ceramica, albe si negre, cu cada cu
picioare ca niste labe de leu; dar (multumita fratelui meu, Jason) are o toaleta mult mai modernd. Asta
era baia pe care Amelia o folosea pentru ca nu avea una sus. Aveam una mai mica, doar a mea, langa
dormitor, adaugati in anii *50. In casa mea puteai vedea mai multe tendinte decorative din ultimele
decenii, toate Intr-o singura cladire.

— Chiar crezi ca era atat de murdara? am spus din prag.

Vorbeam cu spatele Ameliei.

Si-a ridicat capul si si-a trecut o mana acoperitd cu manusa de plastic peste frunte, pentru a da la o
parte parul tuns scurt, care o deranja.

— Nu, nu e rau, dar vreau sa fie minunat.

— Casa mea e doar o casd veche, Amelia. Nu cred ca poate arata grozav.

Nu avea nici un rost sa-mi cer scuze pentru varsta si felul in care arata casa. Asta era tot ce aveam
si-mi placea.

— Este o casa veche minunata, Sookie, zise mandra Amelia. Dar trebuie sa fiu ocupata.

— Bine, am incuviintat. Ma duc la biserica. Voi fi acasa la doudsprezece si jumatate.

— Poti sa treci pe la magazin dupa biserica? Lista e pe dulap.

Am fost de acord, bucuroasa ca aveam de facut ceva care sd ma tina departe de casa mai multa
vreme.

Dimineata parea mai degraba una de martie (martie din Sud, adica) decat una de octombrie. Cand
am iesit din masina in fata bisericii metodiste, mi-am ridicat fata catre adierea usoara. Se simtea un iz
iernatic 1n aer, aproape ca-l puteai gusta. Ferestrele modestei biserici erau deschise. Cand am inceput
sd cantam, vocile noastre contopite pluteau parca peste copaci si iarba. Dar am zarit cateva frunze
cazand in timp ce preotul 1si rostea predica.

Ca sa fiu cinstitd, nu ascult intotdeauna predica. Uneori, ora petrecuta la biserica este doar un
moment In care ma gandesc, analizez sensul in care merge viata mea. Dar macar aceste ganduri se
potriveau in context. [ar cand urmaresti frunzele care cad din copaci, contextul devine destul de
limitat.

Astazi chiar ascultam. Reverendul Collins vorbea despre a-i da Domnului ce-i al lui, si Cezarului
ce-i al Cezarului. Asta parea o predica in stilul celor din cincisprezece aprilie*, $i m-am trezit
intrebandu-ma daca reverendul Collins isi plateste taxele la timp. Dar dupa un timp, mi-am dat seama
ca vorbeste despre legile pe care le incalcdm tot timpul fara sd ne simtim vinovati — cum ar fi
depasirea vitezei legale, sau strecuratul unei scrisori in pachetul cu cadouri pe care le trimitem cuiva,
fara sa platim taxele postale si pentru ea.

La iesirea din biserica i-am zambit reverendului Collins. El intotdeauna pare putin tulburat cand ma
vede.

[-am salutat pe Maxine Fontenberry si pe sotul ei, Ed, cand am ajuns in parcare. Maxine era grasa si
formidabila, iar Ed era atat de timid si de tacut Incat parea aproape invizibil. Fiul lor, Hoyt, era cel
mai bun prieten al fratelui meu, Jason. Hoyt stitea in spatele mamei lui. Purta un costum dragut si se
tunsese. Interesante semne.

— lubito, da-mi o imbrétisare! zise Maxine, iar eu bineinteles ca asta am si facut.
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Maxine fusese prietend buna cu bunica mea, desi se apropia mai degraba de varsta pe care ar fi
avut-o tatdl meu. I-am zambit lui Ed, iar lui Hoyt i-am facut semn cu mana.

— Arati bine, i-am zis, iar el mi-a zambit.

Nu cred ca l-am vazut vreodata pe Hoyt sd zdmbeascd asa si am aruncat o privire spre Maxine.
Zambea cu gura pana la urechi.

— Hoyt iese cu tipa aia, Holly, care lucreaza cu tine, explicd Maxine. Ea are deja un copil, iar asta e
ceva la care trebuie sa te gandesti bine intr-o relatie, dar lui i-au placut intotdeauna copiii.

— Nu stiam, am spus.

Fusesem cu adevarat pe dinafara in ultima vreme.

— E grozav, Hoyt. Holly e o fata buna.

Nu eram sigurd ca, daca as fi avut timp sd ma gandesc, as fi spus exact asta, aga ca poate mai bine
ca n-am avut. Erau cateva lucruri pozitive de apreciat referitor la Holly (ii era devotata fiului sau,
Cody, loiala prietenilor, competenta la slujba). Era divortatd de mai multi ani, asa cd nu se putea
spune ca Hoyt era doar o consolare. M-am intrebat daca Holly 11 spusese lui Hoyt ca apartinea religiei
Wicca. Nu, sigur n-o facuse, fiindca Maxine nu ar fi zambit atat acum.

— Ne intdlnim cu ea la pranz, la Sizzler, zise ea, referindu-se la restaurantul cu specialitati din carne
de langa autostrada interstatald. Holly nu se prea omoara cu mersul la biserica, dar ne straduim s-o
convingem sd vina cu noi §i sa-l 1a si pe Cody. Mai bine ne-am grabi daca vrem sa ajungem la timp.

— Bravo tie, Hoyt, am spus batandu-1 pe brat cand trecu pe langa mine.

Imi arunci o privire incantata.

Toata lumea se marita sau se indrdgostea. Ma bucuram pentru ei. Fericita, fericita, fericitd. Mi-am
lipit un zdmbet pe fatd si m-am dus la Piggly Wiggly®. Am cautat lista Ameliei in geanta. Era destul de
lunga, dar eram sigurd ca pana acum mai aparusera si alte lucruri de care avea nevoie. Am sunat-o si
deja se mai gandise la inca trei chestii pe care sa i le cumpar, asa cd am stat ceva Tn magazin.

Mi se lungiserd mainile de la atatea sacose cu care ma luptam sa urc treptele verandei din spate.
Amelia a tasnit spre masina ca sa ia restul pungilor.

— Unde ai fost? ma intrebd, ca si cum m-ar fi agteptat la usa.

Mi-am privit ceasul.

— Am iesit de la biserica i am mers la magazin, am spus defensiva. Nu-i decét unu.

Amelia ma depasi din nou, incdrcata. Clatina exasperatd din cap cand trecu pe 1angad mine, scotand
un sunet prelung care nu putea sa sugereze decat ingrijorare totala.

Restul dupa-amiezii fu la fel, ca si cum Amelia s-ar fi pregatit pentru intalnirea vietii ei.

Nu sunt un bucatar prost, dar Amelia Tmi dadu voie sd indeplinesc doar cele mai marunte sarcini
legate de pregatirea cinei. Mi-a revenit tdiatul cepei si al rosiilor. Oh, da, si ma lasa sa spal vasele
folosite la gatit. M-am intrebat intotdeauna daca putea spala vasele agsa cum facea zana din Frumoasa
din Padurea Adormita, dar ea doar pufni cand am pomenit de asta.

Casa stralucea de curatenie, si, desi am incercat s nu bag de seamd, am observat cd Amelia a spalat
chiar si podeaua din dormitorul meu. De reguld, nu ne invadam una alteia spatiul.

— Scuze, am intrat in camera ta, zise brusc Amelia, iar eu am tresarit — eu, telepata.

Amelia ma batuse cu propriile mele arme.

— Stii, a fost unul dintre impulsurile acelea nebunesti care ma apuca pe mine. Dadeam cu
aspiratorul si m-am gandit sa curdt si podeaua de la tine. $i pana sa ma gandesc mai bine si
terminasem deja. Ti-am pus papucii sub pat.

— Bine, am spus, Incercand sa pastrez un ton neutru.

— Stii ce? Chiar Tmi pare rau.

Am incuviintat §1 m-am Intors la stersul vaselor si la pusul lor la loc. Meniul, aga cum fusese stabilit
de Amelia, cuprindea salatd verde cu rosii $i morcovi rasi, lasagna, paine cu usturoi, si amestec de
legume la abur. Nu stiam nimic despre legumele la abur, dar pregatisem toate ingredientele crude —
dovleceii, ardeii grasi, ciupercile si conopida. Dupéd-amiaza tarziu am fost considerata demna sa
amestec salata, si am pus fata de masa si un mic buchet de flori pe masa, apoi am aranjat tacamurile.

5
Lant de supermarketuri



Pentru patru persoane.

M-am oferit sa-1 iau pe domnul Marley in sufragerie cu mine, unde am fi putut manca in fata
televizorului, dar Amelia fu atat de oripilatd de idee, incat parca ma oferisem sa-1 spal pe picioare.

— Nu, stai cu mine, zise.

— Trebuie sa stai de vorba cu tatdl tdu, am spus. La un moment dat, voi iesi oricum din camera.

Trase adanc aer in piept, apoi expira:

— Bine, doar sunt adulta...

— Fricoaso, i-am trantit-o.

— Nu l-ai cunoscut inca.

La patru si un sfert, Amelia o lud la goana pe scari in sus ca sa se pregateasca. Eu stateam n
sufragerie si citeam o carte de la bibliotecd, cand am auzit o masina pe pietrisul de pe alee. Am
aruncat o privire catre ceasul de pe polita semineului. Era patru si patruzeci si opt de minute. Am
strigat-o pe Amelia i m-am ridicat sa privesc pe fereastra. Dupd-amiaza era pe sfarsite, dar din
moment ce nu trecusem inca la ora de iarna, era suficientd lumina ca sa vad Lincolnul parcat in fata.
Un barbat cu par negru, tuns scurt, purtdnd costum, a coborat de pe scaunul soferului. El trebuia sa fie
Marley. Nu purta sapca de sofer, oarecum spre dezamagirea mea. Deschise o usa din spate. Cobori si
Copley Carmichael.

Tatal Ameliei nu era foarte nalt, iar parul sdu grizonant si des arata ca un covor de calitate, des si
moale si tuns cu precizie. Era foarte bronzat, iar sprancenele 1i erau inca negre. Nu avea ochelari. Nici
buze. De fapt, avea buze, dar erau foarte subtiri, astfel incat gura ii parea o capcana.

Domnul Carmichael privi in jur, ca si cum ar fi facut o evaluare a proprietatii.

Am auzit-o pe Amelia navalind pe scari in spatele meu, in timp ce-l priveam pe barbatul din curte
incheindu-si evaluarea. Marley, soferul, se uita direct spre casa. Ma zarise la fereastra.

— Marley e oarecum nou, zise Amelia. Nu lucreaza pentru tatal meu decat de vreo doi ani.

— Tatal tau a avut intotdeauna sofer?

— Da, Marley este si garda de corp, zise Amelia relaxata, ca si cum toata lumea ar avea garda de
corp.

Acum mergeau pe aleea cu pietris, fard ca macar sa se uite la gardul viu, ordonat, din ilex. In sus pe
scarile din lemn. Au traversat veranda. Bat la usa.

M-am gandit la toate creaturile inspaimantatoare care au fost in casa mea: varcolaci, teriantropi,
vampiri, chiar i un demon sau doi. De ce ar fi trebuit oare sa ma ingrijoreze acest barbat? M-am
indreptat, mi-am calmat gandurile tematoare si m-am dus la usa, desi Amelia aproape ca m-a depasit.
In fond, era casa mea.

Am pus ména pe clantd si mi-am pregatit zambetul inainte sa deschid usa.

— Vi rog, poftiti, am spus, iar Marley a deschis usa cu plasa pentru domnul Carmichael, care a
intrat si si-a imbratisat fata, nu inainte sa arunce o alta privire evaluatoare in jur.

Era un transmitator la fel de clar ca si fiica lui.

Se gandea ca locul arata cam ieftin pentru fiica lui... Draguta fata cu care traia Amelia... Se intreba
daca Amelia facea sex cu ea... Fata nu valora mai mult decat arata... Nu avea cazier, desi iesise cu un
vampir §i avea un frate cam salbatic si de nestapanit.

Desigur, un barbat atat de bogat si puternic cum era Copley Carmichael o investigase pe noua
colega de apartament a fiicei sale. Un procedeu atat de simplu, care mie nu-mi trecuse prin minte, ca
multe alte lucruri pe care le fac bogatii.

Am tras adanc aer in piept:

— Sunt Sookie Stackhouse, am spus politicoasd. Dumneavoastra sunteti domnul Carmichael. lar
dumnealui este...?

Dupa ce i-am strans mana domnului Carmichael, i-am intins-o lui Marley.

Pentru o secunda, am crezut ca l-am prins pe tatal Ameliei pe picior gresit, dar si-a revenit intr-un
timp record.

— Acesta este Tyrese Marley, rosti calm domnul Carmichael.

Soferul imi stranse mana cu blandete, ca si cum nu ar fi vrut sa-mi rupa oasele, apoi a salutat-o cu o
miscare a capului pe Amelia:



— Domnisoara Amelia, zise, iar Amelia paru furioasa, ca si cum urma sa-i ceara sa renunte la
apelativul domnisoara, dar apoi se rdzgandi.

Ma invaluiau tot felul de ganduri. Era suficient ca sa ma tind ocupata.

Tyrese Marley era un afro-american cu pielea foarte, foarte deschisa la culoare. Nu era nici pe
departe negru; pielea sa avea mai degraba culoarea fildesului vechi. Ochii erau caprui-deschis. Desi
parul ii era negru, nu era ondulat si avea un reflex roscat. Marley era un barbat care nu trecea
neobservat.

— Ma intorc cu masina in oras si fac plinul, ii spuse sefului sau. Cat stati dumneavoastra cu
domnisoara Amelia. Cand vreti sa ma intorc?

Domnul Carmichael isi privi ceasul.

— Peste vreo doua ore.

— Esti bine-venit sa ni te alaturi la cind, am spus pastrand un ton neutru.

Voiam ca toti cei care veneau in casa mea sa se simtd confortabil.

— Am céteva comisioane de facut, zise Tyrese Marley fara nici o intonatie. Multumesc pentru
invitatie. Ne vedem mai tarziu.

Pleca. Gata, asta fu sfarsitul incercarii mele de sustinere a democratiei.

Tyrese nu avea de unde sa stie cat de mult as fi vrut sd merg si eu in oras, mai degraba decat sa stau
acasa. M-am adunat §i am demarat formalitatile sociale:

— Pot sa va aduc un pahar cu vin, domnule Carmichael, sau altceva? Amelia, tu ce vrei sa bei?

— Spune-mi Cope, zise zambind.

Semana prea mult cu ranjetul unui rechin, ca sa-mi incélzeasca inima.

— Sigur, orice ai e bun. Tu, draga?

— Niste vin alb, raspunse ea, si am auzit-o invitandu-si tatal sa ia loc, in timp ce ma indreptam spre
bucatarie.

Am turnat vinul in pahare si le-am pus pe tava cu aperitivele: biscuiti sarati, branza Brie gratinata si
gem de caise amestecat cu ardei iuti. Aveam niste cutite dragute care se asortau cu tava, iar Amelia
facuse rost de servetele deosebite.

Cope manca din toate cu pofta si ii placu branza. Gusta din vin, care era o marca produsa in
Arkansas, si incuviintd politicos. Md rog, macar nu l-a scuipat. Eu beau rareori i nu sunt o
cunoscatoare intr-ale vinurilor. De fapt, nu sunt o cunoscatoare in nimic legat de mancare si bautura.
Dar m-am bucurat de vin si l-am savurat Inghititurd cu Inghititura.

— Amelia, povesteste-mi ce faci In timp ce astepti sa ti se repare casa, zise Cope, iar mie mi se paru
o introducere buna.

Am dat sd-1 spun pentru inceput ca nu si-o trdgea cu mine, dar am considerat ca putea fi putin cam
direct. Am Incercat din rasputeri sa nu-i citesc gandurile, dar jur ca stdnd in aceeasi camera aldturi de
el si de fiica lui era ca si cum as fi ascultat o emisiune televizata.

— Am incheiat niste polite pentru unul dintre agentii locali de asigurari. Si lucrez cu jumatate de
norma la Merlotte’s, zise Amelia. Servesc bauturi si cate ceva de mancare.

— E interesantd munca la bar?

Cope reusi sa nu para sarcastic, trebuie sa recunosc asta. Dar, bineinteles, eram sigurd ca il
verificase si pe Sam.

— Nu e rau, raspunse ea cu un zambet usor. Asta era un adevarat efort pentru Amelia, asa ca i-am
cercetat gandurile, ca sa vad cd se straduia sd intre in tiparul conversational.

— Primesc bacsisuri bune. Tatal ei aproba.

— Si dumneata, domnisoara Stackhouse? ma intreba politicos Cope.

Stia totul despre mine, cu exceptia nuantei de lac de unghii pe care o port si eram sigura cd, daca ar
fi putut, ar fi addugat si asta la dosarul meu.

— Eu lucrez la Merlotte’s cu norma intreaga, am spus, ca si cum el nu ar fi stiut asta. Lucrez acolo
de ani buni.

— Ai rude in zona?

— Oh, da, suntem aici de-o vesnicie, am raspuns. Sau, ma rog, atat cat se poate vorbi despre
vesnicie in America. Dar familia noastra nu mai e numeroasa. Am mai ramas doar fratele meu si cu



mine.

— Un frate mai mare? Mai mic?

— Mai mare, am spus. Casatorit de curand.

— Deci poate vor mai aparea niste mici Stackhouse, zise, incercand sa spuna asta ca si cum ar fi un
lucru bun.

Am incuviintat, ca i cum posibilitatea mi-ar fi facut si mie placere. Nu-mi placea prea mult sotia
fratelui meu si m-am gandit ca un copil al lor urma sa aiba oricum destule probleme. De fapt, unul era
pe drum, daca nu cumva Crystal nu pierdea din nou sarcina. Fratele meu era un varcolac-pantera
(muscat, nu nascut), iar sotia lui era nascutd, adica varcolac-pantera, de rasa. Sa cresti in comunitatea
de varcolaci-pantera din Hotshot nu era usor, dar avea sa fie i mai greu pentru copiii care nu erau de
rasa pura.

— Tata, mai vrei niste vin?

Amelia tasni ca o rachetd din scaunul ei si se repezi spre bucatarie cu paharul pe jumatate gol.
Nemaipomenit, ramaneam singura cu tatal Ameliei.

— Sookie, zise Cope, ai fost foarte draguta sa o lagi pe Amelia sa stea cu tine in tot acest timp.

— Amelia pliteste chirie, am spus. Pliteste si jumdtate din alimente. Isi plateste cele necesare.

— Oricum, as vrea sa ma lasi sa-ti ofer si eu ceva pentru deranj.

— Ceea ce-mi pliteste Amelia este suficient. In fond, a ficut si niste imbunatitiri in casa.

Trasaturile 1 se asprird, ca si cum era pe cale sa descopere ceva important. Oare credea ca am pus-o
pe Amelia sa construiasca o piscind in curtea din spate?

— Si-a pus aer conditionat in dormitorul ei de la etaj, am continuat. A platit pentru o linie telefonica
pentru internet. Cred ca a mai cumparat un covor si niste perdele tot pentru camera ei.

— Ea locuieste sus?

— Da, am raspuns surprinsa ca nu stia deja. Poate cd mai existau cateva lucruri pe care reteaua sa
de spioni nu le descoperise inca.

— Da, eu stau jos, aici, ea, acolo sus, Impartim bucataria si sufrageria, desi cred ca Amelia si-a luat
un televizor si sus. Hei, Amelia! am strigat.

— Da? veni din bucétarie vocea ei.

— Mai ai televizorul dla mic sus?

— Da, l-am conectat la cablu.

— OK.

[-am zambit lui Cope, indicandu-i cd mingea conversationald se afla acum in terenul lui. Se gandea
la mai multe intrebari si cauta cea mai bund metoda de abordare, astfel incat sa obtina cat mai multe
informatii. Un nume iesi la suprafata din vartejul gandurilor sale, si am avut nevoie de toate resursele
ca sa pastrez o expresie politicoasa.

— Primul chirias pe care Amelia I-a avut in casa din Chloe era verisoara ta, nu-i asa? intreba Cope.

— Hadley. Da, asa este, am raspuns, pastrandu-mi expresia calma in timp ce incuviintam. O
cunosteai?

— L-am cunoscut pe sotul ei, zise $i zambi.



Capitolul 3

Sti am ca Amelia se intorsese si rimasese in picioare 1anga fotoliul pe care statea tatil ei, si mai
stiam ca Inghetase. Stiu cd i eu mi-am tinut respiratia pentru o clipa.

— Nu l-am intalnit niciodata, am continuat.

Ma simteam de parca mersesem prin jungld si cdzusem intr-un put adanc. Cu siguranta, ma
bucuram ca eram singurul telepat din casa. Nu spusesem nimanui, absolut nimanui, ce descoperisem
in seiful Iui Hadley cand am petrecut ziua aceea la banca din New Orleans.

— Divortasera de o bund bucata de vreme cand a murit Hadley.

— Ar trebui sa-ti faci timp sa te Intalnesti cu el intr-o zi. E un tip interesant, zise Cope, ca si cum
nu-si dddea seama cu ce ma izbise.

Bineinteles ca-mi astepta reactia. Sperase cd nu stiusem nimic despre casdtorie, ca voi fi luata
complet prin surprindere.

— E un tamplar talentat. Mi-ar placea sa dau de el si sa-1 angajez din nou.

Fotoliul pe care stitea fusese tapitat cu un material crem, brodat cu o multime de floricele mici
albastre, pe tulpini verzi arcuite. Arata inca dragut, chiar dacé era usor decolorat. M-am concentrat
asupra imprimeului ca sa nu-i arat lui Copley Carmichael cat eram de furioasa.

— El nu reprezinta nimic pentru mine, indiferent cat de interesant este, am spus, cu o voce atat de
echilibrata incat puteai sa-ti reglezi nivela dupa ea. Casatoria lor era terminatd de mult. Dupa cum
sunt sigura ca stii ca Hadley avea un alt partener atunci cand a murit.

Fusese ucisa, dar statul nu prea ia in vizor decesele vampirilor decat daca sunt provocate de oameni.
Vampirii regleaza intre ei problemele juridice.

— Cred, totusi, ca ai vrea sa vezi copilul, zise Copley.

Slava Domnului ca citisem asta in mintea lui Copley cu o secunda sau doua inainte sa spuna asta cu
voce tare. Chiar stiind ceea ce avea sa spunda, am simtit cum remarca sa, aga-zis intamplatoare, a fost
ca o loviturd in stomac. Dar nu voiam sa-i ofer satisfactia de a-1 1asa sa vada asta.

— Verisoara mea, Hadley, era cam nestapanita. Se folosea de droguri si oameni. Nu era cea mai
stabild persoana din lume. Era cu adevarat draguta si avea un stil al ei, asa cd a avut mereu admiratori.

Gata, spusesem toate lucrurile bune si rele despre verisoara mea, Hadley. Si nu rostisem cuvantul
,copil". Ce copil?

— Cum s-a simtit familia ta, cand ea a devenit vampir? intreba Cope.

Transformarea lui Hadley era de notorietate publica. Vampirii ,,transformati" trebuiau sa se
inregistreze cand isi incepeau noua existentd. Trebuiau sd spuna cine ii crease. Era ca un fel de control
guvernamental al nasterilor de vampiri. Puteai sa pui pariu ca Biroul Afacerilor Vampirilor avea sa
cada pe capul unui vampir care facea prea multi alti vampiri mici. Hadley fusese transformata de
insasi Sophie-Anne Leclerq.

Amelia puse paharul de vin la Indeméana tatalui sau si isi relua locul pe canapea, langa mine.

— Tata, Hadley a trdit in apartamentul de la etaj in casa mea timp de doi ani, zise ea. Bineinteles ca
stiu cd era vampir. Pentru numele lui Dumnezeu, credeam ca vrei sa-mi povestesti ce mai € nou prin
oras.

Dumnezeu s-o binecuvanteze pe Amelia. Depuneam eforturi mari sa nu ma prabusesc, si doar anii
in care facusem mereu acest lucru cand auzeam telepatic ceva ingrozitor au reusit sd ma tind intreaga.

— Trebuie sa vad cum e mancarea. Scuzati-ma, am murmurat, m-am ridicat si am parasit incaperea.

Vreau sa cred ca nu am alergat. Am Incercat sa merg normal. Dar odatd ajunsa in bucatarie, am tot
continuat s merg, sa ies pe usa din spate, sa traversez veranda, s deschid usa cu plasa si sa ies in
curte.

Speram poate sa aud vocea fantomatica a lui Hadley spunandu-mi ce sa fac, dar nu s-a intamplat asa
ceva. Vampirii nu lasa in urma fantome, cel putin din cate stiu eu. Cred ca unii dintre vampiri nu au
suflet.

Nu stiu. Asta e treaba lui Dumnezeu. Si iatd cum vorbeam aiurea, pentru ca nu voiam sa ma gandesc
la bebelusul lui Hadley, la faptul c@ nu stiusem despre existenta unui copil.

Poate era felul de-a se manifesta al lui Copley. Poate dorise intotdeauna sa demonstreze vastitatea



cunostintelor sale, ca un mod de a-si etala puterea in fata oamenilor cu care avea de-a face.

Trebuia sa ma intorc in casa de dragul Ameliei. M-am adunat, mi-am reluat zdmbetul — desi stiam
ca e un zambet ciudat, nervos — si m-am dus inapoi. M-am agezat langa Amelia si le-am zambit
frumos amandurora. Se uitau la mine asteptand parca ceva si mi-am dat seama ca discutia ajunsese
intr-un punct mort.

— Oh, zise Cope, brusc. Amelia, am uitat sd-ti spun. Te-a sunat cineva acasa saptdmana trecutd, o
femeie pe care n-o cunosc.

— Cum o chema?

— Oh, stai sa ma gandesc. Doamna Beech a notat. Ophelia? Octavia? Octavia Fant. Asta era. Cam
neobisnuit nume.

Am crezut ca Amelia avea sa lesine. A capatat o culoare ciudata si s-a agatat cu o mana de bratul
canapelei.

— Esti sigur? intreba.

— Da, sunt sigur. I-am dat numarul tdu de mobil si i-am spus ca stai in Bon Temps.

— Multumesc, tati, articula cu greu Amelia. Pun pariu cd mancarea e gata; stai sd ma duc sa vad.

— Dar n-a verificat-o Sookie tocmai acum? Avea zadmbetul caracteristic al barbatului care crede ca
toate femeile sunt cam prostute.

— Oh, ba da, dar e spre final, am spus in timp ce Amelia iesea din camera la fel de rapid ca si mine.
Ar fi ingrozitor s se arda. Amelia s-a straduit din greu.

— O cunosti pe aceastd doamna Fant? intreba Cope.

— Nu, nu pot spune cd o0 cunosc.

— Amelia parea aproape speriatd. Nu incearca nimeni sa-mi raneasca fata, nu-i asa?

Parea un tip diferit atunci cand spunea asta, unul pe care as fi putut aproape sa-I plac. Indiferent de
alte lucruri, Cope voia ca nimeni sa nu-i raneasca fata. Adica nimeni, in afara lui.

— Nu cred.

Stiam cine era Octavia Fant pentru ca gandurile Ameliei tocmai imi spusesera, dar ea nu rostise
nimic cu voce tare, asa cd nu era ceva ce sa pot transmite si altora.

Uneori lucrurile pe care le aud rostite cu voce tare si cele pe care le aud in mintea mea devin cu
adevarat Incalcite si confuze — ceea ce constituie si unul dintre motivele pentru care am reputatia de a
fi cumva la limita nebuniei.

— Sunteti constructor, domnule Carmichael?

— Cope, te rog. Da, printre alte lucruri.

— Cred ca afacerea infloreste acum, am spus.

— S$1 daca firma mea ar fi de doua ori mai mare, tot nu am putea tine pasul cu treaba pe care o avem
de facut, zise. Dar mi se pare Ingrozitor sa vad oragsul New Orleans atat de distrus.

Destul de ciudat, dar 1l credeam.

Cina se derula destul de linistita. Dacd tatal Ameliei se simtea stanjenit sa manance in bucatdrie, nu
lasa sa se vada. Din moment ce era constructor, observa ca partea din casd in care se afla bucataria era
noua si a trebuit sd-i povestesc despre incendiu, dar asta se putea intampla oricui, nu-i aga? Nu am
mentionat §i partea cu incendiatorul.

Lui Cope paru sa-i placd mancarea si o lauda pe Amelia, care se arata deosebit de incantatd. Mai
bau un pahar de vin la masa, dar nimic in plus si manca la fel de moderat. El si Amelia vorbira despre
prietenii familiei si despre unele dintre rude, iar eu am rdmas cu gandurile mele. Credeti-ma, aveam o
multime!

Dupd moartea lui Hadley, cand am deschis cutia de valori de la bancd, am gasit acolo certificatul ei
de cisitorie si hotirarea de divort. In cutie se mai aflau cateva lucruri ale familiei — niste fotografii,
ferparul mamei ei, mai multe bijuterii. Se mai gésea acolo si o suvitd de par fin, inchis la culoare si
fragil, lipit cu putind banda adeziva ca sa nu se Imprastie. Fusese pus intr-un plic. Cand am observat
cat de fin era parul, chiar m-am intrebat al cui putea fi. Dar n-am gasit vreun certificat de nastere sau
alte dovezi din care sa reiasd ca Hadley ndscuse un copil.

Pana acum nu avusesem nici un motiv sa-1 contactez pe fostul sot al lui Hadley. Nici macar nu stiam
ca exista pand nu deschisesem cutia. Nu era mentionat in testament. Nu-I intdlnisem niciodatd. Nu se



ardtase cat statusem eu in New Orleans.

De ce nu trecuse copilul in testament? Cu siguranta, orice pdrinte ar fi facut asta. Si, desi ne numise
pe mine si pe domnul Cataliades co-executori, nu spusese nici unuia dintre noi — ma rog, nu-mi
spusese mie — nici ca renuntase la drepturile asupra copilului.

— Sookie, Imi dai untul? ma intreba Amelia, si-mi puteam da seama din tonul ei cd nu era prima
datd cand imi adresa intrebarea.

— Bineinteles, am spus. Va mai pun si cite un pahar cu vin?

Refuzard améndoi.

Dupa cina, m-am oferit sa spal vasele. Amelia accepta oferta mea dupa o scurtd pauza. Ea si tatal ei
trebuiau sa petreaca putin timp singuri, chiar daca Ameliei nu-i prea surddea ideea.

Am spalat i am pus la loc vasele destul de calma. Am curatat blatul de lucru si am strans fata de
masa pe care am aruncat-o in masina de spalat de pe veranda din spate. Am mers in camera mea $i am
citit putin, desi nu am fost prea atenti la ceea ce se intAmpla in pagina respectivi. In cele din urma,
am pus cartea deoparte si am scos o cutie din sertarul meu cu lenjerie. Aceasta cutie continea tot ceea
ce recuperasem din cutia de valori a lui Hadley. Am verificat numele de pe certificatul de cdsétorie.
Dintr-un impuls, am sunat la informatii.

— Am nevoie de numarul de telefon al lui Remy Savoy, am cerut.

— Ce oras?

— New Orleans.

— Numarul a fost deconectat.

— Incercati Metairie.

— Nu exista.

— Bine, multumesc.

Bineinteles, o multime de oameni se mutaserd dupa Katrina, definitiv, in alte parti. Oamenii care
supravietuisera uraganului nu mai aveau, in multe cazuri, nici un motiv s se mai intoarca. Nu mai
aveau unde sa stea i nici vreun serviciu la care sa meargd, in mult prea multe dintre cazuri.

M-am intrebat cum sd dau de fostul sot al lui Hadley.

O solutie deloc inspirata isi facu loc in mintea mea. Bill Compton era un geniu al computerului.
Poate reusea sa dea de Remy Savoy, sa afle unde era acum, sa descopere daca avea copilul cu el.

Mi-am tot plimbat ideea prin minte, ca pe o gura de vin dubios. Tinand cont de discutia pe care o
avusesem cu o seara Tnainte, la nuntd, nu md vedeam apropiindu-ma de Bill ca sa-i cer o favoare, desi
ar fi fost cel mai potrivit pentru a rezolva asta.

Un val de dor dupd Quinn aproape cd imi taie genunchii. Quinn era un tip destept si umblat, si cu
siguranta ar fi avut un sfat bun pentru mine. Asta dacd il mai vedeam vreodata.

M-am adunat. Am auzit o masina care trdgea In zona de parcare de langd aleea din fata casei. Tyrese
Marley se intorsese dupa Cope. Mi-am indreptat spatele si am iesit din camera, cu nelipsitul zadmbet la
care apelam 1n astfel de situatii.

Usa din fata era deschisa, iar Tyrese statea in cadrul ei, aproape umplandu-l. Era un barbat solid.
Cope se apleca sa-si sarute fiica pe obraz, iar ea accepta fara vreo urma de zambet. Bob, pisica, intrd
pe usd si se aseza langa ea. Pisica se uita 1n sus la tatal Ameliei cu privirea sa fixa.

— Al o pisica, Amelia? Credeam ca urasti pisicile. Bob isi intoarse privirea catre Amelia. Nimeni
nu se poate uita mai fix decat o pisica.

— Tata! Asta era cu ani in urma! El e Bob. E grozav.

Amelia ridica pisica alb cu negru si o stranse la piept. Bob paru incantat si incepu sa toarca.

— Hmmm. Bine, te mai sun. Te rog, ai grijd. Nu-mi place s mad gandesc ca esti la celalalt capat al
statului.

— E doar la cateva ore de mers cu masina, zise Amelia, parand brusc o adolescenta de
saptesprezece ani.

— Adevarat, zise, incercand sa fie calm si incantator. Dar nu-i prea reusi. Sookie, multumesc pentru
invitatie, spuse peste umarul fiicei sale.

Marley fusese la Merlotte’s ca sd vada daca putea afla mai multe informatii despre mine, am auzit
limpede asta din gandurile sale. Adunase céteva franturi. Vorbise cu Ariene, ceea ce nu era bine, si cu



actualul nostru bucatar si cu debarasatorul nostru, ceea ce era bine. Plus diversi clienti ai barului. Avea
de dat un raport cam pestrit.

In momentul in care masina se indeparti, Amelia se pribusi pe sofa cu usurare.

— Slava Cerului ca a plecat, zise. Acum ai priceput ce vreau sa zic?

— Da, am spus. Este un mare manipulator, nu-i asa?

— Asa a fost intotdeauna, zise. Incearci si pastreze o relatie, dar parerile noastre nu prea coincid.

— Tatal tau te iubeste.

— Asa este. Dar iubeste si puterea si controlul. Asta era un fel delicat de a o spune.

— Si nu stie cd ai si tu propria ta forma de putere.

— Nu crede deloc 1n ea, zise Amelia. O sd-ti spund ca e un catolic fervent, dar nu e adevarat.

— Intr-un fel, asta e bine, am zis. Daci ar fi crezut in puterea ta de a face vraji, ar incerca si te puna
sa faci tot felul de lucruri pentru el. Pun pariu ca pe unele dintre ele nu ai vrea sa le faci.

Ar fi trebuit sa-mi tin gura, dar Amelia nu se supara.

— Al dreptate, raspunse. Nu as vrea sa-1 ajut sa forteze lucrurile. E capabil s faca asta si fara
ajutorul meu. Daca m-ar lasa 1n pace, as fi foarte multumita, intotdeauna incearca sa-mi
imbundtateascd viata, in conditiile lui. Eu chiar ma descurc i singura.

— Cine era persoana care a sunat la tatal tau iIn New Orleans?

Desi stiam, trebuia sa ma prefac.

— Parca Fant se numea, nu? Amelia se cutremura:

— Octavia Fant este mentorul meu. Ea este motivul pentru care am plecat din New Orleans. Mi-am
imaginat ca sabatul meu avea sa-mi faca ceva Ingrozitor atunci cand avea sa afle de Bob. Ea este sefa
sabatului. Sau a ceea ce a ramas din el. Dacd a mai rdmas ceva.

— Aoleo!

— Da, nu-i de gluma. Acum va trebui sd platesc.

— Crezi ca va veni aici?

— Sunt surprinsa cd nu e deja aici.

In ciuda temerilor sale, Amelia fusese teribil de ingrijorati de bunastarea mentorului ei, in urma
uraganului. Facuse eforturi uriage sa dea de aceasta femeie, desi nu voia ca Octavia sa fie cea care o
gaseste pe ea.

Amelia se temea sa nu fie descoperita, mai ales cu Bob aflat inca sub forma lui de pisica. Mi,a
madrturisit ca balbaiala ei in materie de magie transformationald va fi considerata cu atat mai grava cu
cat ea era Inca in stadiul de practica, sau ceva de genul acesta. Doar cu un pas mai sus de un incepator,
oricum. Amelia nu a discutat despre ierarhia vrajitoarelor.

— Nu te-ai gandit sa-i ceri tatdlui tau sa nu spuna unde esti?

— Sa-i cer sa faca asa ceva l-ar fi facut atat de curios, incat mi-ar fi Intors toatd viata cu susul in jos
ca sa afle de ce am vrut asta. Nu m-am gandit niciodata ca Octavia il va suna, din moment ce stie
limpede ce simt pentru el.

Ceea ce era, ca sd fim delicati, oarecum contradictoriu.

— Am uitat sa-ti spun ceva, 11 aminti brusc Amelia. Ca tot vorbeam de telefoane... te-a sunat Eric.

— Cand?

— Pii, aseard, inainte si ajungi acasi. Aveai atatea noutiti cand ai venit, ci am uitat si-ti spun. In
plus, ai spus ci oricum urma si-l suni. Si eram foarte suparata ci vine tatal meu. Imi pare riu, Sookie.
Promit ca data viitoare Tmi notez.

Asta nu era prima data cand Amelia uitase sa md anunte cad ma cautase cineva la telefon. Nu eram
fericita, dar oricum faptul era consumat, iar ziua noastra fusese destul de stresanta. Am sperat ca Eric
aflase ceva despre banii pe care regina mi-i datora pentru serviciile mele din Rhodes. Nu primisem
inca Instiintarea de plata si nu-mi venea sa o sacai, din moment ce fusese atat de grav ranita.

M-am dus la telefonul din camera mea sa sun la Fangtasia, care ar fi trebuit sa se afle in plina
activitate. Clubul era deschis in fiecare noapte, in afara de luni.

— Fangtasia, un bar care musca, raspunse Clancy.

— Oh, grozav.

Vampirul care-mi placea cel mai putin. Mi-am formulat cu mare grija cererea:



— Clancy, sunt Sookie. Eric mi-a transmis sa-1 sun. A urmat un moment de tacere. Eram gata sa pun
pariu ci incerca si-si dea seama cum ar fi putut si-mi blocheze accesul la Eric. In cele din urma,
realiza ca nu putea.

— Un moment, zise.

O pauza scurtd in care am ascultat ,,Strangers in the Night". Apoi, Eric a ridicat receptorul.

— Alo? spuse.

— Imi pare riu ci nu te-am sunat mai devreme. Abia acum am primit mesajul tiu. Mi-ai telefonat in
legatura cu banii?

Cateva clipe de liniste.

— Nu, 1n legétura cu altceva. Vrei sa iesi cu mine maine-seara?

M-am holbat la telefon. Nu am reusit s leg un gand coerent. In cele din urma, am spus:

— Eric, 1l iubesc pe Quinn.

— Si de cata vreme nu l-ai mai vazut?

— Din Rhodes.

— De cata vreme nu mai ai nici o veste de la el?

— Din Rhodes.

Vocea mea era impietritd. Nu aveam chef sa vorbesc cu Eric despre asta, dar sdngele nostru se
amestecase suficient de des incat sa avem o legatura mai profunda decat imi convenea. De fapt,
detestam legatura noastra, pe care fusesem constransi sa o acceptdm. Dar cand 1i auzeam vocea, eram
multumitd. Cand eram cu el, ma simteam minunat, fericitd. $1 nu puteam face nimic in legdtura cu
asta.

— Sper ca imi poti acorda o seara, zise. Nu cred ca te-a rezervat Quinn.

— Asta a fost o rautate.

— Quinn este rdu, pentru ca ti-a promis cd va fi aici, iar apoi nu si-a tinut cuvantul.

Simteam ceva Intunecat in vocea lui Eric, o nuanta de furie.

— Stii ce-i cu el? am intrebat. Stii unde €? A urmat o tacere sugestiva.

— Nu, zise Eric foarte bland. Nu stiu. Dar e cineva in oras care vrea sa te intalneasca. Am promis
ca voi aranja asta. As vrea sa te duc chiar eu in Shreveport.

Asta nu era chiar o intalnire.

— Vrei sa spui cd e vorba de tipul acela, Jonathan? A venit la nunta si s-a prezentat. Trebuie sa
madrturisesc ca nu ma inspira tipul. Nu te supara, daca ti-e prieten.

— Jonathan? Care Jonathan?

— Vorbesc de tipul asiatic, poate thailandez? Era aseara la nunta familiei Bellefleur. A zis ca voia sa
ma vada pentru ca statea in Shreveport si auzise o gramada de lucruri despre mine. A zis ca vorbise cu
tine, ca un vampir cuminte, venit 1n vizita.

— Nu-I cunosc, zise Eric. Vocea lui era mult mai taioasa. O sa intreb aici, la Fangtasia, daca stie
cineva ceva. Si o sd-i amintesc reginei de banii tai, desi nu prea e in apele ei. Deci faci ce te-am rugat?

M-am strambat la telefon.

— Cred ca da, am replicat. Cu cine ma intalnesc? Si unde?

— Cu cine e inca secret, zise Eric. Cat despre unde, mergem sa ludm cina la un restaurant dragut.
Genul care cere o tinutd elegant-relaxata.

— Tu nu ménanci. Ce o sa faci?

— O sd te prezint §i 0 sd raman acolo cat timp ai nevoie de mine.

Un restaurant plin ar fi trebuit sa fie in regula, sa reprezinte o garantie.

— Bine, am acceptat, nu foarte elegant. Ies de la munca pe la sase sau sase si jumatate.

— Trec sa te iau la sapte.

— Lasa-ma pana la sapte si jumatate. Trebuie sd ma schimb.

Stiam ca paream morocdnoasa si exact aga ma si simteam. Detestam marele secret din jurul acestei
intalniri.

— O sa te simti mai bine cand o s ma vezi, zise. La naiba, avea perfecta dreptate.



Capitolul 4

Mi-am verificat calendarul ,,Un Cuvant pe zi" In timp ce asteptam s se incalzeasca placa pentru
par. Androgin. Pfui!

Din moment ce nu stiam la ce restaurant mergem si nici nu stiam cu cine ma voi Intalni acolo, am
ales cea mai confortabila varianta si m-am Imbracat cu o bluza de matase albastru celest, de care
Amelia se vaita ca-i este prea mare, i niste pantaloni negri, pantofi negri cu toc. Nu prea port
bijuterii, asa ca un lant din aur si niste cercei mici din aur reprezentau partea decorativa. Avusesem o
zi grea la serviciu, dar eram prea curioasa in legatura cu seara ce avea s urmeze pentru a ma simti
obosita.

Eric a fost punctual si am simtit (surprizd) un val de placere cand l-am vazut. Nu cred ca era in
intregime din cauza legaturii de sange dintre noi. Sunt convinsa ca orice femeie heterosexuala ar fi
avut aceeasi senzatie la vederea lui Eric. Era un barbat inalt si probabil ca la vremea sa fusese
considerat urias. Era construit pentru a manui o sabie mare cu care sa-si casapeasca adversarii. Parul
blond al lui Eric se revarsa spre spate precum coama unui leu. Nu era nimic androgin la Eric, nici vreo
frumusete eterica. Era un adevarat mascul.

Eric se apleca sd ma sirute pe obraz. Am simtit caldura si siguranta. Asta era efectul pe care-1 avea
Eric asupra mea, acum ca ne amestecasem sangele de mai mult de trei ori. Amestecul sangelui nu
fusese facut din placere, ci din necesitate — cel putin eu asa crezusem — de fiecare data, dar pretul pe
care-1 plateam nu era mic. Eram legati acum, iar cand se afla pe aproape, ma simteam absurd de
fericita. incercam si ma bucur de senzatie, dar, stiind ca nu era ceva natural, Imi venea greu sa o fac.

Cum Eric venise cu minunata sa Corvette, eram super incantatd ca purtam pantaloni. Sa urci si sa
cobori decent dintr-o asemenea masina era o procedura foarte dificila daca purtai rochie. Am vorbit
despre nimicuri in drum spre Shreveport, dar Eric era ciudat de ticut. Am Incercat sa-1 trag de limba
in legatura cu Jonathan, vampirul cel misterios de la nunta, dar Eric zise:

— Vorbim despre asta mai tarziu. Nu l-ai mai vazut de atunci, nu-i asa?

— Asa-i. Ar trebui sa ma astept sa-1 vad din nou? Eric clatind din cap. Urma o tacere tensionata.
Din felul in care se agata de volan, imi puteam da seama ca Eric se pregdtea sa spund ceva ce n-ar fi
vrut.

— Ma bucur pentru tine cd André nu a supravietuit atentatului cu bomba, zise.

Copilul cel mai drag al reginei, André, murise in atentatul cu bomba din Rhodes. Dar nu bomba il
omorase. Quinn §i cu mine stiam ce se intdmplase cu adevarat: Quinn, cu o tepusa mare din lemn, i1
strdpunsese inima lui André in timp ce vampirul zacea neputincios. Quinn il omorase pe André pentru
binele meu, pentru ca stia ca André are pentru mine planuri care ma inspaimantau de moarte.

— Sunt sigura ca regina 1i va simti lipsa, am spus cu grija.

— Regina este foarte agitata, zise. lar vindecarea ei va dura luni intregi. Ceea ce voiam sa spun...

Vocea i se pierdu. Nu prea era stilul lui Eric.

— Ce anume? am intrebat.

— Mi-ai salvat viata, zise.

M-am intors sa-1 privesc, dar se uita drept in fata, la drum.

— Mi-ai salvat viata, mie si lui Pam. M-am foit, simtindu-ma nu prea confortabil.

— Da, bine.

Inteligent raspuns, ce sa zic. Tacerea se prelungi pand cand am simtit ca aveam ceva de spus.

— Legatura noastra de sange functioneaza. Eric nu raspunse imediat.

— Nu asta a fost principalul motiv pentru care ai venit sd ma trezesti in ziua cand hotelul a sarit in
aer, zise. Dar sa nu mai vorbim despre asta acum. Ai in fata ta o seard importanta.

Da, sefu, am spus impertinentd, insd doar 1n sinea mea.

Ajunsesem intr-o zona a oraselului Shreveport pe care nu o stiam prea bine. Era categoric departe
de artera comerciald principald, cu care eram oarecum familiarizata. Ne aflam intr-un cartier unde
casele erau mari si peluzele ingrijite. Magazinele erau mici si scumpe... ceea ce distribuitorii numesc
,buticuri". Am oprit 1anga un grup de astfel de magazine. Erau dispuse in forma de L, iar restaurantul



era in spatele L-ului. Se numea Les Deux Poissons®. Cred ci se aflau vreo opt masini parcate acolo si
fiecare dintre ele reprezenta venitul meu pe un an. Am privit in jos catre hainele mele, simtindu-ma
brusc nelinistita.

— Nu te Ingrijora, arati minunat, zise calm Eric.

Se aplecd sa-mi desfaca centura de siguranta (spre surprinderea mea), si, in timp ce revenea la locul
sau, ma sarutd din nou, de aceasta data pe buze. Ochii sai albastri ardeau pe chipul alb. Arata ca si
cum toatad povestea 1i stitea pe varful limbii. Dar apoi renuntd sa o spuna si iesi din magina ca sd o
ocoleascd si sd-mi deschida portiera. Poate nu eram eu singura pentru care functiona legatura de
sange, nu-i aga?

Judecand dupa tensiunea pe care o simteam in el, mi-am dat seama cd mi se pregatea un mare
eveniment $i am Inceput sa ma tem. Eric md lud de mana in timp ce ne Indreptam spre restaurant §i-si
trecu absent degetele peste palma mea. Am fost surprinsa sa descopar ca era o linie directa ce unea
palma mea cu... cu... o zond foarte delicata.

Am intrat in hol, unde se afla 0 mica fantana si un paravan ce asigura intimitatea clientilor. Femeia
care stdtea la intrare era frumoasa si neagra, cu parul tuns aproape de piele. Purta o rochie drapata cu
maro si portocaliu si cele mai inalte tocuri pe care le vazusem vreodata. Statea probabil doar pe
varfurile degetelor de la picioare. M-am uitat mai atent la ea si i-am verificat tiparul mental, si am
descoperit ca era umana. 1i oferi lui Eric un zambet strilucitor si avu bunul-simt s3 ma includa si pe
mine 1n acel zdmbet.

— O petrecere n doi? intreba.

— Ne Intalnim cu cineva, zise Eric.

— Oh, domnul...

— Da.

— Pe aici, va rog.

Zambetul ei fu inlocuit de o expresie care exprima oarecare invidie, se intoarse si pasi gratioasa in
interiorul restaurantului. Eric facu un gest ca sd-mi indice sa o urmez. Interiorul era destul de
intunecat, iar pe mesele acoperite cu fete de masa albe ca neaua si cu servetele savant impaturite,
palpaiau lumanari.

Ochii mei stateau lipiti de spatele femeii, astfel incat atunci cand ea se opri nu mi-am dat seama ca
ajunsese la masa unde aveam sa stdm. Se dadu intr-o parte. Asezat in fata mea, statea barbatul
minunat care fusese la nunta cu doud seri in urma.

Femeia se rasuci pe tocurile Tnalte si atinse spatarul scaunului aflat in dreapta barbatului, ca sd-mi
indice cd ar trebui sa ma asez acolo, dupa care ne anunta cd ospatarul nostru va veni imediat. Barbatul
se ridicd si-mi tind scaunul. Am privit spre Eric. Imi rispunse printr-o inclinare incurajatoare a
capului. M-am strecurat in fata scaunului, iar barbatul mi l-a impins usor Inainte intr-o sincronizare
perfecta.

Eric nu se ageza. Voiam sd-mi explice ce se Intdmpla, dar el nu spuse nimic. Parea aproape trist.

Barbatul cel frumos ma privea patrunzator.

— Copila, zise ca sd-mi atraga atentia.

Apoi 1si dadu spre spate parul auriu, lung si fin. Niciunul dintre ceilalti clienti nu era agezat astfel
incat sa poata vedea ceea ce Tmi arata mie.

Avea urechile ascutite. Deci era zana.

Mai cunosteam doud zane. Dar acestea evitau prin orice mijloace vampirii, pentru ca mirosul
zanelor este la fel de atragator pentru un vampir cum este mierea pentru urs. Asa cum spusese un
vampir dotat cu un simt olfactiv deosebit, si eu aveam ceva sange de zana.

— Bine, am zis, ca sa-si dea seama ca observasem urechile.

— Sookie, el este Niall Brigant, spuse Eric. Pronunta numele ,,Nye-all". O sd-ti povesteasca mai
multe la cina. Eu o sa fiu afara, daca ai nevoie de mine.

Saluta zana cu o inclinare a capului si apoi disparu.

L-am urmarit pe Eric plecand si am fost cuprinsa de un val de teama. Apoi am simtit 0 mana

Cei doi pesti



deasupra mainii mele. M-am intors §i am intalnit privirea zanei.

— Asa cum a spus si el, numele meu este Niall. Vocea 1i era usoara, asexuata, adanca. Avea ochii
verzi, cel mai profund verde pe care vi-l puteti imagina, in lumina palpaitoare a lumanarilor, culoarea
nu prea mai conta, ceea ce se remarca era profunzimea. Mana sa deasupra mainii mele era usoara ca o
pand, dar foarte calda.

— Cine esti? am ntrebat, §i prin asta nu-i ceream sa-si mai spuna o data numele.

— Sunt strabunicul tdu, zise Niall Brigant.

— Oh, rahat, am spus $i mi-am acoperit gura cu mana. Scuze, eu doar... Am clatinat din cap.
Strabunic?

Am repetat incercand sa ma obisnuiesc cu ideea. Niall Brigant incuviinta cu o clipire delicata. La un
barbat adevarat gestul ar fi parut efeminat, dar nu si in cazul lui Niall.

O multime de copii din zona mea le spun bunicilor ,tataie". As fi vrut tare mult sa-i vad reactia la
asa ceva. Ideea asta ma ajutd sa-mi castig stapanirea de sine.

— Te rog, explica-mi, am spus foarte politicos. Chelnerul aparu sa ne ia comanda pentru bauturi si
sa ne spund care sunt ofertele zilei. Niall comanda o sticld de vin si-i spuse cd vom lua somon. Nu ma
intreba ce vreau. Arogant.

Téanarul Incuviinta cu miscéri viguroase ale capului.

— QGrozava alegere, zise.

Era varcolac si, desi m-as fi asteptat sd arate oarecare curiozitate in legatura cu Niall (care, in fond,
era o creaturd supranaturald pe care nu o intalneai prea des), se parea ca eu il interesez mai tare. Am
pus asta pe seama tineretii lui si a snilor mei.

Vedeti, se intampla ceva cu adevarat ciudat legat de intalnirea cu autoproclamata mea ruda: nu m-
am ndoit de adevarul spuselor sale. Acesta era adevaratul meu strabunic, iar aceasta informatie s-a
asezat la locul potrivit, ca o piesa dintr-un puzzle.

— O sé-ti povestesc totul despre asta, zise Niall. Foarte incet, transmitandu-si intentia, se apleca sa
ma sarute pe obraz. Gura si ochii 1 se ridara In timp ce muschii 1 se migcara cand ma saruta. Reteaua
fina de riduri nu-i rapea cu nimic din frumusete; era ca o matase veche sau ca o pictura cripatd, dar
realizata de un mare artist din trecut.

Asta era o0 noapte bund sa fiu sarutata.

— Pe cand eram inca tanar, acum cinci sau sase sute de ani, obisnuiam sa ratacesc prin lumea
oamenilor, incepu Niall. i, din cand 1n cand, asa cum se intdmpla cu orice barbat, vedeam cate o
femeie care mi se parea atragatoare.

Am privit putin injur, asta ca sa nu ma holbez la el fara incetare, si am observat ceva ciudat: nimeni
in afara chelnerului nostru nu se uita la noi. Vreau sa zic nici macar vreo privire Intdmplatoare. Si nici
un creier din Incapere nu ne remarca prezenta. Strabunicul meu se opri in timp ce eu faceam asta, si-si
relud povestea cind eu am terminat evaluarea situatiei.

— Intr-o zi, am vizut o astfel de femeie in padure, se numea Einin. A crezut ca sunt un Inger.

Rémase tacut un moment.

— FEra delicioasa, zise. Era plina de viata si fericita si simpla.

Privirea lui Niall era fixata pe fata mea. M-am intrebat daca avea impresia ca sunt ca Einin: simpla.

— Eram destul de tanar incat sa fiu infatuat, destul de tanar incat sa fiu in stare sa ignor inevitabilul
sfarsit al relatiei noastre, cdnd ea imbatranea si eu nu. Dar Einin a rdmas Insarcinata, ceea ce a fost un
soc. Zanele si oamenii nu zdmislesc decat rareori. Einin dadu nastere unor gemeni, ceea ce se
intampla destul de frecvent la noi. Einin si amandoi baietii supravietuira nasterii, lucru care in acele
vremuri nu era nici pe departe o certitudine. Fiului cel mare i-a pus numele Fintan. Cel de-al doilea se
numea Dermot.

Chelnerul ne aduse vinul, iar eu am fost smulsa din vraja pe care vocea lui Niall o coborase asupra
mea. Era ca si cum as fi stat langa un foc de tabara, in padure, ascultand o legenda straveche si apoi,
buf! Ne aflam Intr-un restaurant modern din Shreveport, Louisiana, iar in jurul nostru se aflau oameni
care habar nu aveau despre ce era vorba. Am ridicat automat paharul si am luat o Inghititurd. Simteam
ca am dreptul.

— Fintan cel-pe-jumatate-zana era bunicul tau patern, Sookie, rosti Niall.



— Nu, stiu cine era bunicul meu.

Vocea imi tremura putin, am observat, dar era inca linistita.

— Bunicul meu era Mitchell Stackhouse si s-a casatorit cu Adele Hale. Tatal meu era Corbett Hale
Stackhouse, iar el s1 mama mea au murit luati de o viitura, cand eu eram mica. Apoi am fost crescutd
de bunica mea, Adele.

Desi imi amintisem de vampirul din Mississippi care-mi spusese ca descoperise o urma de sange de
zanad 1n venele mele si chiar credeam ca acesta este strabunicul meu, pur i simplu nu am putut sa-mi
adaptez imaginea la familia mea, cea pe care o aveam in minte.

— Cum era bunica ta? ma intreba Niall.

— Ma-a crescut, desi nu era obligata sa faca asta, am raspuns. Ne-a luat pe Jason si pe mine la ea
acasa si s-a straduit din greu sd ne creascd asa cum se cuvine. Ne-a invatat totul. Ne iubea. A avut doi
copii si i-a Tngropat pe amandoi, si asta probabil ca aproape a omorat-o, dar ea trebuia sa fie puternica
pentru noi.

— Era frumoasa in tinerete, zise Niall.

Privirea ochilor sai verzi zabovi pe fata mea ca si cum ar fi Incercat sd gaseasca ceva din frumusetea
acesteia in nepoata ei.

— Banuiesc, am spus nesigurd. Nu prea te gandesti la bunica ta in sensul acesta, cautandu-i
frumusetea fizica, vreau sa zic, cel putin nu n mod normal.

— Am vazut-o dupa ce Fintan a lasat-o insarcinata, zise Niall. Era minunata. Sotul ei 1i spusese ca
nu-i poate darui copii. Avusese oreion la momentul nepotrivit. Asta e o boala, nu-i aga?

Am dat din cap in semn de aprobare.

— S-a intalnit cu Fintan intr-o zi cand batea un covor agatat pe o sarma in spatele casei unde
locuiesti tu acum. El i-a cerut un pahar cu apa. S-a indragostit de ea intr-o clipa. Ea isi dorea atat de
mult copii, iar el i-a promis cd-i poate oferi.

— Al spus ca relatiile dintre zane i oameni nu sunt prea fertile.

— Dar Fintan era doar pe jumatate zana. Si stia deja ca poate lasa insarcinata o femeie. Niall facu o
usoara strambatura din gurd. Prima femeie pe care a iubit-o a murit la nastere, dar bunica ta si fiul sau
au fost mult mai norocosi, iar apoi, doi ani mai tarziu, a reusit sd duca la bun sfarsit si sarcina din care
s-a nascut fiica lui Fintan.

— A violat-o, am spus, aproape sperand ca asa a fost.

Bunica mea fusese cea mai cinstitd femeie pe care am intlnit-o vreodata. Nu mi-o puteam imagina
inseland pe cineva, mai ales ca promisese in fata lui Dumnezeu cé-i va fi credincioasa bunicului meu.

— Nu, nu a facut asta. Ea isi dorea copii, desi nu voia sa-si insele sotul. Lui Fintan nu-i pasa de
sentimentele celor din jur si o dorea cu disperare, continud Niall. Dar nu a fost niciodata violent. Nu
ar fi violat-o. Oricum, fiul meu putea convinge orice femeie sa facd orice, chiar si ceva ce era
impotriva moralei sale. Iar daca ea era frumoasa, la fel era si el.

Am incercat sd-mi imaginez femeia care trebuie sa fi fost in bunica pe care o stiam. $i nu am reusit.

— Cum era tatal tau, nepotul meu? intreba Niall.

— Era un barbat frumos, am zis. Era un om muncitor, un tata bun.

Niall zambi usor.

— Ce simtea mama ta fatd de el?

Aceastd intrebare imi rani amintirile placute pe care le aveam cu tatal meu.

— Ea, ea... li era cu adevarat devotata. Poate in detrimentul copiilor ei.

— Era obsedata?

Tonul lui Niall nu era unul de judecata, ci afirmativ, ca si cum ar fi stiut deja raspunsul meu.

— Foarte posesiva, am recunoscut. Desi aveam doar sapte ani cand au murit, chiar i atunci imi
dadusem seama de asta. Cred ca am considerat ca asa era normal. Ea voia cu adevarat sa-i ofere lui
toatd atentia ei. Uneori, Jason si cu mine i stdteam in drum. $i era foarte geloasa, imi amintesc.

Am Incercat sd par amuzatd, ca si cum gelozia mamei mele fatd de tata era o gluma incantatoare.

— Era partea de zana din el care o atragea atat de tare, explica Niall. Asa se intdmpla cu unii
oameni. A vazut supranaturalul din el si asta a fermecat-o. Spune-mi, a fost o mama buna?

— A'incercat din greu, am soptit.



A incercat. Mama mea stia teoretic ce inseamna sa fii 0 mama buna. Stia cum se comportd o mama
bund cu copiii ei. Se strdduia s@ parcurga toti pasii. Dar toatd dragostea ei adevarata fusese pastrata
pentru tatal meu, care se simtise tulburat de intensitatea pasiunii ei. Acum, ca adult, imi dadeam
seama de asta. Pe cand eram copil, ma simtisem doar confuza §i ranita.

Varcolacul cu par rosu aduse salata si o puse in fata noastra. Voia sa ne intrebe dacd mai dorim
ceva, dar era prea speriat. Simtise atmosfera care domnea la masa.

— De ce te-ai hotarat acum sa te intalnesti cu mine? I-am intrebat. De cand stii de mine?

Mi-am asezat servetul in poald si am rdmas cu furculita in mana. Ar trebui sa iau o inghititura.
Risipa nu facea parte din educatia mea. Educatie savarsitd de bunica mea. Care facuse sex cu un
barbat care era pe jumatate zana (care ratacea prin curte ca un caine vagabond). Destul sex intr-o
perioada lunga de timp, astfel Incat s rezulte doi copii.

— Ma crezi sau nu, am stiut de familia ta in ultimii saizeci de ani. Dar fiul meu, Fintan, mi-a
interzis sa ma Intalnesc cu oricare dintre voi.

Baga cu grija o bucata de rosie in gurd, o tinu acolo, se gandi la ea, o mestecd. Ménca asa cum as
face eu daca as merge intr-un restaurant cu specific nicaraguan sau indian.

— Ce s-a schimbat acum? am intrebat, dar mi-am dat seama imediat. Asadar, fiul tau ¢ mort.

— Da, zise, si puse jos furculita. Fintan e mort. In fond, era pe jumatate om. Si a triit sapte sute de
ani.

Trebuia oare sa-mi exprim o parere in legatura cu asta? Eram atat de apatica, de parca Niall imi
injectase novocaind in centrul emotional. Ar fi trebuit probabil sa intreb cum, cum a murit bunicul,
dar nu ma puteam hotari s o fac.

— Asadar, te-ai decis sa vii sa-mi spui asta. De ce? Eram mandra de cat de calma reusisem sa par.

— Sunt bétran, chiar si pentru cei de felul meu. Mi-ar plicea sa te cunosc. Nu pot sd rdscumpar
felul in care viata ti-a fost modelata de mostenirea pe care ti-a oferit-o Fintan. Dar voi incerca sa-ti fac
viata mai usoard, daca-mi dai voie.

— Poti sa ma scapi de telepatie? am intrebat imediat.

O sperantd nebuna, amestecata cu teama, ma incélzi ca o raza de soare.

— Ma intrebi daca pot elimina ceva ce face parte din celulele fiintei tale, zise Niall. Nu, nu pot face
asta.

M-am prabusit in scaunul meu.

— M-am gandit sa-ntreb, am zis, luptdndu-ma cu lacrimile. Mi se implinesc trei dorinte sau asta e
valabil doar in cazul geniilor?

Niall se uitd la mine fara nici o urma de umor.

— N-ai vrea sa dai peste un geniu, zise. lar eu nu sunt ceva pe seama caruia sa te amuzi. Sunt un
print.

— Scuze, am spus. Mi-e cam greu sa ma obisnuiesc cu toate astea... strabunicule.

Nu mi-i aminteam pe strabunicii mei umani. Bunicii mei — da, cred ca unul dintre ei nu fusese cu
adevarat bunicul meu — niciunul dintre ei nu a aratat sau nu s-a comportat in vreun fel precum aceasta
creaturd. Bunicul meu, Stackhouse, a murit in urma cu saisprezece ani, iar parintii mamei mele au
murit inainte ca eu sa devin adolescentd. Asa ca o cunoscusem pe bunica mea, Adele, mai bine decat
pe oricare dintre ceilalti, de fapt, mai bine decat imi cunoscusem parintii adevarati.

— Spune-mi, cum de Eric a devenit intermediar pentru tine? In fond, esti o zana. Vampirii
innebunesc cand simt o zana.

De fapt, majoritatea vampirilor isi pierd controlul cand sunt in preajma zanelor. Doar un vampir
foarte disciplinat se poate abtine cand 1n raza mirosului sau se afla o zana. Nasa mea, zana Claudine,
avea oroare sa se afle Tn preajma sugatorilor de sange.

— Imi pot suprima esenta, explici Niall. Ma pot vedea, dar nu ma pot mirosi. Este o magie foarte
buna. Pot sd-1 impiedic pe oameni §i sa ma remarce, aga cum ai bagat de seama.

Felul 1n care a spus asta mi-a dat de inteles nu numai cé e foarte in varsta si foarte puternic, dar i
foarte mandru.

— Tu ai trimis-o pe Claudine la mine?

— Da, sper ca ti-a fost de folos. Doar oamenii care au si sange de zana pot avea o astfel de relatie



cu o zana adevarata. Stiam ca ai nevoie de ea.

— Oh, da, mi-a salvat viata, am recunoscut. E minunata. M-a dus chiar si la shopping. Toate zanele
sunt la fel de dragute precum Claudine, sau la fel de frumoase ca fratele ei?

Claude, stripper, si acum antreprenor, era pe cat de frumos putea fi un barbat, si avea personalitatea
unui dovleac narcisist.

— Draga mea, zise Niall, in ochii oamenilor toti suntem foarte frumosi; dar anumite zane pot fi si
foarte rele, intr-adevar.

Acum venea partea neplacuta. Aveam impresia ca descoperirea unui strabunic care era zana
pursange se presupunea ca ar trebui sa fie o veste buna din punctul de vedere al lui Niall — dar asta era
doar varful aisbergului. Acum urmau vestile proaste.

— Ai ramas nedescoperita atita vreme, explicd Niall, In parte pentru cd asta isi dorea Fintan.

— Dar m-a supravegheat?

Aproape ca am simtit cum mi se incélzeste sufletul auzind asta.

— Fiul meu avea remuscari pentru faptul ca doi copii fuseserd condamnati la o existentd nemeritata
— adica nici acceptati, nici respingi — prin care trecuse si el in calitate de zana... care nu era chiar zana.
Mi-e teama cd ceilalti din neamul nostru nu au fost chiar draguti cu el. Privirea strabunicului meu era
calma. Am facut tot ce am putut ca sa-1 apar, dar nu a fost suficient. Fintan a descoperit cd nu era
suficient de uman ca sd treaca drept om, cel putin nu pentru mult timp.

— Nu arati aga Tn mod normal? am intrebat foarte curioasa.

— Nu.

Si, pentru o fractiune de secunda, am vazut o lumina aproape orbitoare, cu Niall in mijlocul ei,
frumos si perfect. Nu e de mirare ca Einin a crezut ca e un inger.

— Claudine mi-a spus ca se straduieste sa ajunga sus, am zis. Ce inseamna asta?

Ma pierdeam pur si simplu in aceasta conversatie. M-am simtit ca $i cum as fi fost pusa la podea de
toate aceste informatii si luptam sd ma repun emotional pe picioare. Nu prea-mi iesea.

— Nu ar fi trebuit sa-ti spuna asta, raspunse Niall. Cantari bine argumentele inainte sa continue.

— Teriantropii sunt fiinte umane cu o schimbare genetica, vampirii sunt fiinte umane moarte,
transformate in altceva, dar zanele au doar forma de baza in comun cu oamenii. Sunt multe feluri de
zane — de la cele grotesti, precum goblinii, la cele minunate, ca noi.

Spuse asta farad sa se gandeasca la sine in mod special.

— Exista ingeri?

— Ingerii sunt deja o altd forma, una care a suportat o transformare aproape completa, fizica si
morala. Poate sd dureze sute de ani s ajungi Inger.

Biata Claudine.

— Hai sa schimbam subiectul, zise Niall. Vreau sa stiu totul despre tine. Fiul meu m-a tinut departe
de matusa si de tatal sdu, si mai apoi de copiii lor. Moartea sa a survenit prea tarziu ca sd mai apuc sa
0 cunosc pe verisoara ta, Hadley. Dar acum te pot vedea si atinge pe tine.

Ceea ce, coincidentd, Niall tocmai facea intr-un fel care nu era chiar uman: ména sa nu o tinea pe a
mea, era agezatd pe umarul meu, sau pe spate. Nu acesta era felul In care interactionau oamenii, dar
nu ma deranja. Nu eram atat de speriata pe cat as fi putut sa fiu, deoarece observasem ca si Claudine
era foarte sensibila la atingeri. Din moment ce nu puteam simti vibratii telepatice de la zane, un
contact atat de intens era suportabil. Cu o fiintd umana obisnuita, as fi fost bombardata cu ganduri,
din moment ce atingerea imi crestea sensibilitatea la contactul telepatic.

— Fintan mai avea si alti copii sau nepoti? am Intrebat.

Ar fi fost frumos sa mai am si alte rude.

— O sa vorbim despre asta mai tarziu, zise Niall, ceea ce imi atrase atentia imediat. Acum, ca ne
cunoastem putin, spune-mi ce pot face pentru tine.

— De ce ar trebui neaparat sa faci ceva pentru mine? am zis.

Avusesem doar conversatia despre genii. Nu voiam sa o iau de la capat.

— Pot sa-mi dau seama ca ai avut o viata dificild. Acum, cd am voie sa te vad, dd-mi voie sa te ajut
cumva.

— Mi-ai trimis-o pe Claudine. Imi e de mare ajutor, am repetat.



Fara ajutorul celui de-al saselea simt al meu imi era greu sd inteleg starea mentald si emotionala a
strabunicului meu. 11 plangea pe fiul siu? Care fusese cu adevirat relatia lor? Se gandise Fintan ca ne
va face un bine tuturor tinandu-1 pe tatdl sau departe de familia Stackhouse in toti acesti ani? Era Niall
periculos, sau avea intentii rele fatd de mine? Ar fi putut sd-mi faca ceva rau de la departare fara sa se
mai deranjeze sa ne intdlnim si sd plateascad pentru o cina scumpa?

— Nu vrei sd-mi dai mai multe explicatii, nu-i aga? Niall clatind din cap, parul sdu maturandu-i
umerii ca un manunchi de fire de aur si argint de o incredibila finete.

Imi veni o idee.

— 1l poti gisi pe prietenul meu? am intrebat plini de speranta.

— Ai pe cineva? In afara vampirului?

— Eric nu e partenerul meu, dar, din moment ce am primit din sangele lui de cateva ori, iar el dintr-
al meu...

— De asta te-am abordat prin intermediul lui. Va uneste o legatura.

— Da.

— 11 cunosc pe Eric Northman de multi vreme. M-am géndit ca vei accepta daci te roaga el. Am
gresit?

Am fost uimita de aceasta solicitare.

— Nu, domnule, am spus. Nu cred ca as fi venit daca nu mi-ar fi spus ca e in regula. Nu m-ar fi
adus daca nu ar fi avut incredere in tine... Cel putin, nu cred.

— Vrei sa-1 omor? Sa rupem legatura?

— Nu! am exclamat, devenind agitatd in sensul rau. Nu!

Cativa oameni ne aruncard pentru prima data o privire, auzind agitatia din vocea mea, si asta in
ciuda magiei ,,nu te uita" a strabunicului meu.

— Celalalt prieten, zise Niall si lud o inghititurd de somon. Cine este si cand a disparut?

— Quinn, varcolac-tigru, am zis. A disparut de la explozia din Rhodes. A fost ranit, dar 1-am vazut
dupa aceea.

— Am auzit despre Piramida, zise Niall. Ai fost acolo?

[-am povestit despre asta, iar proaspat descoperitul meu strabunic ascultd cu o placuta impartialitate.
Nu se arata nici oripilat, nici incantat, §i nu simti mila pentru mine. Chiar Tmi placea asta.

In timp ce vorbeam, am avut sansa si-mi adun sentimentele.

— Stii ceva? am zis Intr-o pauza a conversatiei. Nu-1 cauta pe Quinn. Stie unde sunt si i-am oferit
un numir. In mai multe sensuri decét ti-ai putea inchipui, m-am gandit suparata. O si apara atunci
cand o sa simtd el ca e bine, cred. Sau nu.

— Dar asta ma lasa fara nici un cadou pentru tine, insista strabunicul meu.

— Oferd-mi un cec in alb, am spus zambind, iar apoi a trebuit sd-i explic expresia. Ceva o sa apara.
O sa... Pot sa vorbesc despre tine? Cu prietenii mei? am intrebat. Nu, cred ca nu.

Nu ma vedeam spunandu-i prietenei mele, Tara, ca aveam un strabunic nou, care era zana. Amelia
ar fi fost mai intelegatoare.

— Vreau ca relatia noastrd sa raimand un secret, zise. Sunt atat de bucuros ca te cunosc in cele din
urmi, si vreau si te cunosc mai bine. Isi puse mana pe obrazul meu. Dar am inamici puternici si nu
vreau sa le treacd prin minte sa te rdneasca pentru a-mi face mie rau.

Am fost de acord. Intelegeam. Dar era cam demoralizant si ai o rudd nou-nout si si-ti fie interzis
sa vorbesti despre ea. Mana lui Niall se desprinse de fata mea, pentru a se indrepta spre mana mea.

— Si cu Jason cum ramane? am intrebat. O sa vorbesti si cu el?

— Jason, zise, pe fata sa putandu-se citi dezgustul. Cumva scanteia esentiala a trecut pe langa
Jason. Stiu ca e facut din acelasi material ca si tine, dar in el prezenta sangelui de zana s-a facut
simtitd doar in capacitatea lui de a atrage iubite, ceea ce, la urma urmei, nu inseamna cine stie ce
pentru o carte de vizitd. Nu ar Intelege si nu ar aprecia legatura noastra.

Tonul strabunicului fu destul de arogant cand spuse asta. Am dat sd spun ceva in apararea lui Jason,
dar apoi mi-am tinut gura. Trebuia sa recunosc in adancul sufletului cd Niall avea aproape sigur
dreptate. Jason ar fi cerut tot felul de lucruri si nu si-ar fi tinut gura.

— Cét de des vei fi prin preajma? am intrebat in loc de ce intentionasem initial, incercand sa par céat



mai relaxata.

Eram constientd de exprimarea mea stangace, dar nu stiam cum altfel sa creez un cadru pentru
aceasta relatie noua si ciudata.

— O sa incerc sa te vizitez, aga cum ar face orice alta ruda, raspunse.

M-am straduit din greu sa-mi imaginez asta. Niall si cu mine mancand la Hamburger Palace?
Imprtind o strani la biserici, duminica? Nu prea cred.

— Simt cd sunt o multime de lucruri pe care nu mi le dezvalui, am zis nepoliticoasa.

— Atunci vom avea despre ce vorbi data viitoare, spuse, si imi facu cu ochiul verde ca marea.

Mda, asta era neasteptat. Imi intinse o carte de vizitd, un alt lucru pe care nu-1 anticipasem. Scria
doar Niall Brigant, cu un numar de telefon dedesubt.

— Poti sa ma suni pe numarul Asta oricand. Iti va raspunde cineva.

— Multumesc, am zis. Cred cd-mi stit numarul de telefon.

A dat din cap in semn de aprobare. Am crezut ca se pregatea sa plece, dar mai zabovi. Pérea la fel
de putin doritor sa plece ca si mine.

— Asadar, am inceput dregdndu-mi vocea. Ce faci toata ziua?

Nu vi pot spune cat de ciudat si de plicut era sa fiu alituri de un membru al familiei. Il aveam doar
pe Jason si nu-mi era chiar un frate apropiat, genul caruia sa-i povestesti totul. Puteai conta pe el la
nevoie, dar sa pierdem vremea impreuna? Asta nu avea sa se intdmple niciodata.

Strabunicul meu mi-a raspuns la intrebare, dar cand am incercat sa-mi amintesc ce mi-a spus, nu am
reusit prea multe. Cred ca a facut o chestie din aia secreta. Mi-a povestit cd detine ceva actiuni intr-o
banca sau doua, o companie care face mobila de gradina si — iar asta mi s-a parut deosebit de ciudat —
0 companie care creeaza si testeazad medicamente. M-am uitat la el cu indoiala.

— Medicamente pentru oameni? am intrebat ca sa fiu sigurd ca am inteles.

— Da. In cea mai mare parte, rispunse. Dar cétiva dintre chimisti fac lucruri special pentru noi.

— Pentru zane?

Incuviinta, iar parul siu fin ca matasea de porumb fi cizu in jurul fetei urmand miscarea capului.

— Exista atata fier acum, zise. Nu stiu daca-ti dai seama ca suntem foarte sensibili la fier? Si daca
am purta manusi tot timpul, am fi destul de ciudati in lumea de azi.

Am privit la mana sa dreaptd, cum stitea peste a mea pe fata alba de masa. Mi-am retras degetele si
i-am atins pielea. Se simtea ciudat de catifelata.

— E ca 0 manusa invizibila, am constatat.

— Exact, aproba el. Este unul dintre produsele lor. Dar destul despre mine.

Chiar cand devenea mai interesant, m-am gandit. Dar Imi puteam da seama ca strabunicul meu n-
avea nici un motiv inca sa-mi incredinteze toate secretele sale.

Niall m-a Intrebat despre slujba pe care o aveam, despre seful meu, si despre rutina mea zilnicd, asa
cum ar face un strabunic real. Desi era clar ca nu-i suradea ideea unei stranepoate care munceste,
partea cu barul nu paru sa-l deranjeze. Asa cum am spus, Niall nu era usor de citit. Gandurile sale 1i
apartineau doar lui; dar am observat cd, din cand in cand, se oprea din vorbit.

In cele din urm4, cina s-a terminat si mi-am aruncat o privire catre ceas, uimita de cte ore
trecusera. Trebuia sa plec. Munceam a doua zi. Mi-am cerut scuze ca trebuie sa-1 parasesc,
multumindu-i strdbunicului meu (inca ma ia cu tremurat cand ma gandesc la el in calitatea asta)
pentru masa si, ezitdnd, m-am aplecat sa-1 sarut pe obraz in timp ce ma sdruta si el. Paru sa-si tind
respiratia cat l-am sdrutat eu si i-am simtit pielea catifelata si lucioasa, ca o prund matasoasd, sub
buzele mele. Desi putea ardta ca un om, nu simteai tot asta cand il atingeai.

S-a ridicat cand am plecat, dar a raimas la masa, sa se ocupe de notd, am presupus. Am iesit fara sa
retin nimic din ceea ce ochii mei au vazut pe drum. Eric ma astepta in parcare. Bause niste
Séngeadevarat in timp ce ma astepta, si citea In masind, care era parcata sub un felinar.

Ma simteam extenuata.

Nu am realizat cat de stresantd fusese cina mea cu Niall pand cand nu am iesit de sub influenta lui.
Desi statusem agezata pe un scaun confortabil Intreaga cina, eram obosita ca si cum am fi stat de
vorba in timp ce alergam.

Niall fusese capabil sd-si mascheze mirosul de zana fata de Eric In restaurant, dar am vazut din



tremurul narilor lui Eric ca mirosul imbatator se lipise de mine. Ochii lui Eric se inchisera de placere
si chiar se linse ostentativ pe buze. M-am simtit ca un cotlet la limita razei de actiune a unui ciine
flamand.

— Termind! m-am rastit la el. Nu aveam nici un chef.

Cu un efort urias, Eric incerca sa se stapaneasca.

— Cand mirosi asa, zise, ag vrea sa ti-o trag i sd te musc si sa ma frec de tine.

Asta era destul de sugestiv exprimat §i n-o sd neg ca n-am avut o secunda (Impartita intre placere si
teama) in care mi-am imaginat o astfel de activitate. Dar aveam lucruri mai importante la care sa ma
gandesc.

— Abtine-te, i-am replicat. Ce stii despre zane? In afard de ce gust au?

Eric se uitd la mine cu o privire ceva mai limpede.

— Sunt minunate, barbati sau femei. Incredibil de dure si feroce. Nu sunt nemuritoare, dar traiesc
foarte mult, dacd nu patesc ceva. Poti sa le omori cu ajutorul fierului, de exemplu. Mai sunt si alte
feluri in care poti sa le termini, dar e dificil. Le place sa stea mai mult intre ele. Le plac zonele cu
clima temperata. Nu stiu ce mdnanca sau beau cand sunt intre ele. Gustd din alimentele altor culturi;
am vazut chiar si o zana gustand sange. Au despre ele insele o parere mult mai buna decat ar trebui.
Cand 1si dau cuvantul, si-I tin intotdeauna.

Se gandi o clipa, dupa care continua:

— Au puteri magice deosebite. Nu toate fac acelasi lucru. Si sunt magice. Magia este esenta lor. Nu
au divinitdti in afara rasei lor, deoarece deseori au fost confundate cu unele. De fapt, unele dintre ele
au luat atributele unei divinitati.

M-am uitat miratd la el.

— Ce vrei sa spui?

— Pai, nu ca ar fi sfinte, zise Eric. Vreau sa spun ca zanele care locuiesc in paduri se identifica cu
acestea atat de tare, incat sa le faci rau unora inseamna sa le faci rau si celorlalte. Asa ca numarul lor a
scazut foarte mult. Evident, vampirii nu se vor amesteca in politica zanelor si in supravietuirea lor...
pur si simplu pentru cd ne sunt irezistibile.

Nu m-am gandit niciodati si o intreb pe Claudine despre toate astea. In primul rand, pentru ci nu-i
placea sd vorbeasca despre ce inseamna sd fii zana, si cand aparea din senin, asta se Intampla de
obicei cand aveam necazuri si atunci era foarte preocupati de situatia mea. In al doilea rand, imi
imaginam ca mai existd doar o mana de zane 1n lume, dar Eric imi spunea ca odinioara erau la fel de
multe zane cat erau si vampiri, desi rasa zanelor se afla in declin.

Prin contrast, numarul vampirilor — cel putin in America — era categoric in crestere. Existau trei
proiecte de lege care-si croiau drum prin Congres si care aveau ca subiect imigrarea vampirilor.
America avea reputatia (alaturi de Canada, Japonia, Norvegia, Suedia, Anglia si Germania) unei tari
care tratase Marea Revelatie cu un calm relativ.

In seara Marii Revelatii, care fusese pregititi cu deosebita grija, vampirii din lumea intreaga
aparusera la televiziune, radio, in persoand, in functie de cel mai bun mijloc de comunicare dintr-o
anumita zond, pentru a anunta populatiei umane: ,,Salut! Noi chiar existam. Dar nu reprezentdm un
pericol pentru voi! Noul sange sintetic descoperit de japonezi ne satisface pe deplin necesitatile
nutritionale."

Cei sase ani au constituit o lunga perioada de studiu.

In seara asta, am imbogitit cu multe date depozitul meu de informatii despre supranatural.

— Deci vampirii detin suprematia, am concluzionat.

— Nu suntem in razboi, zise Eric. Nu ne-am mai razboit de secole.

— Asadar, in trecut, vampirii si zanele s-au luptat unu cu altii? Adica, lupte pe bune?

— Da, zise Eric. $i daca ar incepe din nou, primul pe care l-as elimina ar fi Niall.

— De ce?

— Este foarte puternic in lumea zanelor. Are puteri magice deosebite. Daca e sincer in dorinta lui de
a te lua sub aripa sa protectoare, esti In acelasi timp si foarte norocoasa si foarte ghinionista.

Eric porni masina si iesi din parcare. Nu il vazusem pe Niall iesind din restaurant. Poate ca se
evaporase din sala de mese. Sper ca a achitat nota mai intai.



— Cred ca va trebui sa te rog sa-mi explici asta, am zis.

Dar aveam impresia cd nu voiam cu adevarat sd aflu rdspunsul.

— Odinioara erau mii de zane in Statele Unite, incepu Eric. Acum sunt doar cateva sute. Dar cele
care au rdmas sunt supravietuitori foarte determinati. $i nu toti acestia sunt prieteni ai printului.

— Oh, bun. Mai aveam nevoie de un grup de fiinte supranaturale care sd nu ma placa, am bombanit.

Am condus prin noapte 1n liniste, pe drumul ce ducea catre autostrada interstatala si apoi spre est,
catre Bon Temps. Eric paru foarte ingandurat. $i eu aveam destule la care sa ma gandesc; mai multe
decat aflasem la cina, asta era sigur.

Am descoperit cd, in ansamblu, ma simteam precauta, dar fericita. Era grozav sa ai un fel de
strabunic... Intarziat. Niall parea sincer neribdator sa stabileasci o relatie cu mine. Mai aveam o
multime de intrebari de pus, dar puteau astepta pana ne cunosteam mai bine unul pe celalalt.

Masina lui Eric putea merge al naibii de repede, iar vampirul nu respecta limita legala de viteza pe
autostrada interstatala. Nu am fost extrem de surprinsa cand am vazut luminile intermitente din
spatele nostru.

Eram surprinsd doar ca o masind de politie putea prinde din urma bolidul lui Eric.

— Hopa, am spus, iar Eric injura intr-o limba care probabil nu mai fusese rostitd cu voce tare de
secole.

Dar in ziua de azi, chiar si seriful Districtului 5 trebuia sa asculte de legile umane sau cel putin
trebuia sa se prefacd. Eric opri la marginea drumului.

— Cu o placuta de inmatriculare pe care scrie BLDSKRla ce te astepti? am intrebat, amuzindu-ma
fara jena.

Am vazut forma intunecata a politistului iesind din masina oprita in spatele nostru, tindnd ceva in
mana — clipboard, lanternd?

Am privit mai cu atentie. Mi-am intins antenele. O masa de agresiune si fricd rezona in urechea mea
interioara.

— Varcolac! Ceva nu e in reguld, am spus, iar mana cea mare a lui Eric ma impinse jos, la podea,
unde as fi fost mai adapostita daca m-as fi aflat intr-o altfel de masina si nu un Corvette.

Atunci politistul se apropie de geamul masinii si Tncercd sd ma impuste.

Capitolul 5

ERIC se Intoarse astfel incat sa acopere fereastra si sa nu-I lase pe tragator sa tinteasca in interiorul
masinii si se trezi nimerit in gat. Pentru un moment oribil, Eric cdzu pe spate in scaun, fara nici o
expresie pe chip si cu sange Intunecat curgandu-i siroaie pe pielea alba. Am tipat, ca i cum tipatul m-
ar fi putut proteja, iar arma se indrepta spre mine in timp ce atacatorul se apleca in masina ca sa poata
tinti fara sa fie incomodat de trupul lui Eric.

Dar a fost un prost ca s-a gandit sa actioneze asa. Mana lui Eric se inclesta pe bratul barbatului, iar
vampirul incepu sa stranga. ,,Politistul" se porni sa strige si el, incercand inutil sa se lupte cu Eric cu
mana goald. Arma cazu pe mine. Am avut noroc ca nu s-a descarcat in cadere. Nu stiu prea multe
despre pistoale, dar dsta era mare §i arata periculos; m-am indreptat si I-am tintit pe cel care incercase
sd ma impuste.

Ingheta pe loc, pe jumitate induntru si jumitate in afara masinii. Eric 1i rupsese deja méana. Prostul
ar fi trebuit sa se teamd mai mult de vampirul care-1 tinea, decat de chelnerita care abia stia s traga cu
arma, dar pistolul avea totusi parte de toata atentia lui.

Eram sigura ca as fi aflat daca patrulele rutiere ar fi decis sa impuste vitezomanii in loc sa le dea
amenzi.

— Cine esti? am Intrebat si cred ca nimeni nu ma putea invinui daca vocea mea nu era foarte calma.
Cine te-a trimis?

— Ei mi-au spus, icni varcolacul.
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Acum, cd aveam timp sa observ amdnuntele, mi-am putut da seama ca nu purta o uniforma
completa a politiei rutiere. Haina avea culoarea potrivita, iar palaria era cea corecta, dar pantalonii nu
erau de la costumul de uniforma.

— Care ei? am intrebat.

Dintii lui Eric se Infipserd in umarul varcolacului, in ciuda réanii, Eric 1l tragea in masina pe falsul
politist, centimetru cu centimetru. Mi se parea cinstit ca Eric sa primeasca niste sange din moment ce
pierduse atat de mult din al sdu. Asasinul incepu sa planga.

— Nu-I lasa s@ ma transforme in vampir, imi ceru cu disperare.

— Al fi al naibii de norocos, am spus, nu pentru cd as fi crezut cu adevarat ca era al naibii de bine
sa fii vampir, ci pentru ca eram sigura ca Eric avea ceva mult mai rau in minte.

Am iesit din masind pentru ca nu avea nici un rost sa incerc sa-1 conving pe Eric sd-i dea drumul
varcolacului. Oricum nu m-ar fi ascultat, cu pofta de sange pe care o avea. Legatura mea cu Eric era
factorul crucial 1n aceastd decizie. Eram fericita ca se bucura band sangele de care avea nevoie. Eram
furioasa cd cineva incercase sa-l raneasca. Din moment ce amandoua aceste sentimente nu s-ar fi
regasit in mod normal in paleta mea emotionald, stiam cérei cauze se datorau.

In plus, interiorul masinii devenise neplacut de aglomerat cu mine, Eric si mare parte din atacator.

In mod miraculos, nu a trecut nici o masina cat timp m-am deplasat eu de-a lungul drumului citre
masina atacatorului nostru, care (deja nu mai reprezenta o surprizd) s-a dovedit a fi o simpla masina
alba, cu sirene atasate ilegal. Am stins farurile si, apasand si deconectand fiecare fir si buton pe care
le-am putut gasi, am reusit sa opresc si semnalele luminoase. Eric stinsese farurile masinii sale cu
cateva clipe inainte de intalnire. Am privit rapid in interiorul masinii albe, dar nu am vazut nici un plic
alb pe care sa scrie ,,Revelatii despre cine m-a angajat, in caz ca voi fi prins". Aveam nevoie de un
indiciu. Ar fi trebuit cel putin sa existe un numar de telefon pe un petic de hartie, un numar de telefon
pe al carui proprietar sa-1 pot gasi Intr-un anuar. Daca as fi stiut cum sa fac acest lucru... la naiba! Am
pornit inapoi spre masina lui Eric, observand la lumina farurilor unei camionete cd pe geamul
soferului nu mai iesea nici o pereche de picioare, ceea ce facea ca masina sa arate mult mai putin
suspectd. Dar trebuia sa plecam de aici.

M-am uitat in Corvette si era goald. Singura dovada a ceea ce se intamplase era o pata de sange pe
scaunul lui Eric §i am scos un servetel din geantd, am scuipat pe el si am frecat pata de sange uscat. O
solutie nu prea eleganta, dar practica.

Brusc, Eric aparu langa mine si a trebuit sa-mi Inabus un strigat. Era inca excitat de atacul
neasteptat si ma Impinse pe lateralul masinii, tindndu-mi capul In pozitia corecta pentru un sarut. Am
simtit un val de placere si am fost foarte aproape sa spun: ,,La naiba, ia-ma acum, vikingule urias." Nu
era numai legatura de sdnge care ma indemna sa accept oferta sa tacitd, ci si amintirea faptului ca Eric
era minunat in pat. Dar m-am géandit la Quinn si m-am dezlipit de gura lui Eric cu un mare efort.

Pentru o clipa, nu am crezut cd avea sa-mi dea drumul, dar o facu.

— Lasa-ma sa vad, am zis cu voce tremurata, si i-am dat la o parte gulerul cdmasii ca sd ma uit la
rana facutd de glont.

Eric aproape se vindecase, dar, bineinteles, cdmasa 1i era patata de sange.

— Ce-a fost asta? ma intreba. Era vreun dusman de-al tau?

— Habar nu am.

— A tras 1n tine, zise Eric, ca si cum eu as fi fost un pic mai inceata la minte. Pe tine te voia prima.

— Dar daca actiona aga doar ca sa-ti produca tie un rdu? Daca voia sa dea vina pe tine pentru
moartea mea?

Eram atat de satuld sa fiu obiectul unor comploturi, incat aveam banuiala ca voiam sa-1 conving pe
Eric ca el e de fapt tinta. O altd idee imi trecu prin minte $i m-am agatat de ea.

— Dar cum ne-au gasit?

— Cineva care stia ca ne intoarcem la Bon Temps in seara asta, zise Eric. Cineva care stia in ce
masina sunt.

— Nu ar putea fi Niall, am zis, si apoi m-am gandit de doua ori la sclipirea de loialitate fata de nou-
noutul autoproclamat strabunic.

In fond, ar fi putut si minta tot timpul cat am stat la masa. De unde sa stiu eu? Nu puteam intra in



mintea sa. [gnoranta era un sentiment ciudat.

Dar nu credeam ca Niall mintise.

— Nici eu nu cred ca a fost zana, zise Eric. Dar mai bine vorbim despre asta pe drum. Asta nu e un
loc bun 1n care sa mai pierdem vremea.

Avea dreptate cu asta. Nu stiam unde pusese cadavrul si mi-am dat seama ca nici nu-mi pasa. in
urma cu un an, m-ar fi dat peste cap sa las in urma un cadavru in timp ce noi goneam pe autostrada.
Acum, eram doar fericita ca el era cel ce zicea in padure si nu eu.

Eram un crestin Ingrozitor, dar un supravietuitor decent.

In timp ce mergeam prin intuneric, am cantirit pripastia ce se cisca in fata mea, asteptand si fac un
pas in plus. M-am simtit trasa in toate directiile. Mi se parea tot mai greu sa execut doar ceea ce era
corect, cand ceea ce parea mai rapid era cu mult mai acceptabil. Haide, imi transmise necrutator
creierul meu, chiar nu intelesesem ca frumosul Quinn ma parasise? Nu ar fi luat legdtura cu mine
daca ar fi considerat ca formam un cuplu? Nu avusesem intotdeauna o slabiciune pentru Eric, care
facea dragoste ca un tren care navaleste intr-un tunel? Nu aveam toate dovezile ca Eric ma putea
apara mai bine decét oricine altcineva?

Cu greu mi-am putut aduna suficienta energie ca sa ma declar socata de aceste ganduri.

Daca te afli in situatia de a te gandi pe cine sa alegi drept iubit doar pentru capacitatea acestuia de a
te apdra, esti destul de aproape sa selectezi un partener pentru ca ti se pare ca are trasaturi demne de a
fi transmise generatiilor urmatoare. Si daca ar fi existat vreo posibilitate sd am un copil cu Eric (desi
gandul ma facu sd ma cutremur), el ar fi fost in capul listei, o lista pe care nici nu stiam ca o fac. M-
am imaginat ca pe o femela paun uitdndu-se dupd masculul pdun cu cea mai frumoasa coada, sau ca
pe o lupoaica asteptand ca liderul haitei (cel mai puternic, cel mai destept, cel mai curajos) sa se
imperecheze cu ea.

Bine, m-am oprit. Eram o fiintd umana. Am incercat sa fiu o femeie bund. Trebuia sa-1 gasesc pe
Quinn pentru ca i faicusem o promisiune. Oarecum.

Nu, gata, fara ambiguitati!

— La ce te gandesti, Sookie? intreba Eric din intuneric. Gandurile iti trec prea repede pe chip
pentru a le putea urmari.

Faptul ca ma putea vedea — nu numai pe intuneric, ci in timp ce se presupunea ca trebuie sa fie atent
la drum — era exasperant si infricosator. lar ca o dovada a superioritatii mele, femeia pesterii din
interiorul meu zise:

— Eric, pur si simplu, du-ma acasa. Sunt supraincarcata emotional.

Nu mai spuse nimic. Poate era intelept sau poate vindecarea era dureroasa.

— Trebuie sd mai vorbim despre asta, zise cand intrd pe drumul ce ducea la casa mea.

Parca 1n fata casei, intorcandu-se spre mine cat putea de mult in masina stramta.

— Sookie, sunt ranit. Pot sa...

Se apleca spre mine, trecandu-si degetele peste gatul meu. La simpla idee, corpul ma trada. Un
freamat incepu de jos, si asta era gresit. O persoana nu ar trebui sa fie incantata la ideea de a fi
muscatd. Asta era rau, nu-i asa? Am strans pumnii atat de tare, incat unghiile mi-au pétruns in palma.

Acum, ca-l puteam vedea mai bine, acum, ca interiorul masinii era luminat de stralucirea aspra a
luminii de siguranti, mi-am dat seama ci Eric era chiar mai palid decat de obicei. In timp ce-1
priveam, glontele incepu sa iasa din rana, iar el se lasa pe spate in scaun, cu ochii inchisi. Milimetru
cu milimetru, glontul fu Impins afara si cdzu in mana mea. Mi-am amintit cum Eric m-a pus candva
sa-1 scot un glont din brat. Ha! Ce ticdlos fusese. Glontul ar fi iesit de la sine. Indignarea ma trezi la
realitate.

— Cred ca ajungi pana acasd, am spus, desi simteam nevoia aproape irezistibila de-a ma apleca spre
el pentru a-i oferi gatul sau incheietura mainii.

Am strans din dinti $1 am iesit din masina.

— Te poti opri la Merlotte’s si sa iei niste sange la sticld, daca ai nevoie.

— Ai o inima de piatra, zise Eric, dar nu paru cu adevarat suparat sau afectat.

— Asa este, am zis $i i-am zambit. Ai grija, m-ai auzit?

— Bineinteles, zise. $i nu opresc nici pentru toata politia.



Am facut un efort sa intru In casa fara sa privesc inapoi. Cand am intrat pe usa si am inchis-o in
urma mea, m-am simtit brusc usuratd. Slava Cerului! M-am intrebat daca aveam sa ma intorc la
fiecare pas care ma ducea mai departe de el. Chestia asta cu legatura de sange era cu adevarat
enervantd. Daca nu aveam grija si nu eram atenta, aveam sa fac ceva ce puteam regreta.

— Sunt doar o femeie, ascultd-mi strigatul! am zis.

— Aoleu, ce-a declansat asta? intreba Amelia, iar eu am tresarit.

Venea pe hol din bucitarie, in cdmasa de noapte, cu halatul asortat, de culoarea piersicii, cu dantela
crem. Toate lucrurile Ameliei erau dragute. Nu critica niciodatd gusturile celorlalti in materie de
cumparaturi, dar nici nu purta nimic de la Wal-Mart.

— Am avut o seara dificila, am zis.

Am privit 1n jos spre hainele mele. Am zarit doar o patd mica de sange pe albastrul bluzei de
matase. Trebuia sa o pun la inmuiat.

— Cum au mers lucrurile pe aici?

— M-a sunat Octavia, zise Amelia si, desi incerca sd-si pastreze vocea calma, am simtit valurile de
anxietate care veneau dinspre ea.

— Mentorul tiu.

Nu eram in cel mai bun moment al meu.

— Da, unicul.

Se aplecd sa-1 ia 1n brate pe Bob, care parea intotdeauna sa fie prin preajma daca Amelia era
suparata. Il tinu la piept si-si ingropa fata in blana lui.

— A aflat, bineinteles. Chiar si dupa Katrina si dupa toate schimbdrile care au avut loc in viata ei, a
trebuit sd scoata la iveald greseala. (Asa o numea Amelia: greseala.)

— Ma intreb cum o numeste Bob, am comentat. Amelia privi catre mine peste capul lui Bob si mi-
am dat seama imediat ca am spus un lucru lipsit de tact.

— Scuze, am zis. Nu gandeam. Dar poate nu e foarte realist s te gandesti c@ poti scapa din asta fara
sa dai socoteala, nu-i asa?

— Al dreptate, zise.

Nu parea prea incantata ca aveam dreptate, dar cel putin recunoscuse.

— Am gresit, continud ea. Am Incercat ceva ce nu ar fi trebuit, iar Bob a platit pretul.

Uau, cand Amelia se hotara sa se confeseze, dadea tot ce avea.

— Va trebui sd-mi primesc pedeapsa, zise. Poate imi vor lua dreptul de a practica magia pentru un
an. Poate mai mult.

— Oh, asta pare dur, am replicat.

In mintea mea, mentorul ei doar o certa pe Amelia in fata unor magicieni si vrajitori si ce-or mai fi,
apoi acestia 1l transformau pe Bob inapoi. Bob avea sa o ierte imediat pe Amelia §i sd-i spund ca o
iubeste. Din moment ce el o ierta, si restul audientei facea la fel, iar Amelia si Bob veneau la mine
acasa si traiau Impreund, o buna bucatd de timp. (Nu eram prea hotarata asupra duratei.)

— Asta este cea mai blanda pedeapsa cu putintd, explicd Amelia.

— Oh.

— Nu vrelt sa stii restul sentintelor posibile. Avea dreptate. Nu voiam.

— Ei, 1n ce aventura misterioasa te-a dus Eric? intreba Amelia.

Amelia nu ar fi putut informa pe nimeni despre destinatia si traseul nostru; nu stia unde mergeam.

— Ah, a vrut sd ma duca la un restaurant nou in Shreveport. Avea un nume frantuzesc. A fost destul
de dragut.

— Asadar, a fost un fel de intalnire?

Mi-am dat seama ca se Intreba ce loc ocupa Quinn in relatia mea cu Eric.

— Oh, nu, nu o Intalnire, am spus neconvingatoare chiar si pentru mine. Nici un fel de actiune de
tipul baiat-fata. Doar, stii tu, am iesit in oras.

Ne-am sarutat. Am fost impuscati.

— E un tip aratos, intr-adevar, zise Amelia.

— Da, nu existi nici o indoiald. Am intalnit ceva tipi aritosi. iti amintesti de Claude?

fi aratasem Ameliei posterul care venise prin posta cu doud siptimani in urma, o prezentare a



copertei pentru romanul de dragoste pentru care pozasem cu Claude. Fusese impresionatd — ce femeie
nu ar fi fost?

— Ah, am mers sa-1 vad pe Claude intr-un numar de striptease, sdptdmana trecuta.

Amelia nu ma putea privi in ochi.

— Si nu m-ai luat si pe mine!

Claude era o persoand dezagreabild, mai ales in comparatie cu sora lui, Claudine, dar era naucitor de
frumos. Se afla in stratosfera Brad Pitt In ceea ce priveste frumusetea masculina. Bineinteles era
homosexual. N-ati fi pus pariu?

— Te-ai dus cand eu eram la munca?

— M-am gandit ca nu o sa fii de acord sd ma duc, zise, lasand capul in jos. Adica, pentru ca esti
prietena cu sora lui. Am fost cu Tara. JB era la munca. Esti furioasa pe mine?

— Nu. Nu-mi pasa.

Prietena mea, Tara, era proprietara unui magazin de haine, iar proaspatul ei sot lucra la centrul de
gimnastica pentru femei. Mi-ar placea sa-1 vad pe Claude in plinad desfasurare.

— Cred ca se simtea bine, zise. Nu existd nimeni care sa-1 iubeasca mai mult pe Claude decat
Claude, nu-i asa? Asadar, cu toate aceste femei care se uitau la el si-1 admirau. Nu rubeste femeile dar,
cu sigurantd, 1i place sa fie admirat.

— Adevarat. Hai sa mergem si noi o data impreuna sa-1 vedem.

— Bine, zise, si mi-am putut da seama ca era din nou destul de veseld. Acum, spune-mi ce ai
comandat la noul restaurant ritos.

Asa ca i-am spus. Dar, in tot acest timp, mi-am dorit sa nu trebuiasca sa pastrez tdcerea asupra
strabunicului. Voiam atat de tare sa-i spun Ameliei despre Niall: cum arata, ce spusese, cd aveam in
spate o intreaga istorie pe care nu o stiusem. Si imi va trebui ceva vreme sd procesez prin ce trecuse
bunica mea, sa schimb imaginea pe care o aveam despre ea in lumina faptelor pe care le aflasem. Si
trebuia sa reanalizez amintirile neplacute pe care le aveam despre mama mea. Dragostea pentru tatal
meu o lovise 1n plin si i-a facut copii pentru ca-1 iubea. Doar ca sa descopere ca nu voia sa-1 imparta
cu ei, mai ales cu mine, o alta femeie. Cel putin asta era noua perspectiva.

— Au mai fost ceva lucruri, am spus cascand de sa-mi rup falcile.

Era foarte tarziu.

— Dar acum trebuie sa ma duc la culcare. Am primit vreun telefon sau altceva?

— A sunat varcolacul la din Shreveport. Voia sd vorbeasca cu tine si i-am spus ca ai iesit in oras si
ca ar trebui sa te sune pe mobil. M-a Intrebat daca poate da de tine, dar i-am spus ca nu stiam unde
esti.

— Alcide, am zis. Ma intreb ce voia. M-am gandit ca o sa-1 sun maine.

— Si a sunat si o fatd. A spus ca a fost chelneritd la Merlotte’s si cd v-ati vazut aseara la nunta.

— Tanya?

— Da, asa o chema.

— Ce voia?

— Nu stiu. A zis ca o sa sune maine sau o sd va vedeti la bar.

— Rahat. Sper cd Sam nu a angajat-o ca sa tind locul cuiva sau alte chestii din astea.

— Credeam ca eu sunt cea chematd cand e nevoie.

— Da, cu conditia sd nu-si dea careva demisia. Te avertizez, Sam o place.

— Tu, nu?

— Este o ticaloasa tradatoare.

— La naiba, spune-mi ce crezi.

— Fara gluma, Amelia, a acceptat o slujba la Merlotte’s doar ca sd ma poata spiona pentru familia
Pelt.

— Oh, ea este. Bine, nu o sa te mai spioneze. O sa iau masuri.

Asta era un gand si mai inspdiméntitor decat si lucrez cu Tanya. Amelia era o vrijitoare puternici
si talentata, sd nu ma intelegeti gresit, dar era de asemenea tentata si sa incerce lucruri peste nivelul ei
de experientd. Dovada vie o reprezenta Bob.

— Stai intai de vorba cu mine, te rog, am spus, iar Amelia paru surprinsa.



— Pai, bine, zise. Acum, ma duc in pat.

Porni in sus pe scdri, cu Bob in brate, iar eu m-am dus in mica mea baie ca s ma demachiez si sa-
mi pun cadmasa de noapte. Amelia nu a observat petele de sange de pe bluza si am pus-o in chiuveta sa
se Inmoaie.

Ce mai zi fusese! Am petrecut un timp cu Eric, care mereu imi amintea cd eram legatd de el, si am
gasit o ruda 1n viatd, desi nu una umand. Am aflat o multime de lucruri despre familia mea, cele mai
multe dintre ele neplacute. Am mancat intr-un restaurant la moda, desi abia imi aminteam ce
comandaseram. $1, in cele din urma, se trasese cu un pistol in mine.

Cand m-am tarat in pat, mi-am spus rugdciunile, incercand sa-I pun pe Quinn in capul listei. M-am
gandit ca incantarea de a descoperi un stradbunic ma va tine treaza in noaptea aceea, dar somnul ma
cuprinse chiar cand 1i ceream lui Dumnezeu sa ma ajute sa gasesc calea prin mlastina morald a
faptului ca luasem parte la o crima.

Capitolul 6

A doua zi dimineatd, cu o ord Tnainte sd vreau sd ma scol, se auzi o bataie in usa de la intrare. Am
auzit-o doar pentru ca Bob intrase In camera mea si sarise pe pat, unde nu ar fi trebuit sa se afle,
asezandu-se la spatele meu, in timp ce eu stateam culcatd pe o parte. Torcea zgomotos si m-am ntins
sa-1 scarpin dupa urechi, imi placeau pisicile. Asta nu ma oprea sa-mi placa si cainii, iar singurul lucru
care ma impiedica sd-mi iau un catel era faptul ca eram atat de mult plecata. Terry Bellefleur imi
oferise un pui de céine, dar ezitasem pana 1i daduse pe toti. M-am intrebat daca lui Bob i-ar placea sé-
1 tind companie o pisica. Ar fi devenit Amelia geloasa daca as fi adus o pisica? Nu mi-am putut retine
un zambet, dupa care m-am asezat mai confortabil in pat.

Dar nu eram cu adevarat adormita si am auzit bataia.

Am bombanit cate ceva despre persoana de la usa si mi-am luat papucii, mi-am imbracat minusculul
halat de bumbac albastru. Dimineata era cam racoroasa, amintindu-mi cd, in ciuda zilelor blande si
insorite, ne aflam in octombrie. Existau sarbatori de Halloween® cand era prea cald chiar si pentru un
pulover, si sarbatori de Halloween cand trebuia sa porti un pardesiu usor cand te duceai la colindat.

Am privit pe vizor si am vazut o femeie neagra, in varsta, cu o aura de par alb. Avea pielea deschisa
la culoare si trasaturile Tnguste si ascutite: nas, buze, ochi. Era datd cu un ruj ciclamen si purta o
salopetad galbena. Dar nu parea inarmata sau periculoasa. Asta nu facea decat sa demonstreze cat de
ingeldtoare poate fi prima impresie. Am deschis usa.

— Téanara domnisoara, sunt aici ca sa o vad pe Amelia Broadway, ma informa femeia intr-o engleza
cu o pronuntie foarte clara.

— Va rog, intrati, am spus, pentru cd era o femeie in varsta, iar eu fusesem educata sa fiu
politicoasa cu persoanele in varsta. Luati loc, am invitat-o, aratdndu-i canapeaua. Ma duc sus dupa
Amelia.

Am observat ca nu-si ceruse scuze pentru cad ma deranjase din pat sau pentru cd aparuse neanuntata.
Am urcat scarile cu sentimentul cd Amelia nu avea sa se bucure de mesaj.

Urcam atat de rar la etaj, Incat am fost surprinsa sa observ cat de dragut il facuse Amelia sa arate.
Din moment ce dormitoarele de sus avusesera in ele doar un minim de mobila, il transformase pe cel
din dreapta, cel mai mare, in dormitorul ei. Cel din stinga devenise salon. in ele se aflau televizorul,
un fotoliu, un divan, un mic birou pentru computer si computerul, precum si o planta sau doua.
Dormitorul, care cred ca fusese construit pentru o generatie a familiei Stackhouse care avusese trei
baieti, unul dupa altul, avea doar un dulap mic, dar Amelia a cumparat stendere pe roti pentru haine,
de undeva de pe internet, si le-a asamblat cu Indeménare. Apoi a cumparat un paravan cu trei panouri
la o licitatie, 1-a vopsit si I-a agezat in fata stenderelor ca sa le camufleze. Cuvertura stralucitoare si
vechea masa pe care o revopsise ca sa o foloseasca pe post de masutd de machiaj addugau un plus de
culoare care iesea in evidentd in contrast cu peretii albi. $i in tot acest decor minunat, trdia o
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vrajitoare jalnica.

Amelia statea rezemata in pat, cu parul sau scurt adunat in forme ciudate.

— Pe cine am auzit jos? Intreba in soapta.

— O femeie neagri, cu pielea deschisa la culoare. Ceva dur in atitudinea ei. Iti spune ceva?

— Oh, Doamne! exclama Amelia, trase adanc aer in piept si se prabusi pe spate pe cele o duzina sau
cam asa ceva de perne. E Octavia.

— Pai, vino jos si discuta cu ea. Eu n-o pot tine de vorba.

Amelia marai la mine, dar accepta inevitabilul. Se dadu jos din pat si-si scoase camasa de noapte.
Isi puse un sutien, o pereche de chiloti, niste jeansi, si trase un pulover dintr-un sertar.

Am mers jos ca sa-1 spun Octaviei Fant cd Amelia cobora imediat. Amelia trebuia sa treaca pe langa
ea ca sd ajunga la baie, din moment ce erau singurele scari, dar cel putin 1i puteam netezi calea.

— Pot sd va ofer niste cafea? am intrebat. Femeia mai 1n varsta era ocupata sa priveasca in jur cu
ochii sdi caprui stralucitori.

— Daca ai ceali, as vrea o cana, zise Octavia Fant.

— Da, doamna, avem, am spus, usurata cd Amelia insistase sa-1 cuamparam.

Nu aveam nici o idee ce fel de ceai era si speram sa fie la pliculet, pentru ca nu facusem in viata
mea un ceai.

— Bine, zise, si asta a fost tot.

— Amelia o sa coboare imediat, am spus, incercand sa ma gandesc la un fel amabil de a adauga: Si
o0 sd trebuiasca sa treaca valvartej prin camera ca sa faca pipi si sa se spele pe dinti, aga ca fa-te ca n-o
vezi.

Am abandonat insa aceasta cauza pierduta si am fugit in bucatarie.

Am luat ceaiul Ameliei de pe unul din rafturile care-i apartineau, si, in timp ce apa fierbea, am scos
douad cesti cu farfurii si le-am pus pe o tavd. Am addugat zaharnita si un vas mic cu lapte si doud
lingurite. Servetele! m-am gandit, i mi-am dorit sa fi avut unele din panza in locul celor obisnuite,
din hartie. (Asta era felul in care Octavia ma ficea sa ma simt, fird si foloseasci vreun pic de magie
asupra mea.) Am auzit apa curgand in baia de pe hol chiar cand puneam o ména de fursecuri pe o
farfurie i o agezam pe tavd. Nu aveam flori sau vreo vaza dragutd, ceea ce ar fi fost singurul lucru pe
care l-as mai fi putut adauga. Am luat tava si am pornit incet pe hol, spre sufragerie.

Am pus tava jos pe masuta de cafea, in fata doamnei Fant. Privi in sus catre mine cu ochii sai
patrunzatori si-mi facu un semn de multumire din cap. Mi-am dat seama cd nu-i puteam citi mintea.
Ma abtinusem, asteptand sa-mi fie cit mai la Indemana, dar ea stia cum s ma blocheze. Nu am
intalnit nici o fiintd umana care sa poata face asta. Pentru o secunda, m-am simtit aproape iritatd. Apoi
mi-am amintit cine §i ce era s1 m-am carat din camera ca sa-mi fac patul si sa folosesc baia mea. Am
trecut pe langd Amelia in hol, iar ea imi arunca o privire speriata.

Scuze, Amelia, am zis Tn gand, in timp ce inchideam usa dormitorului. Esti pe cont propriu acum.

Nu trebuia sd merg la munca pana seara, aga cd mi-am pus o pereche de jeansi vechi i un tricou cu
Fangtasia (Barul care musca). Pam mi-l daduse cand barul incepuse sa le vanda. Mi-am varat
picioarele intr-o pereche de Crocs’ si am intrat in bucatarie sa-mi pregétesc bautura mea, cafeaua. Mi-
am prdjit nigte paine si am luat ziarul pe care-1 iInhatasem cand am raspuns la usd. Scotand elasticul
care-l tinea rulat, am aruncat o privire primei pagini. Consiliul scolar a avut o intalnire, filiala localad a
Wal-Mart a facut o donatie generoasa pentru programul after-school al Clubului Baieti si Fete, iar
legislativul statal a votat pentru recunoasterea casatoriilor intre vampiri si oameni. Mai, mai. Nimeni
nu a crezut ca aceasta propunere legislativa va fi acceptata.

Am deschis ziarul ca sa citesc anunturile mortuare. Mai Intai pe cele locale — nimeni cunoscut,
grozav. Apoi, pe cele din regiune — oh, nu!

Maria-Star Cooper era titlul. Anuntul spunea doar atat: ,,Maria-Star Cooper, 25 de ani, rezidenta in
Shreveport, a murit pe neasteptate la ea acasa. In urma lui Cooper, fotografd, riman mama si tatil ei,
Matthew si Stella Cooper of Minden, si trei frati. Nu s-au stabilit detaliile ceremoniei."

Brusc, mi s-a tdiat respiratia s am cdzut pe spate in scaun cu sentimentul ca nu pot sa cred asa ceva.

Papuci din plastic, tip sabot



Maria-Star $i cu mine nu fuseseram chiar prietene, dar imi era destul de simpatica, iar ea si Alcide
Herveaux, o figurd importanta in haita de varcolaci din Shreveport, ieseau impreuna de luni bune.
Bietul Alcide! Prima lui iubita avusese o moarte violentd, iar acum asta.

Telefonul sunad, iar eu am sarit si I-am apucat cu sentimentul teribil ca urmeaza un dezastru.

— Alo? am spus precautd, ca si cum telefonul m-ar fi putut musca.

— Sookie, zise Alcide.

Avea o voce grava, care acum era plind de lacrimi.

— Imi pare atat de rau, am spus. Acum am citit ziarul.

Nu mai era nimic altceva de spus. Acum stiam de ce sunase cu o seara in urma.

— A fost omorata, zise Alcide.

— Oh, Doamne!

— Sookie, asta a fost doar inceputul. Este posibil ca Furnan sa fie si pe urmele tale, vreau sa fii
atenta.

— Prea tarziu, am spus dupa un moment ce mi-a fost necesar pentru a digera aceasta veste
ingrozitoare. Cineva a Incercat s ma omoare seara trecuta.

Alcide dadu telefonul la o parte si urla. Sa auzi asta in miezul zilei, la telefon... Chiar si asa era
inspaimantator.

Necazurile din haita din Shreveport se tot inmulteau in ultima vreme. Chiar si eu, care nu aveam
nimic de-a face cu politica varcolacilor, aflasem asta. Patrick Furnan, liderul haitei Colt Lung, isi
primise functia ucigandu-1 in lupta pe tatdl lui Alcide. Victoria fusese legala — ma rog, dupa legea
varcolacilor — dar existasera si cateva manevre nu chiar atat de legale in timpul Infruntarii. Alcide —
puternic, tanar, prosper si ranchiunos — fusese mereu o amenintare pentru Furnan, cel putin in mintea
acestuia.

Subiectul ramanea sensibil, din moment ce varcolacii reprezentau un secret pentru populatia umana,
nu se aflau la vedere ca vampirii. Ziua in care populatia de teriantropi va iesi la iveala se apropia, si
cu pasi repezi, 11 auzisem tot timpul vorbind despre asta. Dar nu se intamplase inca si nu era bine daca
primul lucru pe care-l descopereau oamenii despre varcolaci erau cadavrele care apareau peste tot.

— Cineva va veni imediat la tine acasa, zise Alcide.

— Categoric, nu. Trebuie sd merg la munca in seara asta i am atat de putin de-a face cu chestia asta
incat sunt sigura ca nu vor incerca din nou. Dar trebuie sa aflu cum de tipul a stiut cum si unde sa ma
gaseasca.

— Spune-i1 Amandei circumstantele atacului, zise Alcide cu vocea plina de furie, iar apoi la telefon
veni Amanda.

Greu de crezut ca atunci cand am vazut-o la nuntd fuseseram amandoua atat de vesele.

— Povesteste-mi, rosti sec, si am stiut ca nu e timp de comentarii.

[-am relatat povestea pe cat de concis am putut (lasand pe dinafara numele lui Eric si al lui Niall, si
multe alte detalii), iar ea ramase tacuta cateva secunde dupa ce eu am terminat de vorbit.

— Din moment ce a fost eliminat, inseamna ca avem unul mai putin pentru care sa ne facem griji,
zise, cu un ton pur si simplu usurat. As vrea sa fi stiut cine e.

— Scuze, am spus putin ironicd. Mad gdndeam la arma lui, nu la cartea de identitate. Cum puteti
purta un razboi cand sunteti atat de putini?

Haita din Shreveport nu avea mai mult de treizeci de membri.

— Intariri din alte teritorii.

— De ce ar face cineva asta?

De ce sa te alaturi unui razboi care nu e al tdu? Care era scopul pentru care sa pierzi propriii oameni
cand era vorba de disputele unei alte haite?

— Al parte de unele beneficii daca ai sprijinit echipa invingatoare, zise Amanda. Auzi, vrdjitoarea
aia mai locuieste la tine?

— Da.

— Atunci poti face ceva ca sa ne ajuti.

— Bine, am zis, desi nu-mi aminteam sa ma fi oferit. Despre ce e vorba?

— Trebuie sd o Intrebi pe prietena ta daca mergand la apartamentul Mariei-Star ar fi posibil sa aiba



0 viziune a ceea ce s-a intamplat acolo. Vrem sd vedem ce varcolaci au fost implicati.

— E posibil, dar nu stiu daca o va face.

— Intreab-o acum, te rog.

— A&4... stai ci te sun eu inapoi. Are pe cineva in viziti.

Inainte sa ma intorc in sufragerie, am dat un telefon. Nu voiam sa las mesajul asta pe robotul de la
Fangtasia, care nu era inca deschis, asa ca am sunat pe mobilul lui Pam, ceva ce nu mai facusem pana
acum. In timp ce suna, m-am trezit intrebandu-ma dac isi luase mobilul in sicriu cu ea. Era o chestie
ciudata chiar si sa ti-o imaginezi. Nu stiam daca Pam chiar dormea intr-un sicriu sau nu, dar daca o
facea... m-am cutremurat. Bineinteles, intrd mesageria vocald, si am spus:

— Pam, am aflat motivul pentru care Eric i cu mine am fost atacati ieri-noapte, sau cel putin asa
cred. E pe cale sa Inceapa un razboi al varcolacilor, si cred ca eu am fost tinta. Cineva ne-a tradat lui
Patrick Furnan. $i eu nu am spus nimanui unde mergeam.

Asta era un aspect pe care Eric si cu mine fuseserim prea afectati ca si-1 discutim cu o seari
inainte. Cum de aflase cineva, oricine, unde eram aseara? Ca ne intorceam din Shreveport.

Amelia si Octavia erau in mijlocul unei discutii, dar niciuna dintre ele nu parea suparata sau
furioasa, asa cum ma temusem.

— Scuzati-ma cd va deranjez, am spus, si doud perechi de ochi se Intoarsera catre mine.

Ai Octaviei erau caprui, ai Ameliei de un albastru stralucitor, dar in acest moment ambele perechi
erau ciudat de asemanatoare.

— Da?

Octavia era clar cea care domina situatia.

Orice vrajitoare care valora ceva stia despre varcolaci. Am rezumat problemele razboiului
varcolacilor in cateva fraze, le-am povestit despre atacul din noaptea trecutd, de pe autostrada, si le-
am transmis cererea Amandei.

— Asta e ceva in care ar trebui sa te implici, Amelia? intreba Octavia, din vocea ei intelegandu-se
clar ca era un singur raspuns pe care Amelia ar fi trebuit sa-1 dea.

— Oh, cred ca da, zise Amelia. Zambi. Nu se poate sa se traga in colega mea. O sa o ajut pe
Amanda.

Octavia nu ar fi putut ardta mai socatd mei daca Amelia ar fi scuipat seminte de pepene pe
pantalonii ei.

— Amelia! Incerci lucruri dincolo de posibilitatile tale! Asta te va biga in necazuri mari! Iati ce i-ai
facut bietului Bob Jessup.

Oh, Doamne, nu o cunosteam pe Amelia de multa vreme, dar stiam deja ca asta nu era o metoda
buna ca sa facd asa cum vrei tu. Dacd Amelia era mandra de ceva, astea erau abilitatile ei vrdjitoresti.
Sé-i pui la indoiala experienta era un mod sigur de a o enerva. Pe de altd parte, Bob era o ratare
majora.

— 1l poti schimba la loc? am intrebat-o pe vrijitoarea mai in vArsta.

Octavia imi arunca o privire taioasa.

— Bineinteles, zise.

— Atunci, de ce nu o faci si sa terminam cu asta? am zis.

Octavia paru foarte uimita si stiam ca nu ar fi trebuit sd-i arunc asta in fatd asa din scurt. Pe de alta
parte, dacd voia sa-i arate Ameliei ca magia ei € mult mai puternica, asta era sansa ei. Bob, pisica,
statea In poala Ameliei, aratand relaxat. Octavia baga mana in buzunar si scoase o cutie de
medicamente plind cu ceva ce parea a fi marijuana; dar cred ca orice iarba uscata arata cam la fel, iar
eu nu am avut treaba cu aga ceva, deci nu ma pot pronunta. Oricum, Octavia lud putin praf din chestia
asta verde uscata si se intinse ca sa-1 presare pe blana animalului. Bob nu paru sa fie deranjat.

Fata Ameliei statea nemigcata in timp ce o urmarea pe Octavia facand vraja, care parea sa insemne
niste latin, citeva miscari, si iarba mentionati anterior. In cele din urma, Octavia emise ceea ce pirea
a fi echivalentul ezoteric al formulei ,,Abracadabra!" si arata spre pisica.

Nu se Intampla nimic.

Octavia repeta fraza cu si mai multd fortd. Din nou arata cu degetul.

Si tot fara nici un rezultat.



— Stiti ce cred? am zis.

Nimeni nu parea sa vrea sa stie, dar eram la mine acasa.

— Ma intreb dacd nu cumva Bob a fost dintotdeauna pisica si, dintr-un motiv oarecare, temporar a
fost om. De asta nu-1 poti schimba inapoi. Poate acum e in forma lui adevarata.

— Asta e ridicol, imi arunca vrdjitoarea in varstd. Era oarecum iritata de greseala ei. Amelia incerca
din rasputeri sa se abtind sa nu zadmbeasca.

— Daca, si dupa asta, esti tot atat de sigurd cd Amelia e incompetenta, si intamplator eu stiu cd nu e
asa, s-ar putea sa vrei sa iei in calcul sa vii sa vezi apartamentul Mariei-Star cu noi, am zis. Asigura-te
ca Amelia nu intrd in necazuri.

Amelia paru indignatd pentru o secunda, dar isi dadu seama de planul meu, si veni si ea cu noi
argumente.

— Foarte bine. O sa vin, acceptd Octavia in cele din urma cu maretie.

Nu puteam citi gandurile batranei vrajitoare, dar lucrasem suficient de mult la bar ca sa recunosc o
persoana care se lupta cu singuratatea atunci cand vedeam una.

Am luat adresa de la Amanda, care mi-a spus ci Dawson pizea locul pana veneam noi. il stiam si-
mi placea, caci ma mai ajutase si alta data. Era proprietarul unui service pentru motociclete aflat la
vreo cinci kilometri de Bon Temps, si uneori 1i tinea locul lui Sam la Merlotte’s. Dawson nu facea
parte din nici o haita, iar faptul cd se alaturase factiunii rebele a lui Alcide era important.

Nu pot spune ca drumul pana la marginea localitatii Shreveport ne-a transformat in mari prietene,
dar am pus-o la curent pe Octavia cu istoria problemelor din haita. Si i-am explicat si implicarea mea.

— Cand a avut loc concursul pentru liderul haitei, am zis, Alcide m-a vrut acolo pe post de detector
de minciuni. De fapt, chiar l-am prins pe tipul celalalt trisand, ceea ce a fost bine. Dar dupad asta, lupta
s-a dat pe viatd si pe moarte, iar Patrick Furnan a fost mai puternic. L-a omorat pe Jackson Herveaux.

— Bénuiesc ca au mascat moartea?

Batrana vrajitoare nu pdrea nici socata, nici surprinsa.

— Da, au dus corpul la o ferma izolata al carei proprietar era, stiind ca nu-1 va cauta nimeni acolo,
pentru o vreme. Ranile de pe corp nu puteau fi recunoscute atunci cand a fost gasit.

— A fost Patrick Furnan un lider bun?

— Chiar nu stiu, am recunoscut. Alcide a parut intotdeauna sa aiba un grup de nemultumiti pe langa
el, si el sunt cei pe care-1 cunosc cel mai bine din haita, deci banuiesc ca sunt de partea lui Alcide.

— Te-ai gandit vreodata ca ai putea sa te dai la o parte? Sa lasi ca varcolacul cel mai bun sa castige?

— Nu, am raspuns cinstit.

— As fi fost la fel de fericita dacd Alcide nu m-ar fi sunat ca sa-mi povesteasca despre necazurile
din haita. Dar acum ca le stiu, o sd-1 ajut daca pot. Nu ca as fi vreun inger sau ceva de genul asta. Dar
Patrick Furnan ma uraste, si e mai intelept si-i ajut inamicul, in primul rand. in al doilea rand, imi
placea Maria-Star. Si n al treilea rand, cineva a incercat azi-noapte sa ma omoare, cineva care putea fi
angajat de Furnan.

Octavia incuviintd. Cu sigurantd, nu era o batranica timida.

Maria-Star locuise Intr-un apartament dintr-o cladire mai degraba veche de pe autostrada 3 dintre
Benton si Shreveport. Era un complex mic, doar doud cladiri una langa alta, cu o parcare in fata, chiar
acolo, pe autostrada. In spatele cladirilor se afla un cAmp, iar sediile de firme de alaturi erau deschise
doar in timpul zilei: o agentie de asigurari i un cabinet dentar.

Fiecare dintre cele doud cladiri din caramida rosie era impartita in patru apartamente. Am observat
o camioneta lovita, familiard, in fata cladirii, in dreapta, si am parcat alaturi. Apartamentele erau
despartite; intrai pe o usa comunad intr-un hol si de acolo cate o usa de fiecare parte a scarilor ducea la
etajul unu. Maria-Star locuise la parter, in apartamentul din stanga. Era usor sa-ti dai seama, pentru ca
Dawson era sprijinit de perete langa usa.

L-am prezentat celor doua vrdjitoare ca ,,Dawson" pentru cd nu-i stiam numele mic. Dawson era un
barbat foarte mare. Pun pariu cd puteai sparge nuci pecan pe bicepsii lui. Avea pérul castaniu-inchis,
care incepea si devina grizonant pe la tAmple, si o mustat taiata cu grija. Il stiam de o viata, dar nu-1
cunoscusem niciodatd bine. Dawson avea probabil cu sapte sau opt ani mai mult ca mine, si se
casatorise devreme. Si a si divortat devreme. Fiul sdu, care locuia cu mama lui, era un bun jucétor de



fotbal american la Colegiul din Clarice. Dawson arata mai dur decat orice tip pe care-1 intdlnisem. Nu
stiu daca era din cauza ochilor aproape negri sau a chipului dur, sau pur si simplu din cauza marimii.

O banda lipita peste usa apartamentului marca locul crimei. Ochii mi se umplura de lacrimi cand am
vazut-o. Maria-Star murise violent in acel loc, cu doar cateva ore inainte. Dawson scoase un rand de
chei (ale lui Alcide?) si descuie usa. Ne-am aplecat cu totii ca sa trecem pe sub banda.

Si am ramas inghetati in tacere, impresionati de starea micutei sufragerii. Drumul era blocat de o
masa rasturnatd, cu lemnul despicat adanc. Ochii imi ratdcird peste petele inchise la culoare de pe
pereti, pana cand creierul realiza ca respectivele pete sunt de sange.

Mirosul era slab, dar neplacut. Am inceput sa respir usor, ca sd nu mi se faca rau.

— Acum, ce vrei sa facem? intreba Octavia.

— M-am gandit sa faceti o reconstructie ectoplasmica, aga cum Amelia a mai facut si Tnainte, am
Z1S.

— Amelia a facut o reconstructie ectoplasmica? Octavia renuntase la tonul superior si parea sincer
surprinsa si admirativa. Nu am vazut niciodata asa ceva.

Amelia incuviintd cu modestie.

— Cu Terry s1 Bob si Patsy, zise. A mers de minune. Am avut de acoperit o zona mare.

— Atunci sunt sigura ca putem face una si aici, hotari Octavia.

Parea interesata si Incantata. Era ca si cum intreaga fiinta 1 s-ar fi trezit la viatd. Mi-am dat seama ca
ceea ce vazusem inainte era expresia ei deprimata. Si citeam destul In mintea ei (acum, ca nu se mai
concentra sd ma tind la distanta) cum Octavia a petrecut o luna dupa uraganul Katrina, intrebandu-se
de unde va veni urmatoarea farfurie cu mancare, unde-si va pune capul noaptea urmatoare. Acum
trdia cu niste rude, desi nu aveam o imagine prea clara.

— Am adus cele necesare cu mine, zise Amelia. Creierul ei emana mandrie si usurare. Era posibil sa
scape din necazul cu Bob fara sa plateasca un pret urias.

Dawson se sprijini de perete, ascultdnd cu vizibil interes. Din moment ce era varcolac, puteam sa-i
citesc gandurile mai greu, dar 1l simteam, categoric, relaxat.

Il invidiam. Pentru mine nu era posibil si ma simt in largul meu in acest ingrozitor apartament mic,
care aproape ca pastra ecoul violentei ce se dezlantuise intre zidurile sale. Mi-era frica sa ma asez pe
canapea sau pe fotoliu, ambele tapitate cu un material in carouri albe si albastre. Covorul era un
albastru mai inchis, iar zugraveala, alba. Totul se asorta. Apartamentul era putin cam anost pentru
gustul meu. Dar fusese drigut si curat, si aranjat cu grija, si cu mai putin de doudzeci si patru de ore
in urma insemnase un camin.

Puteam vedea spre dormitor, unde asternuturile erau ravasite. Acesta era singurul semn de dezordine
in dormitor sau bucatarie. Sufrageria fusese centrul violentei.

Din lipsa de alt spatiu unde sa ma instalez, am mers sd ma sprijin de peretele gol, langa Dawson.

Nu cred ca mecanicul de motociclete si cu mine avuseseram vreodatd o conversatie mai lunga, desi
fusese impugcat in timp ce ma apara, cu cateva luni in urmd. Am auzit ca legea (in cazul asta, Andy
Bellefleur si tovarasul lui detectiv, Alcee Beck) suspectau ca la garajul lui Dawson se petreceau mai
multe chestii decat niste simple reparatii de motociclete, dar nu-l prinsesera niciodata pe Dawson
facand ceva ilegal. Dawson mai era angajat, din cand 1n cand, si ca garda de corp, sau poate 1si oferea
serviciile. Cu siguranta, slujba i se potrivea.

— Ati fost prietene, tund Dawson, aratand cu capul spre cel mai insangerat loc de pe covor, locul
unde murise Maria-Star.

— Mai degraba eram amice, am spus, nevrand sd-mi asum o posturd mai indureratd decat era cazul.
Am vazut-o la 0 nuntd cu vreo doua seri In urma.

Am dat sd spun ca se simtea bine atunci, dar ar fi fost stupid. Nu te imbolnavesti inainte sa fii
omorat.

— Céand a fost ultima datd cand a vorbit cineva cu Maria-Star? il intreba Amelia pe Dawson.
Trebuie sa stabilesc niste repere.

— La unsprezece, aseara, zise. A sunat-o Alcide. Era plecat din oras, are martori. Vecinii au auzit o
mare harmalaie si, cam la treizeci de minute dupa asta, au sunat la politie.

Asta fusese un discurs lung pentru Dawson. Amelia se intoarse la pregitirile ei, iar Octavia citea o



carte subtire pe care Amelia o scosese din micul ei rucsac.

— Ai mai vazut vreodata o treaba din asta? ma intreba Dawson.

— Da, In New Orleans. Am inteles ca sunt destul de rare si de greu de facut. Amelia e cu adevarat
buna.

— Sté la tine? Am dat din cap.

— Asa am auzit si eu, zise.

Am ramas tacuti un moment. Dawson se dovedea a fi un tovaras odihnitor, la fel cum era si o bucata
uriasa de muschi.

Au avut loc cateva gesturi si cateva incantatii, cu Octavia urmarind-o pe cea care-i fusese eleva.
Poate ca Octavia nu facuse niciodatd o reconstructie ectoplasmica, dar cu cat ritualul tinea mai mult
timp, cu atat mai multd putere reverbera in micuta incapere, pana cand si unghiile mele incepura sa
vibreze de la ea. Dawson nu parea chiar speriat, dar era categoric in alerta pe masura ce presiunea
magici din incipere crestea. Isi lasa bratele pe lang corp si ramase drept, in picioare, iar eu am facut
la fel.

Desi stiam la ce sa ma astept, era incd uimitor pentru mine ca Maria-Star aparu in camera cu noi.
Langd mine, l-am simtit pe Dawson tresarind de surpriza.

Maria-Star isi dddea cu oja unghiile de la picioare. Parul negru si lung 1i era adunat intr-o coada in
crestetul capului. Statea pe covor in fata televizorului, cu o foaie de ziar Intinsa cu grija sub picioare.
Imaginea creata prin magie avea acelasi aspect tulbure pe care-1 vazusem si la reconstructia
anterioard, cand o vazusem pe verigoara mea Hadley in timpul ultimelor sale ore petrecute printre noi.
Maria-Star nu se vedea chiar in culori. Era ca o imagine plind cu gel stralucitor. Pentru ca
apartamentul nu mai era la fel aranjat ca atunci cand ea statuse in locul acela, efectul era ciudat. Statea
exact in mijlocul masutei de cafea rasturnate.

Nu am avut prea mult de asteptat. Maria-Star isi termina unghiile si ramase uitandu-se la televizor
(acum intunecat i mort), in timp ce astepta ca oja de pe unghii s se usuce. Executa cateva exercitii
de picioare. Apoi stranse oja si bureteii pe care-1 avea Intre degetele de la picioare si Impaturi ziarul.
Se ridicd si se duse la baie. Din moment ce usa de la baie din prezent era pe jumatate inchisa, Maria-
Star cea tulbure trebui sa treaca prin ea. Din unghiul nostru, Dawson si cu mine nu puteam vedea
induntru, dar Amelia, ale carei maini erau intinse Intr-un fel de gest de sustinere, ridica din umeri, ca
si cum ar fi spus ca Maria-Star nu facea nimic important. Poate era vorba de pipi ectoplasmic.

In cateva minute, tinira aparu din nou, de data aceasta in cimasa de noapte. Se duse la baie si se
intoarse in pat. Brusc se rasuci spre usa.

Era ca i cum am fi urmarit o pantomima. Categoric, Maria-Star auzise un zgomot la usa ei, iar
zgomotul era neasteptat. Nu stiu daca auzise clopotelul de la usa, o bataie sau pe cineva incercand sa
forteze incuietoarea.

Atitudinea alerta a tinerei se transforma intr-una alarmata, chiar panicata. Se intoarse in sufragerie si
lua mobilul — l-am vazut aparand atunci cand ea l-a atins — §i apasa cteva taste. Suna pe cineva
folosind apelarea rapida. Dar inainte ca telefonul sd apuce macar sa sune la celdlalt capat, usa se
prabusi in interior §i un barbat era peste ea, cineva pe jumatate om, pe jumatate lup. Aparu pentru ca
era o fiintd, dar se vedea mai clar cand se afla mai aproape de Maria-Star, punctul central al vrajii. O
tintui pe Maria-Star la podea si 0 musca adanc de umar. Gura ei se cdsca si-ti puteai da seama ca tipa
si se lupta ca un varcolac, dar el o luase total prin surprindere, iar bratele i erau imobilizate la podea.
Linii stralucitoare aratau ca sangele curgea din muscatura.

Dawson ma apuca de umar si am auzit un marait iesindu-i din gat. Nu stiam daca era furios din
cauza atacului asupra Mariei-Star, incantat de actiune si de simularea de sange curgand, sau ambele la
un loc.

Un al doilea varcolac venea chiar in urma primului. Era In forma sa umana. Tinea un cutit Tn mana
dreapta. 1l infipse in toracele Mariei-Star, il scoase, se didu inapoi si il infipse din nou. In timp ce
cutitul se ridica si cobora, picaturi de sange stropeau peretii. Puteam vedea picaturile, asa ca trebuia sa
existe ectoplasma (sau ce-o fi, de fapt) si in sange.

Nu-1 cunosteam pe primul barbat. Pe tipul asta il cunosteam insa. Era Cal Myers, unul dintre acolitii
lui Furnan si detectiv in politia din Shreveport.



Atacul rapid a durat doar cateva secunde. In momentul in care Maria-Star era clar riniti mortal, au
iesit pe usa, inchizand-o in urma lor. Am fost socatd de violenta si ferocitatea crimei $i mi-am simtit
respiratia accelerandu-se. Maria-Star, stralucind si aproape transparentd, zacu acolo, 1n fata noastrd, in
mijlocul dezastrului, cu pete stralucitoare de sange pe camasa si pe podeaua din jurul ei, apoi disparu,
caci in momentul acela muri.

Am ramas cu totii intr-o tacere ingrozita. Vrajitoarele erau ticute, cu bratele atdrnand pe langa corp,
ca i cum ar fi fost marionete ale caror sfori fusesera taiate. Octavia plangea, iar lacrimile i curgeau
pe obrajii ridati. Amelia ardta ca si cum i-ar fi venit sa vomite. Eu tremuram, iar Dawson parea
ingretosat.

— Nu l-am recunoscut pe primul tip din moment ce era doar pe jumatate transformat, zise Dawson.
Cel de-al doilea mi-e familiar. E politist, nu-i asa? In Shreveport?

— Cal Myers. Mai bine-1 suni pe Alcide, am spus atunci cand am fost sigura cd mi-a revenit vocea.
Iar Alcide va trebui sd le dea acestor doamne ceva pentru deranjul lor, atunci cand 1si va rezolva
problemele.

Mi-am imaginat ca Alcide nu se va gandi la asta din moment ce o plangea pe Maria-Star, dar
vrajitoarele au facut aceastd munca fara sa pomeneasca de recompensa. Meritau sa fie rasplatite
pentru efortul lor. Le costase ceva efort, amandoud zaceau acum ghemuite pe canapea.

— Doamnelor, daca puteti, zise Dawson, mai bine ne-am misca fundurile de aici. Nu stim cand se
intoarce politia. Laboratorul criminalistic a terminat doar cu cinci minute inainte sa veniti voi.

In timp ce vrajitoarele isi adunau energia si tot calabalacul, am vorbit cu Dawson.

— Spui ca Alcide are un alibi bun? Dawson dadu din cap in semn de incuviintare.

— A primit un telefon de la vecina Mariei-Star. Femeia l-a sunat pe Alcide imediat dupa ce a
anuntat politia, cand a auzit toatd zarva. Desigur, telefonul a fost catre mobilul sau, dar el a raspuns
imediat si ea a putut auzi zgomotul de la barul hotelului ca fundal al conversatiei. In plus, era la bar cu
oameni pe care abia 1i cunoscuse $i care jurd cd era acolo cand a aflat ca tanara fusese omorata. Nu
vor uita prea curand asta.

— Cred ca politia Incearca sa afle mobilul crimei. Asta era ceea ce faceau In emisiunile TV.

— Ea nu avea dusmani, zise Dawson.

— Si acum ce facem? intreba Amelia.

Ea si cu Octavia stateau in picioare, dar aratau in mod vizibil epuizate. Dawson ne conduse afara
din apartament si il incuie.

— Multumesc cd ati venit, doamnelor, le spuse Dawson Ameliei si Octaviei.

Se intoarse catre mine:

— Sookie, ai putea veni cu mine ca sd-i explici lui Alcide ceea ce tocmai am vazut? Amelia o poate
conduce pe domnisoara Fant inapoi?

— Ah. Desigur. Daca nu e prea obosita.

Ma cataram in camioneta lui Dawson cand mi-am dat seama ca acest pas m-a tarat si mai departe in
razboiul varcolacilor. Apoi mi-am zis: Patrick Fuman a incercat deja sa ma omoare. Mai rau de atat nu
se poate.

Capitolul 7

Camioneta lui Dawson, un Dodge Ram, desi lovita pe dinafara, era ordonata in interior. Nu era in
nici un caz un vehicul nou — probabil avea vreo cinci ani — dar era foarte bine intretinut, atat sub
capota, cat si In cabina.

— Nu esti membru al haitei, nu-i asa, Dawson?

— Ma cheama Tray. Tray Dawson.

— Oh, scuza-ma.

Dawson ridica din umeri ca si cum ar fi vrut sa spuna: Nu-i mare lucru.

— Nu am fost niciodatd un animal gregar, zise. Nu puteam ramane in rand. Nu puteam urma scara
ierarhica.



— Atunci de ce te alaturi acestei lupte? am Intrebat.

— Patrick Furnan a incercat sd ma scoata din afaceri, zise Dawson.

— De ce ar face asta?

— Nu sunt chiar atat de multe ateliere service pentru motociclete in zona, mai ales de cand Furnan a
cumparat reprezentanta Harley-Davidson din Shreveport, explica Tray. Asta e curata lcomie. Vrea
totul numai pentru el. Nu-i pasa cine ajunge la sapad de lemn. Cand si-a dat seama ca nu renunt la
magazinul meu, a trimis doi baieti sd ma caute. M-au batut si au vandalizat magazinul.

— Trebuie sa fi fost foarte tari, am zis.

Era greu de crezut cd ar fi putut oricine sd-1 batd pe Tray Dawson.

— Ai sunat la politie?

— Nu. Politistii din Bon Temps nu se dau oricum in vant dupd mine. Dar m-am aliat cu Alcide.

Detectivul Cal Myers, evident, nu se codea sa-i facd munca murdara a lui Furnan. Myers fusese cel
care colaborase cu Furnan atunci cand a trisat la concursul pentru liderul haitei. Dar am fost socata ca
mersese atat de departe pana la a o omori pe Maria-Star, al carei singur pacat era acela de a fi tubita
lui Alcide. Vazusem totul cu ochii nostri.

— Care-i treaba cu tine si cu politia din Bon Temps? am ntrebat, cd tot vorbeam despre aparatorii
legii.

Rase.

— Am fost politist. Stiai asta?

— Nu, am spus, sincer surprinsa. Glumesti?

— Pe bune, zise. Eram politist In New Orleans. Dar nu-mi placea politica, iar capitanul meu era un
adevarat ticalos, daca-mi dai voie.

Am Incuviintat cu seriozitate. Trecuse multa vreme de cand cineva se scuzase pentru ca folosea un
limbaj mai putin elegant in preajma mea.

— Deci, s-a intamplat ceva.

— Da, in cele din urma lucrurile au ajuns la limita. Capitanul m-a acuzat ca am luat niste bani pe
care nenorocitul ala i 1dsase pe masa cand l-am arestat la el acasa. Tray clatind capul cu dezgust. A
trebuit sd-mi dau demisia atunci. Imi placea slujba.

— Ce-ti placea la ea?

— Nu erau doua zile la fel. Da, sigur, ne urcam in masini §i patrulam. Asta era la fel. Dar, de fiecare
data cand ieseam, se intdmpla ceva diferit.

Am fost de acord cu el. Puteam Intelege asta. Fiecare zi la bar era putin diferita, desi poate nu la fel
de diferita pe cat fuseserd zilele lui Tray in masina de patrula.

Am mers in ticere o perioada. Imi puteam da seama ci Tray se gandeste la ciuditenia faptului ca
Alcide il invinge pe Furnan in lupta pentru suprematie. Se gdndea ca Alcide era un tip norocos ca se
intalnise cu Maria-Star si cu mine, $i cu atat mai norocos pentru ca ticdloasa de Debbie Pelt disparuse.
Bine c-a scdpat de ea, se gandi Tray.

— Acum, trebuie sa te intreb ceva, zise Tray.

— De acord.

— Ai ceva de-a face cu disparitia lui Debbie? Am tras adanc aer in piept.

— Da. Autoaparare.

— Bravo tie. Cineva trebuia sa o faca.

Am ramas din nou tacuti pentru cel putin zece minute. Nu e cazul sa reinvii nigte amintiri, dar
Alcide se despartise de Debbie Pelt inainte sa-1 cunosc eu. Apoi, am iesit impreund o perioada.
Debbie a decis ca eu reprezint dugmanul si a Incercat s md omoare. Eu am fost mai rapida. Ma
impacasem cu gandul, atat cat se poate. Oricum, Alcide nu m-a mai privit niciodata cu aceiasi ochi si
cine l-ar fi putut Invinovati? O gésise pe Maria-Star si asta era un lucru bun. Fusese un lucru bun.

Am simtit lacrimi in ochi si am privit pe fereastrd. Am depasit pista de curse si intersectia spre
mallul Pierre Bossier si am mai trecut de cateva iesiri Tnainte ca Tray sa se Inscrie pe rampa de iesire.

Am cotit o perioada printr-o periferie modestd, Tray privind atat de des in oglinda retrovizoare incat
pana si eu mi-am dat seama ca verifica daca nu ne urmareste cineva. Tray intrd brusc pe o alee si trase
in spatele unei case ceva mai mari, care era modest placatd cu alb. Am parcat sub o veranda, in spate,



alaturi de altd camionetd. Mai era un mic Nissan parcat intr-o parte. Erau si vreo doud motociclete, iar
Tray le arunca o privire in care se vedea interesul profesional.

— A cui e casa? am ezitat putin sd mai pun intrebari, dar, in fond, voiam sa stiu unde ma aflu.

— A Amandei, raspunse.

Ma astepta sa trec Tnaintea lui, iar eu am urcat cele trei trepte care duceau la usa din spate si am
sunat la sonerie.

— Cine e? intreba o voce infundata.

— Sookie si Dawson, am raspuns.

Usa se deschise cu grija, iar intrarea rdmase blocatd de Amanda, astfel incat sa nu putem vedea
dincolo de ea. Nu stiu prea multe despre arme, dar ea avea in mana un revolver mare, cu care tintea cu
hotarare spre pieptul meu. Asta era a doua oard in doua zile cand aveam o arma indreptatd spre mine.
Brusc, am simtit cd ma ia cu frig si ametesc.

— Bine, zise Amanda, dupa ce se uita aspru la noi.

Alcide statea in spatele usii cu pusca pregatita. lesi la vedere cand noi intraram, iar cand si simturile
sale ne verificara, se calma. Puse pusca pe dulapul de bucétarie si se ageza la masa.

— Imi pare rau pentru Maria-Star, Alcide, am spus, striduindu-mai si rostesc cuvintele printre
buzele rigide.

Sa ai o0 arma Indreptata spre tine este Tnspaimantator, mai ales daca se intampla atat de aproape.

— Inca nu am priceput, zise cu o voce lipsiti de orice intonatie.

Trebuia sd inteleg ca voia sa spuna cd nu simtise incd impactul mortii ei.

— Ne gandeam sd ne mutdm impreuna. I-ar fi salvat viata.

Nu avea nici un rost sa ne gandim la ceea ce ar fi putut sa fie. Asta era doar o altd modalitate de a te
tortura singur. Ceea ce se Intdmplase era si asa destul de rau.

— Stim cine a facut-o, zise Dawson, §i un curent electric trecu prin camera. Erau mai multi
varcolaci in casd — 1i puteam simti acum — $i cu totii devenisera atenti la cuvintele lui Tray Dawson.

— Ce? Cum?

Fara ca eu sa percep vreo miscare, Alcide sari imediat in picioare.

— Si-a adus prietenele vrajitoare sa faca o reconstructie, zise Tray facand un semn cu capul in
directia mea. Am asistat si eu. Erau doi tipi. Unul pe care nu I-am vazut niciodata, deci Furnan a adus
si cativa lupi de afard. Cel de-al doilea era Cal Myers.

Mainile mari ale lui Alcide erau inclestate. Nu parea sa stie ce sa Inceapa sa spund. Avea prea multe
reactii.

— Furnan a angajat ajutoare, zise in cele din urma Alcide, agatandu-se de o idee. Asadar, avem
dreptul sa ucidem ce ne iese in cale. O sa-1 prindem pe unul dintre ticdlosi si o sa-1 facem sa
vorbeascd. Nu putem aduce un ostatic aici; am putea fi vazuti - Tray, unde?

— Parul Cainelui, raspunse acesta.

Amanda nu se prea dadea in vant dupa idee. Era proprietara acelui bar si folosirea lui ca loc de
executie sau torturd nu 1 se parea atragatoare. Deschise gura sa protesteze. Alcide se intoarse cu fata la
ea $1 marai; fata schimonositd parca nu-i mai apartinea lui Alcide. Ea se retrase cativa pasi si accepta.

Alcide ridica vocea s1 mai mult pentru urmétorul anunt:

— Cal Myers poate fi omorat de cine-1 vede.

— Dar este un membru al haitei, iar membrii au dreptul la proces, zise Amanda, apoi se ghemui,
anticipand in mod corect urletul de furie al lui Alcide.

— Nu m-ati intrebat nimic despre barbatul care a incercat sd ma ucida, am intervenit eu.

Voiam sa dezamorsez situatia, dacd era posibil.

Oricat de furios ar fi fost, Alcide era prea civilizat ca sa-mi aminteasca faptul ca, spre deosebire de
Maria-Star, eu tradiam, sau ca o iubise pe Maria-Star mult mai mult decat ii pasase vreodata de mine.
Ambele ganduri i trecurd insa prin minte.

— Era un varcolac, am continuat. Avea cam un metru optzeci, in jur de doudzeci de ani. Proaspat
ras. Par castaniu si ochi albastri, si un semn mare din nastere pe gat.

— Oh, zise Amanda. Pare a fi... cum 1l cheamad, noul mecanic de la garajul lui Furnan. Angajat
saptamana trecuta. Lucky Owens. Ha! Cu cine erai?



— Cu Eric Northman, am zis.

Urma o tacere lunga, nu chiar prietenoasa. Varcolacii si vampirii sunt rivali naturali, daca nu chiar
inamici declarati.

— Asadar, tipul e mort? intreba cu simt practic Tray, iar eu am Incuviintat.

— Unde te-a gasit? intreba Alcide, cu o voce care era mai rationala.

— Asta este o intrebare interesanta, am zis. Eram pe autostrada, veneam dinspre Shreveport cu Eric.
Fuseseram acolo la un restaurant.

— Si cine stia unde te aflai si cu cine? intreba Amanda, in timp ce Alcide se incrunta la podea,
adancit in ganduri.

— Sau ca te vei Intoarce pe autostrada interstatald noaptea trecuta.

Tray chiar crestea in ochii mei; era mereu la subiect, cu idei practice si pertinente.

— [-am spus colegei mele de apartament cd ies la cina, nu si unde, am spus. Ne-am Intalnit cu
cineva acolo, dar il putem exclude. Eric stia, pentru ca facea pe soferul. Dar 1i cunosc pe Eric si pe
celdlalt barbat 1 nu ar fi dat informatii nimanui.

— Cum poti fi atat de sigurd? intreba Tray.

— Eric a fost impuscat In timp ce ma apara, am zis. lar persoana pe care m-a dus s-o intalnesc € o
ruda.

Amanda si Tray nu si-au dat seama cat de mica era familia mea, asa ca nu au realizat cat de
importantd era aceasta afirmatie. Dar Alcide, care stia mai multe despre mine, imi arunca o privire.

— Inventezi, zise.

— Nu, nu fac asa ceva.

M-am uitat si eu la el. Stiam ca era o zi ingrozitoare pentru Alcide, dar nu eram obligata sa-i
povestesc viata mea. Dar brusc, mi-a venit o idee:

— Stiti, chelnerul... el era varcolac. Asta explica multe.

— Cum se numeste restaurantul?

— Les Deux Poissons.

Accentul meu nu era bun, dar varcolacii dddurd din cap in semn ca au inteles.

— Kendall lucreaza acolo, zise Alcide. Kendall Kent. Cu un par lung si roscat?

Am Incuviintat, iar el paru trist.

— Am crezut ca va veni de partea noastra. Am baut o bere impreuna de vreo doua ori.

— Asta e baiatul mai mare al lui Jack Kent. Tot ce avea de ficut era sa dea un telefon, zise Amanda.
Poate nu a stiut...

— Nu e o scuza, zise Tray.

Vocea sa grava reverbera in micuta bucatarie.

— Kendall probabil stia cine e Sookie de la intrecerea pentru liderul haitei. Ea e un prieten al haitei.
In loc sd-i spuna lui Alcide ci ea se afla pe teritoriul nostru si trebuia apirati, el 1-a sunat pe Fuman si
l-a anuntat unde e Sookie, poate chiar comunicandu-i cand a plecat spre casa. A fost usor pentru
Lucky sa stea si sa astepte.

Voiam sa protestez ca nu exista nici o certitudine ca asa ar fi stat lucrurile, dar, cind m-am gandit
mai bine, mi-am dat seama ca era posibil ca totul sa se fi intdmplat exact asa sau pe-aproape. Ca sa fiu
sigurd ca-mi aminteam corect, am sunat-o pe Amelia $i am Intrebat-o daca spusese cuiva unde eram,
in cazul ca sunase cineva noaptea trecuta.

— Nu, zise. A sunat Octavia, care nu te cunostea. Am primit un telefon de la un tip varcolac-pantera
pe care l-am Intalnit la nunta fratelui tau. Crede-ma, nu te-a pomenit nimeni in discutie. Alcide a sunat
foarte supdrat. Tanya. Nu i-am spus nimic.

— Multumesc, colega, am zis. Incepi sa-ti revii?

— Da, ma simt mai bine, iar Octavia a plecat inapoi la familia la care std Tn Monroe.

— Bine, ne vedem cand ma intorc.

— Reusesti sa ajungi la timp pentru munca?

— Da, trebuie sa ajung la munca.

Din moment ce am petrecut sdptdmana aia in Rhodes, trebuie sa fiu atenta si sd ma tin de program o
bucata de vreme, sau imi vor sari toate chelneritele in cap ca Sam imi da toate liberele.



Am inchis.

— Nu a spus nimanui, am zis.

— Asadar, tu i Eric ati avut o cind relaxantd la un restaurant scump alaturi de un alt barbat.

L-am privit cu neincredere. Era mult pe langa subiect. M-am concentrat. Nu cautasem niciodata
ceva intr-aga o agitatie. Alcide simtea durere pentru pierderea Mariei-Star, vinovatie ca nu o aparase,
furie ca fusesem atrasa in conflict, si, mai presus de toate, nerabdare sa sparga niste capete. Si, cireasa
de pe tort, Alcide — total irational — ura faptul ca iesisem cu Eric.

Am incercat sd-mi tin gura din respect pentru pierderea pe care o suferise. Nu eram nici eu strdina
de emotii amestecate. Dar am descoperit ca, brusc si iremediabil, eram satula de el.

— Bine, am zis. Poarta-ti singur batéliile. Am venit atunci cand mi-ai cerut, in ambele cazuri, atét la
lupta pentru postul de lider al haitei, cat si astazi, pe nervii si timpul meu. Sa te ia naiba, Alcide. Poate
Fuman e varcolacul cel mai bun.

M-am rasucit pe cdlcaie §i am zarit privirea pe care Tray Dawson i-o arunca lui Alcide in timp ce eu
ieseam din bucatarie, pornind pe scari in jos si apoi la magina. Daca mi-ar fi iesit in cale un tomberon,
i-ag fi tras un picior zdravan.

— Te duc acasa, zise Tray aparand 1anga mine, iar eu am mers spre lateralul camionetei, fericita ca
imi oferea mijlocul sa plec.

Cand am iesit ca din pusca, nu m-am gandit la ce se va intampla in continuare. O iesire buna e
compromisa dacd trebuie sd te intorci si sa cauti o firma de taxiuri in cartea de telefon.

Credeam ca Alcide ma detesta cu adevarat dupa dezastrul cu Debbie. Se pare cd nu ma detesta cu
totul.

— QOarecum ironic, nu-i asa? am zis dupa un moment de tacere. Aproape am fost impuscata azi-
noapte pentru ca Patrick Furnan crede ca asta l-ar supdra pe Alcide. Pand acum zece minute, as fi jurat
ca nu e adevarat.

Tray ardta ca si cum mai degraba ar fi tocat ceapd decat sa suporte conversatia asta. Dupa o alta
pauza, zise:

— Alcide se poarta ca un dobitoc, dar are multe pe cap.

— Inteleg asta, am spus si mi-am tinut gura inainte si mai scot vreun cuvant.

Dupad cum s-a dovedit, am ajuns la timp ca sa merg la lucru 1n seara aceea. Eram atat de suparata
cand ma schimbam de haine, incat aproape mi-am sfagiat pantalonii negri cand am tras de ei prea tare.
Mi-am pieptanat parul cu un elan atat de inutil ca incepuse s paraie.

— Barbatii sunt niste nemernici de neinteles.

— Mie-mi spui? Cand il cdutam pe Bob astdzi, am gésit in padure o pisica si niste pui. Si ce crezi?
Toti erau alb cu negru.

Chiar nu aveam nici o idee despre ce ar trebui sa comentez.

— Asa ca la naiba cu promisiunea pe care i-am facut-o, nu-i aga? O sd ma distrez. El poate face sex,
pot si eu face sex. Si daca mai vomita pe cuvertura mea, il alerg cu matura.

Incercam sa nu ma uit direct la Amelia.

— Nu te condamn, am spus incercand sd-mi pastrez o voce calma.

Era minunat sa fiu in pragul unui ras isteric in loc sd vreau sa crap capul cuiva. Mi-am luat geanta,
mi-am verificat coada 1n oglinda in baia de pe hol si am iesit pe usa din spate ca s merg la Merlotte’s.

M-am simtit obosita chiar Tnainte sd intru pe usa angajatilor, nu era un mod prea bun de a-mi Incepe
schimbul.

Nu l-am vdzut pe Sam cand mi-am indesat geanta in sertarul biroului pe care-l foloseam toti. Cand
am iesit de pe holul care ducea la cele doua toalete, la biroul lui Sam, la depozit si la bucatarie (desi
usa de la bucatarie era, Tn majoritatea timpului, incuiata pe dinduntru), l-am gasit pe Sam in spatele
barului. [-am facut un semn cu ména in timp ce imi legam sortul alb. Mi-am strecurat carnetelul si un
creion in buzunar, am privit in jur sa o zdresc pe Ariene, pe care urma sa o inlocuiesc, si am scanat
mesele din sectiunea mea.

Imi sari inima din piept. Nu avea si fie o sear linistiti pentru mine. Ctiva nemernici imbricati in
tricouri cu Frétia Soarelui stiteau la una dintre mese.

Fratia era o organizatie radicala care credea: a. ca vampirii erau pacatosi prin insdsi natura lor,



aproape demoni; b. ca trebuiau executati. ,,Predicatorii" din Fratie nu ar declara asa ceva public, dar
Fratia milita in favoarea eradicarii totale a ne-viilor. Am auzit cd exista chiar i un mic abecedar
despre cum se putea face asta. Dupa atentatul din Rhodes, devenisera mult mai indrazneti in actiunile
lor.

Grupul FS crestea pe masura ce americanii se luptau sa accepte ceva ce nu puteau intelege — si pe
masura ce sute de vampiri veneau in tara care le oferise cea mai buna primire dintre toate natiunile de
pe pamant. Din moment ce cateva tdri catolice si musulmane adoptasera politica uciderii vampirilor
intalniti in cale, Statele Unite acceptasera vampirii ca refugiati politic sau religios, iar reactia la
aceasta politica era violenta. Vazusem de curand pe o masind un abtibild pe care scria: ,,Mai bine-mi
tai gatul decat sa recunosc ca vampirii sunt vii."

FS mi se parea intoleranta si ignoranta, si-i dispretuiam pe cei care se inrolau in randurile sale. Dar
eram obisnuitd sd-mi tin gura in legatura cu acest subiect atunci cand ma aflam la bar, in acelasi fel in
care eram obignuita sa evit discutiile despre avort sau legea armelor sau despre homosexualii din
armata.

Bineinteles, tipii din FS erau, probabil, prietenii lui Ariene. Prietena mea slaba de minte cazuse cu
totul in bratele pseudoreligiei pe care FS o propovaduia.

Ariene ma informa scurt asupra meselor in timp ce se indrepta spre iesirea din spate, cu o expresie
aspra pe fatd. In timp ce o urmiream plecand, m-am intrebat ce-i ficeau copiii. Obisnuiam si fac pe
bona pentru ei.

Probabil cd acum ma urau daca ascultau ce le spunea mama lor.

M-am scuturat de melancolie, pentru ca Sam nu ma platea sa fiu prost dispusd. Am facut turul
clientilor, am mai adus bauturi, m-am asigurat ca toata lumea are suficientd mancare, am dus o
furculitd curata unei femei care o scapase pe jos pe a ei, am mai dus servetele la masa unde Catfish
Hennessy manca bucatele de pui, si am schimbat cateva vorbe amuzante cu tipii care stiteau la bar. I-
am tratat pe cei de la masa FS exact la fel cum 1ii tratasem pe toti ceilalti, iar ei nu parurd sa-mi acorde
vreo atentie speciald, ceea ce era bine. Ma asteptam sa plece fara sa faca necazuri. Asta pana cand
intrd Pam.

Pam e alba ca o coald de hartie i arata exact ca Alice in Tara Minunilor, dacd ar ti crescut si ar fi
devenit vampir. De fapt, in aceastd seard, Pam avea chiar si o panglica albastra care-i tinea parul drept
si purta o rochie in locul tinutei obignuite cu pantaloni. Era adorabild — chiar daca arata ca un actor-
vampir dintr-un episod din Leave It to Beaver'’. Rochia avea maneci bufante cu dantela alba, iar
gulerul avea si el danteld albd. Nasturasii din partea din fata a rochiei erau albi, ca sa se asorteze cu
bulinele micute de pe fusta. Nu purta ciorapi de matase, caci orice nuantd ar fi cumparat, ar fi aratat
ciudat din moment ce toata pielea ii era atat de palida.

— Buna, Pam, am spus 1n timp ce ea se indrepta spre mine.

— Sookie, zise ea cu caldura, si imi dadu un sarut pe obraz, la fel de usor ca un fulg de zapada.

Buzele erau reci in comparatie cu obrazul meu.

— Ce s-a intamplat? am intrebat.

De obicei, seara, Pam lucra la Fangtasia.

— Am o intalnire, zise. Crezi ca arat bine? ma intreba, facand o pirueta.

— Oh, sigur, am zis. Tu Intotdeauna arati bine, Pam.

Asta era adevirul. Desi alegerile vestimentare ale lui Pam erau deseori ultraconservatoare si bizar
de invechite, asta nu Insemna cd nu i se potriveau. Avea un farmec dulce-dar-mortal.

— Cine-i norocosul?

Capata o expresie rauticioasd, aga cum numai un vampir de peste doua sute de ani poate arata.

— Cine a zis ca e vorba de un el? intreba.

— Oh, corect. Am aruncat o privire injur. Cine e norocoasa persoana?

Chiar atunci intra colega mea de apartament. Amelia purta o minunatd pereche de pantaloni negri si
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pantofi cu toc, cu un pulover alb-murdar si cercei cu chihlimbar si baga. Si ea parea conservatoare,
dar Intr-un fel mult mai modern. Amelia se indrepta spre noi, it zambi lui Pam si zise:

— Ai comandat deja de baut?

Pam zambi intr-un fel in care n-o mai vazusem pana acum. Modest.

— Nu, te-am asteptat pe tine.

Se asezara la bar si Sam le servi. Curand stateau de vorba, iar cand li se terminara bauturile, se
ridicara sa plece.

Cand trecura pe langa mine in drum spre iesire, Amelia zise:

— Ne vedem cand ne-ntalnim — felul ei de-a spune ca s-ar putea sd nu vind acasa in seara asta.

— Bine, distractie plcutd, i-am urat.

Plecarea lor era urmdrita de mai multe perechi de ochi barbatesti. Daca, la fel ca lentilele de la
ochelari, corneele s-ar putea aburi, atunci tot barbatii din bar ar vedea in ceata.

Am facut din nou turul meselor, aducand bere la una, 1dsand o nota de plata la alta, pana cand am
ajuns la masa cu cei doi tipi care purtau tricourile FS. Incd se mai uitau spre usa, ca si cum se asteptau
ca Pam sa sard din nou induntru si sa strige: ,,Bau!"

— Chiar am vazut ce cred ca am vazut? intreba unul dintre barbati.

Avea in jur de treizeci de ani, proaspat barbierit, cu parul castaniu, un tip obisnuit. Celalalt era genul
pe care l-as fi privit cu retinere dacd ne-am fi aflat singuri intr-un lift. Era slab, avea o barba pe linia
maxilarului, era impodobit cu cateva tatuaje care mie imi pareau facute acasa — tatuaje de inchisoare —
si purta un cutit legat la glezna, ceea ce nu fusese prea greu de descoperit odata ce citisem in mintea
lui ca era Tnarmat.

— Ce crezi ca tocmai ai vazut? am intrebat dulce. Par Castaniu se gandi cd eram cam prostutd. Dar
asta era un bun camuflaj si insemna cad Ariene nu se coborase intr-atat, incat sa spuna tuturor totul
despre micile mele ciudatenii.

Nimeni din Bon Temps (daca 1i intrebai duminica la pranz, la iesirea din bisericd) nu ar fi
recunoscut ca telepatia e posibild. Daca i intrebai insa sdmbata noapte, dupa ce ieseau de la
Merlotte’s, ar fi zis ca o fi ceva adevarat si in treaba asta.

— Cred ca am vazut o femeie-vampir intrand aici, ca si cum ar fi avut dreptul. Si mai cred ca am
vazut o femeie veseld plecand Impreuna cu ea. Jur pe Sfanta Cruce, nu-mi cred ochilor.

Se uita la mine ca si cum ar fi fost sigur cd-1 Impartaseam indignarea. Tatuaj de parnaias incuviinta
hotarat.

— Scuzati-ma, ati vazut doud femei iesind impreund din bar si asta va deranjeaza? Nu inteleg de ce
va supara.

Bineinteles ca pricepeam, dar uneori trebuie sa te prefaci.

— Sookie! ma strigd Sam.

— Domnilor, pot sa va mai ofer ceva? am intrebat, din moment ce Sam incerca fara indoiala sa ma
faca sa-mi revin.

Acum, amandoi se uitau ciudat la mine, pentru ca intuisera corect ca nu eram tocmai un suporter al
programului lor.

— Cred ca suntem gata de plecare, zise Tatuaj de Parnaias, sperand ca voi fi pedepsita pentru ca
alungam clientii care platesc. Ne poti da nota?

Aveam nota lor pregatita si am pus-o pe masa, intre ei. Amandoi se uitara la ea, trantira o hartie de
zece peste si se ridicara de pe scaune.

— Ma intorc imediat cu restul, am spus.

— Nu e nevoie, zise Par Castaniu, desi tonul i era acru si nu parea incantat de serviciile mele.

— Ticalosilor, am bombanit, si m-am dus la casa de la bar.

Sam zise:

— Sookie, trebuie sd te abtii.

Am fost atat de surprinsa, incat m-am holbat la Sam. Eram amandoi in spatele barului, iar Sam
amesteca o vodca collins''. Sam continud in soapta, pastrandu-si privirea atintitd asupra mainilor:
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— Trebuie sad-i servesti ca pe toti ceilalti.

Nu se Intampla prea des ca Sam sa ma trateze ca pe un angajat oarecare si hu ca pe un asociat de
incredere. M-a durut; cu atat mai mult, cu cat mi-am dat seama ca avea dreptate. Desi fusesem in
aparenta politicoasa, le-as fi (si asa ar fi trebuit) Inghitit ultimele remarci fara nici un comentariu,
daca nu ar fi avut tricourile cu FS. Merlotte’s nu era afacerea mea. Era a lui Sam. Daca clientii nu se
mai intorceau, ar fi suferit consecintele. In cele din urma, daci ar fi trebuit si concedieze chelneritele,
as fi plecat si eu.

— Imi pare rau, am zis, desi nu-mi era usor si o spun.

[-am zambit lui Sam si m-am dus sa fac un tur inutil al meselor, unul care probabil ca trecuse linia
dintre atentd si enervantd. Dar, dacd m-as fi dus la toaleta angajatilor sau la cea pentru clientela
feminina, as fi sfarsit plangand, pentru cd ma durea ca fusesem admonestatd si ma durea ca gresisem,;
dar cel mai tare ma durea ca fusesem pusa la locul meu.

Cand am inchis in acea seara, am plecat cat de repede si cat de discret am putut. Stiam cd trebuie sa
depasesc faptul cd fusesem ranita, dar preferam sa ma vindec acasa la mine. Nu voiam sa discut cu
Sam, sau cu oricine altcineva, daca tot veni vorba. Holly se uita la mine cu mult prea multa
curiozitate.

Asa ca am tagnit afara spre parcare cu geanta si cu sortul inca pe mine. Tray stitea sprijinit de
masina mea. Am tresarit inainte s ma pot abtine.

— Te-ai speriat? ma intreba.

— Nu, m-am suparat, am raspuns. Ce faci aici?

— Te conduc acasa, zise. E Amelia acolo?

— Nu, a plecat la o intalnire.

— Atunci, categoric, verific casa, spuse uriasul si se urcd in camioneta sa, ca sd ma urmeze catre
Hummingbird Road.

Nu gdseam nici un motiv pentru care sa-1 refuz. De fapt, ma facea sa ma simt bine faptul ca aveam
pe cineva cu mine, cineva in care aveam destula incredere.

Casa mea era cum o ldsasem, sau, mai degraba, cum o lasase Amelia. Luminile de sigurantd de
afara se aprinsera automat, iar ea lasase aprinse lumina de deasupra chiuvetei din bucatarie si pe cea
de pe veranda din spate. Cu cheile Tn mana, am pornit catre usa bucatariei.

Mana uriasa a lui Tray ma apuca de brat cand am inceput sd apas pe clanta.

— Nu e nimeni aici, am spus, verificand in felul meu. $i e pazita de vraja Ameliei.

— Stai aici cat arunc o privire, zise bland.

Am fost de acord si l-am lasat sa intre. Dupa cateva secunde de pauza, deschise usa ca sa-mi spuna
ca pot intra in bucatarie. Eram gata sa-1 urmez prin casa pentru restul cautarii, dar el spuse:

— As vrea un pahar de cola, daca ai.

Ma contracarase perfect in incercarea mea de a-1 urmari, facand apel la ospitalitatea mea. Bunica
mea m-ar fi ars cu pliciul de muste dacd nu-i ofeream lui Tray o cola imediat.

Pana cand se intoarse el in bucatarie si declard casa libera de intrusi, cola rece era intr-un pahar pe
masa, iar alaturi un sendvis cu carne tocatd. Si un servet impaturit.

Fara nici un cuvant, Tray se aseza, isi puse servetul in poala si manca sendvisul si isi bau cola. M-
am agezat in fata lui, cu un pahar in fata.

— Am auzit ca tipul tu a disparut, zise Tray in timp ce-si tampona buzele cu servetul.

Am recunoscut.

— Ce crezi ca 1 s-a intamplat? [-am explicat circumstantele.

— Asa ca nu mai am nici o veste de la el de atunci, am Incheiat.

Povestea asta suna aproape ca automata, ca si cum as fi inregistrat-o.

— Asta e rdu, spuse.

Cumva, aceastd discutie linistita, lipsita de dramatism, despre un subiect sensibil ma facu sa ma
simt mai bine. Dupa un minut de tacere ingdndurata, Tray zise:

— Sper sa-1 gasesti curand.

— Multumesc. Sunt foarte ingrijorata de cum ii merge.

Asta era putin spus.



— Pai, mai bine plec si eu, spuse. Daca te sperii la noapte, sund-ma. Pot sd ajung aici in zece
minute. Nu e bine sa fii singura aici, cu tot razboiul asta care incepe.

Am avut in gdnd o imagine a unor tancuri coborand pe aleea mea.

— Cat de rau crezi ca poate fi? am intrebat.

— Tatal meu mi-a spus ca in razboiul trecut, care a fost cand tatal lui era mic, haita din Shreveport
s-a luptat cu cea din Monroe. Haita din Shreveport avea pe atunci vreo patruzeci de membri, luand in
calcul si jumatétile.

Jumatatile era termenul uzual pentru varcolacii care deveneau lupi pentru cd fusesera muscati. Se
puteau transforma intr-un fel de om-lup, neatingand niciodata forma perfecta de lup pe care varcolacii
inndscuti o credeau superioara.

— Dar haita din Monroe avea si o mana de pusti de colegiu in ea, asa ca ajungea si ea la patruzeci,
patruzeci si cinci. La sfarsitul luptei, amandoua haitele erau reduse la jumatate.

M-am gandit la varcolacii pe care-i cunosteam.

— Sper ca se va opri acum, am spus.

— N-o sd se intample asta, zise Tray, practic. Au simtit gustul sangelui, iar uciderea prietenei lui
Alcide 1n loc sa-1 atace pe Alcide a fost un mod las de a incepe lupta. La fel si sd incerce sa puna
mana pe tine; asta doar a Inrautatit lucrurile. Nu ai nici o picaturd de sange de varcolac. Esti prietena
haitei. Asta ar trebui sd te faca de neatins, nu o tintad. Iar in dupa-amiaza asta, Alcide a gésit-o moarta
pe Christine Larrabee.

Am fost din nou socatd. Christine Larrabee era — fusese — vaduva unuia dintre fostii lideri ai haitei.
Avea o pozitie privilegiatd in comunitatea varcolacilor, si-1 acceptase cu destula reticentd pe Jackson
Herveaux pe post de lider al haitei. Acum 1s1 primise rasplata cu Intarziere.

— Nu vaneaza nici un barbat? am reusit in cele din urma sa intreb.

Pe fata lui Tray se citea dispretul.

— Noo, zise varcolacul. Singurul fel in care Inteleg eu treaba asta este ca Furnan vrea sa-1 scoata pe
Alcide din sarite. Vrea ca toatd lumea sa fie pe muchie de cutit in timp ce el st relaxat si fara grija.
Aproape ci a ajuns unde a vrut. Intre durere si insultd, Alcide o si tAsneasca exact ca din pusca. Ar fi
bine sa fie mai degraba ca din pusca unui lunetist.

— Nu e strategia lui Furnan cu adevarat... neobignuita?

— Ba da, zise Tray apasat. Nu stiu ce l-a apucat. Aparent, nu vrea sa-l infrunte pe Alcide intr-o lupta
personald. Nu vrea doar sa-1 invingd pe Alcide. Intentioneaza sa-1 omoare pe Alcide i pe toti oamenii
acestuia, din cate imi dau eu seama. Cativa dintre varcolaci, cei cu copii mici, deja s-au repliat catre
el. Sunt prea speriati de ce le-ar putea face copiilor dupa atacurile asupra femeilor.

Varcolacul se ridica.

— Multumesc pentru méancare. Trebuie si ma duc si-mi hranesc cainii. Incuie bine in urma mea, m-
ai auzit? $i unde ti-e mobilul?

I I-am intins, i, cu niste miscari extrem de delicate pentru niste maini atat de mari, Tray salva
numarul sdu de mobil Tn agenda mea. Apoi pleca, faicandu-mi un semn relaxat de la revedere. Avea o
casd mica si Ingrijita langa atelierul de reparatii si eram cu adevarat usurata sd aflu ca estimase
calatoria sa de acolo pana aici la doar zece minute. Am incuiat usa In urma lui, apoi am verificat
ferestrele de la bucatarie. Bineinteles, Amelia lasase una din ele deschisa la un moment dat, dupa-
amiaza. Dupa aceastd descoperire, m-am simtit obligata sa verific fiecare fereastra din casa, chiar si
pe cele de la etaj.

Dupa ce am facut asta si m-am simtit pe cat de sigura se putea, am pornit televizorul si m-am agezat
in fata lui, fard sa vad cu adevarat ceea ce se intdmpla pe ecran. Aveam o multime de lucruri la care sa
ma gandesc.

Cu luni in urma, mersesem la concursul pentru liderul haitei, la cererea lui Alcide, ca sa fiu atenta
daca nu se trigseaza. Am avut ghinion ca prezenta mea a fost observata, iar descoperirea mea cd Furnan
triseaza a fost facutd publicd. Mi-am dat seama ca fusesem atrasa in aceasta luptd, care nu era a mea.
De fapt, daca trag linie, faptul ca-1 cunosteam pe Alcide nu-mi adusese decat necazuri.

Am fost aproape usurata sa simt cum se aduna furia la aceasta nedreptate, dar jumatatea mea mai
buna ma indemna sa o Tndbus 1n fasa. Nu era vina lui Alcide ca Debbie Pelt fusese o jigodie ucigasa,



si nu era vina lui Alcide ca Patrick Furnan se hotarase sa triseze in timpul intrecerii. La fel, Alcide nu
era responsabil pentru setea de sange a lui Furnan si pentru modul ciudat de a-si consolida haita. M-
am intrebat daca felul sau de a se comporta aducea macar pe departe cu stilul unui lup.

Mi-am imaginat ca era doar stilul Patrick Furnan. Suna telefonul, iar eu am sarit in sus de un
kilometru.

— Alo? am spus, supdrata ca nu puteam sa-mi ascund sperietura care se reflecta in voce..

— M-a sunat varcolacul Herveaux, zise Eric. Confirma ca este in razboi cu liderul haitei sale.

— Bine, am zis. Aveai nevoie de confirmare de la Alcide? Mesajul meu nu era suficient?

— M-am gandit la o alternativa a teoriei cd ai fost atacata ca o loviturd Impotriva lui Alcide. Sunt
sigur ca Niall trebuie sd fi mentionat ca are inamici.

— Ce?

— M-am intrebat daca unul dintre inamicii aia nu a actionat foarte rapid. Daca vércolacii au spioni,
la fel pot avea si zanele.

Am cantarit asta:

— Asa cd, pentru cd a vrut s se intalneascad cu mine, aproape cd mi-a provocat moartea.

— Dar a avut intelepciunea sa-mi ceara sa te escortez pana si de la Shreveport.

— Deci mi-a salvat viata, desi mi-a pus-o 1n pericol.

Tacere.

— De fapt, am spus pasind pe un teren emotional mai sigur, mi-ai salvat viata si iti sunt
recunoscatoare.

Aproape cd m-am asteptat ca Eric sd ma intrebe cat de recunoscatoare eram, sa faca aluzie la sarut...
dar cu toate astea nu spuse nimic.

Chiar cand eram pe cale sa debitez o prostie ca sa rup ticerea, vampirul zise:

— O sa intervin in razboiul varcolacilor ca sa-ti apar interesele. Sau sa te apar pe tine.

Era randul meu pentru un moment de ticere.

— In ordine, am zis incet.

— Daca apar necazuri, daca incearca sa te implice si mai mult, suna-ma imediat, imi zise Eric. Cred
ca asasinul chiar a fost trimis de liderul haitei. Cu siguranta era un varcolac.

— Unii dintre oamenii lui Alcide au recunoscut descrierea. Tipul, Lucky nu-stiu-cum, tocmai fusese
angajat de catre Furnan ca mecanic.

— Ciudat ca i-a incredintat o astfel de treaba cuiva pe care abia-1 cunostea.

— Daca tipul a fost atat de ghinionist. Eric chiar pufni. Apoi zise:

— Nu o sa mai vorbesc cu Niall despre asta. Bineinteles, i-am spus ce s-a intdmplat.

Am avut un moment de durere ridicola, pentru ca Niall nu s-a grabit sa-mi fie aldturi sau sa sune si
si ma intrebe dacd eram bine. il intdlnisem doar o data si acum nu se purta ca infirmiera mea.

— Bine, Eric, multumesc, am spus si am inchis in timp ce el isi lua la revedere.

Ar fi trebuit sa-1 intreb din nou despre banii mei, dar eram prea lipsitd de chef; pe langa asta, nu era
problema lui Eric.

Am fost agitata tot timpul cat m-am pregatit s ma bag in pat, dar nu se mai intampla nimic care sa
ma faca si mai agitatd. Mi-am amintit de aproape cincizeci de ori cd Amelia protejase casa. Protectia
avea s functioneze indiferent dacd ea era sau nu acasa.

Aveam niste incuietori bune la usa.

Eram obosita.

In cele din urma, am adormit, dar m-am trezit de mai multe ori, ascultdnd daci nu aparea vreun
asasin.

Capitolul 8

In dimineata urmatoare, m-am trezit cu ochii umflati. Eram ametita si ma durea capul. Aveam ceva
ce semana cu o mahmureald emotionald. Ceva trebuia sa se schimbe. Nu mai puteam petrece inca o
noapte ca asta. M-am intrebat daca ar fi trebuit sa-1 sun pe Alcide si sa vad daca se pregatea de lupta.



Poate ma primeau si pe mine? Dar chiar si numai ideea de a avea de-a face cu asta ma infuria.

Nu am putut Tmpiedica un gand sa-mi treacad prin minte: Daca Quinn ar fi fost aici, as fi putut sta in
propria-mi casa fara frica. i, pentru o clipa, nu am fost doar ingrijorata pentru prietenul meu ranit si
disparut, am fost furioasa pe el.

Eram montata sa fiu furioasa pe cineva. Simteam prea multa emotie imprastiata prin preajma.

Ei bine, asta era inceputul unei zile foarte speciale, nu-i asa?

Nici urma de Amelia. Presupun ca si-a petrecut noaptea cu Pam. Nu aveam nici o problema daca ele
aveau o relatie. Voiam pur si simplu ca Amelia sa fie prin preajma pentru cd ma simteam singura si
speriatd. Absenta ei lasa o patd alba in peisajul meu.

Macar aerul era mai rece in dimineata asta. Se simtea clar ca se apropia toamna, era chiar aici
asteptand sa se ridice din pamant si sa-si ceara drepturile asupra frunzelor si ierbii si florilor. Mi-am
pus un pulover peste cimasa de noapte si am iesit pe veranda din fata sa-mi beau prima cana de cafea.
Am ascultat un timp pasdrile; nu erau la fel de galagioase ca primavara, dar cantecele si discutiile lor
mi-au dat de stire ca, in acea dimineatd, in padure nu se intdmpla nimic neobisnuit. Mi-am terminat
cafeaua i am Incercat sd-mi planific ziua, dar ma tot loveam de un blocaj mental. E greu sa faci
planuri daca banuiesti ca e cineva care incearca sa te omoare. Dacd m-as fi putut desprinde se
problema posibilei mele morti iminente, trebuia sd dau cu aspiratorul jos, sa bag niste rufe la spalat si
sa merg la bibliotecd. Daca supravietuiam acestor sarcini, trebuia s ma duc la munca.

M-am intrebat unde era Quinn.

M-am intrebat cand o sa am din nou vesti de la strabunicul meu.

M-am intrebat daca peste noapte au mai murit cumva varcolaci.

M-am intrebat cand avea sd-mi sune telefonul.

Din moment ce nimic nu s-a intdmplat pe veranda mea, m-am tarat Induntru $i mi-am vazut de
rutina matinald. Cand m-am privit in oglinda, mi-a parut rau ca am facut-o. Nu aratam odihnita si
proaspatd. Aratam ca o persoand ingrijoratd, care nu dormise deloc. Am aplicat niste anticearcan sub
ochi si am folosit mai mult fard de pleoape si de obraz ca fata mea sd prinda putina culoare. Apoi am
decis ca arat ca un clown si am sters cea mai mare parte a fardului. Dupa ce 1-am hranit pe Bob si 1-
am certat pentru pisoi, am verificat din nou toate incuietorile $i m-am urcat in masina ca sa ma duc la
biblioteca.

Biblioteca Districtului Renard, filiala din Bon Temps, nu e o cladire mare. Bibliotecara noastra a
absolvit Louisiana Tech, in Rouston, si este o tipa tare, care se apropie de patruzeci de ani, pe nume
Barbara Beck. Sotul ei, Alcee, este detectiv in politia din Bon Temps, si sper cu adevarat ca Barbara
nu stie cu ce se ocupd. Alcee Beck este un om dur, care face lucruri bune... uneori. Face si rele. Alcee
a avut noroc cand a convins-o pe Barbara sa se marite cu el, iar el stie asta.

Barbara este singura angajata cu norma intreaga a filialei bibliotecii si nu am fost surprinsa sa o
gdsesc singurd cand am deschis usa masiva. Aranja cartile In rafturi. Barbara era imbrdcata in ceea ce
consideram a fi sic confortabil, asta Tnsemnand cd alegea tricotaje 1n culori stralucitoare si pantofi
asortati. Ii pliceau si bijuteriile masive, indriznete.

— Buna dimineata, Sookie, zise, zZambindu-mi.

— Barbara, am spus si eu incercand sa-i intorc zambetul.

Observa ca nu sunt in apele mele, dar isi pastra gandurile pentru ea. Nu chiar, bineinteles, din
moment ce am mica mea problema, dar nu spuse nimic cu voce tare. Am pus cartile pe care le
inapoiam pe biroul care trebuia si am inceput sd ma uit la rafturile cu noile aparitii. Multe dintre ele
erau variatii pe tema ,,ajutd-te singur". Tinand cont de cit de populare sunt aceste carti si de cat de des
sunt imprumutate, toatd lumea din Bon Temps ar fi trebuit sa fie perfectd pana acum.

Am luat doud romane noi de dragoste, vreo doua politiste si chiar si o carte science-fiction, din care
eu citesc rar. (Cred ca m-am gandit ca realitatea mea e mai nebuna decat orice i-ar putea trece prin
minte unui scriitor de science-fiction.) In timp ce ma uitam la supracoperta unei cirti scrise de un
autor de care nu citisem nimic, am auzit o bufnitura in fundal si am stiut ca a intrat cineva pe usa din
spate a bibliotecii. Nu am dat atentie; unele persoane foloseau in mod obisnuit usa din spate.

Barbara scoase un sunet stins si am ridicat privirea. Barbatul din spatele ei era urias, cel putin un
metru noudzeci $i sapte, si subtire ca o lama. Avea un cutit urias, si-l tinea la gatul Barbarei. Pentru o



clipa, am crezut cd era un hot si m-am intrebat la ce s-o fi gandit cand i-a venit ideea sd jefuiasca o
biblioteca. Pentru banii din taxa pe returnarile intarziate?

— Sa nu tipi, suierd printre dintii lungi si ascutiti. Am inghetat. Barbara depasise deja starea de
frica.

Era mai mult decat terorizatd. Dar mai puteam auzi incd o minte activa in cladire.

Altcineva venea foarte tacut pe usa din spate.

— Detectivul Beck te omoara daca-i faci vreun rau sotiei sale, am rostit foarte tare.

Si am adaugat, foarte sigura pe mine:

— Poti sa-ti iei adio.

— Nu stiu cine-i asta si nici nu-mi pasa, riposta barbatul cel inalt.

— Mai bine ti-ar pasa, nenorocitule, zise Alcee Beck care ajunsese, tacut, in spatele lui.

Puse arma la ceafa barbatului.

— Acum, da-i drumul sotiei mele si arunca imediat cutitul.

Dar Dinti Ascutiti nu era gata sa faca asta. Se rasuci pe calcaie, o impinse pe Barbara spre Alcee, si
fugi spre mine cu arma ridicata.

Am aruncat spre el un roman de Nora Roberts, cartonat, si I-am nimerit exact in cap. Am intins
piciorul. Orbit de impactul cu cartea, Dinti Ascutiti se Impiedica de piciorul meu, exact cum
sperasem.

A cazut in propriul lui cutit, ceea ce nu planuisem.

Biblioteca se cufunda brusc in tacere, mai auzindu-se doar respiratia sacadata a Barbarei. Alcee
Beck si cu mine ne holbardm la balta de sange care se intindea sub barbat.

— Aoleo! am zis.

— La naiba, zise Alcee Beck. Unde ai invatat sa arunci asa, Sookie Stackhouse?

— Softball, am raspuns, ceea ce era adevarul adevarat.

Dupd cum va puteti imagina, am intarziat la munca in dupa-amiaza aceea. Eram chiar mai obosita
decat fusesem initial, dar ma gandeam ca era posibil sa supravietuiesc zilei. Pana acum, de doua ori
consecutiv soarta intervenise ca sd prevind asasinarea mea. Banuiam ca Dinti Ascutiti fusese trimis ca
sa ma ucida si ratase, exact cum a facut-o si falsul politist de pe autostradd. Poate norocul meu nu
avea sa reziste si a treia oard; dar exista o sansa sa se intample si asta. Care erau sansele ca un alt
vampir sa Incaseze un glont pentru mine, sau, accidental, Alcee Beck sa treaca sa lase pranzul sotiei
sale care-l uitase acasa pe masa din bucatarie? Foarte mici, nu-i aga? Dar le avusesem de fiecare data.

Indiferent ce credea politia in mod oficial (din moment ce nu-l cunosteam pe tip, $i nimeni nu putea
spune asta — si 0 apucase pe Barbara, nu pe mine), Alcee Beck md luase acum la ochi. Se pricepea de
minune sa interpreteze circumstantele, si vazuse ca Dinti Ascutiti era concentrat asupra mea. Barbara
fusese doar un mod de a-mi atrage atentia. Alcee nu ma va ierta niciodatd pentru asta, chiar daca nu
fusese vina mea. In plus, am aruncat acea carte cu suspect de multa forta si indeméanare.

In locul lui probabil si eu as fi simtit la fel.

Asa ca acum eram la Merlotte’s facand toate miscarile la modul obosit, intrebandu-ma unde sa ma
duc si ce sa fac, i de ce a innebunit Patrick Furnan. $i de unde aparusera toti acesti straini? Nu-1
stiam pe varcolacul care daramase usa Mariei-Star. Eric fusese impuscat de un tip care lucra la
magazinul lui Patrick Furnan de doar cateva zile. Nu-1 mai vazusem inainte pe Dinti Ascutiti, si era
genul pe care nu-1 uiti usor.

Intreaga situatie nu avea nici un sens.

Brusc, mi-a venit o idee. L-am Intrebat pe Sam daca puteam da un telefon din moment ce toate
mesele mele erau linistite, iar el a acceptat, desigur. Imi aruncase toata seara acele priviri scurte,
priviri care insemnau cd avea sa ma Incolteasca si sa stea de vorba cu mine in curand, dar acum
aveam un moment de respiro. Asa ca m-am dus n biroul lui Sam, am cdutat in cartea de telefon ca sa
aflu numarul lui Patrick Furnan, si I-am sunat.

— Alo?

Am recunoscut vocea.

— Patrick Furnan? am intrebat doar ca sa fiu sigura.:

— La telefon.



— De ce incerci sa ma omori?

— Ce? Cine e?

— Oh, las-o balta. Sunt Sookie Stackhouse. De ce faci asta?

Urma o pauza lunga.

— Incerci sa ma prinzi in capcana? intreba.

— Cum? Crezi ca Inregistrez convorbirea? Vreau sa stiu de ce. Nu ti-am facut nimic. Nici macar nu
ies cu Alcide. Dar tu incerci sa ma dai la o parte ca si cum as fi puternicd. Ai ucis-o pe biata Maria-
Star. A1 omorat-o pe Christine Larrabee. Ce Tnseamna asta? Eu nu sunt importanta.

Patrick Furnan rosti rar:

— Chiar crezi ca eu sunt cel care face asta? Sa omor membrii de sex feminin ai haitei? Sa incerc sa
te omor pe tine?

— Desigur.

— Nu sunt eu. Am citit despre Maria-Star. Christine Larrabee este moarta?

Paru aproape inspaimantat.

— Da, am zis, iar vocea mea era la fel de nesigura ca si a lui. lar cineva a incercat s ma omoare de
doud ori. Mi-e teamad ca vreo persoand nevinovata va fi prinsa la mijloc. Si, bineinteles, nu vreau sa
mor!

Furnan spuse:

— Sotia mea a disparut ieri. Vocea 1i era plina de durere si teama. Si furie. Alcide a luat-o si jigodia
aia are sa plateasca.

— Alcide nu ar face asa ceva, am ripostat. (Ma rog, eram destul de sigurd ca Alcide nu ar face asa
ceva.) Spui ca nu ai ordonat atacurile Tmpotriva Mariei-Star si a Christinei? Si nici a mea?

— Nu, de ce m-as lua de femei? Nu vrem niciodata s omoram femele de varcolac pursange. Cu
exceptia, poate, a Amandei, adduga, lipsit de tact Furnan. Daca as vrea s omoram pe cineva, ar fi
oricum barbati.

— Cred ca tu si cu Alcide ar trebui sd aveti o discutie. Nu el a luat-o pe sotia ta. El crede ca ai
innebunit si ataci femei.

Urma o tacere lunga. Furnan zise:

— Cred ca ai dreptate referitor la discutie, cu conditia sa nu fi inventat intreaga poveste ca sa ma
atragi intr-un loc unde Alcide sa ma poatd omori.

— Eu vreau doar sa traiesc si sa apuc sdptdmana viitoare.

— O sa fiu de acord sa ma intalnesc cu Alcide, daca vei fi si tu de fata si daca juri sd ne spui
fiecaruia ce gandeste celdlalt. Esti prietena haitei, a intregii haite. Ne poti ajuta acum.

Patrick Furnan era atat de disperat sd-si gaseasca sotia, incat era dispus sa creada in mine.

M-am gandit la crimele care avusesera deja loc. M-am gandit la ce se putea intdmpla in continuare,
la pericolul in care se afla viata mea. M-am intrebat ce naiba se petrecea.

— O s-0 fac, daca tu si Alcide veti fi neinarmati, am zis. Daca ceea ce banuiesc este adevarat, atunci
aveti un inamic comun care Incearcd sd va facd sd va omorati intre voi.

— Daca ticélosul cu par negru o sa fie de acord, incercdm, zise Furnan. Daca Alcide a luat-o pe
sotia mea, sa nu-i fi clintit nici un fir de par, si mai bine sa o aduca cu el, sau jur pe Dumnezeu ca-1
fac praf.

— Am Inteles. O sd ma asigur ca si el a inteles. Te contactam noi, am promis si am sperat din tot
sufletul ca spusesem adevarul.

Capitolul 9

Ura miezul aceleiasi nopti, iar eu stateam gata sa ies In ITntdmpinarea pericolului. i totul se
intdmpla doar din vina mea. Cu o serie rapida de telefoane, Alcide si Furnan au stabilit unde sa se
intalneasca. Mi-1 imaginasem stand fata in fatad la o masa, cu locotenentii in spatele lor, si lamurind
intreaga situatie. Doamna Furnan avea sa apara, iar cuplul va fi reunit. Toata lumea avea sa fie
multumita, sau macar mai putin ostild. Fara ca eu sa fiu prin preajma.



Si cu toate acestea, ma aflam la un centru de afaceri in Shreveport, acelasi unde se tinuse si
intrecerea pentru liderul haitei. Macar il aveam pe Sam cu mine. Era intuneric si rece, iar vantul imi
flutura pletele pe umeri. M& mutam de pe un picior pe altul, nerabdatoare sa terminam. Desi nu era la
fel de nervos ca mine, Imi dddeam seama cd si Sam simtea la fel.

Era vina mea ca se afla aici. Cand a devenit prea curios 1n legatura cu ceea ce se punea la cale intre
varcolaci, a trebuit si-i spun. In fond, daca venea cineva la Merlotte’s si incerca sa ma impuste, Sam
merita mdcar sa stie de ce are barul plin de gauri. M-am certat zdravan cu el cand mi-a spus ca vine cu
mine, dar iatd-ne pe amandoi aici.

Poate ma mint singurd. Poate voiam, pur si simplu, un prieten alaturi de mine, cineva categoric de
partea mea. Poate eram doar speriata. De fapt, nici un ,,poate".

Noaptea era rece si amandoi purtam jachete impermeabile, cu gluga. Nu cd am fi avut nevoie de
gluga, dar, daca se facea mai frig, era posibil sa ne bucurdm ca le avem. Centrul de afaceri se intindea
in jurul nostru intr-o tacere tristd. Ne aflam in zona docurilor de incércare ale unei firme care primise
incdrcaturi uriase din ceva. Usile mari din metal, care se actionau pe verticala, ridicandu-se si
coborand, si pe unde intraserd camioanele pentru a fi incarcate, ardtau ca niste ochi mari si stralucitori
in bataia lampilor de siguranta rdmase aprinse.

De fapt, erau o multime de ochi mari si stralucitori prin preajma in seara asta. Rechinii si
Rachetele'” negociau. Vai, scuzati, varcolacii Furnan si varcolacii Herveaux. Cele doua factiuni ale
haitei puteau ajunge la o intelegere, sau... nu. Si chiar la mijloc se aflau Sam Teriantropul si Sookie
Telepata.

Cand am simtit pulsatia intensa, rosie, a creierelor varcolacilor apropiindu-se atat de la nord, cat si
de la sud, m-am intors catre Sam si i-am spus din tot sufletul:

— Nu ar fi trebuit sa te las sd vii cu mine. Nu ar fi trebuit sa deschid gura.

— Ti-ai facut obiceiul sa nu-mi spui multe lucruri, Sookie. Vreau sd-mi povestesti mereu ce ti se
intdmpla. Mai ales daca exista vreun pericol.

Parul blond-roscat al lui Sam 1i flutura in jurul capului, in bataia usoarei brize care sufla printre
cladiri. Am simtit ca era mai puternic ca niciodata. Sam este un fel rar de teriantrop adevarat. Se poate
transforma in orice animal vrea. Prefera forma unui caine pentru ca acesta este familiar si prietenos,
iar oamenii nu-1 Impusca prea des. Am privit in ochii sai albastri si am zarit sdlbéticia in ei.

— Sunt aici, zise ridicand nasul in vant.

Apoi, cele doud grupuri se aflau la trei metri de o parte si de alta noastra, si era momentul sa ne
concentram.

Am recunoscut fetele catorva dintre lupii lui Furnan, care erau mai numerosi. Cal Myers, detectivul,
era printre ei. Furnan avea nevoie de ceva tupeu ca sa-1 aduca pe Cal cu el cand isi declara
nevinovatia. Am recunoscut-o si pe adolescenta pe care Furnan o luase ca parte a celebrarii victoriei
sale, dupa infrangerea lui Jackson Herveaux. In seara asta ardta cu un milion de ani mai in vArsta.

Grupul lui Alcide o includea pe Amanda cea cu parul ardmiu, care ma saluta cu o inclinare a
capului, cu o figura serioasa, si cativa varcolaci pe care-1 vadzusem la Parul Cainelui in seara in care
Quinn si cu mine vizitaseram barul. Fata slabanoagd care purtase bustiera de piele rosie in acea seara
statea chiar in spatele lui Alcide, si era in acelasi timp foarte excitata si profund Inspaimantata. Spre
surprinderea mea, Dawson era si el prezent. Nu era chiar lupul singuratic, asa cum se descrisese.

Alcide si Furnan se indepartara de haitele lor.

Asa fusese stabilit pentru negociere, sau masa rotunda, sau cum vreti sd-i spuneti: eu aveam sa stau
intre Furnan si Alcide. Fiecare varcolac lider ma va apuca de o mana. Eu aveam sa fiu umanul
detector de minciuni, in timp ce ei vorbeau. Jurasem sa spun fiecaruia dintre ei daca celalalt minte,
sau mdcar aveam sa fac tot posibilul. Puteam citi mintile, dar acestea pot fi ingelatoare si mincinoase,
sau doar greu de citit. Nu facusem niciodatd ceva asemanator §i m-am rugat ca abilitatea mea sa fie
foarte precisa in seara asta si sa o folosesc cu intelepciune, ca sd pot pune capat pierderilor de vieti.

Alcide se apropie hotdrat de mine, cu o expresie aspra in stralucirea ochilor. Pentru prima datd am
remarcat ca arata mai slab si mai batran. Avea ceva fire albe in parul negru, fire care nu fusesera acolo
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pe vremea cand tatdl sau traia. Nici Patrick Furnan nu arata bine. Avusese Intotdeauna o tendinta spre
rotunjire §i acum arata ca si cum ar fi luat vreo sapte-zece kilograme bune. Sa fie lider al haitei nu s-a
dovedit benefic pentru el. Iar socul rapirii sotiei sale lasase urme adanci pe chipul sdu.

Am facut ceva ce nu credeam ca voi face vreodata. Am intins mana dreapta catre el. A apucat-o si
fluxul ideilor sale trecu prin mine imediat. Chiar si creierul sau complicat de varcolac era usor de citit
pentru ca era atat de concentrat. Am intins ména stanga spre Alcide, iar el o apuca prea strans. Pentru
un lung minut, m-am simtit pur si simplu inundata. Apoi, cu un efort urias, i-am canalizat pe un flux,
astfel Incat sa nu fiu coplesita. Putea fi usor pentru ei sa minta cu voce tare, dar nu e la fel de usor sa
minti §i in propria ta minte. Nu constant. Am Inchis ochii. Datul cu banul ii conferise lui Alcide
dreptul primei intrebari.

— Patrick, de ce mi-ai ucis femeia? Cuvintele sunau ca si cum ar fi lasat urme adanci in gatul lui
Alcide. Era un varcolac pursange si se arata pe cat de amabil poate fi un varcolac.

— Nu am ordonat nici unuia dintre oamenii mei sa ucida unul de-al tau, raspunse Patrick Furnan.

Parea atat de obosit cd abia mai putea sta n picioare, iar gandurile sale se comportau la fel: incet,
slabite, ludnd-o pe o cale pe care o trasase el in minte. Era mai usor de citit decit Alcide. Credea in
ceea ce spunea.

Alcide asculta cu multa atentie, si zise apoi:

— Al spus cuiva care nu face parte din haita ta sa le ucida pe Maria-Star si pe Sookie si pe doamna
Larrabee?

— Nu am dat niciodata ordin ca vreunul dintre voi sa fie ucis, raspunse Furnan.

— Crede ce spune, am zis.

Din nefericire, Furnan nu avea sa taca din gura.

— Te urasc, zise, la fel de obosit ca si mai inainte. As fi fericit daca te-ar lovi un camion. Dar nu am
ucis pe nimeni.

— Crede si asta, am spus, poate putin cam sec. Alcide Intreba:

— Cum poti pretinde ca esti nevinovat cand Cal Myers e in haita ta? A injunghiat-o mortal pe
Maria-Star.

Furnan paru confuz.

— Cal nu a fost acolo, zise.

— Crede ce spune, i-am zis lui Alcide. M-am intors cu fata spre Furnan.

— Cal a fost acolo si a omorat-o pe Maria-Star. Desi ma straduiam sa nu-mi pierd concentrarea, am
auzit soapte pornind in jurul lui Cal Myers, am vazut cum restul varcolacilor pleaca de langa el. Era
randul lui Furnan sa puna intrebari.

— Sotia mea, zise, §i vocea 1 se franse. De ce ea?

— Nu am luat-o pe Libby, spuse Alcide. Nu as rapi niciodata o femeie, mai ales una varcolac cu
pui. Nu as ordona nici altcuiva sa o faca.

Credea asta.

— Alcide nu a facut-o si nici nu a ordonat altcuiva sa o faca.

Dar Alcide il ura feroce pe Patrick Furnan. Furnan nu avusese nevoie sd-1 omoare pe Jackson
Herveaux in punctul culminant al competitiei, dar o facuse. Mai bine sa-ti incepi domnia cu
eliminarea rivalului. Jackson nu s-ar fi supus niciodatd, si ar fi fost ani buni un spin in coasta.
Primeam ginduri din ambele parti, franturi de idei atat de puternice ca-mi ardeau creierul, astfel ca
am spus:

— Calmati-va, amandoi.

L-am putut simti pe Sam in spatele meu, caldura sa, atingerea mintii sale si i-am cerut si lui:

— Sam, nu ma atinge, bine? intelese si se dadu la o parte.

— Nici unul dintre voi nu a omorat pe nimeni dintre cei care au murit. $i niciunul dintre voi nu a
ordonat asta. Cel putin din cate-mi dau eu seama.

Alcide interveni:

— Da-ni-1 pe Cal Myers sa-1 interogam.

— Si atunci unde e sotia mea? marai Furnan.

— E moarta si-ngropata, se auzi o voce clara. Iar eu sunt gata sa-i iau locul. Cal e al meu.



Cu totii am privit in sus, pentru cd vocea venise dinspre acoperisul plat al cladirii. Acolo, sus,
stateau patru varcolaci, iar femeia brunetd care vorbise era cea mai aproape de margine. Avea simtul
spectacolului. Trebuie sa recunosc. Femeile-varcolac au putere si statut, dar nu sunt sefi de haita...
niciodata. Aceastd femeie era clar mare si tare, desi avea probabil doar un metru cincizeci si cinci. Se
pregatise sa se transforme, adica era dezbracata. Sau poate voia doar ca Alcide si Furnan sa vada ce ar
putea primi. Si anume, mult atat cantitativ, cat si calitativ.

— Priscilla, zise Furnan.

Mi s-a parut un nume atat de nepotrivit pentru un varcolac, incat chiar m-am trezit zambind, ceea ce
era o idee rea in situatia data.

— Nu, am raspuns eu in locul lui.

Mintea mea naviga printre gandurile pe care le puteam citi si se agdta de o amenintare in particular.

— Furnan, Cal e creatia ei, am spus. Te-a tradat.

— M-am gandit ca daca aleg cateva ticaloase importante, voi doi o sd va omorati reciproc, marturisi
Priscilla. Pacat cd nu a mers.

— Cine-i asta? il intreba din nou Alcide pe Furnan.

— Este partenera lui Arthur Hebert, un lider de haita din Districtul St. Catherine.

St. Catherine era mult in sud, chiar la est de New Orleans. Fusese grav afectat de Katrina.

— Arthur a murit. Nu mai avem casa, spuse Priscilla Hebert. O vrem pe a voastra.

Ei, asta era destul de clar.

— Cal, de ce ai facut asta? isi intrebd Furnan adjunctul.

Cal ar fi trebuit sd se urce pe acoperis cat mai putea. Varcolacii Furnan si varcolacii Herveaux
facuserd un cerc in jurul lui.

— Cal e fratele meu, strigd Priscilla. Sa nu va atingeti de vreun fir de par din capul lui.

Se simtea acum o nota de disperare in vocea ei, nota pe care nu o mai sesizasem pana atunci. Cal
privi in sus, la sora lui, nemultumit. Isi ddduse seama in ce necaz se afla si eram destul de sigurd ca 1si
dorea ca ea sa taca. Acesta avea sa fie ultimul sdau gand.

Bratul lui Furnan iesi brusc din méneca, acoperit cu par. Cu o forta uriasa, se repezi la fostul sau
acolit si-1 scoase matele. Mana cu gheare a lui Alcide ii zburd partea din spate a capului, in timp ce
tradatorul cizu la podea. Sangele lui Cal tasni spre mine descriind un arc. In spatele meu, Sam vibra
de la energia transformarii sale care era pe cale sa se produca, provocata de tensiunea, mirosul
sangelui si scancetul meu involuntar.

Priscilla Hebert urla de furie si durere. Cu o gratie neomeneasca, sari de pe acoperisul cladirii in
parcare, urmata de oamenii ei de incredere (lupii ei de incredere?).

Rézboiul incepuse.

Sam si cu mine ne-am nimerit in mijlocul lupilor din Shreveport. Cand haita Priscillei incepu sa se
apropie din toate partile, Sam zise:

— O sa ma transform, Sookie.

Nu-mi dadeam seama la ce ar putea fi de folos un collie in aceasta situatie, dar am raspuns:

— Bine, sefu’.

Imi zAmbi oarecum strAmb, dupa care isi smulse hainele si se apleca. Peste tot in jurul nostru
varcolacii faceau la fel. Noaptea rece era plina de zgomotul vascos, zgomotul unor lucruri dure care
se misca printr-un lichid gros, lipicios, care caracterizeaza transformarea din om in animal. Lupi uriasi
se Indreptau si se scuturau peste tot in jurul meu; i-am recunoscut in forma lor de lupi pe Alcide si
Furnan. Am Incercat sa numar lupii din haita noastra reunitd, dar ei se migcau intruna, pozitionandu-
se pentru batdlia ce avea sa urmeze, i nu puteam cu nici un chip sa-i numar.

M-am intors catre Sam ca sa-1 ating pentru Incurajare, dar m-am trezit 1anga un leu.

— Sam, am soptit, iar el a scos un raget.

Toata lumea inghetd o bund bucata de timp. La inceput, lupii din Shreveport erau la fel de speriati
ca lupii din St. Catherine, dar parura sa-si dea seama cd Sam era de partea lor, si scheldldieli de
incantare rasunara printre cladirile pustii.

Apoi Incepu lupta.

Sam Incercd sa ma apere din toate partile, ceea ce era imposibil, dar era o incercare galanta. Ca o



fiintd umana neinarmata, ma aflam practic complet neajutorata in aceastad luptd. Era un sentiment
extrem de neplacut, de fapt, un sentiment ingrozitor.

Reprezentam cel mai fragil lucru de la fata locului.

Sam era magnific. Labele sale uriase tasneau rapid, iar cand loveau vreun lup, acesta era pus la
pamant. Ma agitam in jurul lui ca un elf nebun, Incercand sa nu-i stau in cale. Nu puteam urmari tot
ceea ce se intampla. Grupuri de lupi din St. Catherine se formau pentru a-1 ataca pe Furnan, Alcide si
Sam, in timp ce peste tot in jurul nostru se duceau lupte corp la corp. Mi-am dat seama ca aceste
grupuri fusesera insarcinate cu nimicirea liderilor, si am inteles ca se planificase totul in amanunt.
Priscilla Hebert nu calculase si o retragere rapida pentru fratele ei, dar asta nu o Incetinea deloc.

Nimeni nu parea sa fie preocupat de mine, din moment ce nu reprezentam o amenintare. Dar aveam
toate sansele sa fiu atacatd de luptatorii care-si dezveleau coltii si s fiu la fel de grav ranita ca si cum
as fi fost una dintre tinte. Priscilla, acum sub forma unui lup gri, voia sa-1 atace pe Sam. Banuiesc ca
dorea sd demonstreze cd are mai mult curaj decat oricine atacand cel mai mare si mai periculos
animal. Dar Amanda musca din picioarele din spate ale Priscillei in timp ce aceasta din urma 1isi croia
drum prin imbulzeala. Priscilla raspunse intorcand capul ca sd-si arate coltii catre lupul mai tanar.
Amanda se retrase, iar cand Priscilla se Intoarse ca sa-si reia inaintarea, Amanda tasni ca sa o muste
din nou de picioare. Din moment ce muscatura Amandei era suficient de puternica pentru a sfardma
oase, asta era mai mult decat un simplu inconvenient, iar Priscilla se intoarse cu totul spre ea. Inainte
sa pot macar gandi Oh, nu, Priscilla o apucd pe Amanda cu falcile sale de fier si-i rupse gatul.

In timp ce eu ramasesem si ma holbez ingrozita, Priscilla 14sa si cada corpul Amandei si se intoarse
ca sa sard 1n spatele lui Sam. El se scutura violent, dar ea isi infipsese coltii in ceafa lui si nu se ldsa.

Ceva in mine se rupse, la fel de clar ca si oasele Amandei. Mi-am pierdut orice urma de instinct de
conservare $i am facut un salt in aer, ca si cum si eu as fi fost un lup. Ca sa nu alunec de pe masa
miscatoare de animale, mi-am infipt mainile in blana de pe gatul Priscillei, mi-am strans picioarele
injurai mijlocului ei si am incolacit-o cu bratele. Priscilla nu voia sd-i dea dramul lui Sam, asa cd se
scutura intr-o parte si in cealaltd ca sd ma dea jos. Dar eu ma agatdm de ea ca 0 maimuta ucigasa.

In cele din urma, trebui si-i dea drumul lui Sam pentru a se lupta cu mine. Am strans tot mai tare,
iar ea incerca sd ma muste, dar nu putea sa se intoarca bine spre mine din moment ce eram in spatele
ei. Era capabild sa se intoarca suficient pentru a-mi zgaria picioarele cu coltii, dar nu ma putea apuca.
Durerea abia se simtea. Mi-am intetit i mai mult stransoarea pana cand bratele incepurad sa ma doara
ca naiba. Daca as fi cedat oricat de putin, as fi ajuns langa Amanda.

Desi toate acestea se Intdmplard atat de repede incét era greu sa-ti crezi ochilor, ma simteam ca si
cum incercam sd omor aceasta creaturd de o vesnicie. Nu gandeam cu adevarat ,,mori, mori", in
mintea mea; eu doar voiam ca ea sa nu mai faca ceea ce facea, iar ea nu ceda, fir-ar sa fie. Atunci se
auzi un raget care-ti spargea timpanul, si dinti uriasi trecura la cativa centimetri de bratele mele. Am
inteles ca trebuie sd dau dramul stransorii, iar in momentul in care mainile mele se desclestara, am
cazut de pe lup, rostogolindu-ma pe asfalt, ca sa aterizez Intr-o gramada un metru mai Incolo.

Se auzi un fel de puf! Si Claudine statea deasupra mea. Purta un tricou fara maneci si pantaloni de
pijama, si era nepieptdnatd. Printre picioarele ei am vazut leul desprinzand capul lupului cu o
muscatura, apoi scuipandu-1 dezgustat. Apoi se intoarse ca sa supravegheze parcarea, evaluand
celelalte amenintari.

Unul dintre lupi sari la Claudine. Aceasta demonstra ci era perfect treaza. In timp ce animalul se
afla incd in aer, mainile sale 1l apucara de urechi. 1 roti, folosind chiar inertia lui. Claudine arunca
uriasul lup cu gestul unui student care azvarle o cutie de bere, iar lupul se izbi cu zgomot de docul de
incarcare, dupa care nu se mai misca. Viteza atacului si rezultatul sdu erau incredibile.

Claudine nu se misca din pozitia sa, iar eu eram suficient de desteapta ca sa stau la locul meu. De
fapt, eram epuizatd, speriatd, si putin murdara de sange, desi numai stropii rosii de pe piciorul meu
pareau sa fie ai mei. O lupta dureaza atat de putin si, cu toate acestea, foloseste resursele corpului cu o
viteza uimitoare. Cel putin asa se intdmpla cu oamenii. Claudine arata destul de in forma.

— Vino-ncoace, rahat cu bland, urla ea inhatand cu ambele maini un varcolac care se strecura spre
ea pe la spate.

Se rasuci fara sa-si miste picioarele, o manevra care ar fi imposibild pentru un corp omenesc



muritor. Varcolacul fu aruncat si primi exact acelasi tratament ca si tovarasul sdu de haita. Din cate
imi dddeam eu seama, Claudine nici macar nu respira greu. Ochii 1i pareau mai larg deschisi si mai
alerti decat de obiceli, §i-si tinea corpul usor ghemuit, in mod clar gata de actiune.

S-au mai auzit o multime de urlete si latraturi, s maraieli, si schelalaieli de durere, si bufnituri la
care nu aveam curajul sa ma gandesc ce inseamna. Dar dupa, probabil, inca vreo cinci minute de
lupta, zgomotul se stinse.

Claudine nici macar nu arunca vreo privire in jos spre mine in tot acest timp, deoarece era
concentratd sd ma apere. Cand se uitd, Imi facu cu ochiul. Deci aratam destul de rau.

— Am intarziat, zise, tragandu-si picioarele in asa fel incat acum statea langa mine.

Se apropie mai mult, iar eu am apucat-o de mana. Cat ai clipi, eram pe picioarele mele. Am
imbratigat-o. Nu numai cd voiam sa o fac, simteam chiar aceasta nevoie. Claudine mirosea
intotdeauna atat de bine, iar corpul ei era in mod curios mai ferm la atingere decat cel omenesc. Parea
fericita sa ma imbratiseze si ea, $i am stat agdtate una de cealalta cateva clipe, in timp ce eu imi
recapatdm echilibrul.

Apoi am ridicat capul sa privesc Injur, temandu-ma de ceea ce aveam sd vad. Cei cazuti zaceau in
gramezi de blana in jurul nostru. Petele intunecate de pe asfalt nu erau de ulei. Ici si colo, cate un lup
murdar adulmeca printre cadavre cautand pe cineva anume. Leul era agezat la vreun metru mai incolo,
gafaind. Blana {i era patatd cu sange. Avea o rand deschisa la umar, cea provocata de Priscilla. Se mai
vedea o muscdtura pe spate.

Nu stiam ce sa fac mai intai.

— Multumesc, Claudine, am spus si am sdrutat-o pe obraz.

— Nu pot sa o fac intotdeauna, ma atentiona Claudine. Nu conta pe salvare automata.

— Am cumva un buton de panicd pentru zane? De unde ai stiut sa vii?

Mi-am dat seama ca nu avea sa raspunda.

— Oricum, fii sigura ca apreciez aceasta salvare, Inca ceva, cred ca stii cad mi-am Intalnit
strabunicul.

Bolboroseam fara rost. Eram atat de fericita ca sunt in viata!

Inclin capul.

— Printul este bunicul meu, zise.

— Oh, am raspuns. Asadar, suntem un fel de verigsoare?

Se uitd 1n jos la mine, cu privirea sa limpede, intunecatd, calma. Nu ardta ca o femeie care ucisese
doi lupi cat ai clipi.

— Da, zise. Cred ca da.

— $1 cum 1i spui? Bunicutule? Tataie?

—Ti spun ,,stapane".

— Oh.

Pleca sa verifice lupii de care se ocupase (eu eram destul de sigurd ca erau morti), asa cd m-am
indreptat spre leu. M-am ghemuit langa el si mi-am pus bratul pe dupd gatul lui. Torcea. Automat, 1-
am scdrpinat in crestetul capului si in spatele urechilor, la fel cum faceam cu Bob. Torsul s-a
intensificat.

— Sam, am zis. Multumesc foarte mult. Iti datorez viata. Cat de grave iti sunt ranile? Cum pot sa te
ajut?

Sam ofta. Isi puse capul jos.

— Esti obosit?

Atunci aerul din jurul sau incepu sd vibreze, iar eu m-am retras de langd el. Stiam ce urmeaza. Dupa
cateva clipe, corpul care zacea 1anga mine era uman, nu animal. L-am studiat tematoare si am vazut
ca inca mai avea ranile, dar erau mult mai mici decat atunci cand era leu. Toti teriantropii sunt grozavi
cand vine vorba de vindecat. Cat de mult mi s-a schimbat viata Imi pot da seama dupa faptul cd nu mi
se parea important cd Sam era in costumul lui Adam. Depasisem oarecum aceastd problema, ceea ce
era bine, deoarece erau corpuri dezbracate peste tot in jurul meu. Cadavrele se transformau inapoi, la
fel ca si lupii raniti.

Fusese mai usor sa ma uit la cadavre in forma lor de lup.



Cal Myers si sora lui, Priscilla, erau morti, bineinteles, la fel ca si cei doi lupi de care scdpase
Claudine. Amanda era moarta. Fata cea slaba pe care o intalnisem la Parul Cainelui era in viata, desi
grav ranitd la coapsa. L-am recunoscut si pe barmanul Amandei; parea intreg. Tray Dawson se tinea
de un brat care parea rupt.

Patrick Furnan zacea in mijlocul unui cerc de lupi morti sau raniti, toti din haita Priscillei. Cu
greutate, mi-am croit drum printre trupurile ranite si Insdngerate. Puteam simti toti ochii, de lup sau
umani, concentrandu-se asupra mea in timp ce m-am asezat langa el. Mi-am pus degetele pe gatul lui
s1 nu am simtit nimic. I-am verificat pulsul la mana. Chiar mi-am pus 1 mana pe pieptul lui. Nici o
miscare.

— S-a dus, am spus, iar cei care ramasesera in forma de lup au Inceput sa urle.

Mult mai tulburatoare erau insa urletele scoase de varcolacii in forma umana.

Alcide se repezi catre mine. Parea sd fie mai mult sau mai putin intact, desi i1 vedeam céteva dare
de sange pe parul de pe piept. Trecu de Priscilla cea ucisa, lovindu-i cadavrul in timp ce trecea pe
langi el. Ingenunche un moment langa Patrick Furnan, inclinindu-si capul ca si cum i-ar fi adus un
omagiu cadavrului. Apoi se ridicd in picioare. Era Intunecat, sdlbatic si hotarat.

— Eu sunt liderul acestei haite! zise cu o voce clara, autoritara.

Scena deveni bizar de tacutd in timp ce lupii supravietuitori digerau vestea.

— Acum trebuie sa pleci, spuse Claudine foarte calma, chiar in spatele meu.

Am sarit ca un iepure. Fusesem vrdjitd de frumusetea lui Alcide, de salbaticia primitiva pe care o
emana.

— Ce? De ce?

— Or sa-si sarbatoreasca victoria si ascensiunea unui nou lider al haitei, ma lamuri ea.

Fata slabuta isi inclesta mainile si izbi cu ele capul unui inamic cazut, dar care inca misca. Oasele se
sfaramara cu un zgomot sec. Peste tot in jurul meu lupii invingi erau executati, cel putin cei grav
raniti. Un mic grup de trei se tari s ingenuncheze in fata lui Alcide, cu capetele date pe spate. Doi
dintre ei erau femei. Unul era un mascul adolescent. {i ofereau lui Alcide gturile ca semn ci se
predau. Alcide era foarte excitat. Peste tot. Mi-am amintit felul in care Patrick Furnan sarbatorise cand
a primit rolul de lider. Nu stiam daca Alcide avea sa ucida ostaticii sau sa le-o traga. Am respirat
adanc, pregatindu-ma sa zic ceva. Nu stiu ce as fi spus, dar mana murdard a lui Sam imi acoperi gura.
Mi-am intors privirea ca sd ma uit la el, in acelasi timp furioasa si agitata, iar el clatind vehement din
cap. Mi-a sustinut privirea suficient cat sd se asigure ca voi ticea, apoi si-a retras mana. M-a cuprins
cu bratul de talie s1 m-a luat de acolo. Claudine asigura paza din spate, in timp ce Sam ma conducea
rapid cat mai departe. Mi-am tinut privirea tinta in fata.

Incercam si nu ascult zgomotele din jur.

Capitolul 10

Sam avea niste haine de rezerva in camionul sau si le trase pe el, la modul propriu. Claudine zise:

— Trebuie sd ma Intorc in pat, ca si cum s-ar fi trezit ca sa dea drumul pisicii afara sau sa mearga
pana la baie, apoi puf!

Disparu.

— Conduc eu, m-am oferit din moment ce Sam era ranit.

Imi intinse cheile.

Am pornit in ticere. Faceam un efort sd-mi amintesc traseul sa ajung inapoi la autostrada
interstatala ca sa ma intorc in Bon Temps, pentru ca eram inca socata din mai multe puncte de vedere.

— Asta este o reactie normala la lupta, zise Sam. Un val de excitare.

Am avut grija sa nu privesc spre Sam, sa vad daca avea si el propriul sau val.

— Da, stiu asta. Am participat si eu la ceva lupte. Cam multe.

— Plus cd Alcide a urcat pe pozitia de lider. Un alt motiv sa fie ,,fericit".

— Dar toata chestia asta cu lupta a pornit pentru ca a murit Maria-Star.

Asa ca ar fi trebuit sa fie prea deprimat ca sa se mai gandeasca la sarbatorirea mortii inamicului sau,



voiam de fapt sa spun.

— A pornit toatd chestia asta cu lupta pentru ca era amenintat, zise Sam. A fost o adevarata prostie
din partea lui Alcide si a lui Furnan ca nu au stat de vorba Tnainte sa se ajungd in acest punct. Ar fi
putut sa-si dea seama de ceea ce se intampla mult mai devreme. Daca nu i-ai fi convins tu, ar fi fost in
continuare eliminati pe rand si ar fi inceput un razboi adevarat. Au facut mare parte din treaba
Priscillei Hebert.

Eram satula de varcolaci, de agresivitatea si de Incapatanarea lor.

— Sam, ai trecut prin toate astea din cauza mea. Ma simt ingrozitor. As fi murit, daci nu erai tu. Iti
sunt mai mult decat datoare. $i imi pare rdu pentru tot ce s-a intamplat.

— Pentru mine este important sa ramai in viatd, zise Sam.

Inchise ochii i dormi tot restul drumului pana la rulota sa. Schiopata pe sciri in sus fara ajutor si
inchise usa in urma lui. Simtindu-ma putin nefericitd i ceva mai mult deprimata, intrebandu-ma cum
sa integrez ceea ce se Intdmplase In acea noapte 1n restul vietii mele.

Amelia si Pam stateau in bucatarie. Amelia facuse niste ceai, iar Pam lucra la un goblen. Mainile 1i
Zburau pur si simplu in timp ce acul strapungea tesatura, $i nu stiam ce era mai uimitor: talentul ei sau
alegerea ocupatiei.

— Ce ati pus la cale, tu i Sam? Intrebd Amelia cu un zdmbet larg. Arati i batuta si cu banii luati.
Apoi se uitd cu mai multd atentie si intreba:

— Ce s-a intamplat, Sookie?

Chiar s1 Pam puse jos goblenul si ma privi grav.

— Mirosi, zise. Mirosi a razboi si sange.

M-am privit si eu §i mi-am dat seama in ce hal aratam. Hainele Tmi erau insangerate, distruse si
murdare, iar piciorul ma durea. Era momentul sa primesc primul ajutor si l-am primit pe cel mai bun
de la sora Amelia si sora Pam. Pam era putin agitata din cauza ranii, dar se abtinea ca un vampir
cuminte. Stiam ca-i va povesti totul lui Eric, dar pur si simplu nu mai aveam puterea sa-mi pese.
Amelia rosti o vraja de vindecare deasupra piciorului meu. Vindecarea nu era punctul ei forte, imi
spuse ea cu modestie, dar vraja ajutd putin. Piciorul meu nu mai pulsa.

— Nu esti ingrijoratd? intreba Amelia. Asta e de la un varcolac. Daca te-ai molipsit?

— E mai greu sa te molipsesti decat de orice maladie comuna, am spus, din moment ce intrebasem
aproape toate tipurile de varcolaci pe care-i intalnisem despre posibilitatea de a deveni unul dintre ei
in urma muscaturii lor.

In fond, au si ei doctorii lor. Si cercetitori.

— Majoritatea oamenilor trebuie sa fie muscati de mai multe ori, pe tot corpul, ca sd se molipseasca
si nici atunci nu e sigur.

Nu e precum gripa sau ca riceala. In plus, daci iti curitai rana repede, sansele scideau si mai mult.
Turnasem o sticla cu apa pe picior Tnainte sa ma urc in masina.

— Asa cd nu-mi fac nici un fel de griji, dar am dureri, si cred ca s-ar putea sd rdman cu o cicatrice.

— Eric nu va fi prea fericit, zise Pam cu un zambet care anticipa momentul. Te-ai pus in pericol din
cauza varcolacilor. $tii ca are o parere proastd despre ei.

— Da, da, da, am spus fara sa-mi pese. Sa ma mai scuteasca.

Pam se lumina la fata.

— O sa-i spun asta, promise solemn.

— De ce iti place atat de mult sa-1 sdcai? am intrebat, dandu-mi seama ca eram aproape lipsitd de
energie din cauza epuizarii.

— Nici odatd nu am avut atat de mult material ca sa-1 sacai, raspunse ea, apoi iesi cu Amelia din
camera mea, iar eu am ramas minunat de singurd in patul meu, in viata mea, dupa care am adormit.

Dusul pe care l-am ficut a doua zi dimineat a fost o experienta sublima. in clasamentul celor mai
bune dusuri pe care le-am facut vreodata, acesta ocupa cel putin locul patru. (Cel mai reusit a fost cel
pe care l-am Tmpartit cu Eric, si nici macar nu ma puteam gandi la el fara sa simt fiori peste tot.) M-
am clatit. Piciorul arata bine, si, desi ma dureau inca muschii pe care de obicei nu-i foloseam prea
mult, am simtit cd dezastrul fusese Indepartat si ca raul fusese invins, cel putin pentru moment.

Cum stiteam sub jetul de apa, spalandu-mi parul, m-am gandit la Priscilla Hebert. In scurta privire



pe care am aruncat-o in lumea ei, am vazut cd incercase cel putin sd gaseasca un loc pentru haita ei
dezradacinata, si facuse cercetari ca sa gaseasca o zona slaba unde s-ar putea stabili. Poate ca, daca ar
fi venit sa-1 roage pe Patrick Furnan, acesta ar fi fost bucuros sd-i ofere un loc in haita. Dar nu ar fi
cedat niciodati conducerea. Il omorase pe Jackson Herveaux ca si o obtin, asa ca sigur nu ar fi
acceptat nici un aranjament de conducere comuna cu Priscilla, chiar daca societatea lupilor ar fi
permis asta, chestie de care ma indoiam, mai ales tinand cont de statutul sau rar, de femeie lider de
haita.

Ei bine, acum nu mai era.

Teoretic, i-am admirat Incercarea de a le oferi lupilor sai o casd noua. Cum am intalnit-o pe Priscilla
in carne si oase, nu puteam decat sa ma bucur ca nu i-a reusit.

Curata si Inviorata, mi-am uscat parul si m-am machiat. Lucram in schimbul de zi, asa ca trebuia sa
fiu la Merlotte’s la unsprezece. Mi-am pus uniforma obisnuitd formatd din pantaloni negri si tricou
alb, m-am hotarat ca de data asta sd-mi las parul desfacut, si mi-am legat sireturile la pantofii Reebok
negri.

Am constatat cd ma simteam destul de bine, tinand cont de toate cele petrecute.

O multime de oameni erau morti $i o mare durere plana asupra evenimentelor de noaptea trecuta,
dar cel putin haita invadatoare fusese invinsa, iar acum zona din Shreveport ar fi trebuit sa fie linistita
o perioada.

Razboiul se terminase foarte repede, iar varcolacii nu fusesera dati n vileag restului lumii. Cu cat
trecea mai multd vreme de cand vampirii fusesera expusi publicului, cu atat mai mult cresteau sansele
sa se intample si cu varcolacii acelasi lucru.

Am addugat asta 1n uriasa cutie cu lucruri care nu erau treaba mea.

Zgarietura de pe piciorul meu, fie prin natura ei, fie prin incantatiile Ameliei, prinsese deja coaja.
Aveam zgarieturi pe brate si pe picioare, dar uniforma mea le acoperea. Puteam sa port maneca lunga
azi, pentru cd era chiar rece. De fapt, o jachetd ar fi fost chiar buna §i am regretat ca nu am luat una in
timp ce ma duceam spre munca. Amelia nu apdruse inca §i nu aveam nici o idee daca Pam era ascunsa
in gaura secretd din dormitorul de rezerva. De fapt, nu era treaba mea!

In timp ce conduceam, am tot addugat la lista cu chestiile de care nu ar fi trebuit sa-mi fac griji sau
sa le iau 1n calcul. Dar m-am oprit cdnd am ajuns la muncd. Cand mi-am vazut seful, m-au coplesit o
multime de ganduri pe care nu le anticipasem. Nu cd Sam ar fi parut batut sau altceva. Arata cam ca
de obicei cand m-am oprit n biroul lui sd-mi las geanta in sertarul obignuit. De fapt, batélia parea sa-1
fi umplut de energie. Poate ca se simtise bine sa se transforme in ceva mai agresiv decat un collie.
Poate se bucurase sa le arda cateva unor varcolaci. Sa sfasie cateva burti de varcolac... sa fringa niste
spindri de varcolac.

Bine, OK, a cui viata fusese salvatd de sfésierile si frangerile mentionate anterior? Gandurile mi se
limpezira imediat. Dintr-un impuls, m-am aplecat si 1-am sarutat pe obraz. Am simtit mirosul lui Sam:
lotiune de barbierit, padure, ceva sélbatic si in acelasi timp familiar.

— Cum te simti? md intrebd, ca si cum intotdeauna l-as fi sarutat de bun gasit.

— Mai bine decat am crezut, am zis. Tu?

— Ma cam doare, dar ma descurc. Holly isi strecura capul pe usa.

— Buna, Sookie, Sam. Intra sa-si lase si ea geanta.

— Holly, am auzit ca tu si Hoyt formati un cuplu, am zis, s am sperat ca ardtam zambitoare si
incantata.

— Da, ne potrivim, zise incercand sa para nonsalanta. Se poarta foarte frumos cu Cody, iar familia
lui e chiar draguta.

In ciuda parului tepos, vopsit agresiv in negru si a machiajului exagerat, era ceva melancolic si
vulnerabil in chipul lui Holly.

Mi-a venit usor sa-i spun:

— Sper sd va mearga bine. Holly paru foarte incantata.

Stia la fel de bine ca, daca s-ar fi maritat cu Hoyt, ar fi fost dupa toate regulile artei cumnata mea,
din moment ce legatura dintre Jason si Hoyt era atat de puternica.

Apoi, Sam incepu sd ne spuna despre problemele pe care le avea cu unul dintre distribuitorii sai de



bere, iar Holly si cu mine ne-am legat sorturile, §i ziua noastra de munca incepu. Am varat capul pe
usa batanta ca sa ma uit la personalul bucatariei. Actualul bucatar de la Merlotte’s era un fost militar,
care se numea Canon. Bucatarii de minuturi veneau si plecau. Carson era unul dintre cei mai buni. A
prins imediat miscarea cu hamburgerii Lafayette (hamburgeri cu un sos facut dupa reteta ramasa de la
un fost bucatar) si facea bucatelele de pui si cartofii prajiti exact cum trebuia, §i nu avea crize de
personalitate si nici nu incerca sd injunghie debarasatorul. Aparea la timp si 1asa bucataria curata la
terminarea schimbului, iar asta era ceva atat de nemaivazut ca Sam i-ar fi iertat lui Carson o multime
de ciudatenii.

Nu prea aveam clienti, asa ca Holly si cu mine pregateam bauturile, iar Sam era la telefon in biroul
sau cand Tanya Grissom intrd pe usa. Femeia maruntica, rotunjoara pe unde trebuia, arata la fel de
draguta si de sanatoasa ca o tarancutd. Tanya nu punea bazd pe machiaj, ci pe increderea in sine.

— Unde e Sam? intreba.

Gura mica i se curba intr-un zambet. [-am intors zambetul la fel de nesincer. Ticdloasa.

— Birou, am zis ca si cum as fi stiut exact unde era.

— Femeia asta, zise Holly, oprindu-se in drumul ei spre tejgheaua de unde luam mancarea. Tipa
asta ascunde multe.

— De ce spui asta?

— Traieste in Hotshot si umbla cu unele din femeile de acolo, zise Holly.

Dintre toti cetdtenii obisnuiti din Bon Temps, Holly era dintre putinii care stia cd exista creaturi ca
varcolacii si teriantropii. Nu stiu dacd descoperise ca rezidentii din Hotshot sunt varcolaci-pantera,
dar stia ca se incrucisasera intre ei si erau ciudati, pentru ca asta era cunoscut de toatd lumea in
districtul Renard. Si o considera pe Tanya (varcolac-vulpe) vinovata de complicitate sau, macar,
suspectd de complicitate.

Am avut o senzatie de teama adevaratd. M-am gandit: Tanya i Sam se pot transforma Tmpreuna.
Lui Sam i-ar placea asta. Ar putea sa se schimbe el nsusi intr-o vulpe, daca ar vrea.

Am depus un efort urias sd le zambesc clientilor dupa ce mi-a trecut ideea asta prin minte. Mi s-a
facut rusine cand mi-am dat seama ca ar trebui sa fiu fericita ca era cineva interesat de Sam, cineva
care-1 putea aprecia adevarata natura. Nu eram prea mandra de faptul ca nu eram fericitd deloc. Dar ea
era destul de buna pentru el si 1l avertizasem in legatura cu ea.

Tanya se intoarse pe holul care dddea spre biroul lui Sam si iesi pe usa din fatd, dar nu mai parea la
fel de increzatoare pe cat arata cand intrase. [-am intors zambetul. Ha! Sam iesi sa toarne niste beri.
Nici el nu parea nici pe departe prea vesel.

Asta imi sterse zambetul de pe fata. In timp ce le serveam serifului Bud Dearborn si lui Alcee Beck
pranzul (Alcee, in tot acest timp, se uita dispretuitor la mine), m-am Ingrijorat. M-am hotarat sa trag
cu ochiul in mintea lui Sam, pentru ca eram mai buna la a-mi canaliza talentul In anumite feluri. Era
de asemenea mai usor sa-1 blochez si sa-1 scot din activitdtile mele zilnice acum, ca eram legata de
Eric, desi detestam sa admit asta. Nu e frumos sa hoindresti prin gandurile altcuiva, dar intotdeauna
am fost capabila sa o fac, si asta era a doua mea natura.

Stiu ca asta e o scuza patetica. Dar eram obisnuita sa stiu, nu s ma intreb. Teriantropii sunt mai
greu de citit decat oamenii obignuiti, iar Sam era dificil chiar si pentru un teriantrop, dar am prins ca
era frustrat, nesigur si ganditor.

Apoi am fost Ingrozitd de indrazneala mea si de lipsa mea de maniere. Sam isi riscase viata pentru
mine cu o seard inainte. Imi salvase viata. Si iatd-ma acum cotrobaindu-i prin cap ca un copil printr-o
lada plina cu jucarii. Rusinea imi aprinse obrajii §i am pierdut sirul a ceea ce Tmi cerea tipa de la masa
mea, pand cand aceasta ma Intrebd daca ma simteam bine. Am iesit din starea aia $i m-am concentrat
sa-11au comanda de chili si biscuiti uscati s1 un pahar de ceai indulcit. Prietena ei, o femeie in jur de
cincizeci de ani, Tmi ceru un hamburger Lafayette si o salatd. I-am luat $i comanda pentru sosul de
salata si bere, si m-am Indreptat spre tejgheaua bucatariei ca sa dau comanda. Am facut un semn cu
capul spre dozatorul de bere cand m-am aflat langa Sam, iar acesta mi-a Intins berea dupa cateva
secunde. Eram prea ravasita ca sa vorbesc cu el. Imi arunci o privire curioasa.

Am fost bucuroasa sa parasesc barul cand mi s-a terminat tura. Holly si cu mine am predat totul lui
Ariene si Danielle si ne-am luat gentile. Am iesit aproape pe intuneric. Luminile de siguranta erau



aprinse deja. Avea sa ploud mai tarziu i nori grosi acopereau stelele. O puteam auzi pe Carrie
Underwood” cantand incet la jukebox. Voia ca lisus sa preia controlul. Mi s-a parut o idee buna.

Am rdmas un moment langd masinile noastre in parcare. Vantul sufla si era tot mai rece.

— Stiu cd Jason este cel mai bun prieten al lui Hoyt, zise Holly.

Vocea ei parea nesigurd, si, desi chipul 1i era greu de citit, stiam ca nu era sigura ca voiam sd aud
ceea ce avea sa-mi spuna.

— Intotdeauna mi-a placut Hoyt. Era un tip in reguli in liceu. Cred — sper ci nu o si te superi pe
mine — cred cd ceea ce m-a impiedicat sa ies cu el mai de mult a fost faptul ca era atat de legat de
Jason.

Nu stiam ce sa raspund.

— Nu-ti place Jason? am intrebat in cele din urma.

— Oh, ba da, imi place Jason. Cui nu-i place? Dar este el bun pentru Hoyt? Poate fi Hoyt fericit
daca legatura dintre ei este mai slaba? Pentru ca nu ma pot gandi sa ma apropii de Hoyt decat daca
voi crede ci poate fi alituri de mine asa cum a fost mereu cu Jason. Intelegi ce vreau si spun.

— Da, am zis. Imi iubesc fratele. Dar stiu ca Jason nu are obiceiul de a se gandi si la bunastarea
altor oameni.

Si asta era un fel delicat de a o spune. Holly zise:

— Imi placi. Nu vreau sa te rinesc. Dar mi-am imaginat ci ai fi aflat oricum.

— Da, oarecum am facut-o, am zis. Si tu imi placi, Holly. Esti o mama buna. Ai muncit din greu sa
ai grija de copilul tau. Esti in relatii bune cu fostul tau sot. Dar cum rdmane cu Danielle? As putea
spune ca esti la fel de apropiata de ea pe cat este Hoyt de Jason.

Danielle era o alta mama divortata, iar ea si Holly fusesera prietene la catarama inca de cand erau in
clasa intai. Danielle avea mai mult sprijin decat Holly. Mama si tatél lui Danielle erau Inca in putere si
foarte fericiti sa dea o mana de ajutor cu cei doi copii. Si Danielle iesea cu cineva de ceva vreme deja.

— Nu am crezut vreodata cd e ceva ce ar putea sa intervind intre Danielle si mine, Sookie.

Holly isi trase hanoracul si-si cauta cheile Tn geanta.

— Dar ea si cu mine am luat-o usor pe drumuri diferite. inca ne mai vedem uneori la pranz, iar
copiii nostri se joaca Impreund. Holly ofta adanc. Nu stiu. Cand am devenit interesatd de altceva decat
de lumea de aici din Bon Temps, lumea 1n care am crescut, Danielle a inceput sa creada ca e ceva in
neregula cu asta, cu curiozitatea mea. Cand am hotarat sa devin Wicca, a urat asta, Tnca o mai uraste.
Daca ar sti despre varcolaci, dacd ar sti ce mi s-a intdmplat...

O vrdjitoare-teriantrop a incercat sa-1 forteze pe Eric sd-1 cedeze o parte din investitiile sale. A fortat
toate vrdjitoarele locale pe care a putut sa le adune Intr-un sabat sa o ajute, inclusiv pe o Holly deloc
dornica.

— Toata treaba aia m-a schimbat, zise Holly.

— Asa s-a Intamplat, nu-i aga? Sa ai de-a face cu fiintele supranaturale.

— Da. Dar ei sunt parte din lumea noastra. Intr-o zi toti vor sti asta. Intr-o zi... Intreaga lume va fi
diferita.

Am clipit. Asta era neasteptat.

— Ce vrei sa spui?

— Cand vor iesi cu totii la lumina, zise Holly, surprinsa de lipsa mea de perspectiva. Cand vor iesi
cu totii la lumina si i1 vor recunoaste existenta. Toti, toti vor trebui sa se adapteze. Dar unii oameni
nu vor vrea. Poate va fi o revoltd. Razboaie, poate. Poate varcolacii se vor lupta cu toti ceilalti
teriantropi, sau poate oamenii vor ataca varcolacii §i vampirii. Sau poate vampirii — stii ¢ nu dau nici
doi bani pe lupi — vor astepta pand intr-o noapte si apoi ii vor ucide pe toti si-i vor pune pe oameni sa
le multumeasca.

Avea calitati de poet, Holly. Si era si vizionara, intr-un fel fatalist. Nu aveam nici cea mai vaga idee
ca Holly era atat de profunda si din nou am fost rusinata de mine. Cei care citesc gandurile nu ar
trebui sa fie luati asa prin surprindere. Depuneam atata efort ca s rdman afara din gandurile
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oamenilor, incat pierdeam indicii importante.

— Toate astea sau niciuna, am zis. Poate oamenii vor accepta pur si simplu. Nu in toate tarile, vreau
sa zic, daca te gandesti la ce au patit vampirii in Europa de Est si in unele tari din America de Sud...

— Papa nu s-a pronuntat asupra acestei probleme, comenta Holly.

Am Incuviintat.

— E destul de greu sa stii ce s spui, cred.

Majoritatea bisericilor au avut (iertati-ma) al dracului de mult de furca pentru a se hotari asupra unei
politici teologice si scripturale referitoare la cei ne-vii. Aparitia varcolacilor va mai adauga inca o
problema la asta. Ei erau absolut vii, nu exista nici o indoiala... Dar ei aveau aproape prea multa viata,
spre deosebire de cei care murisera deja o data.

Mi-am mutat greutatea de pe un picior pe altul. Nu intentionasem sa stau in picioare aici afara si sa
rezolv problemele lumii si sa fac speculatii asupra viitorului. Eram inca obosita din noaptea
anterioara.

— Vorbim, Holly. Poate tu si cu mine si cu Amelia am putea merge la un film in Clarice, intr-o
seara?

— Sigur, zise, putin surprinsd. Amelia nu are o pdrere prea buna despre puterile mele, dar cel putin
am putea avea o discutie ca sd punem lucrurile la punct.

Prea tarziu, eram convinsa ca trioul nu avea sa functioneze, dar, ce naiba. Puteam macar sa
incercam.

Am condus spre casd intrebandu-ma daca va fi cineva acolo sd ma astepte. Raspunsul I-am primit
cand am parcat 1anga masina lui Pam, langa usa din spate. Pam conducea o masina clasica,
bineinteles, o Toyota cu un abtibild cu Fangtasia pe bara de protectie. Eram doar surprinsa ca nu e un
minivan.

Pam si Amelia se uitau la un DVD in sufragerie. Stateau pe canapea, dar nu chiar incolacite una in
jurul celeilalte. Bob era facut ghem pe sezlongul meu. Amelia avea in poala un castron cu floricele,
iar Pam tinea in mana o sticla de Singeadevarat. Le-am ocolit ca sa vad la ce se uitd. Underworld'".
Hmmm.

— Kate Beckinsale e tare, zise Amelia. Spune, cum a fost la munca?

— Bine, am zis. Pam, cum se face ca ai doua seri libere la rand?

— Merit, rdspunse Pam. Nu mi-am luat liber de doi ani. Eric a fost de acord cu ceea ce mi se
cuvenea. Cum crezi ca ag ardta In tinuta aia neagra?

— Oh, la fel de bine ca si Beckinsale, zise Amelia si se intoarse spre ea si-1 zambeasca.

Erau la stadiul de lugu-lugu. Considerandu-mi lipsa totala de chef de asa ceva, nu voiam sa fiu prin
preajma.

— A aflat Eric mai multe despre tipul ala, Jonathan? am intrebat.

— Nu stiu. De ce nu-1 suni? raspunse Pam total detasata.

— Corect, nu esti de serviciu, am bombanit $i m-am tarat spre camera mea, morocanoasa si
oarecum ruginata de mine insami.

Am format numarul de la Fangtasia fara ca macar sa ma uit la telefon. Asta nu era bine. $i era pe
apelare rapida pe telefonul meu mobil. La naiba. Asta nu era ceva la care sd vreau sa ma gandesc in
acest moment.

Suna telefonul si am abandonat cugetarile mele pesimiste. Trebuia sa fii cu picioarele pe pamant
cand il sunai pe Eric.

— Fangtasia, barul care musca. Sunt Lizbet.

Una dintre amatoarele de colti. Am scotocit prin sertarele mintii incercand sd pun si o fata acestui
nume. Gata... Inalti, foarte rotundi si mandri de asta, o fatd ca o lund, un par castaniu superb.

— Lizbet, sunt Sookie Stackhouse, m-am prezentat.

— Oh, buna, zise ea parand uimita si impresionata.
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— Mmm... buna. Auzi, as putea sa vorbesc cu Eric, te rog?

— Sa vad daca stapanul este disponibil, sopti Lizbet, incercand sa para respectuoasa si foarte
misterioasa.

— Stapan, pe naiba.

Amatorii de colti erau atat barbati cat si femei care iubeau atat de mult vampirii, Incat voiau sa fie in
preajma lor in fiecare clipa in care acestia erau treji. Slujbele in locuri ca Fangtasia erau ca aerul
pentru acesti oameni, iar ocazia de a fi muscat era considerata aproape ceva sacru. Codul adoratorilor
de colti le cerea sa fie onorati daca vreun sugator de sange voia sa-i testeze; iar dacd mureau din cauza
asta, ei bine, asta insemna aproape o onoare. in spatele intregului patos si al sexualititii care se
impletea cu acesta la un adorator tipic, exista speranta ascunsa ca vreunul dintre vampiri sa-1
considere ,,demn" de a fi transformat intr-un vampir. Ca si cum ar fi trebuit sa treci un test de
personalitate.

— Multumesc, Lizbet, am spus.

Lizbet puse receptorul jos cu un pocnet si se duse sa-1 caute pe Eric. Nu as fi putut-o face mai
fericita.

— Da, zise Eric dupa vreo cinci minute.

— Erai ocupat?

— Ah, luam cina. Am strambat din nas.

— Pai, sper ca te-ai sdturat, am spus, cu o totald lipsa de sinceritate. Auzi, ai aflat ceva despre
Jonathan?

— L-ai mai vazut? intreba Eric taios.

— A, nu. Doar ma intrebam.

— Daca il vezi, trebuie sa aflu imediat.

— Bine, am inteles asta. Ce ai aflat?

— A fost vazut si in alte locuri, zise Eric. A venit si aici intr-o noapte cand eu eram plecat. Pam e la
tine acasa, nu-i asa?

Am simtit cd mi se taie picioarele. Poate cad Pam nu se giugiulea cu Amelia din pura placere. Poate
ca amestecase afacerile cu o minunata poveste, si staitea cu Amelia ca sa ma tind sub supraveghere. Ai
naibii vampiri, m-am gandit furioasd, cci Intregul scenariu era mult prea apropiat de un incident din
trecutul recent care ma ranise ingrozitor.

Nu aveam sa-l intreb insa nimic. Ar fi fost mai rdu daca imi confirma, preferam sa raman la stadiul
de banuiala.

— Da, am spus printre buzele stranse. E aici.

— Bun, zise Eric oarecum multumit. Dacd Jonathan apare din nou, stiu ca ea se poate ocupa de asta.
Nu ca asta ar fi motivul pentru care e acolo, adduga el neconvingator.

Evident, gandul de dupa era legat de Incercarea lui Eric de a linisti ceea ce simtise in gandurile mele
negre; cu sigurantd, incercarea nu venea dintr-un sentiment de vinovatie.

M-am incruntat la usa dulapului meu.

— O sd-mi dai vreo informatie adevarata despre motivele pentru care esti atat de sensibil cand vine
vorba de tipul acesta?

— Nu ai vazut-o pe regind de cand cu Rhodes, schimba Eric subiectul.

Asta nu avea sa fie o conversatie placuta.

— Nu, am spus. Ce se mai aude cu picioarele ei?

— Cresc, zise Eric dupa o scurta ezitare.

M-am intrebat daca picioarele 1i cresteau direct din cioturi, sau daca picioarele cresteau pur si
simplu, iar la sfarsitul procesului aveau sa apara si labele picioarelor.

— Asta e un lucru bun, nu-i asa? am zis. Si ai picioare trebuie si fie un lucru bun.

— Doare foarte tare, zise Eric, cand pierzi membre si apoi iti cresc la loc. O sd dureze ceva. Este
foarte... este imobilizata.

Spusese ultimul cuvant foarte incet, ca si cum ar fi fost un cuvant pe care-1 stia, dar pe care nu-1
spusese niciodata cu voce tare.

M-am gandit la ceea ce-mi spunea atat explicit, cat si implicit. Conventiile cu Eric se desfasurau



rareori la un singur nivel.

— Nu este suficient de bine incat sa poatd conduce, am concluzionat. Atunci cine este?

— Serifii au condus lucrurile, zise Eric. Gervaise a pierit in explozie, bineinteles; asta inseamna ca
am ramas eu, Cleo, si Aria Yvonne. Ar fi fost mai simplu daca André ar fi supravietuit.

Am simtit o tresarire de teama si de vina. L-as fi putut salva pe André. Ma temeam de el si il uram,
si nu am facut-o. Am lasat sa fie omorat.

Eric ramase tdcut pentru un minut $i m-am intrebat daca el simtea teama si vina din sufletul meu. Ar
fi fost foarte rau daca ar fi aflat vreodata cd André a fost omorat de Quinn, pentru siguranta mea. Eric
continua:

— André ar fi putut tine lucrurile sub control pentru ca era recunoscut drept méana dreapta a reginei.
Daca ar fi fost sa aleg unul dintre favoritii ei, as fi preferat sa fie Sigebert, care e numai muschi si fara
creier. Cel putin Sigebert e acolo sa-1 pazeasca trupul, desi André ar fi putut tace asta si i-ar fi pazit si
teritoriul in acelasi timp.

Nu-1 mai auzisem niciodati pe Eric atat de vorbaret despre treburile vampirilor. Incepusem si am un
sentiment Tngrozitor, care-mi dadea fiori, ca stiam unde vrea sa ajunga.

— Te astepti la un fel de preluare, am spus si am simtit o strangere de inima. Nu din nou. Crezi ca
Jonathan era o iscoada.

— Al grija, sau o sd incep sa cred ca poti sd-mi citesti gandurile.

Desi tonul lui Eric era relaxat, Intelesul celor spuse era cu doud taisuri.

— Asta e imposibil, am spus, iar dacd el a crezut cd minteam, nu a comentat nimic.

Eric parea s regrete cd mi-a destdinuit atat de multe. Restul discutiei noastre a fost foarte scurt. Mi-
a spus din nou sa-1 sun imediat daca-1 zaream pe Jonathan, iar eu l-am asigurat ca o voi face
bucuroasa.

Dupi ce am inchis, nu m-am mai simtit la fel de somnoroasa. In onoarea noptii reci, mi-am pus
pantalonii grosi de pijama, albi cu oite roz, $i un tricou alb. Am deschis harta Louisianei si am luat un
creion. Am schitat pe ea zonele pe care le stiam. Mi-am adunat cunostintele din bucdtile de
conversatii care avusesera loc 1n jurul meu. Eric avea Districtul 5. Regina avea Districtul 1, care
insemna orasul New Orleans si imprejurimile. Asta avea logica. Dar intre ele era o varza. Gervaise cel
mort definitiv avea zona care includea Baton Rouge, si acolo trdia regina de cand Katrina ii distrusese
atat de mult proprietatile ei din New Orleans. Asadar, dsta trebuia sa fie Districtul 2 datorita
importantei sale. Dar era numit Districtul 4. Foarte usor, am trasat o line pe care sa o pot sterge si
aveam sd o fac dupa ce mai studiam putin problema.

Am scormonit prin minte dupa alte franturi de informatii. Districtul 5 se afla in susul hartii, intins
aproape de-a latul intregului stat. Eric era mai bogat si mai puternic decat am crezut. Sub el, si
aproape egale 1n teritorii, veneau Districtul 3 al lui Cleo Babbitt si 2 al Ariei Yvonne. O linie care
cobora spre golf din cel mai sud-vestic colt al statului Mississippi marca zonele mari detinute de
Gervaise si de regind, 4 si respectiv 1. Cu greu imi puteam imagina ce intorsaturi ale politicii
vampirilor au dus la numerotare si aranjament.

Am privit la harta cateva minute bune inainte sa sterg toate liniile pe care le trasasem. Am aruncat o
privire spre ceas. Trecuse aproape o ord de la conversatia mea cu Eric. Intr-o dispozitie melancolici,
m-am spdlat pe dinti si pe fatd. Dupd ce m-am urcat in pat §i mi-am spus rugdciunile, am zicut acolo
treazd o bucata de vreme. Am intors pe toate fetele adevarul de necontestat ca cel mai puternic vampir
din statul Louisiana, in acest moment, era Eric Northman, cel cu care aveam o legatura de sange,
tubitul meu din vremuri trecute. Auzisem cu urechile mele cand Eric a zis ca nu vrea sa fie rege, nu
vrea sd ocupe noi teritorii; iar de cand Tmi dadusem seama de Intinderea actuala a teritoriului sau,
dimensiunea acestuia facea afirmatia mult mai credibila.

11 stiam destul de putin pe Eric, adica doar atit cat poate o fiintd umana cunoaste un vampir, ceea ce
nu insemna ca-1 cunosteam 1n profunzime. Nu credeam ca dorea sa preia statul, sau ca ar fi facut-o.
Cred ca puterea sa insemna cd avea o tintd uriasa agdtata de spate. Trebuia sa Incerc sa dorm. Am
aruncat din nou o privire spre ceas. O ora si jumatate de cand vorbisem cu Eric.

Bill se strecurd in camera mea aproape fara zgomot.

— Ce s-a intamplat? am intrebat incercand sa-mi pastrez vocea in soapta, foarte calma, desi fiecare



nerv din corpul meu incepuse s tipe.

— Sunt agitat, zise cu vocea sa calma, iar eu mai ca am ras. Pam trebuie sa plece la Fangtasia. M-a
sunat sa-i iau locul aici.

— De ce?

Se aseza pe scaunul din colt. Era destul de intuneric in camera mea, dar draperiile nu erau complet
trase si se zarea putind lumina de la lampile de sigurantd din curte. Exista si o lumina de veghe in baie
si 11 puteam zari conturul corpului i 0 imagine vaga a fetei. Bill avea o usoara stralucire, asa cum au
toti vampirii in ochii mei.

— Pam nu a putut da de Cleo la telefon, zise. Eric a plecat de la club sa rezolve ceva, iar Pam nu a
putut sa dea nici de el. Dar eu i-am lasat un mesaj pe mesageria vocala; sunt sigur ca ma va suna
inapoi. Problema e ca nu raspunde Cleo.

— Pam si Cleo sunt prietene?

— Nu, deloc, zise el scurt. Dar Pam ar trebui sa poata sta de vorba cu ea la bacania ei, pe care o tine
deschisa toata noaptea. Cleo raspunde intotdeauna.

— De ce incerca Pam sd dea de ea? am intrebat.

— Se suna una pe alta in fiecare noapte, imi explica Bill. Apoi, Cleo o suna pe Aria Yvonne. Au un
lant, care nu trebuie Intrerupt, nu in vremurile astea.

Bill se ridica cu o viteza pe care nu am putut-o urmari.

— Asculta! sopti, cu o voce la fel de usoara ca aripa unui fluture. Auzi?

Nu auzeam nimic. Am ramas nemiscata sub cuvertura, dorindu-mi cu ardoare ca toate astea sa
dispara. Varcolaci, vampiri, necazuri, lupte. Dar nu aveam eu norocul asta.

— Ce auzi? am intrebat incercand sa vorbesc la fel de incet ca si Bill, un efort esuat.

— Vine cineva, zise.

Si apoi am auzit o bataie la usa din fata. A fost o bétaie usoara.

Am aruncat la o parte cuvertura si m-am ridicat. Nu mi-am putut gasi papucii din cauza ca eram atat
de tulburata. Am pornit catre usa dormitorului in picioarele goale. Noaptea era rece si eu inca nu
dadusem drumul la céldurd; talpile mi se lipeau reci de lemnul lustruit al podelei.

— O sa raspund eu la usa, zise Bill, si o lud inaintea mea fara sa-1 vad cand s-a si miscat.

— lisuse Hristoase, am bombanit si l-am urmat. Ma intrebam unde era Amelia: dormea oare sus sau
pe canapeaua din sufragerie? Am sperat ca era doar adormitd. Eram atat de speriatd in acel moment,
incat mi-am imaginat ca ar putea fi moarta.

Bill se strecura tacut prin casa intunecata, pe hol, spre sufragerie (care inca mai mirosea a floricele),
spre usa din fatd, apoi privi prin vizor, ceea ce mi se paru amuzant. A trebuit sd-mi pun o mana la gura
ca sa-mi acopar chicotelile.

Nimeni nu-1 impusca pe Bill prin ochiul vizorului. Nimeni nu incerca sa dardme uga. Nimeni nu
tipa.

Linistea prelungita imi facea pielea de gaina. Nici macar nu l-am vazut pe Bill miscandu-se. I-am
auzit doar vocea rece langa urechea mea.

— Este o femeie foarte tAnara. Parul i este vopsit blond sau alb, si e foarte scurt i cu radacinile
negre. E sldbuta. E fiintd umana. E speriata.

Nu era singura.

Am incercat din rasputeri sa ma gandesc cine putea fi vizitatorul din miezul noptii. Brusc, am avut o
banuiala.

— Frannie, am soptit. Sora lui Quinn. Poate...

— Deschide-mi, se auzi o voce de fata. Oh, te rog, lasa-ma sa intru.

Era exact ca intr-o poveste cu stafii pe care o citisem demult. Fiecare fir de par de pe brate mi se
zbarli.

— Trebuie sd-ti spun ce s-a intdmplat cu Quinn, continud Frannie, iar asta ma facu sd ma hotarasc
pe loc.

— Deschide usa, i-am zis lui Bill cu vocea mea normala. Trebuie sa o lasam sa intre.

— E o fiinta umana, replica Bill, ca si cum ar fi vrut sa zica: ,,Cate necazuri ar putea sa ne faca?"

Descuie usa.



Nu voi spune ca Frannie s-a pravalit induntru, dar cu siguranta nu a pierdut vremea cand a intrat pe
usa si a trantit-o in urma ei. Frannie nu-mi facuse o prima impresie prea buna, caci era agresiva si cu
tupeu si nu prea diplomata, dar am ajuns s o cunosc o idee mai bine cand a stat alaturi de Quinn la
spital, dupa explozie. Avusese o viata grea, si-si iubea fratele.

— Ce s-a intamplat? am intrebat tdios in timp ce Frannie se duse tintd spre cel mai apropiat scaun si
se aseza.

— Precis ai un vampir aici, zise. Imi poti da un pahar cu apa? Apoi voi incerca sa fac ceea ce vrea
Quinn.

M-am grabit spre bucétarie si i-am adus apa. Am aprins lumina in bucéatarie, dar cand m-am intors
in sufragerie am rdmas pe intuneric.

— Unde ti-e masina? intreba Bill.

— S-a stricat cam la o mila distanta de aici, zise. Dar nu am putut sa stau langa ea. Am sunat la
depanari si am ldsat cheile in contact. Sper, pentru numele lui Dumnezeu, ca au scos-o de pe drum si
nu mai e la vedere.

— Spune-mi chiar acum ce se Intdmpld, am zis.

— Versiunea scurta sau cea lunga?

— Scurta.

— Niste vampiri din Vegas vin sa ocupe Louisiana. A fost ca un virus care a blocat tot.



Capitolul 11

Vocea lui Bill era foarte amenintatoare.

— Unde, cand, cati?

— Au scos din joc deja o parte dintre serifi, zise Frannie, si am putut sa-mi dau seama ca exista o
sclipire de bucurie pentru ca livra aceste stiri fierbinti. Forte mai mici se ocupa de cei mai slabi, in
timp ce unele mai mari se aduna ca sa inconjoare Fangtasia, sa rezolve cu Eric.

Bill pusese mana pe telefonul mobil Tnainte ca Frannie sa rosteasca toate vorbele, iar eu am ramas
cu gura cascatd la el. Mi-am dat seama prea tarziu cat era de grava situatia Louisianei, astfel Incat,
pentru o secunda, mi se paru ca eu facusem sa se intample asta pentru ca ma gandisem la ea.

— Cum s-a intamplat? am intrebat fata. Cum de a ajuns Quinn sa fie implicat? Cum e? El te-a
trimis aici?

— Bineinteles ca el m-a trimis aici, zise, ca si cum eu as fi fost cea mai proastd persoand pe care o
intalnise vreodatd. Stie cd esti legata de vampirul ala, Eric, ceea ce te face si pe tine o tintd vizata.
Vampirii din Vegas chiar au trimis pe cineva sa te studieze.

Jonathan.

— Vreau sa zic ca evaluau proprietétile lui Eric, iar tu ai fost considerata o parte dintre ele.

— De ce e asta problema lui Quinn? am intrebat, ceea ce poate nu era chiar cel mai subtil mod de a
intreba, dar a inteles ce am vrut sa spun.

— Mama noastra, blestemata noastra de mama deranjatd, mama care ne deranjeaza si pe noi, zise cu
amiriciune Frannie. Stii ci a fost capturati si violatd de niste vanatori, nu-i asa? In Colorado. Pe
vremea lui Pazvante.

De fapt, se IntAmplase cam cu noudsprezece ani in urma, pentru cd asa a fost conceputa Frannie.

— lar Quinn a salvat-o si i-a omorat pe toti, desi era doar un copil, si s-a indatorat la vampirii locali
ca sa-i determine sa-1 ajute sa curete locul si sa o duca de acolo pe mama lui.

Stiam povestea tristd a mamei lui Quinn. Incuviintam agitati de acum, pentru ¢ voiam sa aud ceva
ce nu stiam inca.

— Bine, pai, mama era insarcinata cu mine dupa viol, zise Frannie uitdndu-se la mine provocator.
Asa ca m-a avut pe mine, dar nu a fost niciodata in toate mintile, iar sa cresc alaturi de ea a fost cam
greu, pricepi? Quinn scdpa de datorie luptdnd in arena. (Ganditi-va la Gladiatorul cu animale-
varcolaci.) Nu a fost niciodata 1n toate mintile, repeta Frannie. $i a devenit din ce 1n ce mai rau.

— Am inteles asta, am spus, incercand sd nu ridic tonul.

Bill parea a fi pe cale sd o pocneasca pe Frannie ca sa grabeasca povestea, dar eu am clatinat din
cap.

— Bine, asadar, statea Intr-un loc dragut pentru care Quinn platea, in afara Las Vegasului, singurul
azil din America pentru oameni ca mama mea.

Azilul pentru varcolaci-tigru deranjati mintal?

— Dar mama a scapat si a omorat o turista si i-a luat hainele si a pornit intr-o excursie prin Vegas si
a pus ochii pe un barbat. L-a omorat si pe el. L-a jefuit si i-a luat banii, §i i-a jucat pand am dat de ea.

Frannie se opri si trase adanc aer in piept.

— Quinn inca se refacea dupa Rhodes, iar asta aproape 1-a omorat.

— Oh, nu.

Dar aveam sentimentul ca inca nu ajunsesem la finalul acestei aventuri.

— Da, ce-1 mai rau? Evadarea sau omorul? Probabil ca turistii aveau o parere pe tema asta. Am
bagat vag de seama ca Amelia a intrat in camera si mi-am dat seama ca nu parea uimita sa-1 vada pe
Bill. Asadar, fusese treaza cand Bill i luase locul lui Pam. Amelia nu o mai intalnise pe Frannie pana
acum, dar nu a intrerupt-o.

— Oricum, exista un mare cartel al vampirilor in Vegas, pentru ca sunt castiguri atat de mari, ne
spuse Frannie. Au dat de urma mamei inainte ca politia sd o poatd prinde. Au facut curat in urma ei,
din nou. Se pare cd Whispering Palms, locul de unde a scépat, a alertat toate fiintele supranaturale din
zona sa fie pe faza. Pand cand am ajuns eu la cazinoul unde au prins-o pe mama, vampirii i spuneau
deja lui Quinn ca se ocupasera de tot si ca acum avea si mai multe datorii in contul carora sa



munceascd. Le-a spus ca se refdcea in urma unei rani grave si ca nu se putea intoarce in arena. Ei s-au
oferit sa ma ia pe mine ca donator de sange sau ca prostituata pentru vampirii care veneau in vizita, si
aproape ca l-a lichidat pe cel care a spus asta.

Bineinteles. Am schimbat o privire cu Bill. Oferta de a o ,,folos1" pe Frannie era menita sa faca toate
celelalte lucruri sd para o varianta de preferat.

— Atunci au spus ca stiau un regat foarte slab, care putea fi preluat, si se refereau la Louisiana.
Quinn le-a spus cd l-ar fi putut primi gratis dacd regele Nevadei s-ar fi insurat cu Sophie-Anne, ea
nefiind 1n pozitia sa refuze. Dar s-a dovedit ca regele era chiar acolo. A spus cd detestd ciungii $i ca,
in nici un caz, nu se va insura cu un vampir care si-a omorat fostul sot, indiferent cat de atragator ii
era regatul, chiar si cu statul Arkansas inclus.

Sophie-Anne era seful titular al Arkansasului, ca si al Louisianei, din moment ce a fost gasita
nevinovata de uciderea sotului ei (regele Arkansasului) de cétre un tribunal al vampirilor. Sophie-
Anne nu a avut ocazia sa-si consolideze pozitia din cauza bombei. Dar eram sigura cd asta se afla pe
lista ei de prioritati dupa ce-i cresteau picioarele.

Bill isi deschise din nou mobilul si incepu sa formeze numere. Pe oricine ar fi sunat, nu i-a raspuns.
Ochii sai negri aruncau flacéri. Functiona la viteza maxima. Se aplecd sd ridice o sabie pe care o
lasase sprijinitd de canapea. Mda, venise inarmat. Eu nu pastram lucruri din astea in trusa mea de
scule.

— Vor sa ne ocupe in liniste si repede, astfel Incat presa umana sa nu prinda de veste. O s
incropeasca o poveste pentru a explica de ce vampirii cunoscuti au fost inlocuiti de unii straini, zise
Bill. Asculta... ce rol are fratele tau in toata povestea asta?

— L-au obligat sa le spund cati oameni aveti si sa le spund tot ceea ce stia despre situatia din
Louisiana, marturisi Frannie.

Ca sa fie totul perfect, incepu sa planga.

— El nu a vrut. A Incercat sa negocieze cu ei, dar il aveau la mana.

Acum Frannie arata cu zece ani mai mult decat avea.

— Ancercat sa o sune pe Sookie de un milion de ori, dar erau cu ochii pe el si i-a fost teama ca o
sd-1 conduca direct la ea. Dar au descoperit-o oricum. Cand a aflat ce vor sa faca, si-a asumat un mare
risc — pentru amandoi — $i m-a trimis pe mine Tnainte. Am fost bucuroasd ca pusesem un prieten sa
recupereze masina de la tine.

— Unul dintre voi ar fi trebuit s ma sune, sa-mi scrie, sa faca ceva.

In ciuda momentului de crizi in care ne aflam, nu m-am putut abtine si nu-mi exprim amariciunea.

— Nu putea sa te lase sa afli cat de grava e situatia lui. A zis ca stia ca ai fi Incercat sd-1 salvezi, dar
nu exista salvare.

— Pai, sigur as fi incercat sa-1 salvez, am zis. Asta faci cand cineva are necazuri.

Bill ramase ticut, dar ma fixa cu privirea. Il salvasem si pe el cind avusese probleme. Uneori imi
pdrea rdu ca o facusem.

— Quinn de ce e acum cu ei? intreba Bill. Le-a dat informatiile. Ei sunt vampiri. Ce treabd au cu el?

— 1l aduc cu ei ca el s poati negocia cu comunitatea supranatural, respectiv cu varcolacii, zise
Frannie, semanand brusc cu Domnisoara Secretard de Corporatie.

Mi-a parut oarecum rau pentru Frannie. Ca rezultat al uniunii dintre o fiintd umana si un varcolac-
tigru, nu avea puteri speciale care sd-1 ofere un avantaj sau sa-i dea material de negociere. Fata 1i era
manjitd de dare de rimel, iar unghiile i erau roase pand la carne. Un dezastru.

Si nu era momentul sd ma ingrijorez pentru Frannie, pentru ca vampirii din Vegas preluau controlul
asupra statului.

— Ce ar fi mai bine sa facem? am intrebat. Amelia, ai verificat vrajile de paza ale casei? Intra si
masinile noastre aici?

Amelia dadu scurt din cap.

— Bill, ai sunat la Fangtasia si la ceilalti serifi? Bill incuviinta.

— Cleo nu raspunde. Aria Yvonne a raspuns si aflase deja despre atac. A zis ¢ va Incerca sa se
ascunda si sa-si croiasca drum spre Shreveport. Are sase vampiri din cuibul ei cu ea. De cand
Gervaise si-a gasit sfarsitul, vampirii sai s-au pus la dispozitia reginet, iar seful lor este Booth



Crimmons. Booth a zis ca el a iesit In seara asta, iar copilul creat de el, Audrey, care fusese lasat cu
regina si Sigebert, nu raspunde. Nici adjunctul pe care Sophie-Anne il trimisese la Little Rock nu
raspunde.

Am ramas cu totii tacuti un moment. Ideea ca Sophie-Anne putea fi moarta definitiv era de
neimaginat. Bill era vizibil socat.

— Asadar, continua, am putea ramane aici, sau am putea gasi un alt loc pentru voi trei. Cand sunt
sigur cd va las in siguranta, o sa trebuiascd sa ajung la Eric cat de repede pot. O sd aiba nevoie de
fiecare pereche de brate in seara asta, daca vrea sa supravietuiasca.

Unii dintre ceilalti serifi erau, cu siguranta, morti. Eric ar fi putut sd moara in noaptea asta. Cand am
realizat asta, parca am fost lovita in fatd cu o manusa de box. Am tras cu greu aer in piept s1 m-am
strdduit sa raman 1n picioare. Nu ma puteam gandi la asta.

— O sa fim bine, zise Amelia curajoasa. Sunt sigura ca esti un luptator grozav, Bill, dar nici noi nu
suntem lipsite de aparare.

Cu tot respectul datorat calitatilor de vrajitoare ale Ameliei, eram foarte neajutorate; cel putin in fata
vampirilor.

Bill s-a rasucit pe calcaie si a aruncat o privire de-a lungul holului, la usa din spate. Auzise ceva ce
urechile noastre umane nu puteau sesiza. Dar, o secunda mai tarziu, am auzit o voce familiara.

— Bill, lasa-ma inauntru. Cu cat mai repede, cu atat mai bine!

— E Eric, zise Bill cu mare satisfactie. Miscandu-se atat de repede incat parea o umbrd, se duse in
spatele casei. Categoric, Eric era afard, iar ceva in interiorul meu se relaxa. Traia. Am observat ca nu
se putea spune ca arata la fel de ingrijit ca de obicei. Avea tricoul rupt si era descult.

— Nu mai aveam cum sa ajung la club, zise n timp ce el si Bill inaintau pe hol spre noi. Casa mea
nu era potrivita, nu daca sunt singur. Nu am putut sa dau de nimeni. Am primit mesajul tau, Bill. Asa
ca, Sookie, sunt aici s fac apel la ospitalitatea ta.

— Bineinteles, am rostit automat, desi abia daca m-am gandit la asta. Dar poate ar trebui sd mergem
la...

Eram pe cale sa sugerez sa traversam curtea din spate si sa mergem acasa la Bill, unde era mai mult
spatiu si existau mai multe facilitati pentru vampiri, cadnd necazurile venira din alta parte. Nu-i mai
acordasem nici o atentie lui Frannie de cand isi terminase povestea. Dupa ce ne transmisese toate
vestile dramatice, incepuse sa realizeze potentialul dezastrului in fata caruia ne aflam.

— Trebuie sa plec de aici, zise Frannie. Quinn mi-a spus sa stau aici, dar voi sunteti...

Tonul ei devenea tot mai ridicat, iar ea era deja in picioare si fiecare muschi al gatului ii era reliefat
cand 1si agita capul dintr-o parte in alta, cu miscari din ce in ce mai violente.

— Frannie, zise Bill.

Lua capul lui Frannie Intre mainile sale albe. Privi adanc in ochii fetei. Frannie se linisti.

— Stai aici, fatd proasta, si fa ce-ti spune Sookie.

— Bine, accepta Frannie, cu voce calma.

— Multumesc, am zis.

Amelia se uita la Bill oarecum socata. Cred cd nu vazuse niciodatd pana acum vreun vampir
folosindu-si farmecul.

— Ma duc sa-mi iau pusca, am spus fara sd ma adresez cuiva anume, dar, inainte sd ma pot misca,
Eric se rasuci catre dulapul de langa usa din fata.

Se intinse §i scoase pusca Benelli. Se intoarse sa mi-o dea cu o expresie amuzata. Privirile ni se
intalnira. Eric 151 amintise unde tineam pusca. Aflase asta cand statuse la mine, pe cand isi pierduse
memoria.

Cand am putut sa privesc in altd parte, am vazut ca Amelia parea ganditoare, constienta ca e
observata. Chiar si In scurta mea experienta aldturi de Amelia, Invitasem ca atitudinea asta nu era
ceva care si-mi placi. Insemna ca era pe cale sa pund punctul pe ,,i", si era un punct de care nu-mi
pasa.

— Nu cumva ne agitam degeaba? intreba retoric. Poate ne panicdm fara nici un motiv.

Bill se uitd la Amelia ca §i cum aceasta s-ar fi transformat intr-un babuin. Frannie parea total lipsita

de griji.



— In fond, zise Amelia, cu un vag zambet superior, de ce ar veni cineva dupa noi? Sau, mai exact,
dupa tine, Sookie? Pentru ca nu pot sa cred cd vampirii vin dupa mine. Dar, 1dsand asta deoparte, de
ce ar veni aici? Nu esti o parte esentiald a sistemului de aparare al vampirilor. Ce le-ar oferi un motiv
bun sa vrea sa te omoare sau sa te prinda?

Eric facuse turul tuturor usilor si ferestrelor. Tocmai terminase cand Amelia isi incheia discursul.

— Ce s-a intamplat? intreba. [-am raspuns:

— Amelia imi explica de ce nu existd nici un motiv rational pentru care vampirii ar veni dupd mine
in incercarea lor de a cuceri statul.

— Bineinteles ca vor veni, zise Eric, abia aruncandu-i o privire Ameliei.

O examina un minut pe Frannie, Incuviintd cu o miscare a capului, apoi se aseza 1anga o fereastra a
sufrageriei ca sd priveascd afara.

— Sookie are o legatura de sange cu mine. Si acum eu sunt aici.

— Da, zise Amelia supdratd. Multumesc, Eric, pentru ca i-ai adus direct aici.

— Amelia, nu esti o vrajitoare puternica?

— Ba da, sunt, zise ea precauta.

— Nu este tatal tdu o persoand bogatd, cu multa influentd in acest stat? Nu e mentorul tdu o mare
vrajitoare?

Cine facuse ceva cercetari pe internet? Eric si Copley Carmichael aveau ceva in comun.

— Ba da, zise Amelia. Bine, ar fi fericiti daca ne-ar putea prinde. Totusi, dacd Eric nu ar fi venit
aici, nu cred ca ar fi trebuit sd ne temem ca am fi raniti.

— Te intrebi daca Intr-adevar suntem in pericol? am zis. Vampiri excitati, nebunia sangelui?

— Nu le-am fi de nici un folos dacd nu am fi in viata.

— Se mai intdmpla si accidente, am spus, iar Bill pufni.

Nu-1 mai auzisem niciodata sa scoata un sunet atat de comun si m-am uitat la el. Bill se bucura de
perspectiva unei lupte bune. Avea coltii scosi. Frannie se holba la el, dar expresia ei nu se schimbase.
Daca ar fi existat cea mai mica sansa ca ea sa ramana calma si cooperanta, poate ca l-as fi rugat pe
Bill sd o scoati din starea aia artificiald. Imi placea ci Frannie era tacuti si nemiscata, dar detestam ca
nu mai avea vointa proprie.

— De ce a plecat Pam? am intrebat.

— Ajutorul ei e mai pretios la Fangtasia. Ceilalti s-au dus la club, iar ea imi poate spune daca sunt
blocati induntru sau nu. A fost o prostie sd-i sun pe toti si sa-i pun sd se adune la un loc; ar fi trebuit sa
le zic sa se Tmprastie.

Dupd cum se parea, aceasta avea sa fie o greseala pe care Eric nu o va mai repeta.

Bill ramasese aproape de o fereastra, ascultand sunetele noptii - Se uita la Eric si clatind din cap. Nu
aparuse incd nimeni.

Telefonul lui Eric suna. Ascultda un minut, apoi zise:

— Noroc si tie, si Inchise.

— Majoritatea sunt in club, ii spuse lui Bill care incuviinta.

— Unde e Claudine? ma intreba Bill.

— Nu am nici cea mai vaga idee.

Cum se tacea oare de Claudine aparea uneori cand aveam necazuri, iar in alte dati nu venea? O
epuizam?

— Dar nu cred ca va veni, pentru cd sunteti voi doi aici. Nu are nici un sens sd vind sd ma apere
daca tu si cu Eric nu va puteti tine coltii departe de ea.

Bill intepeni. Auzul sau ascutit prinsese ceva. Se intoarse si schimba o privire lunga cu Eric.

— Nu este chiar compania pe care mi-as fi dorit-o, zise Bill pe un ton rece. Dar vom face impresie
buna. Imi pare rau de femei.

Si se uita la mine cu ochii sdi intunecati plini de o emotie intensa. Tubire? Parere de rau? Fara un
indiciu sau doud dinspre mintea sa tacutd, nu-mi puteam da seama.

— Nu suntem pusi la padmant inca, zise Eric la fel de rece.

Acum puteam auzi si eu masinile care veneau pe alee. Amelia scoase de fricd un geamat involuntar,
iar ochii lui Frannie se marira si mai mult, desi zacea pe un scaun ca paralizata. Eric si Bill asteptau



concentrati.

Magsinile se oprira in fata si se auzira portiere deschizandu-se si inchizandu-se, apoi cineva care se
indrepta spre casa.

A urmat o bataie seaca, nu in usa, ci intr-unul dintre stalpii verandei.

M-am indreptat spre usd, incet. Bill ma apuca de brat si pasi in fata mea.

— Cine e? intreba si imediat ne mutaram un metru mai incolo.

Se asteptase sd se traga prin usd. Nu se Intampla asta.

— Eu sunt, vampirul Victor Madden, se auzi o voce vesela.

OK, era neasteptat. Mai ales pentru Eric, care-si inchise scurt ochii. Identitatea lui Victor Madden si
prezenta lui acolo i spusesera o poveste intreaga lui Eric, iar eu nu stiam despre ce era vorba in
aceasta poveste.

— 11 cunosti? i-am soptit lui Bill. Bill zise:

— Da, l-am cunoscut.

Dar nu dadu nici un alt detaliu si ramase pierdut in gandurile lui. N-am dorit niciodatd mai mult sa
stiu ce gandeste cineva. Tacerea ma enerva.

— Prieten sau dusman? am intrebat.

Victor rase. Era un ras cu adevarat grozav — genial, de tipul: ,,Rad cu tine, nu de tine."

— Asta este o intrebare excelenta, zise, si una la care doar tu poti raspunde. Am onoarea sd vorbesc
cu Sookie Stackhouse, telepat renumit?

— Ai onoarea sa vorbesti cu Sookie Stackhouse, chelneritd, am raspuns eu rece.

Si am auzit un sunet infundat, al unui animal. Un animal mare.

Mi se taiara genunchii.

— Vrdjile de protectie vor rezista, spunea Amelia pentru sine intr-o soapta rapida. Protectia va
rezista, protectia va rezista.

Bill se uita la mine cu ochii sédi intunecati, gandurile reflectandu-i-se pe fatd intr-o succesiune
rapida.

Frannie parea pierduta si detasata, dar ochii i erau fixati asupra usii. Auzise si ea sunetul.

— Quinn e acolo cu ei, i-am soptit Ameliei, din moment ce ea era singura din camera care nu-si
daduse seama de asta.

Amelia zise:

— E de partea lor?

— O au pe mama lui, i-am amintit. Dar asta m-a durut.

— Dar noi o avem pe sora lui, replica Amelia. Eric parea la fel de ganditor ca si Bill. De fapt, acum
se uitau unul la altul si as fi putut crede ca purtau un intreg dialog fara sa scoata nici un cuvant.

Toatd aceastd gandire nu era buni. Insemna ci nu se hotirasera ce aveau si faca.

— Putem intra? intreba incantatoarea voce. Sau am putea sta de vorba cu unul dintre voi fatd in
fata? Se pare cd aveti cateva protectii la casa.

Amelia facu un semn de reusita si zise:

— Da!

Dupa care imi zadmbi incantata.

Nu era nimic rau in cateva autofelicitdri meritate, desi poate cd momentul nu era chiar potrivit. [-am
zambit si eu, desi am simtit ca aveam sa ma prabusesc.

Eric paru sd se adune, si, dupa ce mai schimbara o ultima privire, el si Bill se relaxara. Eric se
intoarse spre mine, ma sarutd usor pe buze si se uitd un moment la chipul meu.

— Or sa te crute, zise Eric, si am inteles cd nu mi se adresa cu adevarat mie, ci lui Insusi. Esti unica
sinu or sa te sacrifice.

Dupa care deschise usa.



Capitolul 12

Deoarece luminile din sufragerie erau inca stinse, iar cele de sigurantd, de afara, erau aprinse, din
interiorul casei puteam vedea destul de bine. Vampirul care statea singur in curte nu era foarte inalt,
dar era un barbat impresionant. Purta costum. Avea parul scurt si ondulat, si, desi lumina nu era buna
pentru a stabili asa ceva, m-am gandit ca e negru. Ramasese intr-o atitudine de model GQ.

Eric blocase oarecum intrarea, aga ca asta era tot ce puteam spune. Mi se parea nepoliticos s ma
duc la fereastra si sa-1 studiez.

— Eric Northman, zise Victor Madden. Nu te-am vazut de zeci de ani.

— Ai muncit din greu in desert, zise neutru Eric.

— Da, afacerile au inflorit. Sunt cateva lucruri pe care vreau sa le discut cu tine — mai degraba
urgente, mi-e teama. Pot intra?

— Cati mai sunt cu tine? intreba Eric.

— Zece, am soptit in spatele lui Eric. Nouad vampiri §i Quinn.

Daca un creier uman insemna o pata care vibra in constiinta mea interioard, creierul unui vampir
lasa un gol. Tot ceea ce aveam de facut era sa numar aceste goluri.

— Am patru Insotitori, zise Victor cu un ton ce parea cu adevarat sincer si onest.

— Cred ca ti-ai pierdut abilitatea de a numara, zise Eric. Cred ca sunt noud vampiri $i un teriantrop.

Victor se migca usor, in timp ce mana 1i tresari.

— Nu are nici un sens sa incerc sa te pacalesc, batrane.

— Batrane? bombani Amelia.

— Lasa-i sd iasa din padure ca sa-i pot vedea, zise Eric.

Amelia, Bill si cu mine am abandonat incercarea de a fi discreti si ne-am dus la fereastra sa privim.
Unul céte unul, vampirii din Las Vegas iesira dintre copaci. Din moment ce se aflau la granita zonei
intunecate, nu-i puteam vedea pe majoritatea prea bine, dar am remarcat o femeie masiva, cu un par
castaniu des si un barbat nu mai inalt decat mine, care avea o barba ingrijita si un cercel in ureche.

Ultimul care iesi din padure era tigrul. Stiam ca Quinn alesese forma animald pentru ca nu voia sa
ma priveasca in ochi. Mi-a parut ingrozitor de rau pentru el. Mi-am imaginat ca, oricat de sfagiata ma
simteam eu pe dinduntru, interiorul lui era probabil carne tocata.

— Vad cateva fete familiare, zise Eric. Sunt toti sub comanda ta?

Asta avea un inteles pe care nu-1 pricepeam.

— Da, zise Victor hotarat.

Asta 1i spuse ceva lui Eric. Se dadu la o parte din prag, iar noi ceilalti ne intoarserdm sa ne uitim la
el.

— Sookie, mi se adresa Eric, eu nu pot sa-l invit sa intre. E casa ta.

Apoi se intoarse spre Amelia:

— Protectia ta e limitata? intreba. 11 va lisa si intre doar pe el?

— Da, zise.

Mi-ar fi placut sé fie mai sigura.

— Trebuie sa fie invitat de cineva pe care protectia 1l recunoaste, cum ar fi Sookie.

Motanul Bob se indrepta spre usa deschisa. Se ageza exact in mijlocul pragului, cu coada stransa in
jurul labelor, cu ochii pironiti la musafirul nepoftit. Victor rase la aparitia lui Bob, dar rasul i se stinse
dupa cateva secunde.

— Asta nu-i o simpla felina, zise Victor.

— Nu, am spus suficient de tare incat Victor sa ma auda. Nici asta de aici nu este.

Tigrul scoase un sunet infundat, care am inteles eu ar fi trebuit sa fie prietenos. Banuiesc cd asta era
singurul fel in care Quinn imi putea spune ca-i pare rau pentru intreaga situatie. Sau poate ca nu. M-
am oprit exact in spatele lui Bob. Acesta isi ridica incet capul sa se uite la mine, apoi pleca la fel de
indiferent precum venise. Pisicile.

Victor Madden se apropie de veranda din fata. Evident, protectia nu avea sa-1 lase sd depaseasca
granitele si astepta la picioarele scarilor. Amelia aprinse luminile de pe veranda, iar Victor clipi in
stralucirea brusca. Era un barbat foarte atragator, daca nu chiar frumos. Avea ochi mari, caprui. Avea



dinti minunati pe care-i expunea intr-un zadmbet pana la urechi. Se uita la mine cu mare atentie.

— Rapoartele despre cat esti de atragatoare nu au exagerat deloc, zise, iar mie imi lud un minut sa
inteleg ce voia sd spuna.

Eram prea speriata pentru a mai fi in culmea inteligentei mele. L-am vazut pe Jonathan, spionul,
printre vampirii din curte.

— Oh, am spus, deloc impresionatd. Doar tu poti intra.

— Sunt incantat, raspunse facand o plecdciune. Facu atent un pas in fatd si paru usurat. Dupa asta,
traversa veranda lin, apoi brusc se afla in fata mea, batista sa de la piept, jur pe Biblie ca era o batista
alba ca zipada, aproape atingandu-mi tricoul. Incercam si nu scot nici un sunet si am reusit si stau
aproape imobild. I-am intalnit privirea si am simtit presiunea din spatele ei. Isi incerca trucurile
mentale ca sd vada ce ar merge cu mine.

Nu prea multe, din experienta mea. Dupa ce l-am lasat sa stabileasca asta, m-am dat in spate ca sa-1
las sa intre.

Victor se opri imediat ce trecu de usa. Arunca o privire precauta tuturor celor din camera, desi
zambetul nu-i pieri nici o clipa. Cand il zéri pe Bill, zdmbetul chiar i se lumina:

— Ah, Compton, zise, si, desi ma asteptam la o completare care sa ne lamureasca, aceasta nu veni.

Ti adresa Ameliei o privire iscoditoare:

— Sursa magiei, bombani, si-si inclina capul catre ea.

Frannie avu parte de o evaluare rapida. Cand Victor o recunoscu, paru pentru o secunda extrem de
nemulfumit.

Ar fi trebuit s o ascund. Pur si simplu nu m-am gandit la asta. Acum, grupul din Las Vega stia ca
varcolacul Quinn o trimisese pe sora lui Tnainte ca sa ne avertizeze. Ma intrebam daca aveam sa
supravietuim acestei descoperiri.

Daca am fi trdit pana la ziua, noi, cei trei oameni, am fi putut pleca oriunde cu o masina, iar daca
masinile nu ar fi mers, aveam telefoane si am fi putut suna sa ne remorcheze. Dar nu aveam de unde
si stim ce ajutoare care functionau la lumina zilei aveau vampirii din Las Vegas... In afara de Quinn.
Cat despre capacitatea lui Eric i a lui Bill de a reusi sd-si croiasca drum prin linia vampirilor de
afara... puteau Incerca. Nu stiam cat de departe ar putea ajunge.

— Te rog, ia loc, am zis, desi paream la fel de convingatoare ca o habotnica incercand sa intretind o
conversatie cu un ateu.

Cu totii ne-am agezat pe canapea $i pe scaune. Am lasat-o pe Frannie acolo unde era. Ar fi fost bine
sd pastram cat mai mult calmul. Tensiunea in camera era si aga palpabila.

Am aprins cateva ldmpi si i-am Intrebat pe vampiri dacd vor ceva de baut. Toti parura surprinsi.
Doar Victor accepta. Dupa un semn de incuviintare din partea mea, Amelia se duse la bucatarie sa
incdlzeasca niste Sangeadevarat. Eric si Bill stateau pe canapea, Victor se asezase pe fotoliu, iar eu m-
am asezat pe bratul sezlongului, cu mainile inclestate In poald. A urmat o tacere lunga pana ce Victor
si-a ales replica de deschidere:

— Regina ta e moarta, vikingule, zise.

Capul lui Eric zvacni intr-un spasm. Amelia, care tocmai intra, se opri o secunda Tnainte de a-i duce
paharul de Sangeadevarat lui Victor. Acesta il accepta cu o usoara plecaciune a capului. Amelia se
holba 1n jos la el si am observat ca mainile ii erau acum ascunse in faldurile rochiei. Chiar cand
trageam aer in piept sa-i spun sa nu faca nebunii, pleca de langa el si veni langa mine.

Eric zise:

— Baénuiesc ca aga std situatia. Si cati dintre serifi? Trebuia sa recunosc: nu puteai sa-ti dai seama
ce simte din vocea sa.

Victor paru ca face un efort sa-si aminteasca.

— Stai sa vad. Oh, da. Toti.

Am strans din buze, ca sa nu-mi scape nici un sunet. Amelia scoase un scaun cu spatar pe care-1
tinem langa semineu. 1 aseza langa mine si se pribusi pe el ca si cum ar fi fost un sac cu nisip. Acum,
ca se agezase, puteam vedea cd are Tn mana un cutit, cel de facut fileuri, luat din bucéatarie. Era foarte
ascutit.

— Si oamenii lor? intreba Bill. Bill facea si el pe inocentul.



— Au mai ramas cativa in viatd. Un barbat cu pielea Inchisa la culoare, pe nume Rasul... cativa
dintre servitorii Ariei Yvonne. Cei din jurul lui Cleo Babbitt au murit aldturi de ea, chiar si dupa ce le-
am facut oferta de a se preda, iar Sigebert pare sa fi pierit cu Sophie-Anne.

— Fangtasia?

Eric pastrase aceasta intrebare pentru sfarsit pentru cd abia putea sd vorbeasca despre asta. As fi vrut
sa ma duc la el, sd-1 iau 1n brate, dar nu ar fi apreciat deloc asta. L-ar fi facut sd para slab.

A urmat o ticere lunga, cat Victor a luat o inghititura de Sdngeadevarat.

Apoi, zise:

— Eric, oamenii tai sunt toti in club. Nu s-au predat. Spun cd nu o vor face pana nu au vesti de la
tine. Suntem gata sa le dam foc. Unul dintre protejatii tai a scapat si credem ca este femeie... elimina
orice om de-al meu care este suficient de prost incat sa se desparta de ceilalti.

Bravo, Pam. Mi-am lasat capul intr-o parte ca sd ascund un zadmbet involuntar. Amelia ranji la mine.
Chiar si Eric paru incantat, doar pentru o fractiune de secunda. Fata lui Bill rimase imobila.

— De ce, dintre toti serifii, eu am ramas in viatd? puse Eric intrebarea de o mie de puncte.

— Pentru ca tu esti cel mai eficient, cel mai productiv si cel mai practic.

Victor avea raspunsul gata pregatit, pe varful limbii.

— Si-1 ai pe unul dintre vampirii care aduc cele mai consistente venituri, traieste in districtul tau si
lucreaza pentru tine.

Facu un semn spre Bill.

— Regele nostru ar vrea sa-ti pastreze acelasi statut, daca-i vei jura loialitate.

— Cred ca stiu ce-o sa se intdmple daca refuz.

— Oamenii mei din Shreveport au tortele pregatite, zise Victor cu zdmbetul sau vesel. De fapt, sunt
niste dispozitive mult mai moderne, dar ai Inteles ideea. $i, bineinteles, ne putem ocupa de micul grup
de aici. Cu siguranta esti atras de diversitate, Eric. Te-am urmarit aici, crezand ca te vom gasi alaturi
de elita vampirilor ti, dar te gasim In aceasta companie ciudata.

Nici macar nu mi-a trecut prin cap sa ma enervez. Eram o companie ciudata, fara nici o urma de
indoiala.

Am observat ca restul nici nu eram consultati. Totul depindea de cét era Eric de méandru.

In linistea care se ldsase, m-am intrebat cat avea si-si cantireasca Eric decizia. Daci nu accepta,
aveam sd murim cu totii. Aceasta avea sd fie metoda lui Victor de a ,,avea grija de noi", in ciuda
gandului rostit de Eric cu voce tare, cum ca eu as fi prea valoroasa ca sa fiu ucisd. Nu cred ca Victor
da doi bani pe ,,valoarea" mea, cu atit mai putin pe a Ameliei. Chiar daca l-am fi coplesit pe Victor (si
cu Eric si Bill asta era posibil), restul vampirilor de afard nu aveau decat sd dea foc acestei case, asa
cum amenintau sa faca si cu Fangtasia, si am fi pierit cu totii. Poate ca ei nu puteau intra fara invitatie,
dar noi, cu sigurantd, ar fi trebuit sa iesim afara.

Privirea mea o intalni pe a Ameliei. In creierul ei pulsa frica, desi ficea un efort urias si-si pastreze
spatele drept. Daca l-ar fi sunat pe Copley, acesta ar fi negociat pentru viata ei, iar el avea toate
atuurile pentru a negocia eficient. Daca echipa din Las Vegas era suficient de infometata ca sa
invadeze Louisiana, atunci erau suficient de infometati si ca sa accepte mitd pentru viata fetei lui
Copley Carmichael. Si, cu sigurantd, Frannie va fi bine, din moment ce fratele ei era afara. Sigur o
vor ierta pe Frannie ca s pastreze bundvointa lui Quinn. Victor sublimase deja ca Bill avea calitati de
care ei aveau nevoie, pentru ca baza lui de date pe computer era profitabila. Asa ca Eric si cu mine
eram cei de care se puteau lipsi.

M-am gandit la Sam, mi-am dorit sd-1 pot suna macar pentru un minut. Dar nu l-as fi varat in asta
pentru nimic in lume, pentru ca ar fi insemnat cu certitudine moartea lui. Am inchis ochii $i mi-am
luat ramas-bun de la el in gand.

Se auzi un sunet dincolo de usa si dupa o clipa mi-am dat seama ca provenea de la un tigru. Quinn
voia sa intre.

Eric se uitd la mine, iar eu am clatinat din cap. Era destul de rau si fard sa-1 mai amestecam si pe
Quinn. Amelia sopti:

— Sookie.

Isi lipi mana de mine. Era méana cu cutitul.



— Nu, am zis. Nu foloseste la nimic.

Speram ca Victor nu-si daduse seama care erau intentiile ei.

Ochii lui Eric erau larg deschisi si priveau parca in viitor. Straluceau albastri In tdcerea care se
lasase.

Apoi se intdmpla ceva cu totul neasteptat. Frannie iesi din transa, deschise gura si Incepu sa tipe.
Cand primul strigat ii iesi din gura, usa incepu si se zgaltaie. In cateva secunde, Quinn imi cripa usa,
aruncandu-se cu cele peste doua sute de kilograme asupra ei. Frannie tasni in picioare si se repezi la
usd, apucand clanta si deschizand-o inainte ca Victor sa o poata inhata, desi a ratat-o doar cu un
centimetru.

Quinn navali in casd atat de repede, incét isi tranti sora la pamant. Rdmase deasupra ei, scotdnd un
raget catre noi toti.

Spre meritul lui, Victor nu paru sa se teama. Zise doar:

— Quinn, ascultd-ma.

Dupa o secunda, Quinn tacu. Era intotdeauna dificil de apreciat catd umanitate mai ramane in forma
animala a unui teriantrop. Avusesem dovada ca varcolacii ma intelegeau perfect i comunicasem cu
Quinn intr-o Tmprejurare cand era tigru; categoric, intelegea. Dar tipatul lui Frannie 11 dezlantuise
furia si nu parea sa stie ce sa faca. in timp ce Victor era atent la Quinn, am scos o carte de vizita din
buzunar.

Detestam gandul ca foloseam atat de curand polita In alb datd de strdbunicul meu (Te iubesc, tataie,
salveaza-ma!), si detestam faptul ca-1 aduceam fara sa-l avertizez intr-o camera plina cu vampiri. Dar,
daca exista vreun moment in care era necesara interventia unei zane, acel moment venise, iar eu se
putea sa-1 fi pierdut. Aveam telefonul mobil in buzunarul pijamalei. L-am scos cu grija, 1-am deschis,
dorindu-mi sa-1 fi salvat pe apelare rapida. Am privit in jos, am verificat numarul si am Inceput sa
apas pe taste. Victor vorbea cu Quinn, incercand sa-1 convinga ca Frannie nu fusese ranita.

Nu facusem totul cum trebuia? Nu asteptasem pana cand am fost sigura ca aveam nevoie de el,
inainte sa-1 sun? Nu fusesem atat de inteligenta incat sa am cartea de vizita cu mine, sa am si telefonul
cu mine?

Uneori, cand faci totul cum trebuie, lucrurile pot sfarsi tot prost.

Chiar cand incepea sa sune, o mana rapida se intinse, imi smulse telefonul si-1 zdrobi de perete.

— Nu-I putem implica, zise Eric la urechea mea, sau va incepe un razboi care ne va omori pe toti.

Cred ca voia sa spuna toti ai lui, pentru ca eram destul de sigura ca voi rimane in viatd daca
strabunicul meu incepea un razboi, dar asta nu era de nici un folos acum. Am privit la Eric cu un
sentiment care seméana foarte bine cu ura.

— Nu e nimeni pe care sa-1 poti suna si care sa te ajute in aceasta situatie, zise compatimitor Victor
Madden.

Dar, imediat, paru mai putin multumit de sine insusi, ca si cum i-ar fi venit o idee.

— Asta dacd nu cumva e ceva ce nu stiu despre tine, adauga el.

— Exista multe lucruri pe care nu le stii despre Sookie, interveni Bill. Era prima data cand vorbea
de cand intrase Victor Madden. Sa stii asta: ag muri pentru ea. Daca ii faci vreun rau, te omor. Bill 1si
intoarse ochii negri spre Eric. Poti spune acelasi lucru?

Eric, pur si simplu, nu o facu, ceea ce-l retrograda in cursa ,,Cine o iubeste mai mult pe Sookie?" in
acel moment, nici nu era atat de important.

— Simai e ceva, ii zise Eric lui Victor. Ceva si mai pertinent: dacd Sookie pateste ceva, forte pe
care nu ti le poti imagina vor fi puse In miscare.

Victor paru ganditor.

— Bineinteles, aceasta ar putea fi. O amenintare goala, zise. Dar, cumva, cred ca vorbesti serios.
Daca te referi totusi la acest tigru, nu, nu cred cd ne va omori pe toti pentru ea, din moment ce le
avem la mana pe mama si sora lui. Tigrul trebuie sa ne dea socoteala, din moment ce sora lui e aici.

Amelia se duse langa Frannie si o cuprinse pe dupa umeri, ca sd o calmeze, dar si ca sa intre n raza
de aparare a tigrului. Se uita la mine, gandind foarte clar: ,,Ar trebui sa incerc ceva magie? Poate o
vraja de staza?"

Era foarte inteligent din partea Ameliei sa se gdndeasca sa comunice in acest fel cu mine si m-am



gandit la oferta ei. Vraja de staza ar incremeni totul exact asa cum era. Dar nu stiam dacd vraja ei i
putea include pe vampirii de afara si nu vedeam cum se putea rezolva situatia dacd ne incremenea pe
toti din camerad, cu exceptia ei. Nu putea fi mai explicitd referitor la cei pe care-i afecta vraja? Mi-am
dorit ca s1 Amelia sa fi fost telepatd, si nu mi-am mai dorit asta pentru nimeni pana atunci. Asa cum
stateau lucrurile, existau prea multe necunoscute. Reticentd, am clatinat din cap.

— Este ridicol, zise Victor. Nerabdarea sa era calculata. Gata, ne oprim, asta este ultima mea oferta.
Accepti preluarea statelor Louisiana si Arkansas, sau vrei s lupti pana la moarte?

A mai urmat o pauza, mai scurta.

— Accept suveranitatea regelui vostru, zise Eric cu voce neutra.

— Bill Compton? intreba Victor.

Bill se uitd la mine, cercetandu-mi chipul cu ochii séi negri.

— Accept, zise.

Si uite asa, Louisiana avea un nou rege, iar vechiul regim fusese eliminat.

Capitolul 13

Am simtit cum iese tensiunea din mine, ca aerul dintr-un cauciuc intepat. Eric zise:

— Victor, cheama-ti oamenii. Vreau sa te aud ce le spui.

Victor, cu un zambet mai larg ca niciodata, scoase un minuscul telefon mobil din buzunar si suna pe
cineva numit Delilah si-i dadu ordine. Eric 1si folosi si el telefonul ca sa sune la Fangtasia. Eric il
informa pe Clancy despre schimbarea de lider.

— Nu uita sa-i spui lui Pam, zise Eric foarte clar, ca sa nu mai ucida si alti oameni de-ai lui Victor.

Urma o pauza stanjenitoare. Toata lumea se Intreba ce avea sa urmeze.

Acum, cand eram destul de sigurd ca aveam sa traiesc, speram ca tigrul Quinn va reveni la forma sa
umana si o sa pot vorbi cu el. Aveam o multime de vorbit. Nu eram sigurd ca aveam dreptul s ma
simt aga, dar ma consideram tradata.

Nu ma cred buricul pamantului. Mi-am dat seama ca a fost constrans sa ajungd in aceasta situatie.

Intotdeauna existd o multime de constrangeri prin preajma vampirilor.

Dupa cum vedeam eu lucrurile, asta era a doua oara cand mama lui Quinn I-a pus in postura, absolut
necugetatd, de a negocia arestarea ei cu vampirii. Am inteles cd nu e responsabild, zau ca am inteles.
Nu a vrut niciodata sa fie violata si nu a ales sa fie bolnava mintal. Nu am Intalnit-o niciodata si
probabil ca nu o voi intalni vreodata, dar era cu sigurantd o bomba cu explozie intarziatd. Quinn a
facut si el ce a putut. A trimis-o pe sora lui inainte ca sa ne avertizeze, desi nu era chiar sigur ca asta
ne va ajuta in cele din urma.

Dar bravo lui ca a incercat.

Acum, in timp ce ma uitam la tigrul care se freca de Frannie, mi-am dat seama ca am facut greseli
in relatia mea cu Quinn. $i am simtit furia de a fi tradatd; indiferent cat am Incercat sa-mi folosesc
ratiunea, imaginea iubitului meu aflat de partea vampirilor pe care eu trebuia sa-i privesc ca inamici
ma inflama. Mi-am revenit, privind prin camera.

Amelia o stersese la baie, imediat ce o putuse parasi in mod decent pe Frannie, care inca mai
plangea. Am banuit ca tensiunea fusese prea puternica pentru colega mea vrajitoare, iar sunetele care
veneau din baie mi-au confirmat asta. Eric vorbea inca la telefon cu Clancy, pretinzand ca e ocupat in
timp ce prelucra uriasa schimbare de situatie. Nu-i puteam citi gindurile, dar stiam asta. Porni pe hol,
poate dorindu-si putind intimitate ca sd-si reorganizeze viitorul.

Victor iesise sd vorbeasca cu acolitii sdi i l-am auzit pe unul dintre ei spunand:

— Grozav! Da! ca si cum echipa sa ar fi marcat golul castigator, ceea ce presupun ca era cazul.

Cat despre mine, am simtit o slabiciune in genunchi, iar gandurile mele, ca un tumult, abia mai
puteau fi numite ganduri. Bratul lui Bill ma cuprinse i ma ageza pe scaunul pe care-1 eliberase Eric. I-
am simtit buzele reci atingdndu-mi obrazul. Ar fi trebuit s am o inima de piatrd ca sa nu fiu
impresionatd de scurtul discurs pe care i-1 tinuse lui Victor — nu-l uitasem, indiferent cat de
inspaimantatoare fusese noaptea — iar inima mea nu era de piatra.



Bill ingenunche la picioarele mele, cu fata albd intoarsa cétre mine.

— Sper ca intr-o zi te vei intoarce la mine, zise. Nu o sa te oblig sd-mi suporti prezenta.

Se ridica, apoi iesi ca si-si intilneasca semenii vampiri. In regula.

Slava Domnului; noaptea nu se terminase inca.

M-am tarat inapoi in dormitorul meu si am deschis usa, intentionand sa ma spal pe fata si pe dinti si
sa fac o Incercare de a-mi pieptana parul, pentru cd m-am gandit cd ma va face sd ardt mai putin
jalnic.

Eric statea pe patul meu, cu fata ingropatd in maini.

Privi catre mine cand am intrat si paru socat. Ei, nici nu era de mirare, cu dura preluare si
schimbarea traumatizantd a conducatorului.

— Stand aici pe pat, simtindu-ti mirosul, zise cu o voce atat de soptitd incat faceam eforturi sa aud,
dragd Sookie, Tmi amintesc totul.

— Oh, la naiba, am zis si am intrat in baie trantind usa.

M-am pieptanat, m-am spalat pe dinti si pe fatd, dar in cele din urma a trebuit sa ies. Eram la fel de
lasa ca si Quinn, daca nu dadeam ochii cu vampirul.

Eric incepu sa vorbeascd in momentul in care am iesit:

— Nu pot sa cred ca eu...

— Da, da, stiu, ai iubit un muritor de rand, ai facut toate acele promisiuni, ai fost dulce de tot si
voiai sa stai cu mine pentru totdeauna, am bombanit.

Cu sigurantd, exista i o variantd prescurtata a acestei scene.

— Nu pot sa cred cd am simtit ceva atat de puternic si am fost atat de fericit pentru prima data dupa
sute de ani, zise Eric cu demnitate. Acorda-mi putind incredere.

Mi-am frecat fruntea. Era miezul noptii, crezusem ca aveam sa mor, barbatul pe care-1 credeam
tubitul meu tocmai Tmi stricase imaginea pe care o aveam despre el. Desi acum vampirii ,,lui" erau de
aceeasl parte cu vampirii ,,mei". Ma aldturasem emotional vampirilor din Louisiana, chiar daca unii
dintre ei erau extrem de inspdimantatori. Puteau oare Victor Madden si echipa lui sa fie mai putin
infricosatori? Credeam ca nu. Chiar in aceasta noapte omorasera cativa vampiri pe care-i stiam i
care-mi placeau.

Si, pe deasupra tuturor acestor evenimente, nu credeam ca ma mai puteam descurca si cu Eric care
tocmai avusese o revelatie.

— Putem vorbi despre asta cu altd ocazie, dacd intr-adevar trebuie sa vorbim? am intrebat.

— Da, zise el dupa o lunga pauza. Da. Acum nu este momentul potrivit.

— Nu stiu daca va fi un moment potrivit pentru aceasta conversatie.

— Dar o s-o0 avem, zise Eric.

— Eric... oh, bine. Am facut o miscare de ,,las-o baltd" cu mana. Ma bucur cd noul regim vrea sa te
pastreze.

— Te-ar fi durut daca as fi murit.

— Da, suntem legati prin sange, bla-bla-bla.

— Nu din cauza legaturii.

— Bine, ai dreptate. M-ar fi durut daca ai fi murit. Si, cel mai probabil, as fi murit si eu, asa ca nu
m-ar fi durut prea mult. Acum, te rog, poti sa te cari?

— Oh, da, zise revenind la vechiul Eric. O sa ma car acum, dar ne vedem mai tarziu. Si fii sigura,
iubita mea, ca vom ajunge la o Intelegere. Cat despre vampirii din Las Vegas, vor fi potriviti sa
conduca un alt stat care se bazeaza mult pe turism. Regele Nevadei este un om puternic, iar Victor nu
este cineva cu care sa te poti juca. Victor este nemilos, dar nu va distruge ceva ce poate folosi. Stie sa-
si domine caracterul.

— Asadar, nu esti chiar nemultumit de preluare? Nu puteam masca socul din vocea mea.

— S-a intamplat, zise Eric. Nu are nici un rost s fim ,,nefericiti" acum. Nu mai pot invia pe nimeni
si nu pot invinge Nevada de unul singur. Nu voi cere oamenilor mei sa moara intr-o incercare
zadarnica.

Pur si simplu, nu puteam rezona cu pragmatismul lui Eric. {i intelegeam argumentele si poate c3,
dupa ce ma voi odihni, s-ar putea sa fiu de acord cu el. Dar nu aici, nu acum: parea mult prea calculat



pentru mine.

Desigur, avusese cateva sute de ani sd ajunga astfel si poate ca trecuse prin aceasta situatie de multe
ori. Ce perspectiva dezolanta.

Eric se opri in drumul sau spre usa ca sa se aplece sa ma sarute pe obraz. Asta era o seard de adunat
sarutari.

— Imi pare riu pentru tigru, zise el, si asta fu incheierea serii din punctul meu de vedere.

M-am trantit pe scaunul din coltul dormitorului si am zacut acolo pana cand am fost sigura ca toata
lumea iesise din casda. Cand mai ramase un singur creier cu sange cald, cel al Ameliei, am tras cu
ochiul din camera mea ca sa ma asigur. Da, toata lumea plecase.

— Amelia! am strigat.

— Da, raspunse ea, iar eu am pornit sd o caut.

Se afla in sufragerie si era la fel de epuizata ca si mine.

— O sd poti dormi? am intrebat-o.

— Nu stiu. O sa incerc. Clatinad din cap. Asta schimba totul.

— Care asta?

Uimitor, intelese ce voiam sa spun.

— Oh, preluarea vampirilor. Tatal meu are o multime de afaceri cu vampirii din New Orleans.
Trebuia sd lucreze pentru Sophie-Anne, sa-i repare sediul central din New Orleans. Si toate celelalte
proprietati. Mai bine il sun si-i spun. O sa vrea sa intre in legatura cat mai repede cu tipul cel nou.

In felul ei, Amelia avea la fel de mult simt practic ca si Eric. Am simtit ¢i nu mai rezonez cu nimeni
de pe lumea asta. Nu-mi venea in minte nici o persoand pe care sd o pot suna si care sa simta cat de
putina tristete pentru disparitia lui Sophie-Anne, a Ariei Yvonne, a lui Cleo... i lista continua. Ma
facea sa ma intreb, pentru prima oara, daca vampirii nu cumva erau obisnuiti cu moartea. Privind la
toatd viata care trecea pe langa ei, apoi se stingea. Generatie dupd generatie se ducea in mormant, in
timp ce ne-viii continuau sa traiasca. Si tot asa.

Ei bine, aceasta fiintd umana obositd — care la un moment dat avea sd moara — avea nevoie de somn,
in cel mai acut mod cu putinta. Daca avea sa mai existe o preluare agresiva in aceasta noapte, ea
trebuia sa se desfasoare farda mine. Am incuiat din nou usile, i-am strigat Ameliei noapte buna de la
baza scarilor §i m-am tarat inapoi In pat. Am stat treaza cel putin o jumatate de ora, pentru ca am
inceput sa am crampe musculare chiar cand sa adorm. Cat pe ce sa ma trezesc de-a binelea, crezand
ca intrd cineva in camera sa ma anunte un mare dezastru.

Dar, in cele din urma, nici crampele nu m-au mai putut tine treazd. Am dormit adanc. Cand m-am
trezit, soarele rasarise si stralucea la fereastra, iar Quinn stitea pe scaunul din colt, pe care ma
prabusisem eu cu o seard inainte, in timp ce incercam sa discut cu Eric.

Devenise deja un obicei neplicut. Nu voiam o multime de bérbati care sa apara si sa dispard din
senin in dormitorul meu. Voiam unul care sa rdmana.

— Cine te-a lasat sa intri? am intrebat, ridicandu-ma intr-un cot.

Arata bine pentru cineva care nu avusese parte de prea mult somn. Era un tip foarte mare, ras in cap,
si cu ochi uriasi violeti. Intotdeauna imi placuse felul in care arita.

— Amelia, zise. Stiu ca nu ar fi trebuit sa intru, ar fi trebuit sd astept pana te trezeai. Poate nu ma
vrei in casa.

M-am dus la baie, ca sa castig un minut, alt scenariu, care-mi devenea prea familiar. Cand am iesit
putin mai curatd si mai treaza decat atunci cand intrasem, Quinn avea o cana de cafea pregatita pentru
mine. Am luat o inghititura si imediat m-am simtit mai capabila sa ma descurc cu orice s-ar fi ivit.
Dar nu in dormitorul meu.

— Buciatarie, am zis, si m-am dus in incaperea care fusese Intotdeauna inima casei.

Fusese renovata dupa ce o cuprinsese focul. Acum aveam o bucatarie nou-noutd, dar incd imi era
dor de cea veche. Masa la care familia mea mancase ani in sir fusese inlocuita cu una moderna, iar
noile scaune erau mult mai confortabile decat cele vechi, dar regretul tot ma cuprindea, cand si cand,
atunci cand ma gandeam la ce pierdusem.

Aveam un sentiment persistent ci ,,regretul" avea si fie tema zilei. In timpul somnului meu agitat,
se pare ca absorbisem o doza de simt practic care mi se paruse atat de trist cu o seara Inainte. Ca sa



mai aman conversatia pe care urma sa o avem, am mers pana la usa din spate si m-am uitat sa vad
daca mai era masina Ameliei. Cel putin eram singuri.

M-am agezat 1n fata barbatului pe care sperasem sa-1 iubesc.

— lubito, arati de parca ti-ar fi spus cineva ca sunt mort, zise Quinn.

— Puteai la fel de bine sa fii, am spus, pentru ca trebuia sa rezolv cu asta fara sd ma uit In stanga
sau in dreapta.

Clipi surprins.

— Sookie, ce as fi putut face? intreba. Ce as fi putut face? repeta el.

Am sesizat o notd de furie In vocea sa.

— Ce as fi putut eu face? am intrebat si eu, pentru ca nu aveam nici un raspuns.

— Am trimis-o pe Frannie! Am incercat sa te avertizez!

— Prea putin, prea tarziu, am zis. M-am gandit mai bine imediat: nu cumva eram prea dura,
nedreapta, nerecunoscatoare? Daca m-ai fi sunat cu sdptdmani in urma, macar o datd, poate ca as fi
avut alte sentimente. Dar banuiesc ca erai prea ocupat sa Incerci sd o gasesti pe mama ta.

— Asadar, te desparti de mine din cauza mamei mele, zise el.

Paru amarat si nu-l puteam invinovati.

— Da, am spus dupa o clipa in care mi-am testat propria-mi hotdrare. Cred cd da. Nu e vorba atat
despre mama ta, cat despre intreaga situatie in care se afla. Mama ta va fi intotdeauna pe primul loc
catd vreme va trdi, pentru cd are atitea probleme. Am toata Intelegerea pentru asta, crede-ma. Si imi
pare rau ca tu i Frannie aveti o povara atat de grea de dus. Stiu totul despre poveri.

Quinn privea 1n jos, la cana sa de cafea, cu chipul plin de furie si durere. Era probabil cel mai prost
moment sa pun capat acestei situatii, si, cu toate acestea, trebuia sd o fac. Era prea dureroasa ca sa o
mai las sa dureze.

— Da, stiind toate astea, si stiind ca tin la tine, tu nu vrei s ma mai vezi, zise Quinn, scuipand
parcd fiecare cuvant. Nu vrei sa incercdm sa facem sa functioneze relatia.

— S$i eu tin la tine $i am sperat la mai mult, am zis. Dar noaptea trecuta a fost prea mult pentru
mine. Aminteste-ti... a trebuit sa-ti aflu trecutul de la altcineva. Cred ca nu mi-ai spus de la Inceput
pentru ca stiai cd avea sa fie o problema. Nu luptele tale in arend — nu-mi pasa de asta. Ci despre
mama ta si Frannie... Ele sunt familia ta. Ele... depind de tine. Ele au nevoie de tine. Ele vor fi
intotdeauna pe primul loc.

M-am oprit o clipa, muscandu-mi interiorul obrazului. Asta era partea cea mai grea.

— Eu vreau sa fiu cea mai importanta. Stiu ca sunt egoista, si poate de neatins, si poate superficiala,
dar vreau sa fiu cea mai importanta pentru cineva. Daca gresesc, asa sa fie. O sa gresesc. Dar asta e
ceea ce simt.

— Atunci nu a mai ramas nimic de discutat, zise Quinn dupa un moment de gandire.

Se uita la mine mahnit. Nu puteam sa-1 contrazic. Puse palmele mari pe masa, se ridica in picioare
si pleca.

M-am simtit ca o fiinta rea. M-am simtit mizerabil si jefuitd. M-am simtit ca o ticdloasa egoistd. Dar
l-am lasat sa plece.



Capitolul 14

In timp ce ma pregiteam si merg la munci — da, chiar si dupa o noapte cum fusese cea care trecuse,
trebuia s merg la munca — se auzi o bataie la usa din fatd. Auzisem ceva mare venind pe alee, asa ca-
mi legasem sireturile in graba.

Camionul Fedex nu era un vizitator obisnuit la mine acasa, iar femeia care sari din el mi era
necunoscutd. Am deschis cu greu usa stricatd. Nu va mai arata niciodata la fel dupa intrarea lui Quinn
de azi-noapte. Mi-am notat in minte sa sun la Lowe’s in Clarice sa ma interesez de schimbarea ei.
Poate Jason avea sd ma ajute sa o rezolv. Tipa de la Fedex aruncd o privire lunga usii crapate cand am
deschis-o in cele din urma.

— Vrei sa semnezi pentru asta? Intreba si-mi intinse un pachet, fara nici un comentariu.

— Desigur.

Am acceptat, putin uimitd, cutia. Venea de la Fangtasia. Imediat ce camionul porni inapoi catre
Hummingbird Road, am desfacut pachetul. Era un telefon mobil rosu. Avea numarul meu. Era si un
biletel alaturi de el. ,,lartd-ma pentru celdlalt, iubito", scria. Semnat cu un E mare. Era inclus si un
incdrcator. Si un incarcator de masina. $i o ingtiintare ca abonamentul pe urmatoarele sase luni fusese
platit.

Cu un sentiment confuz, am mai auzit venind un camion. Nici macar nu m-am deranjat s ma misc
de pe veranda. Noul camion era de la Shreveport Home Depot. Adusese o usa noua, foarte draguta.
Venisera si doi oameni care sa o monteze. Toate costurile fusesera achitate.

M-am intrebat daca Eric avea sa-mi desfunde si chiuveta.

Am ajuns devreme la Merlotte’s, ca sa pot sta de vorba cu Sam. Dar usa biroului sau era inchisa si
am putut auzi voci induntru. Desi nu era chiar nemaivazut, rar se intdmpla ca usa biroului sa nu fie
larg deschisa. Am devenit brusc ingrijorata si curioasd. Am putut citi semnatura mentala a lui Sam,
dar si una pe care o mai intdlnisem nainte. Am auzit scragnetul picioarelor scaunelor pe podea si am
intrat rapid n depozit Tnainte ca usa sa se deschida.

Tanya Grissom trecu pe langa mine.

Am asteptat cateva secunde, apoi am decis ca treburile mele erau atat de urgente, incat trebuia sa
risc o conversatie cu Sam, desi era posibil sd nu aiba tocmai dispozitia potrivita. Seful meu era tot pe
scaunul sau care scartia, cu picioarele proptite pe birou. Parul ii era si mai ciufulit decat de obicei.
Arata ca si cum ar fi avut o aura rosiatica. Arata de asemenea ganditor si preocupat, dar cand i-am zis
ca trebuie sa-i spun niste lucruri, a acceptat si mi-a cerut sa inchid usa.

— Stii ce s-a intamplat azi-noapte? am intrebat.

— Am auzit cd a fost o preluare in fortd, zise Sam. Se 1asa pe spate in scaunul sau, iar acesta scartai
intr-un fel enervant. Eram clar cu nervii intingi la maxim azi, asa ca a trebuit sa-mi musc buzele ca sa
nu ma ratoiesc la el.

— Da, poti sa-i spui si asa.

O preluare in forta era felul aproape perfect in care o puteai descrie. I-am spus ce s-a intamplat la
mine acasa.

Sam paru tulburat.

— Eu nu ma amestec niciodata in treburile vampirilor, zise. Cei cu dubla natura si vampirii nu se
inteleg bine. Imi pare riu ca ai fost varata in asta, Sookie. Ticilosul dla de Eric.

Arata ca si cum ar fi vrut sd spund mai multe, dar stranse din buze.

— Stii ceva despre regele Nevadei? am intrebat.

— Stiu ca are un imperiu media, raspunse Sam prompt. Si are cel putin un cazino si niste
restaurante. Este si proprietarul absolut al unei companii de management care se ocupa de actori-
vampiri. Stii tu, Cabaretul Elvis Ne-viu, cu toti vampirii aceia care-1 imita pe Elvis, ceea ce e destul
de amuzant daca stai bine sa te gandesti, si niste trupe de dansatori grozave.

Amandoi stiam ca adevaratul Elvis era prin preajma, doar ca rareori era in forma ca sa si cante.

— Daca a fost sa fie o preluare a unui stat turistic, Felipe de Castro este cel mai potrivit vampir
pentru asta. Se va asigura ca orasul New Orleans va fi reconstruit aga cum trebuie, pentru ca va vrea
profitul.



— Felipe de Castro... asta suna exotic, am zis.

— Nu l-am intélnit, dar am inteles ca e... foarte carismatic, spuse Sam. Ma intreb daca va veni sa
stea in Louisiana sau daca acest Victor Madden va fi agentul sau aici. Oricum ar fi, asta nu afecteaza
barul. Dar nu exista nici o indoiala ca te va afecta pe tine, Sookie.

Sam 1si ldsa jos picioarele si se indreptd in scaunul care protesta scartaind.

— As vrea sa existe o cale sa te scot din mijlocul vampirilor.

— Daca as fi stiut in noaptea cand l-am intalnit pe Bill tot ce stiu acum, ma intreb daca as fi facut
ceva diferit, am zis. Poate i-as fi lasat pe cei doi Rattray sa-1 omoare.

Il salvasem pe Bill de un cuplu necinstit, care s-a dovedit a fi nu numai necinstit, ci si criminal. Erau
scurgatori de vampiri, oameni care atrdgeau vampirii in locuri in care puteau fi prinsi cu lanturi de
argint si goliti de sdnge, care era vandut pe bani buni pe piata neagrd. Scurgdtorii duceau o existenta
periculoasa. Cei doi Rattray platisera pretul.

— Nu vorbesti serios, zise Sam. Se legana din nou cu scaunul (scart! scart!), apoi se ridica in
picioare. Nu ai face niciodata asa ceva.

Am fost cu adevdrat incantata sa aud ceva dragut despre mine, mai ales dupa conversatia matinala
cu Quinn. Eram tentata sa vorbesc cu Sam si despre asta, dar se indrepta spre usa. Era vremea sa
mergem la munca, amandoi. M-am ridicat si eu. Am intrat si ne-am reluat gesturile obisnuite. Desi
mintea numai la ele nu-mi statea.

Ca sd-mi mai Inveselesc starea de spirit, am Incercat sd ma gandesc la ceva placut care ma astepta in
viitor, ceva ce sd doresc cu nerabdare. Nu-mi venea nimic in minte. Pentru un moment lung si
dezolant, am stat la bar, cu mana pe carnetelul de comenzi, incercand sa nu cad in depresie. Apoi mi-
am dat singurd o palma: Sunt o proasta! Am o casa, si prieteni, si o slujba. Sunt mai norocoasa decat
milioane de oameni de pe planeta asta. Lucrurile se vor indrepta.

Pentru un timp, asta a functionat. Am zambit tuturor, iar daca zadmbetul era prea fortat, pentru
numele lui Dumnezeu, era totusi un zambet.

Dupa vreo ora sau doua, Jason intrd in bar cu sotia lui, Crystal. Crystal parea nervoasa si usor
gravida, iar Jason arata... Ei bine, avea o expresie uratd, expresia rea pe care o capatd uneori cand este
dezamagit.

— Ce s-a intamplat? am intrebat imediat.

— Oh, nu prea multe, zise expansiv Jason. Ne aduci doua beri?

— Sigur, am raspuns, gandindu-ma ca nu mai comandase niciodata in locul lui Crystal.

Crystal era o femeie dragutd, cu ceva ani mai tanara decat Jason. Era un vércolac-pantera, dar nu
unul prea bun, mai mult din cauza consangvinizarii din comunitatea din Hotshot. Crystal avea
dificultdti daca voia sa se transforme atunci cand nu era luna plina si pierduse doud sarcini, din cate
stiam eu. Mi-era mila pentru pierderile pe care le suferise, cu atat mai mult cu cat stiam ca panterele
din comunitate o considerau slabd. Acum, Crystal era insdrcinata a treia oara. Acest lucru era probabil
singurul motiv pentru care Calvin a ldsat-o sd se marite cu Jason care fusese muscat, nu nascut. Asta
inseamna ca el devenise pantera pentru ca fusese muscat in mod repetat, de catre un mascul gelos care
o voia pe Crystal pentru sine. Jason nu se putea transforma intr-o pantera adevarata, ci intr-o versiune
jumitate om, jumitate bestie. {i plicea.

Le-am adus berile si am asteptat sa vad daca aveau sd comande si mancare. Mi-am pus intrebari in
legatura cu alcoolul baut de Crystal, dar m-am gandit apoi ca nu e treaba mea.

— Mi-ar placea un cheeseburger cu cartofi prdjiti, zise Jason.

Asta nu era nici o surpriza.

— Si tie, Crystal? am Intrebat, Incercand sa par prietenoasa.

In fond, era cumnata mea.

— Oh, nu am suficienti bani ca sd mananc, raspunse.

Habar nu aveam ce sa spun. L-am privit intrebdtor pe Jason, iar el ridica din umeri. Aceasta ridicare
din umeri spuse (surorii lui): ,,Am facut o prostie si o greseald, dar nu o sa dau inapoi pentru ca sunt
un rahat incapatanat.”

— Crystal, sunt bucuroasa sa-ti ofer pranzul, am spus foarte incet. Ce ai vrea?

Se uita la sotul ei.



— As vrea acelasi lucru ca si el, Sookie.

Am notat comanda ei pe un biletel separat s1 m-am dus la bucatarie ca sd comand. Fusesem gata sa
ma infurii, iar Jason turnase gaz pe foc. Intreaga poveste era limpede in capetele lor, si, pe masura ce
intelegeam ce se petrecea, mi-era scarba de amandoi.

Crystal si Jason se stabilisera in casa lui Jason, dar aproape in fiecare zi Crystal se ducea la Hotshot,
zona ei de confort, unde nu trebuia sa se prefaca. Tanya Grissom inchiriase o camera de la sora lui
Crystal, camera 1n care Crystal statuse cand era mica. Pentru ca ocupatia favorita a Tanyei era
shoppingul, Crystal o insotise de cateva ori. De fapt, cheltuise toti banii pe care Jason i-1 daduse
pentru cheltuielile casei. Facuse asta doua salarii la rand, in ciuda numeroaselor scene §i promisiuni.

Acum, Jason refuza sd-i mai dea bani. El facea toate cumparaturile si lua hainele de la curatatorie,
chiar platea si facturile. fi spusese lui Crystal ca, daca vrea sa aiba bani, sa-si ia o slujba. Netalentata
si gravida Crystal nu reusise sa gaseasca una, asa ca nu avea nici un ban.

Jason incerca sd puna punctul pe ,,i", dar umilindu-si sotia n public facea ca intregul demers sa fie
gresit. Ce idiot putea sa fie fratele meu!

Ce as fi putut eu sa fac in legatura cu asta? Pai... nimic. Trebuiau sa se descurce singuri. Ma uitam
la doi oameni inc@patanati care nu se maturizasera $i nu eram prea optimista in legatura cu sansele lor.
Cu o acuta senzatie de jend, mi-am amintit de neobisnuitele lor jurdminte de la casatorie; cel putin

mie mi se pareau ciudate, desi se pare ca erau obisnuite in Hotshot. Fiind cea mai apropiata ruda in
viatd a lui Jason, a trebuit sd promit ca voi suporta pedeapsa dacd Jason gresea, la fel cum promisese
si unchiul ei, Calvin, in contul lui Crystal. Am fost a naibii de grabita sa fac promisiunea aia.

Cand le-am dus farfuriile la masa, am vazut cd amandoi erau in faza de maxilare inclestate, priveau
in alta parte, dar nu la tine. Am pus farfuriile jos cu grija, le-am adus o sticla de ketchup Heinz si am
sters-0. Ma amestecasem destul oferindu-i pranzul lui Crystal.

Exista o persoand implicatd in asta la care ma puteam duce si mi-am promis, atunci si acolo, ca o
voi face.

Toata furia si nefericirea mea se concentrard asupra Tanyei Grissom. Chiar voiam sa-i fac ceva
ingrozitor acelei femei. La ce naiba statea prin preajma, adulmecand prin jurul lui Sam? Care era
scopul ei in a o atrage pe Crystal Tn aceasta spirala a cheltuielilor? ($i nu am crezut nici o clipa ca era
doar o intamplare faptul ca noua cea mai buna prietend a Tanyei era cumnata mea.) incerca sa ma
enerveze de moarte? Era ca un barzaune care se afla mereu prin preajma si se mai oprea din cand in
cand... dar niciodati suficient incat sa-1 prinzi. In timp ce mi-am vazut de treaba mea pe pilot automat,
m-am intrebat ce as fi putut face ca sd o inlatur din preajma mea. Pentru prima data in viatd, m-am
intrebat dacd as putea tine cu forta o persoana ca sa-i citesc mintea. Nu va fi foarte simplu, din
moment ce Tanya era teriantrop, dar mi-as fi dat seama care era scopul ei. Si aveam convingerea ca
aceastd informatie m-ar fi scutit de dureri de cap... de o multime.

In timp ce puneam la cale planuri si scheme, Crystal si Jason isi méancara pranzul in liniste, iar Jason
plati doar partea sa, In timp ce eu m-am ocupat de a lui Crystal. Plecara si m-am intrebat cum avea sa
se desfasoare seara lor. Eram bucuroasa ca nu aveam sa fac si eu parte din ea.

Din spatele barului, Sam observase totul si ma intreba incet:

— Ce-au patit astia doi?

— Au depresia tinerilor casatoriti, am spus. Grave probleme de adaptare.

Paru tulburat.

— Nu-i lasa sa te implice, zise §i apoi paru ca regreta cd deschisese gura. Scuze, nu intentionam sa-
ti dau sfaturi pe care nu le-ai cerut, zise.

Ceva imi atrase atentia. Sam imi didea sfaturi pentru ci ii pisa de mine. In starea mea
suprasolicitata, asta era un motiv de lacrimi sentimentale.

— E-n regula, sefule, am spus incercand sa par vesela si fara griji.

M-am rasucit pe cdlcaie si m-am dus sa-mi verific mesele. Seriful Bud Dearborn statea in zona mea,
ceea ce era neobisnuit. In mod normal, isi alegea un scaun in alt parte daca stia ci lucrez. Bud avea
un cos cu inele de ceapa 1n fata sa, stropite din abundentd cu ketchup, si citea un ziar din Shreveport.
Povestea de pe prima pagind era Politia cautd sase persoane, si m-am oprit sd-1 intreb pe Bud daca-mi
dadea si mie ziarul dupa ce-l termina de citit.



Ma privi cu suspiciune. Ochii sai, ingropati in fata sifonatd, ma scanau ca si cum ar fi suspectat ca
va gasi un hanger Insangerat agatat la centura mea.

— Desigur, Sookie, zise dupa ceva timp. Ai ascuns vreunul din oamenii dstia la tine acasa?

[-am zambit, anxietatea transformandu-mi zdmbetul in ranjetul larg al cuiva care nu era in toate
mintile.

— Nu, Bud. Vreau doar si aflu ce se intampla in lume. Am ramas in urma cu stirile.

— O sd-1 las pe masa, zise si reincepu sa citeasca. Cred ca mi-ar fi pus in carca si disparitia lui
Jimmy Hoffa'’ daca ar fi gasit o dovada care sa tind. Nu cd ar fi crezut neaparat ca sunt o criminald,
dar banuia ca e ceva necurat cu mine si poate eram implicata in lucruri pe care nu si le dorea in
districtul sau. Bud Dearborn si Alcee Beck aveau amandoi aceasta convingere, mai ales de la moartea
tipului din bibliotecd. Din fericire pentru mine, s-a dovedit ca tipul avea un cazier mare cat o zi de
post; $1 nu numai ca avea cazier, ci savarsise infractiuni cu violentd. Desi Alcee stia ca actionasem ca
sa ma apdr, nu avea sd mai aiba niciodata incredere in mine. $i nici Bud Deraborn.

Cand Bud si-a terminat berea si inelele de ceapa si a plecat sa instaureze teroarea printre infractorii
din Districtul Renard, am dus ziarul la bar si am citit articolul, cu Sam uitdndu-se peste umarul meu.
Statusem deliberat departe de stirile legate de baia de sange din zona de birouri. Eram sigura ca un
lucru atat de grav nu putea fi ascuns de comunitatea de varcolaci; tot ceea ce puteau face era sa
incurce pistele pe care avea sa le urmeze politia. S-a dovedit ca asa se si intdmplase.

Dupd mai mult de douazeci si patru de ore, politia rdimane confuza in cdutdrile sale legate de
disparitia a sase cetdteni din Shreveport. Ceea ce-i incurca este imposibilitatea de a gasi pe cineva
care s fi vazut vreunul dintre acesti oameni dupa ora zece, miercuri seara.

— Nu putem gasi nici un punct comun intre ei, a declarat detectivul Willie Cromwell.

Printre cei disparuti se numara un detectiv al politiei din Shreveport, Cal Myers; Amanda Whatley,
proprietara unui bar din zona centrala a Shreveportului; Patrick Furnan, proprietarul reprezentantei
locale a firmei Harley Davidson si sotia sa, Libby; Christine Larrabee, vaduva lui John Larrabee,
administratorul pensionar al scolii; Julio Martinez, un pilot de la Baza Aeriand din Barksdale. Vecinii
familiei Furnan spun ca nu au vazut-o pe Libby nici cu o zi Tnaintea disparitiei lui Furnan, iar varul lui
Christine Larrabee declara ca nu a reusit sa 1a legatura telefonic cu ea de trei zile, asa Incat politia
speculeaza ca cele doua femei ar fi putut sd dispara Inaintea celorlalti. Disparitia detectivului Cal
Myers a agitat fortele de politie. Partenerul sau, detectivul Mike Loughlin, a spus:

— Myers era unul dintre detectivii promovati de curand, $i nu am avut timp sa ne cunoastem prea
bine. Nu am nici cea mai vaga idee ce 1 s-ar fi putut intampla.

Myers, care avea 29 de ani, lucra la politia din Shreveport de sapte. Nu era casatorit.

— Daca ar fi toti morti, ar fi de presupus ca macar unul dintre cadavre ar fi aparut pana acum, a
declarat ieri detectivul Cromwell. Le-am cercetat toate locuintele si birourile pentru indicii, dar, pana
acum, nu am gasit nimic.

Ca misterul sa fie si mai mare, luni, un al rezident din Shreveport a fost ucis. Maria-Star Cooper,
asistent fotograf, a fost macelarita in apartamentul sau de pe autostrada 3.

— Apartamentul arata ca o macelarie, a spus proprietarul, ajuns printre primii la locul faptei.

Nu s-au raportat suspecti n acest caz.

— Toatd lumea o iubea pe Maria-Star, spune mama ei, Anita Cooper. Era atat de talentata si de
draguta.

Politia nu stie Inca daca moartea lui Cooper este legata de celelalte disparitii.

Alte noutati ar fi cd Don Dominica, proprietarul parcului de rulote Don’s, a raportat lipsa
proprietarilor a trei rulote parcate pe proprietatea sa de o sdptdmana.

— Nu sunt sigur cati oameni stateau in fiecare dintre ele, a zis el. Au venit toti impreuna si au
inchiriat pentru o lund. Numele de pe contract este Priscilla Hebert. Cred ca in fiecare rulotd erau cel
putin sase oameni. Toti mi se pareau destul de normali.

Intrebat daci lucrurile lor se aflau tot acolo, Dominica a rispuns:

— Nu stiu, nu am verificat. Nu am avut timp de asta. Dar nu am vazut nici urma de ei de zile

15
Lider sindical a carui disparitie misterioasa nu a fost elucidata nici pana acum



intregi.

Alti rezidenti ai parcului de rulote nu s-au intalnit cu nou-venitii.

— Erau foarte retrasi, ne-a spus un vecin. Seful politiei, Parfit Graham, a declarat:

— Sunt sigur ci vom rezolva aceste crime. Informatiile corecte vor iesi la suprafata. Intre timp,
daca cineva stie ceva despre locul unde s-ar putea afla oricare dintre acesti oameni, sa sune la Tipster.

Am luat in calcul aceasta idee. Mi-am imaginat ca dau telefon. ,, Toti acesti oameni au murit ca
rezultat al razboiului varcolacilor", as fi spus. ,,Toti erau varcolaci, iar o haitd dezrddacinata si
infometata din sudul Louisianei a considerat ca disensiunile aparute in randurile haitei din Shreveport
crea o deschidere pentru ea."

Nu cred ca m-ar fi ascultat prea mult.

— Asadar, nu au gasit inca locul, zise Sam foarte Incet.

— Cred ca intr-adevar era un loc bun de intalnire.

— Totusi, mai devreme sau mai tarziu...

— Da. Ma intreb ce a mai rdmas?

— De acum, echipa lui Alcide a avut suficient timp, zise Sam. Asa ca nu prea mult. Probabil ca au
ars corpurile intr-un loc ferit. Sau le-au ingropat pe terenul cuiva.

M-am cutremurat. Slavd Domnului ca nu a trebuit sa iau parte la asta; si macar nu stiam cu adevarat
unde sunt ingropate corpurile. Dupa ce mi-am verificat mesele si am mai servit niste bauturi, m-am
intors la ziar i l-am deschis la necrologuri. Citind coloana cu ridul ,,Decese locale" am avut un soc
groaznic.

SOPHIE-ANNE LECLERQ, importanta femeie de afaceri, rezidentd in Baton Rouge de la uraganul
Katrina, a murit de Sino-SIDA 1n casa ei. Leclerq, femeie-vampir, avea afaceri extinse in New
Orleans si In multe alte orase din stat. Surse apropiate lui Leclerq spun cd a trait in Louisiana mai bine
de o suta de ani.

Nu vizusem niciodati un necrolog al unui vampir. Asta era pura inventie. Sophie-Anne nu avusese
Sino-SIDA, singura boala care se transmitea de la oameni la vampiri. Sophie-Anne avusese probabil
un atac acut al Domnului Teapa. Sino-SIDA era temuta printre vampiri, in ciuda faptului ca se
transmitea greu. Cel putin reprezenta o explicatie digerabild pentru comunitatea de afaceri umana, cu
privire la motivul pentru care afacerile lui Sophie-Anne erau conduse de un alt vampir, si era o
explicatie pe care nimeni nu o va cerceta indeaproape, mai ales cd nu exista nici un corp care sa o
contrazicd. Ca sa apara in ziarul de azi, probabil ca cineva sunase imediat dupa ce fusese omorata,
poate chiar inainte ca ea sa fie moarta. Pfui! M-am cutremurat.

M-am intrebat ce s-a intamplat cu adevarat cu Sigebert, garda de corp devotata a lui Sophie-Anne.

Victor lasase sa se inteleaga ca Sigebert murise odatad cu regina, dar nu a spus asta foarte clar. Nu
puteam crede ca garda de corp mai era inca in viatd. Nu ar fi 1dsat pe nimeni sa se apropie suficient
incét sd o omoare pe Sophie-Anne. Sigebert fusese alaturi de ea atat de multi ani, sute si sute, Incat nu
cred ca ar fi supravietuit pierderii ei.

Am lasat ziarul deschis la necrologuri si I-am pus pe biroul lui Sam, imaginandu-mi ca barul era un
loc prea aglomerat ca sd vorbim despre asta, chiar daca am fi avut timp. Aveam un aflux de clienti.
Alergam cat puteam ca sa-i servesc si sa bag in buzunar si niste bacsisuri generoase. Dar, dupa
saptamana pe care o avusesem, hu numai ca era greu sa ma simt, cum era normal, fericitd de primirea
acestor bani, mi era chiar imposibil sd am o senzatie normala, sa fiu bucuroasa ca eram la munca. Am
facut tot ce puteam ca sd zambesc si sd rdspund atunci cand mi se vorbea.

Pana cand terminam tura, nu mai voiam sa vorbesc cu nimeni despre nimic.

Dar, bineinteles, nu a iesit cum am vrut eu. In curtea din fatd a casei mele stiateau doud femei care
asteptau si amandoud emanau furie. Pe una o stiam deja: Frannie Quinn. Femeia de langa ea era
probabil mama lui Quinn. In strilucirea cruda a luminilor de siguranti am putut si o vad bine pe
femeia a cdrei viatd fusese aga un dezastru. Mi-am dat seama ca nimeni nu mi-a spus cum o cheama.
Era incd dragutd, dar intr-un stil gotic, ce nu era prea bland cu varsta ei. Avea in jur de patruzeci de
ani; fata 11 era slaba, ochii incercanati. Parul inchis la culoare lasa s se vada destul de multe fire albe
si era foarte inalta si slabd. Frannie purta un tricou prin care i se vedea sutienul, blugi stramti si
bocanci. Mama ei purta In mare aceeasi tinutd, dar diferit colorata. Cred ca Frannie era cea



responsabila cu tinuta mamei ei.

Am parcat 1anga ele, pentru cd nu intentionam sa le invit Induntru. Am coborat din masina ezitand.

— Ticéloaso! exploda Frannie cu pasiune. Chipul ei tandr era impietrit de furie.

— Cum ai putut sa-i faci asta fratelui meu? A indurat atat de multe pentru tine!

Era si asta un fel de a privi lucrurile.

— Frannie, am zis, pastrandu-mi vocea cat de calma si de egald am putut, ce se intampla intre mine
si Quinn chiar ca nu e treaba ta.

Usa din fata se deschise si Amelia iesi pe veranda.

— Sookie, ai nevoie de mine? intreba si am putut mirosi magia n jurul ei.

— Intru imediat, doar o secunda, am spus tare, dar nu i-am cerut sa intre n casa.

Doamna Quinn era un varcolac-tigru pursange, iar Frannie era si ea pe jumdtate; amandoud erau
mai puternice decat mine.

Doamna Quinn facu un pas In fata si se uitd intrebatoare la mine.

— Tu esti cea pe care o iubeste John, zise. Tu esti cea care te-ai despartit de el.

— Da, doamna. Pur si simplu, relatia nu avea sa mearga.

— Imi spun ci trebuie sd ma duc inapoi in locul ila din desert, zise. Acolo unde tin toti varcolacii
nebuni.

Nu mai spune...

— Asa fac? am zis limpede, ca sd fie clar ca nu aveam nimic de-a face cu ei.

— Da, zise si amuti din nou, ceea ce era oarecum o usurare.

Insa Frannie nu terminase cu mine.

— Ti-am Imprumutat masina, zise. $1 am venit sa te avertizez.

— Si 1ti multumesc, am spus.

Inima mi se franse. Nu ma puteam gandi la nici un cuvant magic care sa usureze durerea din aer.

— Crede-ma, as fi vrut ca lucrurile sa fie altfel. Patetic, dar adevarat.

— Ce nu e in regula cu fratele meu? intreba Frannie. E aratos, te iubeste, are bani. E un tip grozav.
Ce nu e in regula cu tine de nu-1 vrei?

Raspunsul cinstit — ca il admiram cu adevarat pe Quinn, dar ca nu voiam sa ocup locul doi dupa
nevoile familiei lui — nu putea fi spus din doud motive: e dureros si nu era nevoie, si as fi putut fi
ranitd ca urmare. Doamna Quinn poate cad nu era in deplinatatea facultatilor mintale, dar asculta cu o
agitatie crescandd. Daca se transforma in tigru, habar nu aveam ce urma sa se intample. Era posibil sa
fuga in padure, dar si sa atace. Toate acestea mi-au trecut prin minte in scurte imagini. Trebuia sa spun
ceva.

— Frannie, am spus foarte incet si rar pentru ca nu aveam nici o idee despre ceea ce avea sa
urmeze. Nu e nimic in neregula cu fratele tdu. Cred ca e cel mai grozav. Dar prea multe lucruri sunt
impotriva noastra ca pereche. Vreau ca el s aiba toate sansele sa formeze un cuplu cu o femeie foarte,
foarte norocoasa. Asa cd l-am lasat liber. Crede-ma, si pe mine ma doare.

Asta era In mare parte adevarat, ceea ce putea fi de oarecare ajutor. Dar speram ca Amelia are
buricele degetelor pregatite sa livreze niste magie reusita. Si speram sd nimereasca vraja. Ca sa fiu
mai sigura, am Inceput sa ma indepartez de Frannie si de mama ei.

Frannie era pe cale sa treacd la actiune, iar mama ei parea tot mai agitata. Amelia inaintase pand la
marginea verandei. Mirosul magiei se intensificase. Pentru un lung moment, noaptea péaru sa-si tina
respiratia.

Si apoi, Frannie se intoarse:

— Haide, mama, zise, si cele doua femei urcara in masina lui Frannie.

Am profitat de moment ca sa fug pe veranda. Amelia i cu mine am stat umar la umar fara sa
scoatem un cuvant pand cand Frannie porni masina si pleca.

— Ei, zise Amelia. Asadar, te-ai despartit de el, inteleg.

— Da.

Eram epuizata.

— Are prea multe probleme pe cap. Apoi am tresdrit.

— Aoleo, nu credeam ca o sa ajung sd spun asta, mai ales tindnd cont de problemele mele.



— El o are pe mama lui...

Amelia era clar foarte receptiva in seara asta.

— Da, o are pe mama lui. Auzi, multumesc ca ai iesit din casa si ai riscat mult.

— Pentru ce sunt buni vecinii? Amelia ma imbratisa usor §i continua:

— Arati ca $i cum ai avea nevoie de un castron cu supd, dupa care sa mergi la culcare.
— Da, am zis. Suna perfect.

Capitolul 15

A doua zi, am dormit pana foarte tarziu. Si am dormit bustean. Nu am visat. Nu m-am agitat si nu
m-am foit. Nu m-am sculat ca sa fac pipi. Cand m-am trezit, era aproape amiaza, asa ca bine ca nu
trebuia sa merg la munca la Merlotte’s pana seara.

Auzeam voci in sufragerie. Asta era dezavantajul de a avea un coleg de apartament. Era cineva
acolo cand te trezeai, iar uneori acea persoana avea musafiri. Oricum, Amelia se pricepea de minune
sa faca suficientd cafea pentru mine atunci cand se trezea mai devreme. Aceasta perspectiva m-a
convins sd ma ridic din pat.

Trebuia s ma imbrac din moment ce aveam vizitatori; in afara de asta, cealaltd voce era a unui
barbat. M-am aranjat sumar 1n baie $i mi-am scos cdmaga de noapte. Mi-am pus un sutien, un tricou si
o pereche de pantaloni de doc. Suficient. M-am dus direct in bucatarie si am descoperit cd Amelia
facuse intr-adevar multa cafea. Si lasase si o cana pregatita pentru mine. Grozav. Am umplut-o si am
bagat niste paine in prajitor. Usa de la veranda din spate se tranti si m-am intors surprinsa, ca sa-1 vad
pe Tyrese Marley intrand cu un brat plin de lemne de foc.

— Unde tii lemnele dupa ce le aduci in casa? intreba.

— Am un suport langa semineul din sufragerie. Taiase lemnele aduse de Jason si aranjate langa
magazia de unelte primavara trecuta.

— Foarte dragut din partea ta, am spus, clatindndu-ma. Ai baut cafea? Vrei paine prdjita? Sau... am
aruncat o privire catre ceas... ce zici de un sendvis cu sunca sau carne tocata?

— Mancare, suna bine, zise, pornind fara graba pe hol, ca si cum lemnele nu ar fi cantérit nici un
gram.

Asadar, musafirul din sufragerie era Copley Carmichael. Nu aveam mei cea mai vaga idee de ce
tatdl Ameliei se afla aici. M-am straduit sa incropesc vreo doua sendvisuri, am pus niste apa intr-un
pahar si doua feluri de chipsuri langa farfuria sa, astfel incat Marley sa poata alege ce vrea. Dupa care
m-am agezat si eu la masa si mi-am baut in cele din urma cafeaua si mi-am mancat painea prajita.
Inca mai aveam niste gem de prune facut de bunica si incercam si nu fiu melancolica de fiecare data
cand il foloseam. Nu avea nici un rost sa las gemul sa se strice. Cu siguranta, ea asa ar fi privit
lucrurile.

Marley se intoarse §i se aseza in fata mea fara nici un semn de jend. M-am relaxat.

— Apreciez efortul tdu, am spus, dupa ce a luat o inghititura din mancare.

— Nu am nimic altceva de facut cat ei doi stau de vorba, zise Marley. Si in plus, daca ea va mai sta
aici toata iarna, el va fi bucuros daca fata lui va avea cu ce sa faca focul. Cine a adus lemnele astea
pentru tine si nu le-a spart?

— Fratele meu, am zis.

— Hmm, zise Marley si se puse pe mancat. Mi-am terminat painea prajitd, mi-am mai pus o cana de
cafea si I-am intrebat pe Marley daca mai avea nevoie de ceva.

— E suficient, multumesc, zise si desfacu punga de chipsuri cu aroma de gratar.

Mi-am cerut scuze si m-am dus sa fac un dus. Era categoric mai rece azi si am luat un tricou cu
maneca lunga dintr-un sertar pe care nu-1 deschisesem de luni bune. O vreme de Halloween. Era mai
mult decat timpul sd cumpar un dovleac si niste bomboane... nu ca as fi avut prea multi colindatori.
Pentru prima datd dupa zile Intregi ma simteam normal; asta insemnéand confortabil de multumita de
mine si de lume. Erau multe dupa care sa plang, si aveam sa o fac, dar nu ma plimbam asteptand o
palma peste fata.



Bineinteles, in clipa in care mi-a trecut asta prin cap, am inceput sd ma gandesc la lucruri rele. Mi-
am dat seama cd nu am auzit nimic de vampirii din Shreveport. Perioada de trecere de la un regim la
altul se dovedea probabil plind de tensiuni §i negocieri, $i era mai bine sa-i las in pace. Nu aveam vreo
veste nici de la varcolacii din Shreveport. Din moment ce investigatia legatd de disparitia tuturor
acelor oameni era inca in derulare, Insemna un lucru bun.

Si pentru ca tocmai ma despartisem de prietenul meu, asta insemna (teoretic) ca eram libera si
disponibila.

M-am machiat atent, ca un prim pas spre libertate. Si apoi mi-am dat §i cu ruj. Era greu sa am spirit
de aventura, de fapt. Nu fusese dorinta mea sa devin disponibila.

Cand am terminat de facut patul, Amelia mi-a batut la usa.

— Intra, am spus impaturindu-mi cdmasa de noapte si punand-o in sertar. Ce-ai patit?

— Tatal meu doreste sd-ti ceara o favoare, zise.

Am putut simti cum fata imi incremeneste. Bineinteles, trebuia sa fie ceva ce Copley isi dorea foarte
mult, daca venise tocmai din New Orleans ca sd vorbeasca cu fiica lui. $1 mi-am putut imagina care
era cererea.

— Spune, am zis, incrucisandu-mi bratele la piept.

— Oh, Sookie, limbajul tau corporal deja spune nu!

— Ignora-mi corpul si zi ce ai de zis.

Ofta adanc ca sd-mi arate cat era de reticenta in a ma baga in treburile tatdlui ei. Dar Tmi dadeam
seama cd se simtea in acelasi timp si foarte Incantata ca-i ceruse sa-l ajute.

— Pai, pentru ca i-am spus despre preluarea facuta de vampirii din Vegas, a vrut sa-si restabileasca
contactele de afaceri cu vampirii. Ar dori sd le fie prezentat. Spera ca tu poti, cumva, intermedia asta.

— Nici méacar nu-1 cunosc pe Felipe de Castro.

— Nu, dar 1l stii pe acel Victor. Si se pare cd are in vedere propria lui avansare.

— 11 stii la fel de bine ca si mine, am subliniat.

— Poate, dar ceea ce e mai important e ca stie cine esti tu, iar eu sunt doar cealaltd femeie din
camerad, zise Amelia, iar eu am nteles ce voia s spund, desi nu-mi placea asta. Vreau s zic, stie cine
sunt eu, cine e tatdl meu, dar pe tine te-a remarcat.

— Oh, Amelia, am mormadit, si pentru o clipd mi-a venit s-o pocnesc.

— Stiam ca n-o sd-ti placa asta, dar el a zis ca e gata sa plateascd, un fel de taxa, ingdnd Amelia,
parand rusinata.

Mi-am fluturat mainile prin fatd, ca sd alung acel gand. Nu aveam sa-1 las pe tatal prietenei mele sa
ma pliteasci pentru ca si dau un telefon sau si fac ce aveam de facut. In acel moment, am stiut ci m-
am hotarat sa fac asta pentru binele Ameliei.

Ne-am dus in sufragerie ca sa stam de vorba cu Copley, fata in fata.

M-a salutat cu mult mai mult entuziasm decat la precedenta vizita. Si-a fixat privirea asupra mea,
intregul arsenal ,,sunt numai ochi si urechi". L-am privit scepticd. Pentru ca nu era prost, s-a prins
imediat.

— Scuzati-ma, domnisoara Stackhouse, cd am dat buzna atat de curand dupa ultima mea vizita,
zise, plin de servilism. Dar lucrurile in New Orleans sunt atat de disperate! Incercam si recladim si sa
dam inapoi locurile de munca. Aceasta relatie este foarte importantd pentru mine i eu am o multime
de angajati primul rand, nu credeam ca afacerile lui Copley Carmichael sufereau chiar si fara
contractele pentru reconstructia proprietatilor vampirilor. Doi, nu credeam nici un minut cd singura lui
motivatie era refacerea orasului distrus; dar, dupa un moment in care i-am cercetat mintea, eram
dispusa sa recunosc ca asta justifica o parte din graba lui.

De asemenea, Marley sparsese lemnele pentru iarna si le carase n casd. Asta conta pentru mine mai
mult decét orice altceva.

— O sa sun la Fangtasia 1n seara asta, am spus. O sa vad ce spun ei. Asta este limita pana la care ma
implic.

— Domnisoara Stackhouse, va sunt cu adevarat indatorat, zise. Ce pot face pentru dumneavoastra?

— Soferul dumneavoastra a facut-o deja, am zis. Dacd ar putea termina de spart stejarul dla, asta ar
fi o mare favoare.



Nu sunt un bun spargator de lemne si stiu asta pentru ca am incercat. Trei sau patru buturugi si sunt
terminata.

— Asta face?

Copley reusi cu succes sa pard uimit. Nu eram sigura daca era sincer sau nu.

— FEi, cét de Intreprinzator e Marley!

Amelia zambea si incerca sa nu-1 lase pe tatal ei sa-si dea seama.

— Bine, atunci am stabilit, spuse ea sec. Tati, pot sa-ti pregatesc un sendvis sau o supa? Avem
chipsuri si salata de cartofi.

— Sunad bine, zise, incercand sa pard un om obisnuit cu asemenea meniuri.

— Marley si cu mine am mancat deja, am spus ca din intdmplare. Amelia, trebuie sa merg in oras.
Ai nevoie de ceva?

— Mi-ar trebui niste timbre, zise. Mergi la posta? Am ridicat din umeri.

— Mi-e In drum. La revedere, domnule Carmichael.

— Spune-mi Cope, te rog, Sookie.

Stiusem cd avea sa spund asta. Bineinteles, Tmi zambi cu amestecul perfect de admiratie si respect.

Mi-am luat geanta si m-am indreptat spre usa din spate. Marley, in cdmasa, incd mai tdia la stiva de
lemne. Speram ca fusese ideea lui si speram, de asemenea, sd primeascd o marire de salariu.

Nu aveam ceva concret de rezolvat in oras. Dar nu mai avusesem chef sa continui conversatia cu
tatal Ameliei. M-am oprit langd magazin si am luat mai multe servetele de hartie, paine si ton, apoi m-
am oprit la Sonic si am luat un Oreo Blast'®. Oh, eram o fatd rea, nu exista nici o indoiald. Stiteam in
magina mea ocupandu-ma de Blast, cdnd am zarit un cuplu interesant la doud masini distanta. Acestea
nu ma observasera, se pare, pentru ca Tanya si Ariene vorbeau foarte concentrate. Cele doua erau in
Mustangul Tanyei. Parul lui Ariene, proaspat colorat, era rosu ca focul pana la radacind si strans la
spate intr-o agrafa banana. Fosta mea prietena purta un top cu imprimeu tigru, asta e tot ce puteam
vedea din tinuta ei. Tanya purta o bluza draguta vernil si un pulover maro-inchis. Si asculta cu atentie.

Am incercat sa cred ca vorbeau despre orice altceva decat despre mine. Adica, incercam sa nu fiu
prea paranoica. Dar cand iti vezi fosta amica vorbind cu inamica ta recunoscutd, trebuie sa iei in
calcul ca e posibil ca tu sa fii subiectul despre care se discuta nu tocmai placut.

Nu era atét faptul ci nu ma pliceau. Intreaga mea viata am cunoscut oameni care nu ma pliceau.
Stiusem exact de ce si cat de mult nu ma placeau. Asta este foarte neplacut, dupa cum va puteti
imagina. Ceea ce ma deranja era cd m-am gandit cd Ariene si Tanya chiar puneau la cale ceva.

M-am intrebat ce ag putea afla. Daca m-as fi apropiat, categoric, m-ar fi observat, dar nu eram
sigurd ca le puteam ,,auzi" de acolo de unde ma aflam acum. M-am aplecat, ca si cum as fi avut de
lucru cu CD-playerul si m-am concentrat asupra lor. Am Incercat sa sar sau sd ocolesc mental oamenii
si maginile care se interpuneau, ca sa ajung la ele, ceea ce nu era usor.

In cele din urma, tiparul familiar al lui Ariene ma ajuti si ajung la ele. Prima impresie pe care am
avut-o a fost una de placere. Ariene se bucura foarte tare, cici avea toata atentia unui nou auditoriu i
vorbea despre convingerile noului sau prieten legate de necesitatea de a omori vampirii §i poate i pe
oamenii care colaborau cu ei. Ariene nu avea convingeri ferme, pe care sa si le fi format singura, dar
era grozava la adoptarea convingerilor altor oameni daca acestea 1 se potriveau emotional.

Cand Tanya a avut o izbucnire puternicd de exasperare, m-am mutat pe tiparul gandurilor ei.
Reusisem. Am ramas in pozitia mea pe jumatate ascunsa, mana migcandu-mi-se din cand in cand
peste CD-urile din micul suport de masind, in timp ce incercam sa aud tot ce puteam.

Tanya era incd platitd de familia Pelt: de Sandra Pelt, mai precis. $1, treptat, am ajuns sa inteleg ca
Tanya fusese trimisa aici ca sa facd tot ce putea ca eu sa ma simt mizerabil.

Sandra Pelt era sora lui Debbie Pelt, pe care o impuscasem mortal la mine in bucatarie. (Dupa ce ea
a incercat sa ma omoare pe mine. De mai multe ori. Vreau sa subliniez asta.)

La naiba. Eram satuld pana-n gat de toata povestea cu Debbie Pelt. Femeia aia insemnase o
adevarata pacoste pentru mine cata vreme fusese in viata. Fusese la fel de rautdcioasa si razbunatoare
ca s1 sora el mai micd, Sandra. Am suferit din cauza mortii ei, m-am simtit vinovata, am avut
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remuscari, am simtit cd aveam tatuat pe frunte un mare C, de la ,,Cain". E destul de rau sd omori un
vampir, dar cadavrul dispare si resturile sunt ,,sterse" oarecum. Sa omori o fiintd umana, te schimba
pentru totdeauna. Asa trebuie sa fie.

Dar e posibil sa te saturi de sentimentul asta, sa obosesti de povara pe care o simti continuu. lar eu
ma saturasem si obosisem de Debbie Pelt. Apoi, sora si parintii ei au Inceput sd-mi provoace
probleme, au pus si fiu ripiti. Roata s-a intors si au ajuns ei la mana mea. In schimbul faptului ci le-
am dat drumul, au fost de acord sd ma lase in pace. Sandra a promis sd pastreze distanta pAnd mureau
parintii ei. Ma intrebam daca cei doi Pelt erau Inca in viata.

Am pornit masina $i am Inceput sa ma invartesc prin Bon Temps, facand cu mana chipurilor
familiare pe care le vedeam in aproape fiecare vehicul pe langa care treceam. Nu aveam nici cea mai
vaga idee Incotro sa merg. M-am oprit langd parculetul oragului si m-am dat jos din magina. Am
inceput s@ hoindresc, cu mainile adanc infundate in buzunare. Mintea mea era foarte agitata.

Imi amintesc noaptea in care i-am marturisit primului meu iubit, Bill, ci unchiul meu ma molestase
pe cand eram copil. Bill pusese atat de mult la suflet povestea mea, incat a aranjat ca un vizitator sa se
opreascd acasd la unchiul meu. Una peste alta, unchiul meu murise cazand pe scéri. Fusesem furioasa
pe Bill ca intervenise asupra trecutului meu. Dar nu puteam sa neg ca sa-l stiu mort pe unchiul meu
ma ajuta sd ma simt bine. Aceasta profunda usurare ma facea sa ma consider complice la asasinat.

Cand am incercat sa gasesc supravietuitori sub ramasitele hotelului Piramida din Gizeh, am dat
peste cineva care Inca mai trdia, un vampir care voia sa ma tind sub control in beneficiul reginei.
André fusese grav ranit, dar ar fi trdit, daca Quinn nu s-ar fi tarat pana la el si nu l-ar fi scos complet
din joc. Am plecat fara sa-1 opresc pe Quinn sau sa-1 salvez pe André, iar asta ma facea mai vinovata
de moartea lui André decat de cea a unchiului meu.

M-am plimbat prin parcul pustiu, lovind frunzele cdzute care-mi ieseau in cale. Ma luptam cu o
tentatie care ma scarbea. Trebuia doar sd-1 spun oricaruia dintre numerosii membri ai comunitatii
supranaturale, iar Tanya ar fi fost moarta. Sau as fi putut sd-mi concentrez eforturile asupra sursei si
sd o elimin pe Sandra. $i, din nou, ce usurare ar fi plecarea ei din aceasta lume.

Pur si simplu, nu puteam sa o fac.

Dar nici nu puteam trdi cu Tanya agatata de urmele mele. Facuse tot ce-1 statea in putinta sa distruga
relatia deja fragila a fratelui meu cu sotia sa. Asta nu era corect.

In cele din urma, m-am gandit la persoana potrivitd pe care sa o consult. Iar aceasta stitea cu mine,
asa ca era convenabil.

Cand m-am intors la mine acasa, tatal Ameliei si amabilul sau sofer plecasera. Amelia era in
bucatdrie si spala vase.

— Amelia, am zis, iar ea a tresarit. Scuze, am adaugat. Ar fi trebuit sa calc mai apasat.

— Speram ca tatal meu si cu mine sd ne intelegem ceva mai bine, marturisi ea. Dar nu cred cd e
posibil. Are nevoie de mine sa fac ceva pentru el acum, pe loc.

— Ei, macar avem tdiat lemnul de foc. Rase si se sterse pe maini.

— Arati ca §i cum ai avea ceva important de zis.

— Vreau si lamuresc lucrurile inainte sa-ti spun aceasti poveste lunga. Ii fac tatilui tau o favoare,
dar o fac n realitate pentru tine, am marturisit. Sun la Fangtasia pentru tatal tau, indiferent ce se
intdmpla, pentru ca esti colega mea de camera si asta o sa te faca fericita. Asa cd asta e stabilit. Acum,
o0 sd-ti povestesc despre un lucru Ingrozitor pe care l-am facut.

Amelia se aseza la masa, iar eu m-am asezat in fata ei, exact cum facusem mai devreme cu Marley.

— Suna interesant, zise. Sunt gata. Da-1 drumul. I-am povestit Ameliei totul: despre Debbie Pelt,
Alcide, Sandra Pelt si parintii ei, promisiunea lor cd Sandra nu ma va deranja din nou cata vreme
traiesc ei. Ce aveau ei impotriva mea $i cum ma simteam eu. Tanya Grissom, care facea pe spionul, o
nemernica, sabotoare a casniciei fratelui meu.

— Uau! facu Amelia cand am terminat. Se gandi o clipa.

— Bine, mai intéi lasa-ma sa-i verific pe domnul si doamna Pelt.

Am folosit computerul pe care-1 adusesem din apartamentul lui Hadley din New Orleans. Ne-a luat
nu mai mult de cinci minute sa descoperim cd Gordon si Barbara Pelt murisera cu doua saptamani in
urma, cand incercaserd sd facd stanga intr-o benzindrie, i fusesera loviti de un camion.



Ne-am uitat una la cealaltd stramband din nas.

— Vai de mine! zise Amelia. Urat mod de a muri.

— Ma intreb dacd a asteptat macar pana au fost ingropati, inainte de a activa planul ,,Exasperati-o
pe Sookie pana la moarte", am zis.

— Ticéloasa asta nu o sa se dea batuta. Esti sigura ca Debbie Pelt a fost adoptata? Pentru ca aceasta
atitudine atat de razbunatoare pare sa fie o trasatura de familie.

— Trebuie sa fi fost cu adevarat legate, am spus. De fapt, am avut impresia ca Debbie era mai mult
sora Sandrei decat fata parintilor ei.

Amelia incuviintd ganditoare.

— E ceva patologic in chestia asta, zise. Stii ce? Lasa-ma sa vad ce pot face. Nu apelez la magie
ucigasa. Si ai spus ca nu vrei ca Sandra i Tanya sd moard, asa ca te cred pe cuvant.

— Bine, am zis scurt. Si... sunt dispusa sd pldtesc pentru asta, bineinteles.

— Rahat, zise Amelia. Ai fost dispusa sa ma iei la tine cAnd am fost nevoita sa plec din oras. M-ai
gdzduit 1n tot acest timp.

— Pai... platesti chirie, am subliniat.

— Da, suficient cat sa-mi acopdr partea de intretinere. $i tu m-ai gazduit, si nu pari sa fii deranjata
de situatia cu Bob. Asa ca, fii convinsd, sunt foarte fericitd sa fac asta pentru tine. Trebuie sd hotarasc
ce o sa fac, de fapt. Te superi daca ma consult cu Octavia?

— Nu, deloc, am spus incercand sd nu ardt ca eram usurata la ideea ca vrajitoarea mai in varsta sa
ne ajute cu experienta ei. Ai priceput situatia ei, nu-i asa? Ai inteles ca e la limita? Fara bani?

— Da, zise Amelia. $i nu stiu cum sa-i dau fara sa o jignesc. Aceasta este o buna modalitate de a o
face.

Am inteles ca sta inghesuitd intr-un colt din sufrageria unei nepoate. Mi-a spus asta, mai mult sau
mai putin, dar nu stiu ce as putea face.

— O sd ma gandesc la asta, am promis. Daca trebuie si trebuie neapdrat sa se mute din casa
nepoatet, poate sta in dormitorul meu de oaspeti o perioada.

Nu era o oferta care sa ma incante, dar batrana vrajitoare mi se paruse tare amarata. Avusese parte
de putind varietate cand a mers in mica expeditie In apartamentul bietei Maria-Star, care fusese o
priveliste oribila.

— O sd incercam sa facem ceva de durata, zise Amelia. O sa-i dau un telefon.

— Bine, da-mi de stire ce ati pus la cale. Trebuie sd ma pregatesc pentru munca.

Nu erau prea multe case intre a mea si Merlotte’s, dar toate isi agdtasera tot felul de chestii in
copaci, puseserd dovleci din plastic, umflati, in curte si unul sau doi dovleci adevarati pe veranda.
Familia Prescott avea un snop de porumb, un balot de paie si niste tartacute si dovleci aranjati cu grija
pe peluza din fata casei. Mi-am notat in gdnd sa-i spun Lorindei Prescott cat de atrdgator mi se paruse
aranjamentul, data viitoare cand o vedeam la Wal-Mart sau la posta.

Pana cand am ajuns la munca, se facuse intuneric. Mi-am scos telefonul sd sun la Fangtasia inainte
sa intru.

— Fangtasia, barul care mugca. Veniti la cel mai bun bar din Shreveport, unde mortii beau in fiecare
seard, anunta robotul. Pentru programul barului, apasati tasta unu. Ca sa programati o petrecere
privata, apdsati tasta doi. Ca sa vorbiti cu o fiintd umand vie sau cu un vampir mort, apdsati trei. Si sa
stiti ca apelurile-farsa nu sunt tolerate. Va vom gasi oriunde.

Eram sigura cd vocea 1i apartinea lui Pam. Pérea incredibil de plictisitd. Am apasat tasta trei.

— Fangtasia, unde toate visele ne-vii prind viatd, zise una dintre iubitoarele de colti. Eu sunt Elvira.
Cu ce va pot ajuta?

Elvira, pe naiba.

— Eu sunt Sookie Stackhouse. Trebuie sa vorbesc cu Eric, am zis.

— Te-ar putea ajuta Clancy? intreba Elvira.

— Nu.

Elvira paru usor naucita.

— Stapanul este foarte ocupat, Imi explica ea, ca si cum asta ar fi greu de priceput pentru o fiinta
umanad ca mine.



Elvira era cu siguranta nou-venitd. Sau poate deveneam eu prea aroganta. Ma enerva ,,Elvira".

— Auzi, am spus incercand sa par amabild. Mi-1 dai pe Eric in doud minute la telefon sau va fi
foarte suparat pe tine.

— Bine, zise Elvira. Nu trebuie sa fii asa ticaloasa.

— Evident ca trebuie.

— Te pun pe asteptare, zise Elvira rauticios.

Am privit spre usa angajatilor de la bar. Ar fi trebuit s se grabeasca. Clic.

— Sunt Eric, zise el. Vorbesc cumva cu fosta mea iubita?

Pana si asta ficea ca toatd fiinta mea sa se cutremure si sa freamate de excitare.

— Da, da, da, am spus, mandra de cat de neafectata paream. Auzi, Eric, pe scurt, am avut azi o
vizitd din New Orleans, un bastan numit Copley Carmichael. A fost implicat cu Sophie-Anne in niste
negocieri legate de reconstruirea cartierului sdu general. Vrea sa stabileasca o relatie de afaceri cu
noul regim. Am tras adanc aer 1n piept. Esti de acord? am intrebat, negand intr-o singura intrebare
plangdcioasa toata indiferenta mea studiata.

— Da, zise, cu o nota foarte personald in voce. Da, sunt... de acord cu asta. Suntem foarte, foarte
norocosi cd suntem in situatia de a... Suntem foarte norocosi.

Am lasat aerul sa iasa foarte Incet, ca sa nu ma auda. Bineinteles ca m-ar fi auzit oricum. Nu pot sa
spun ca statusem ca pe ace in legatura cu felul in care mergeau lucrurile cu vampirii, dar nici nu eram
nepasatoare.

— Bun, foarte bine, am spus sec. Acum, in legatura cu Copley. E cineva prin preajma caruia i-ar
placea sd intre in legatura cu el despre treaba asta cu constructiile?

— E in zona?

— Nu stiu. Era aici dimineata. Pot sa intreb.

— Femeia-vampir cu care lucrez acum este probabil persoana potrivita cu care ar trebui sa discute.
Se poate Intalni cu ea la tine la bar sau aici, la Fangtasia.

— In reguld. Sunt sigura ca ar accepta oricare dintre variante.

— Da-mi de stire. Trebuie sd sune aici si sa stabileasca o intalnire. Sa ceara cu Sandy.

Am ras.

— Sandy, zici?

— Da, spuse el, suficient de serios cat sa redevin si eu tot asa intr-o clipa. Nu e deloc amuzanta,
Sookie.

— Bine, bine, am inteles. Lasa-ma sa o sun pe fiica lui, care o sa-1 sune pe el, iar el va suna la
Fangtasia, totul va fi aranjat, iar eu i-am facut favoarea.

— E vorba de tatal Ameliei?

— Da. E un ticélos, am spus. Dar este tatal ei si cred ca se pricepe la constructii.

— Am stat amandoi 1n fata focului si am vorbit despre viata ta, zise.

Bine, mult pe langa subiect.

— Asi... da. Am ficut asta.

— Imi amintesc si de dusul pe care l-am facut impreuna.

— Am facut si asta.

— Am facut atat de multe lucruri.

— Da. Bine.

— De fapt, daca nu as avea atat de multe de facut in Shreveport, as fi tentat sa te vizitez ca sa-ti
amintesc cat de mult ti-au placut lucrurile astea.

— Daca ma ajutd memoria, am spus tdios, ti-au cam placut si tie.

— Oh, da.

— Eric, chiar sunt nevoita sa inchid, trebuie sa merg la munca.

Sau sa sufar o combustie spontana, oricare s-ar fi iIntdmplat mai intai.

— La revedere.

Putea sa faca si asta sa sune sexy.

— La revedere. Eu nu puteam.

Mi-a luat o secundi si-mi adun gandurile. Imi aminteam lucruri pe care incercasem din rasputeri sa



le uit. Zilele in care Eric locuise cu mine — ma rog, noptile — am stat mult de vorba si am facut mult
sex.

Si a fost minunat. Apropierea. Sexul. Rasul. Sexul. Conversatia. Ma rog... bine.

Cumva, sa merg acum sa servesc beri parea, brusc, ceva cumplit de anost.

Dar asta era slujba mea si-i datoram lui Sam sa fiu prezenta si sd muncesc. Am intrat, mi-am pus
geanta la locul ei, I-am salutat cu un semn din cap pe Sam si am batut-o pe Holly pe umar, ca sa vada
ca sosisem. Facusem schimb de ture pentru variatie si pentru ca ne convenea, dar mai ales pentru ca
bacsisurile din tura de seara erau mai generoase. Holly era bucuroasa sa ma vada, pentru ca avea o
intalnire cu Hoyt. Se duceau la un film si la o cina in Shreveport. Gasise o adolescenta care sa stea cu
Cody. Imi povestea asta in timp ce eu aflam totul din gandurile ei si trebuia si ma straduiesc din greu
sd nu ma incurc. Asta imi demonstra cat de tulburata fusesem de conversatia cu Eric.

Am fost cu adevarat ocupata vreo treizeci de minute, asigurandu-ma ca toata lumea era
aprovizionatd cu mancare si bauturd. Am prins un moment sa o sun pe Amelia la scurt timp dupa asta,
ca sa-1 transmit mesajul lui Eric, iar ea Tmi spuse cd avea sa-l sune pe tatal ei imediat ce inchideam
telefonul.

— Multumesc, Sook, zise. Esti o minunatd colega de apartament.

Speram sa se gandeasca la asta atunci cand ea si Octavia vor lua in calcul o solutie magica pentru
problema mea cu Tanya.

Claudine intra In Merlotte’s in acea seard, ridicand pulsul barbatilor in timp ce se indrepta spre bar.
Purta o bluza din matase verde, pantaloni negri si cizme negre cu toc. Asta o facea s aiba cel putin un
metru noudzeci si doi, am estimat eu. Spre uimirea mea, geamanul ei, Claude, intrd in urma ei. Pulsul
crescu si la celalalt sex cu viteza cu care se Intinde un incendiu de padure. Claude, al carui par era la
fel de negru ca al lui Claudine, desi nu la fel de lung, era la fel de frumos ca orice mascul care pozase
vreodata intr-o reclama Calvin Klein. Claude purta o versiune masculind a tinutei lui Claudine, si-si
legase parul la ceafa cu o banda din piele. Purta, de asemenea, si cizme foarte ,,masculine". Deoarece
facea striptease la un club din Monroe in seara doamnelor, Claude stia exact cum sa le zambeasca
femeilor, desi nu era interesat de ele. Retractez. Era interesat de cati bani aveau in geanta.

Gemenii nu venisera niciodatd impreund; de fapt, nu-mi amintesc ca frumosul Claude sa fi pus
vreodata piciorul la Merlotte’s. El avea propriul local de condus, treburile lui.

Bineinteles m-am dus sa-i salut si am primit o imbratisare de la Claudine. Spre uimirea mea, Claude
imi oferi si el una. Mi-am imaginat ca o facea de dragul audientei, care insemna aproape intregul bar.
Chiar si Sam se holba; vazuti impreund, gemenii astia zane erau coplesitori.

Am stat cu totii la bar, cu mine la mijloc, fiecare dintre ei tinand un brat in jurul meu, si am auzit
creiere prin intreaga camera aprinzandu-se cu fantezii, dintre care unele ma uimira chiar si pe mine, si
eu am vazut cele mai bizare lucruri pe care oamenii §i le pot imagina. Da, toate sunt la dispozitia
norocoasei de mine, sa le vad in culori.

— Iti transmitem salutiri de la bunicul nostru, zise Claude.

Vocea 1i era atat de inceata si de lind, incat eram sigura ca nimeni altcineva nu o putea auzi. Poate ca
Sam, dar el era intotdeauna foarte priceput in a fi discret.

— Se Intreaba de ce nu ai sunat, zise Claudine, mai ales tindnd cont de evenimentele de acum doua
nopti din Shreveport.

— Pai s-au terminat, am spus surprinsa. De ce sd-i spun despre ceva ce s-a terminat oricum cu bine?
Erai acolo. Dar am incercat sa-1 sun acum doua seri.

— A sunat o singura data, murmura Claudine.

— Oricum, o anume persoand mi-a spart telefonul, asa ca nu am putut termina apelul. Mi-a spus ca
era gresit sd fac asta, cd voi declansa un razboi. Am supravietuit si in acest caz. Asa cd, totul a fost in
regula.

— Trebuie sa vorbesti cu Niall, sa-i spui toata povestea, zise Claudine.

Ii zambi peste masa lui Catfish Hennessy, care tranti halba de bere atét de tare incét se revarsa peste
margini.

— Acum, cd Niall ti s-a prezentat, vrea s ai incredere in el.

— De ce nu poate folosi si el telefonul ca toata lumea?



— El nu-si petrece tot timpul in aceastd lume, zise Claude. Mai existd inca locuri pentru cei ca noi.

— Locuri foarte mici, zise Claudine plina de nostalgie. Dar foarte speciale.

M-am bucurat sa am rude si eram mereu bucuroasd sa o vad pe Claudine, care imi salvase viata la
modul propriu. Dar cei doi frati la un loc erau coplesitori de-a dreptul — si cand stateau atat de
aproape, cu mine inghesuita Intre ei (chiar si Sam isi crease o anume imagine in minte), mirosul lor
dulce, mirosul care 1i facea atat de atragatori pentru vampiri, imi sufoca bietul meu nas.

— Uite, zise Claude, oarecum amuzat. Cred cd avem companie.

Ariene se strecura mai aproape, uitandu-se la Claude ca si cum ar fi avut in fatd o farfurie cu
friptura la gratar si inele de ceapa.

— Cine e prietenul tdu, Sookie? intreba.

— El este Claude, am spus. Este un var de departe.

— Claude, incantata sa te cunosc, zise Ariene. Avea ceva tupeu, luand in considerare felul in care
ma privea si cum ma trata de cand incepuse sa se duca la slujbele Fratiei Soarelui.

Claude paru foarte indiferent. O saluta cu o inclinare a capului.

Ariene se asteptase la mai mult, si, dupad un moment de tacere, pretinse ca a auzit pe cineva de la
una din mesele ei cheménd-o.

— Trebuie sa duc o bere! zise vesela si pleca. Am vazut-o aplecandu-se peste o masa si vorbind
foarte serios cu doi tipi pe care nu-i stiam.

— Ma bucur intotdeauna sa va vad, dar sunt la munca, am spus. Asa ca ati venit doar ca sa-mi
spuneti ca... Niall vrea sa stie de ce am sunat o data si apoi am inchis?

— Si nu ai mai sunat apoi ca sa explici, continua Claudine.

Se apleca sa ma sarute pe obraz.

— Te rog, sund-1 in seara asta cand pleci de la munca.

— Bine, am spus.

Tot as fi vrut ca el sa fie cel care ma sund si ma intreaba. Mesagerii erau buni, dar telefonul era mai
rapid. Si mi-ar fi placut sd-i aud vocea. Indiferent unde statea strabunicul meu, s-ar fi putut strecura
inapoi 1n aceastd lume ca sd ma sune, daca isi facea griji cu adevarat pentru siguranta mea.

Sau, oricum, credeam ca ar fi putut.

Bineinteles, nu stiam ce implica sa fii un print-zana. Trebuia sa trec si asta la capitolul numit
,probleme cu care nu ma voi confrunta niciodata".

Dupa inca o runda de imbratisari si sarutari, gemenii iesird din bar, si multi ochi pofticiosi i
urmarira in drumul lor spre usa.

— Oho, Sookie, ce prieteni ardtosi ai! strigd Catfish Hennessy, si 1l insoti o aprobare unanima.

— L-am vazut pe tipul dla la un club iIn Monroe. Nu face striptease? intreba o asistentd medicala pe
nume Debbie Murray, care lucra la spitalul din Clarice. Statea la masa cu alte doua asistente.

— Da, am zis. E si proprietarul clubului.

— Aratos si cu bani, zise una dintre asistente. O chema Beverly nu-stiu-cum.

— O duc si pe fiica-mea la urmatoarea seara a doamnelor. Tocmai s-a despartit de un pierde-vara,
continua ea.

— Pai...

Ma gandisem sa le explic ca, indiferent a cui era fiica, Claude nu va fi interesat, apoi mi-am zis ca
nu era treaba mea.

— Distractie placutd, le-am urat, in loc.

Din moment ce luasem o pauza cu asa-zisii mei veri, trebuia sa ma grabesc sa servesc pe toata
lumea. Desi nu beneficiaserd de atentia mea pe durata vizitei, avusesera parte de distractia oferita de
gemeni, aga ca nimeni nu era cu adevarat deranjat.

Spre sfarsitul schimbului meu, intra in bar Copley Carmichael.

Arata ciudat singur. Am presupus ca Marley astepta in masina.

Cu costumul sdu minunat si cu tunsoarea scumpa, nu prea se potrivea aici, dar trebuia sd recunosc:
se purta ca si cum ar fi intrat in locuri ca Merlotte’s tot timpul. S-a nimerit sa stau langa Sam, care
amesteca burbon si cola pentru o comanda la una dintre mesele mele. I-am explicat lui Sam cine era
strainul.



Am dus bautura si am facut semn spre o masa goala. Domnul Carmichael pricepu mesajul si se
instala acolo.

— Buna! Pot sa va ofer ceva de baut, domnule Carmichael? am intrebat.

— Te rog, adu-mi un scotch dintr-un singur fel de malt, zise. Orice ai e bun. Ma intalnesc cu cineva
aici, Sookie, multumita telefonului tdu. Data viitoare cand ai nevoie de ceva, doar da-mi de stire, iar
eu voi face tot ce-mi std in putinta sa te ajut.

— Nu e nevoie, domnule Carmichael.

— Te rog, spune-mi Cope.

— Mmm-hmm. Bine, stai sa-ti aduc scotch-ul. Habar nu aveam care era un scotch dintr-un singur
fel de malt, dar Sam stia, bineinteles, si-mi dadu un pahar stralucitor de curat, cu o doza respectabila
in interior. Servesc tarii, dar rareori beau. Majoritatea celor de pe aici consuma lucrurile obisnuite:
bere, burbon si cola, gin tonic, Jack Daniel’s.

Am pus bautura si servetelul pe masa in fata domnului Carmichael i m-am ntors cu un castronel
plin cu snackuri.

Apoi l-am lasat singur, pentru cd aveam si alti clienti de care sa ma ocup. Dar am fost atenta la el.
Am observat ca si Sam 1l urmarea cu atentie pe tatdl Ameliei. Dar toti ceilalti erau prea preocupati de
propriile conversatii §i bauturi ca sd acorde atentie unui strain, unul care nu era nici pe departe la fel
de interesant ca gemenii Claude si Claudine.

La un moment dat, cand nu fusesem atentd, o femeie-vampir se asezase la masa lui Cope. Nu cred
ca mai stia cineva adevarul despre ea. Devenise vampir de curand, ceea ce iInsemna ca murise in
ultimii cincizeci de ani, $i avea un par prematur incaruntit, tuns foarte simplu. Era marunta, avea
poate un metru saizeci, si rotunjimi ferme in toate locurile potrivite. Purta ochelari mici, cu rama
argintie, doar de simpla fudulie, pentru ca eu nu intalnisem niciodatd vreun vampir al carui vaz sa nu
fie absolut perfect si, de fapt, mai ascutit decat al oamenilor.

— Pot sa va aduc niste sdnge? am intrebat. Ochii ii erau ca niste lasere. Cand era atenta la tine, iti
parea rau.

— Tu esti femeia, Sookie, zise.

Nu am simtit nevoia sa confirm un lucru de care ea era atat de sigura. Am asteptat.

— Un pahar de Sangeadevarat, te rog, zise. Destul de cald. Si as vrea sa-1 intalnesc pe seful tau,
daca poti sa-I inhati.

Ca si cum Sam ar fi fost un os. Oricum, ea era un client, iar eu o chelnerita. Asa ca am Incalzit
Sangeadevarat pentru ea si i-am spus lui Sam ca era asteptat.

— O s fiu acolo intr-un minut, zise, pentru ca tocmai pregatea o tava cu bauturi pentru Ariene.

Am incuviintat si am dus sangele femeii-vampir.

— Multumesc, zise ea politicoasd. Eu sunt Sandy Sechrest, noul reprezentant zonal al regelui
Louisianei.

Habar nu aveam unde crescuse Sandy, dar fusese undeva in Statele Unite, nu in Sud.

— Ma bucur sa te cunosc, am spus, dar nu cu prea mult entuziasm.

Reprezentant zonal? Nu asta erau serifii, pe langa celelalte functii? Ce insemna asta pentru Eric?
In acel moment, Sam veni la masi, iar eu am plecat pentru ci nu voiam s par prea curioasi. Pe
langa asta, puteam afla mai tarziu, cercetdndu-i gandurile, daca Sam decidea sd nu-mi spund ce voia

noul vampir. Se pricepea sa ma blocheze, dar trebuia sa faca un efort special pentru asta.

Cei trei discutard vreo doud minute, apoi Sam se scuza ca sa se intoarca in spatele barului.

Am mai aruncat cate o privire, din cand in cand, spre vampir si mogul, In caz ca mai aveau nevoie
de ceva de baut, dar niciunul dintre ei nu arata ca i-ar fi sete. Erau concentrati asupra discutiei, ambii
cu chipurile imobile. Nu-mi pasa suficient de ei incat sa incerc sa prind gandurile domnului
Carmichael, si, desigur, Sandy Sechrest era o mare necunoscuta pentru mine.

Restul serii se desfasura obignuit. Nici macar nu am bagat de seama cand reprezentanta regelui si
domnul Carmichael plecara. Apoi, veni timpul sd inchidem tot i sd pregatim mesele, astfel Incat
Terry Bellefleur sa poata face curat dimineata devreme. Cand m-am uitat in jurul meu, toatd lumea
plecase in afard de Sam si de mine.

— la spune, ai terminat? intreba.



— Da, am spus dupd ce am mai aruncat o privire n jur.
— Ai un minut?
Intotdeauna aveam un minut pentru Sam.

Capitolul 16

Se aseza pe scaunul din spatele biroului sau si-1 inclina pe spate, in unghiul periculos obisnuit. M-
am agezat si eu pe unul dintre scaunele care se aflau 1n fata biroului, cel tapitat. Cele mai multe lumini
din cladire erau stinse, cu exceptia celei de deasupra barului si celei din biroul lui Sam. Cladirea parca
rasuna de liniste, dupa vacarmul vocilor ridicate ca sd acopere tonomatul si zgomotele produse de
gétit, spalat, pasi grabiti.

— Sandy Sechrest, zise. Are o slujba cu totul noua.

— Da? $i ce se presupune ca face reprezentantul regelui?

— Din cate imi dau eu seama, calatoreste destul de mult prin stat, ca sa vada daca oamenii au
probleme cu vreun vampir, daca serifii au totul in ordine si tin sub control propriile fiefuri, si sa
raporteze regelui. Este un fel de pastrarea ordinii in varianta ne-vie.

— Oh.

M-am gandit la asta. Nu vedeam in ce fel aceasta slujba s-ar fi suprapus cu a lui Eric. Daca Eric era
OK, si echipa lui avea sa fie OK. Mai departe de atat, nu-mi pasa ce faceau vampirii.

— Asadar, s-a decis sa se Intilneasca cu tine pentru ca...?

— A auzit ca am relatii in comunitatea fiintelor supranaturale din regiune, zise Sam sec. Voia sa stiu
ca e disponibila sa ma consult cu ea in orice problema ar aparea. Am cartea ei de vizita.

O ridica. Nu stiu daca ma asteptasem sa picure sange din ea, sau ce, dar era doar o carte de vizita
obisnuita.

— Bine, am zis si am ridicat din umeri.

— Ce voiau Claudine si fratele ei? intreba Sam. Ma simteam foarte rau sa nu-i spun lui Sam despre
noul meu strabunic, dar Niall imi ceruse sa tin totul secret.

— Nu au avut nici o veste de la mine de la lupta din Shreveport, am zis. Voia doar sa verifice ce fac
si l-a luat si pe Claude cu ea.

Sam se uitd la mine cu atentie, dar nu comenta.

— Poate, zise dupa un minut, asta va insemna o lunga era de pace. Poate vom reusi doar sa lucram
in tihna la bar si nimic nu se va intampla In comunitatea supranaturald. Sper, pentru ca momentul in
care varcolacii vor aparea in fata opiniei publice e tot mai aproape.

— Crezi ca se va intdmpla curand?

Nu aveam nici cea mai vagd idee despre cum va reactiona America la stirea ca vampirii nu erau
singurele creaturi care pandeau din intuneric.

— Crezi ca toti teriantropii or sd anunte n aceeasi seara?

— Nu avem incotro, zise Sam. Vorbim despre asta pe site-ul nostru.

Sam chiar avea o viatd care nu-mi era cunoscutd. Asta Imi trezi un gand. Am ezitat putin, apoi i-am
dat drumul. Erau prea multe intrebari in viata mea. Voiam sa am raspunsul macar la vreo cateva dintre
ele.

— Cum ai ajuns sa te stabilesti aici? am intrebat.

— Am trecut prin zona, zise. Am fost in armata patru ani.

— Serios?

Nu-mi venea sa cred ca nu stiam asta.

— Da, raspunse. Nu stiam ce voiam sa fac cu viata mea, asa cd m-am inrolat cand aveam
optsprezece ani. Mama a plans, iar tata a injurat din moment ce fusesem acceptat la colegiu, dar eu ma
hotarasem. Eram cel mai incapatanat adolescent de pe planeta.

— Unde ai crescut?

— Cel putin in parte, iIn Wright, Texas, zise. Dincolo de Fort Worth. Departe de Fort Worth. Nu era
mai mare decat Bon Temps. Ne-am tot mutat in copilaria mea, pentru ca tata era si el in armata. S-a



retras cand aveam paisprezece ani, iar familia mamei era in Wright, asa ca ne-am dus acolo.

— A fost greu sa te asezi dupa ce ati calatorit atat? Eu nu traisem decat in Bon Temps.

— A fost minunat, zise. Eram gata s stau intr-un loc. Nu mi-am dat seama cat de greu avea sa-mi
fie sa-mi gasesc locul intr-un grup de copii care crescusera impreuna, dar eram in stare sa am grija de
mine. Jucam baseball si baschet, asa ca mi-am gésit locul. Apoi m-am inrolat. Imagineaza-ti.

Eram fascinata.

— Parintii tai sunt incd In Wright? am intrebat. Trebuie sa fi fost greu pentru tatal tdu in armata,
fiind teriantrop.

Din moment ce Sam era teriantrop, stiam fara ca el sa-mi spund ca era primul nascut al unor
teriantropi pursange.

— Da. Noptile cu luna plina erau o nenorocire. Exista o bauturd din ierburi pe care bunica sa
irlandeza obisnuia sa o faca. A invdtat cum sa o prepare el singur. Avea un gust oribil, dar o bea in
noptile cu luna plind cand trebuia sa fie de garda si trebuia sa fie prezent toata noaptea, si asta-l ajuta
sd ramana... Dar nu voiai sa fii in preajma lui a doua zi. Tata a murit acum sase ani, mi-a lasat niste
bani. Intotdeauna mi-a plicut zona, iar barul ista era de vanzare. Mi s-a parut o idee buni si investesc
banii.

— Si mama ta?

— Ea e incad in Whright. S-a maritat din nou, la doi ani dupa moartea tatei. E un tip in regula. El e
obisnuit.

Nu teriantrop sau alt gen de fiinta supranaturala.

— Asadar, exista o limitd pand la care ma pot apropia de el, zise Sam.

— Mama ta e pursange. Cu siguranta are banuieli.

— Cred ci e orb de bunivoie. 1i spune ci trebuie si iasa pentru alergarea de seara, sau isi petrece
noaptea la sora ei Tn Waco, sau vine pana aici ca s ma viziteze, sau alta scuza.

— Trebuie sa fie greu.

— Nu as face niciodata asta. Aproape ca m-am casatorit cu o fata obisnuita cand eram in armata.
Dar, pur si simplu, nu am putut si mi cisitoresc cu cineva si sa nu divulg un secret atat de mare. Imi
pastrez mintile intregi cand pot sa stau de vorba cu cineva despre asta, Sookie.

Imi zAmbi si am apreciat increderea pe care mi-o arita.

— Daca varcolacii fac anuntul, atunci vom aparea cu totii. Voi scdpa de o mare povara.

Amandoi stiam ca se vor ivi noi probleme, dar nu avea nici un rost sa vorbim despre necazuri
viitoare. Necazurile veneau, oricum, la vremea lor.

— Mai ai frati sau surori? am intrebat.

— Un frate si o sord. Sora mea e casatorita si are doi copii, iar fratele meu e necasatorit. E un tip
grozav.

Sam zambea, 1ar fata 1i era mai relaxatd decat o vazusem vreodata.

— Craig zice ca se casatoreste In primavard, continua Sam. Poate mergi cu mine la nunta.

Eram atat de uimita, ca nu stiam ce sd spun, ma simteam flatata si incantata.

— Sund minunat. Anunta-ma cand stii data, am spus.

Iesisem o datd cu Sam si fusese foarte placut; dar asta se intamplase in agitatia problemelor mele cu
Bill si nu am mai repetat iesirea.

Sam incuviinta relaxat, iar mica izbucnire de tensiune care trecuse prin mine s-a evaporat. In fond,
acesta era Sam, seful meu, si, dacd ma gandesc bine, unul dintre cei mai buni prieteni ai mei. Intrase
in rolul asta anul trecut. M-am ridicat. Mi-am luat geanta si mi-am pus jacheta.

— Al primit o invitatie la petrecerea de anul acesta, de Halloween, de la Fangtasia? intreba.

— Nu. Dupa ultima petrecere la care m-au invitat s-ar putea sa nu vrea sd ma intorc, am zis. Pe
langa asta, cu toate pierderile recente, nu stiu daca Eric are chef sa sarbatoreasca.

— Crezi ca ar trebui sa facem o petrecere de Halloween la Merlotte’s? intreba.

— Poate nu cu bomboane si chestii din astea, am spus ganditoare. Poate o punga cu bunatati pentru
fiecare client, cu alune prdjite? Sau un castron cu floricele de porumb portocalii pe fiecare masa? Si
niste decoratiuni?

Sam privi in directia barului, ca si cum ar fi putut privi prin pereti.



— Asta sund bine. Hai sa punem in practica!

De obicet, decoram doar pentru Craciun, si asta numai dupd Ziua Recunostintei, la insistentele lui
Sam.

[-am facut cu mana semn de noapte buna si am iesit din bar, lasandu-1 pe Sam sa verifice daca totul
e incuiat bine.

Noaptea era cam rece. Acesta avea sd fie un Halloween asa cum vazusem eu Halloween-ul in cartile
pentru copii.

In mijlocul parcirii, cu fata intoarsa citre luna argintie, cu ochii inchisi, stitea stribunicul meu.
Parul deschis la culoare 1i atdrna pe spate ca o mantie. Numeroasele riduri fine erau invizibile in
lumina lunii sau poate scdpase cumva de ele. Avea bastonul cu el, si din nou purta costum, un costum
negru. Pe ména dreapta avea un inel masiv, mana cu care tinea bastonul.

Era cel mai frumos lucru pe care-1 vazusem vreodata.

Nu ardta nici pe departe ca un bunic uman. Bunicii umani purtau sepci promotionale de la John
Deere'’si salopete. Te duc la pescuit. Te lasa sa le conduci tractorul. Se ratoiesc la tine ca esti prea
rasfatat si apoi iti cumpard bomboane. Cat despre strdbunicii umani, majoritatea dintre noi nu prea
ajung sa-1 cunoasca.

Am devenit constientd ca Sam stdtea langd mine.

— Cine e? sopti.

— El este... strabunicul meu, am spus.

Se afla chiar acolo, in fata mea. Trebuia sa dau o explicatie.

— Oh, zise cu o voce plina de uimire.

— Abia am aflat si eu asta, am explicat in chip de scuza.

Niall 151 intrerupse baia in raze de luna si deschise ochii.

— Stranepoata mea, zise ca $i cum prezenta mea in parcarea de la Merlotte’s era o surpriza placuta.
Cine e prietenul tau?

— Niall, acesta este Sam Merlotte, proprietarul barului.

Sam intinse precaut mana, si, dupa ce o studie bine, Niall o atinse incet cu a sa. Am putut simti cum
Sam a tresarit, ca si cum strabunicul meu avea curent electric in mana.

— Stranepoata, zise Niall. Am auzit ca ai fost In pericol in agitatia dintre varcolaci.

— Da, dar Sam era cu mine, apoi a venit si Claudine, am spus, simtind Tnh mod ciudat nevoia sd ma
apar. Nu stiam ca avea sa fie agitatie, dupa cum ai zis tu, atunci cand m-am dus. Am incercat sa fiu un
negociator de pace. Am nimerit intr-o ambuscada.

— Da, asa a raportat Claudine, zise. Am inteles ca nemernica e moarta.

Voia sa zica Priscilla.

— Da, domnule, am zis. Nemernica e moarta.

— Si apoi ai fost din nou in pericol o noapte mai tarziu?

Incepeam sia ma simt de-a binelea vinovati de ceva.

— Pai, nu asta e obiceiul meu, am zis. S-a intamplat cd vampirii din Nevada i-au preluat pe cei din
Louisiana.

Niall parea doar vag interesat.

— Dar ai ajuns pana acolo incat sa formezi numarul pe care ti I-am l3sat.

— Ah, da, domnule, am fost destul de speriata. Dar Eric mi-a luat telefonul din mana pentru ca s-a
gandit ca dacd apareai si tu in poveste, atunci ar fi fost pur si simplu rdzboi. Dupa cum s-a dovedit,
cred ca a fost cea mai buna alegere, pentru ca s-a predat lui Victor Madden.

Eram inca furioasa pentru asta, chiar si dupa cadoul trimis de Eric, telefonul cel nou.

— Ahhh.

Sunetul asta neutru nu avea nici cap, nici coada. Probabil ca asta era dezavantajul de a avea un
strabunic 1anga tine. Fusesem chemata la raport. Aveam un sentiment pe care nu-1 mai simtisem de
cand eram adolescenta si bunica descoperise ca chiulisem de la dusul gunoiului §i impaturitul
lenjeriei. Nu-mi placea acum, cum nu-mi placuse nici atunci.
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— 1ti admir curajul, zise pe neasteptate Niall. Dar esti foarte fragild, muritoare, cu o viati scurta.
Nu vreau sa te pierd acum, cand abia am reusit sd stau de vorba cu tine.

— Nu stiu ce s spun, am bolborosit.

— Nu vreau sa te impiedic sa faci nimic. Nu te vei schimba. Cum te pot apara?

— Nu cred cé poti. Nu suta la suta.

— Atunci la ce mai sunt bun?

— Nu trebuie sa fii bun la ceva, am spus surprinsa. El nu parea sa aiba paleta emotionald pe care o
aveam eu. Nu stiam cum sa i-o explic.

— Este suficient pentru mine — este minunat — doar sd stiu ca existi. Ca iti pasa de mine. Ca am o
familie in viata, indiferent cat de indepartatd si de diferita. $i ca nu crezi ca sunt ciudata sau nebuna
sau penibila.

— Penibila? Paru uimit.

— Esti de departe mult mai interesanta decat majoritatea oamenilor.

— Multumesc ca nu crezi ca sunt ,,defecta", am zis.

— Alti oameni cred ca esti ,,defecta"? Niall parea sincer supdrat.

— Uneori nu se pot simti confortabil, zise Sam. Stiind ca ea le poate citi mintile.

— Dar tu, teriantropule?

— Cred ca e grozava, zise Sam.

Si imi puteam da seama ca era absolut sincer. Spatele mi se indreptd. Am simtit un val de mandrie.
In cildura emotionald a momentului, aproape ci i-am spus stribunicului meu despre marea problemi
pe care am descoperit-o azi, ca sd-i demonstrez cd-i puteam face destainuiri. Dar am avut sentimentul
destul de puternic ca solutia lui pentru ,,axa raului"

Sandra Pelt-Tanya Grissom ar fi fost sa le provoace moartea intr-un fel macabru. Claudine, asa-zisa
mea verisoard, o fi incercand sd devind inger, o fiinta asociata cu crestinismul, dar Niall Brigant era
categoric din cu totul altd poveste. Am banuit cd mottoul lui este: ,,iti iau ochiul inainte, in caz ca-1
vrei si tu pe-al meu." Ei, poate nu chiar atat de direct, dar pe aproape.

— Nu pot face nimic pentru tine? Tonul lui parea aproape dureros.

— Mi-ar placea daca ai trece sa petreci ceva timp cu mine, pe acasd, cand o sa ai vreme. Mi-ar
placea sd-ti pregdtesc cina. Vrei sa faci asta?

Ma tacea sa ma simt umild, oferindu-i ceva ce nu eram sigura cd avea sa aprecieze.

Se uitd la mine cu ochi stralucitori. Nu-i puteam citi expresia fetei, si, desi corpul lui avea forma
unuia omenesc, simteam ca este cu totul altfel. Mister total pentru mine. Poate era exasperat sau
plictisit sau scarbit de aceastd propunere.

In cele din urma, Niall zise:

— Da, voi face asta. O si te anunt, din timp, bineinteles. Intre timp, dac ai nevoie de orice de la
mine, sund-ma. Nu lasa pe nimeni sa te faca sa te rdzgindesti, daca tu crezi ca iti pot fi de ajutor. O sa
am o discutie cu Eric. Mi-a fost de ajutor in trecut, dar nu poate sd se joace cu mine cand e vorba de
tine.

— Stia de mult ca suntem rude?

Mi-am tinut respiratia in asteptarea raspunsului. Niall se intoarse sa plece. Se rasuci putin, asa ca-1
vedeam fata din profil.

— Nu, zise. Trebuia mai intai sa-1 cunosc mai bine. I-am spus doar inainte sa te aduca la intalnire.
Nu m-ar fi ajutat dacd nu-i spuneam ce voiam de la tine.

Si disparu. Era ca si cum ar fi iesit pe o usa pe care noi nu o puteam vedea, si, din cate stiu eu, asta
si facuse.

— Bine, zise Sam dupa o clipd. Bine, asta a fost chiar... diferit.

— Nu te deranjeaza toate astea?

Am facut un semn cu mana spre locul unde statuse Niall. Probabil. Dacd nu cumva ceea ce vazusem
noi nu era un fel de proiectie astrala sau ceva de genul asta.

— Nu e treaba mea sa fiu deranjat de asta. Sunt treburile tale, zise Sam.

— As vrea sa-1 iubesc, am spus. E atat de frumos si pare sa-i pese atit de mult de mine, dar este cu
adevarat, cu adevarat...



— Infricosator, incheie Sam.

— Da.

— Si te-a abordat prin intermediul lui Eric?

Din moment ce, aparent, strabunicul meu nu avea nici o problema cu faptul ca Sam aflase de el, i-
am povestit lui Sam de prima mea Intalnire cu Niall.

— Hmm. Nu stiu ce sa zic de asta. Vampirii si znele nu interactioneaza, din cauza tendintei
vampirilor de a le ataca pe zane.

— Niall is1 poate masca mirosul, am explicat cu mandrie.

Sam parea coplesit de atatea informatii.

— Asta e un alt lucru de care nu am auzit. Sper ca Jason nu stie despre asta.

— Oh, Doamne, nu.

— Stii ca ar fi gelos si asta l-ar face furios pe tine.

— Pentru ca eu il cunosc pe Niall si el nu?

— Da. Invidia pur si simplu are sa-1 roada pe Jason de viu.

— Stiu ca Jason nu e cea mai generoasa persoana din lume..., am inceput eu, dar am renuntat cand
Sam pufni.

— Bine, am zis. Este egoist. Dar oricum, tot este fratele meu si trebuie sa rdman alaturi de el. Dar,
poate e mai bine daca nu-i spun niciodata. Totusi, Niall nu are nici o problema sa ti se arate fie, dupa
ce mi-a spus sd nu divulg nimanui secretul existentei lui.

— Cred ca a facut ceva cercetari, zise impaciuitor Sam.

Ma imbratisa, ceea ce era o surpriza placutd. Simteam cd am nevoie de o imbrétisare, dupa aparitia
lui Niall. L-am Tmbrétisat si eu pe Sam. Era cald si confortabil, si... uman.

Dar niciunul dintre noi nu eram suta la sutd umani.

In secunda urmitoare, m-am gandit: Suntem si noi umani. Avem mai multe in comun cu oamenii
decat cu celelalte componente ale noastre. Tradiam ca oamenii; aveam sa murim ca oamenii. Pentru ca
il cunosteam bine pe Sam, stiam ca vrea o familie, si pe cineva pe care sa-1 iubeasca, si un viitor care
sa contind toate lucrurile pe care oamenii obisnuiti le doresc: prosperitate, sanatate, descendenti,
distractie. Sam nu voia sa fie liderul vreunei haite, iar eu nu voiam sa fiu printesa nimanui — nu ca
vreo zana pursange m-ar fi considerat vreodata altceva decét produsul ratat al propriei lor minunatii.
Asta era una dintre marile diferente dintre mine si Jason. Jason 1si petrece viata dorindu-si sa fie mai
supranatural decat era; eu mi-am petrecut-o pe a mea dorindu-mi sa fiu mai putin, daca telepatia mea
era cu adevarat supranaturala.

Sam ma sdruta pe obraz, si apoi, dupa o clipa de ezitare, se intoarse spre rulota sa, trecand de poarta
din gardul sdu viu taiat cu grija si apoi in sus pe scari spre mica veranda pe care o construise langa
usa. Cand baga cheia in broasca, se intoarse sa-mi zambeasca.

— Ce mai noapte, nu-i asa?

— Da, am zis. Ce mai noapte.

Sam ma urmari cu privirea in timp ce ma urcam 1n masind, tdcu un semn ca sd-mi aminteasca sa-mi
incui ugile, astepta pana m-am conformat i apoi intrd in rulota sa. Am condus spre casa, preocupata
de unele intrebari serioase si de altele mai banale, avand mare noroc cd drumul nu era prea aglomerat.



Capitolul 17

A doua zi, cand am iesit din camera, Amelia si Octavia stiteau la masa din bucatarie. Amelia
folosise toata cafeaua, dar cel putin spalase vasul si mi-a luat doar cateva minute sa-mi fac atit de
necesara cand. Amelia $i mentorul ei continuard o conversatie foarte calma, In timp ce eu ma
invarteam prin jur sa iau niste cereale, adaugand niste Indulcitor, turnand lapte peste ele. M-am
aplecat peste castron, pentru ca nu voiam sa-mi stropesc maioul. $i apropo de asta, era prea rece ca sa
mai port un maiou prin casa. Am scos o jacheta ieftina facuta din tricot si am reusit sa-mi termina
cafeaua si cerealele cat se poate de confortabil.

— Ce ati patit? am Intrebat, aratand ca eram gata sa interactionez cu restul lumii.

— Amelia mi-a povestit despre problema ta, zise Octavia. Si despre generoasa ta oferta.

Vai! Ce oferta?

Am incuviintat, ca si cum as fi stiut despre ce e vorba.

— O sa fiu atat de fericita sa plec din casa nepoatei mele, nici nu-ti imaginezi, zise cu toata
sinceritatea femeia in varsta. Janesha are trei copii mici, inclusiv unul care merge de-a busilea, si un
prieten care vine si pleacd. Eu dorm pe canapeaua din sufragerie, si cand copiii se scoald dimineata,
vin si pornesc desenele animate. Indiferent dacd eu m-am trezit sau nu. E casa lor, desigur, si stau
acolo de saptamani bune, asa ca nu ma mai considera un musafir.

M-am gandit ca Octavia avea sa doarma in dormitorul din fata dormitorului meu, sau in cel de sus.
Votam pentru cel de sus.

— Si stii, acum, ca sunt batrana, am nevoie de acces rapid la baie. Se uitd la mine cu acea
autocritica amuzanta pe care o folosesc oamenii atunci cand recunosc o problema legata de trecerea
timpului. Asadar, jos ar fi minunat, mai ales pentru ca am artrita la genunchi. Ti-am spus ca
apartamentul Janeshei era la etaj?

— Nu, am rostit printre buzele stranse. lisuse, totul se intamplase atat de repede.

— Acum, in legatura cu problema ta. Nu fac magie neagra, dar trebuie sa scapi de aceste tinere din
viata ta, atat de agentul domnisoarei Pelt, cat si de domnisoara Pelt insasi.

Am incuviintat energic.

— Asadar, zise Amelia, incapabild sa mai tacd mult, am pus la cale un plan.

— Sunt numai urechi, am spus $i mi-am mai turnat o cana de cafea.

Aveam mare nevoie.

— Cel mai simplu mod de a scapa de Tanya este sa-i spui prietenului tau, Calvin Norris, ce face,
zise Octavia.

Am ramas cu gura cascata la ea.

— Ah, asta ar putea avea drept rezultat niste lucruri destul de nasoale care i s-ar intdmpla Tanyei,
am zis.

— Si nu asta vrei?

Octavia parea inocenta intr-un fel foarte alunecos.

— Pai, ba da, dar nu vreau ca ea sd moara. Adica nu vreau sa i se intample ceva peste care sa nu
poata trece. Vreau doar sa plece si sa nu se mai intoarca.

Amelia zise:

— Plecata i sd nu se mai intoarca... Imi suni ca ceva radical.

Si mie mi se paruse la fel.

— Reformulez. Vreau sa se duca sa-si vada de viata ei, dar departe de mine, am zis. E suficient de
clar?

Nu voiam sa par durd, dar doream sa ma fac inteleasa cum trebuie.

— Da, domnisoarad, cred ca putem Intelege asta, zise Octavia cu un ton rece.

— Nu vreau sa existe neintelegeri aici, am zis. Sunt multe lucruri in joc. Cred cd, oarecum, Calvin o
place pe Tanya. Pe de alta parte, pun pariu ca ar putea-o speria destul de zdravan.

— Destul cat sa o faca sa plece pentru totdeauna?

— Va trebui sa demonstrezi ca spui adevarul, interveni Amelia. Despre faptul ca te saboteaza.

— La ce te gandesti? am intrebat.



— In regula, uite la ce ne-am gandit, zise Amelia, si cét ai clipi Faza Unu era pusi la punct.

S-a dovedit a fi ceva la care m-as fi putut gandi si singura, dar vrajitoarele au facut ca planul sa
mearga mai repede.

L-am sunat pe Calvin acasa si 1-am rugat sa se opreasca pe la mine cand avea sa aiba un minut liber,
in jurul pranzului. A pérut surprins sa primeasca vesti de la mine, dar a fost de acord sd vina.

A avut o surpriza si mai mare cand a intrat in bucatarie si le-a gasit acolo pe Amelia si pe Octavia.
Calvin, Liderul varcolacilor-pantera care traiau in restransd comunitate din Hotshot, o Intlnise pe
Amelia de cateva ori, dar Octavia 1i era straind. A tratat-o cu respect imediat, pentru ca era capabil sa-i
simtd puterea. Asta ne-a fost de ajutor.

Calvin avea, probabil, in jur de patruzeci si cinci de ani, era puternic si solid, sigur pe el. Parul
incepuse sd-i incdrunteasca, dar avea o tinutd dreapta si un calm care nu putea sa nu te impresioneze.
Fusese interesat de mine o perioada, si-mi parea rau ca nu putusem sa simt acelasi lucru. Era un om
bun.

— Ce s-a intamplat, Sookie? m-a intrebat dupa ce a refuzat oferta de fursecuri, ceai sau cola.

Am tras adanc aer 1n piept.

— Calvin, nu-mi place sa fiu paracioasa, dar avem o problema, am zis.

— Tanya, zise el imediat.

— Da, am spus, fara sa-mi ascund usurarea.

— E smechera, zise, si mi-a parut rau sa aud 1n vocea lui o notd admirativa.

— E un spion, interveni Amelia. Amelia putea trece direct la subiect.

— Pentru cine? intrebd Calvin, inclindndu-si capul intr-o parte, deloc surprins si curios.

[-am relatat o versiune personala a povestii, pe care ma apuca deja greata sa o tot repet. Calvin
trebuia s stie cd familia Pelt avea un cui mare Tmpotriva mea, ca Sandra avea sa ma urmareasca pana
in mormant, ca Tanya fusese trimisa pe post de spion.

Calvin isi intinse picioarele in timp ce asculta, cu bratele incrucisate la piept. Purta jeansi noi-nouti
s1 0 camasa in carouri. Mirosea a copaci proaspat tdiati.

— Vrei sa-i faci o vraja? o intrebd pe Amelia cand am terminat.

— Da, raspunse ea. Dar trebuie ca tu sa o aduci aici.

— Ce efect va avea?

— O sa-si piarda interesul de a-i face rau lui Sookie si intregii ei familii. Nu va mai vrea sa o
asculte pe Sandra Pelt. Nu o va afecta deloc din punct de vedere fizic.

— Ti va schimba modul in care gandeste?

— Nu, zise Octavia. Dar nu existd vrajd mai sigurd decat aceea care o va face sa nu mai vrea sa fie
aici. Dacd o facem pe aceea, va pleca si nu va mai dori sa se intoarca.

Calvin se gandi.

— Tmi cam place fata asta, recunosc, zise. E plina de viati. Totusi, am fost destul de ingrijorat de
necazurile pe care i le provoca lui Crystal si lui Jason, §i m-am intrebat ce masuri sa iau in legaturd cu
cheltuielile nebunesti ale lui Crystal. Cred ca asta a adus problema in centrul atentiei.

— Iti place? am intrebat.

Voiam sd punem toate cartile pe masa.

— Am spus cd da.

— Nu, vreau sa zic, iti place.

— Amandoi ne-am distrat bine, din cand in cand.

— Nu vrei ca ea sd plece, am zis. Vrei sa incerci si altceva.

— Da, esti pe aproape. Ai dreptate: nu poate ramane si sa continue asa. Fie isi schimba
comportamentul, fie pleaca. Paru nemultumit de aceasta perspectiva. Lucrezi azi, Sookie?

Am privit spre calendarul din perete.

— Nu, e ziua mea libera.

Aveam doua zile libere una dupa alta.

— Pun méana pe ea si o aduc aici in seara asta. Aveti suficient timp, doamnelor?

Cele doua vrdjitoare se uitard una la cealaltd si se consultara in tacere.

— Da, ¢ bine, zise Octavia.



— O aduc aici pana la sapte, zise Calvin. Lucrurile mergeau neasteptat de simplu.

— Multumesc, Calvin, am spus. Ne esti de mare ajutor.

— Impuscam mai multi iepuri deodata daca merge, zise Calvin. Desigur, dacd nu merge, voi doua,
doamnelor, nu va veti numara printre persoanele mele favorite.

Tonul din vocea lui spunea ca vorbeste cat se poate de serios.

Cele doua vrajitoare nu parura prea fericite. Calvin ii arunca o privire lui Bob, care se intampla sa
intre In camera.

— Buna, frate, ii spuse Calvin pisicii. Ii arunca Ameliei o privire uimiti. Mi se pare ci magia ta nu
functioneaza tot timpul.

Amelia paru in acelasi timp vinovata si jignita.

— O sd facem asta sd mearga, zise printre dinti - stai sa vezi.

— Abia astept.

Mi-am petrecut restul zilei spaland rufe, facindu-mi unghiile, schimband asternuturile — toate acele
lucruri pe care le programezi pentru ziua libera. M-am dus la biblioteca sa schimb cartile i nu se
intdmpla absolut nimic. Era de serviciu unul dintre asistentii Barbarei Beck, ceea ce era bine. Nu
voiam sa-mi amintesc din nou groaza atacului, asa cum avea sa se intample de fiecare data cand
aveam sa o intalnesc pe Barbara, multd vreme de acum incolo. Am observat ca pata disparuse de pe
podeaua librariei.

Dupa asta, m-am dus la bacénie. Nu a atacat nici un varcolac, nu s-a aratat nici un vampir. Nimeni
nu a Incercat s ma omoare, pe mine sau pe vreun cunoscut. Nu-mi aparu nici o ruda secreta si nimeni
nu incercd sd ma implice in problemele lui sau ale ei, maritale sau de alt fel.

Practic, totul respira normalitate pana cand am ajuns acasa.

In seara asta trebuia si gitesc si m-am gandit si pregatesc cotlete de porc. Am o retetd de amestec
pentru pane facut in casa, pe care-1 pregatesc intr-un vas mare, asa cd am inmuiat cotletele in lapte si
apoi le-am dat prin amestec, astfel incét erau gata de pus In cuptor. Am pregatit mere umplute cu
stafide, scortisoara si unt si le-am pus la copt, am condimentat niste fasole verde de la conserva si
niste porumb conservat si le-am pus la foc mic. Apoi am bagat cotletele in cuptor. M-am géandit sa fac
biscuiti, dar se pare cd erau deja mai mult decét suficiente calorii.

In timp ce eu giteam, vrijitoarele isi ficeau de lucru in sufragerie. Pireau si se distreze de minune.
Puteam auzi vocea Octaviei, care suna ca si cum ar fi fost o profesoara la catedra. Cand si cand,
Amelia punea cate o intrebare.

Am bombanit in sinea mea, in timp ce gateam. Speram cd magia avea sa functioneze i eram
recunoscatoare vrajitoarelor cd erau dispuse sa ma ajute. Dar ma simteam lasatd deoparte, pe frontul
domestic. Faptul ca pomenisem in trecere Ameliei ca Octavia putea sta cu noi o perioada avusese loc
sub influenta momentului. (imi dddeam seama ca trebuia sa fiu mult mai atenta in conversatiile cu
colega mea de acum incolo.) Octavia nu spusese ca va sta in casa mea doar pentru un sfarsit de
saptamana sau o lund, sau orice altd unitate de masura a timpului. Asta ma speria.

As fi putut s-o prind la inghesuiald pe Amelia si sa-i spun: ,,Nu m-ai intrebat daca Octavia putea sta
chiar in clipa asta, si e vorba de casa mea." Dar exista o camera liberd, iar Octavia avea nevoie de un
loc in care sa stea. Era putin cam tarziu sa descopar ca nu eram chiar fericitd s am o a treia persoana
in casa — o a treia persoana pe care abia o cunosteam.

Poate reuseam sa-i gasim o slujba Octaviei, pentru ca un castig regulat i-ar fi oferit batranei
independenta si s-ar fi mutat de aici. M-am intrebat despre starea casei ei din New Orleans. Am
presupus cd era de nelocuit. Indiferent cata putere ar fi avut, banuiesc ca nici Octavia nu ar fi reusit sa
refacd ceea ce distrusese un uragan. Dupa aluzia la scari si la nevoia urgentd de a ajunge la baie, am
mai addugat cativa ani in contul ei, dar tot nu parea mai batrand de, sa zicem, saizeci si trei. Pentru
vremurile actuale, era chiar tinerica.

La ora sase, le-am chemat pe Octavia si pe Amelia la masa. Aranjasem masa §i pusesem ceai rece in
pahare, dar le-am lasat sa se serveasca singure din oalele de pe aragaz. Nu era elegant, dar asa aveam
mai putine vase de spalat.

Nu am vorbit prea mult in timp ce mancam. Toate trei ne gindeam la seara care ne astepta. Oricat as
fi detestat-o, eram putin ingrijorata pentru Tanya.



M-am simtit ciudat la ideea de a provoca o astfel de schimbare la o persoand, dar trebuia sa scap de
Tanya din carca mea si din viata mea si din vietile celor din preajma mea. Sau trebuia sd aibd o noua
atitudine legata de ceea ce avea de facut in Bon Temps. Nu gaseam o alta cale de a rezolva lucrurile.
Din perspectiva aceluiasi simt practic, mi-am dat seama ca, daca ar fi trebuit sa aleg intre a-mi
continua viata cu Tanya amestecdndu-se sau a-mi continua viata cu Tanya schimbata, nici nu se punea
problema ce aveam sa aleg.

Am strans farfuriile. In mod normal, daca una dintre noi gitea, cealalta spdla vasele, dar cele doud
aveau de facut pregatiri magice. Oricum 1mi era indiferent: voiam sa fiu ocupata.

Am auzit pietrisul scartdind sub rotile unei camionete la 7:05.

Cand i-am cerut sa o aduca aici la sapte, nu ne-am dat seama ca o va aduce ca pe un colet.

Calvin o cara pe Tanya pe umar. Fata era maruntd, dar nu usoara ca un fulg. Calvin facea un efort,
dar respiratia 11 era egala si nu transpirase. Mainile si gleznele Tanyei erau legate, dar am observat ca
pusese o esarfa pe sub funie, ca sd nu fie ranita. Si (slavd Domnului!) avea calus, dar si o bandana
rosie eleganta. Da, categoric, seful varcolacilor-pantera avea o slabiciune pentru fata asta.

Bineinteles ci ea era ca turbati, se rasucea, se zvarcolea si ne arunca priviri feroce. Incerca si-1
loveasca pe Calvin, iar el o plesni peste fund.

— Inceteaza, ii zise, dar nu ca si cum ar fi fost cu adevarat suparat. Ai gresit, trebuie sa-ti primesti
pedeapsa.

A intrat pe usa din fatd si i-a dat drumul Tanyei pe canapea.

Vrajitoarele trasaserd cateva simboluri cu creta pe podeaua sufrageriei, o initiativa care nu ma
incantase foarte tare. Amelia ma asigurase ca putea curata totul, §i, din moment ce era campioana
curdteniei, le-am ldsat in pace.

Am vazut mai multe gramezi de lucruri (nu prea voiam sa ma uit mai indeaproape) agezate in
castroane, de jur imprejur. Octavia aprinse ceva intr-un bol si-1 duse spre Tanya. Dadu fumul cu mana
spre Tanya. Am facut inca un pas in spate, iar Calvin, care stitea langd canapea tinand-o pe Tanya de
umeri, intoarse capul. Tanya isi tinu respiratia cat de mult putu.

Dupa ce inspira fumul, se relaxa.

— Trebuie sa stea aici, zise Octavia, aratand cétre o zona inconjurata de simboluri facute cu creta.

Calvin o tranti pe Tanya pe un scaun agezat in mijloc. Ea ramase pe loc, docila, multumitd fumului
misterios.

Octavia Incepu sa rosteasca ceva intr-o limba necunoscutd. Vrajile Ameliei fusesera intotdeauna in
latina, sau macar intr-o forma primitiva a acesteia (ea Imi spusese asta), dar m-am gandit ca Octavia
avea mai multe cunostinte. Vorbea o limba care parea cu totul diferita.

Fusesem foarte agitatd din cauza acestui ritual, dar s-a dovedit a fi destul de plicticos, daca nu erai
unul dintre participanti. As fi vrut sa pot deschide ferestrele ca sa iasd mirosul de fum din casa si am
fost bucuroasa cd Amelia s-a gandit sa scoata bateriile detectoarelor de fum. Tanya simtea bineinteles
ceva, dar nu eram sigura ca e disparitia efectului Pelt.

— Tanya Grissom, zise Octavia, smulge radacinile raului din sufletul tau si iesi de sub influenta
celor care te folosesc in scopuri necurate.

Octavia facu mai multe gesturi pe deasupra Tanyei, in timp ce tinea in mana un obiect ciudat, care
semina izbitor cu un os uman infasurat in frunze de vita. Incercam s nu ma gandesc de unde luase
osul.

Tanya scancea incet pe sub calus, iar spatele i se arcuia alarmant. Apoi se relaxa.

Amelia facu un semn, iar Calvin se apleca sa dezlege bandana rosie care o facea pe Tanya sa
semene cu un mic bandit. Scoase din gura Tanyei o batistd, una alba, curata. Categoric, fusese rapita
cu afectiune si respect.

— Nu pot sa cred cd-mi faci asta! strigd Tanya in secunda in care gura 1i deveni functionala. Nu pot
sa cred ca m-ai rapit ca un om al pesterii, ticalosule!

Daca mainile i-ar fi fost libere, Calvin ar fi incasat-o cu siguranta.

— S$1 ce naiba e cu fumul asta? Sookie, incerci sa-ti dai foc la casd? Hei, femeie, iei porcaria aia din
fata mea?

Tanya se lupta cu osul infasurat in vitd cu ambele maini.



— Eu sunt Octavia Fant.

— Grozav, Octavia Fant. Scoate-ma din funiile astea.

Octavia si Amelia schimbara o privire. Tanya facu apel la mine.

— Sookie, spune-le nebunelor sa-mi dea drumul! Calvin, mi placea de tine inainte sd ma legi si sa
ma arunci aici! Ce crezi ca faci?

— Iti salvez viata, zise Calvin. N-o si fugi acum, nu-i asa? Avem de vorbit.

— Bine, zise Tanya Incet, ca si cum si-ar fi dat seama (o puteam auzi) ca era vorba de ceva serios.
Despre ce e vorba?

— Sandra Pelt, am zis.

— Da, o cunosc pe Sandra. Ce-i cu ea?

— Care e legatura ta cu ea? Intreba Amelia.

— De ce te intereseaza, Amy? replica Tanya.

— Amelia, am corectat-o, agezdndu-ma pe divanul din fata Tanyei. i trebuie sd raspunzi la aceasta
intrebare.

Tanya mi arunca o privire tadioasa — avea un repertoriu intreg — si zise:

— Am avut o verisoara care a fost adoptata de familia Pelt, iar Sandra este sora ei adoptiva.

— Esti prietena apropiatd cu Sandra? am intrebat.

— Nu, nu chiar. Nu ne-am vazut de ceva vreme.

— Nu ai facut o intelegere cu ea de curand?

— Nu, Sandra si cu mine nu ne vedem prea mult.

— Ce parere ai despre ea? intreba Octavia.

— Cred ca este o ticdloasa cu doua fete. Dar o admir, oarecum, zise Tanya. Dacd Sandra vrea ceva,
nu se dd batutd. Ridica din umeri. E putin exagerata pentru gustul meu.

— Asadar, daca ti-ar spune sa distrugi viata cuiva, nu ai face-0?

Octavia se uita atenta la Tanya.

— Am lucruri mai bune de facut, decat asta, zise Tanya. Poate sa se ocupe singurd de distrus vieti,
daca isi doreste asta atat de mult.

— Nu ai face asa ceva?

— Nu, zise Tanya.

Era sincera, imi dadeam seama. De fapt incepuse s o sperie sensul spre care se indreptau
intrebarile.

— Ah, am facut ceva cuiva?

— Cred ca te-ai implicat pana peste cap, zise Calvin. Aceste doamne dragute au intervenit. Amelia
s1 domnisoara Octavia sunt... femei Intelepte. Si o cunosti deja pe Sookie.

— Da, o stiu pe Sookie. Tanya imi arunca o privire acrd. Nu vrea sa fim prietene, indiferent cat ma
straduiesc.

Pai, da, nu vreau sa stai aproape de mine ca sa nu ma injunghii pe la spate, m-am gandit, dar nu am
spus nimic.

— Tanya, ai luat-o pe cumnata mea cam des la cumparaturi in ultima vreme, am zis.

Tanya izbucni 1n rés.

— Prea multa terapie prin shopping pentru sotia gravida? zise. Apoi paru uimitd. Da, se pare cd am
mers la mallul din Monroe de prea multe ori pentru carnetul meu de cecuri. De unde am luat banii?
Nici macar nu-mi place atat de mult sa merg la cumparaturi. De ce fac asta?

— N-o0 s-o0 mai faci, zise Calvin.

— Nu-mi spui tu mie ce sa fac, Calvin Norris! raspunse Tanya. N-o sd mai merg la shopping pentru
ca nu vreau eu, nu pentru ca-mi spui tu sa n-o fac.

Calvin paru usurat.

Amelia si Octavia parura usurate.

Toti am incuviintat in acelasi timp. Asta era Tanya, in regula. $i parea sa aiba in minus ideile
distructive ale Sandrei Pelt. Nu stiu daca Sandra facuse ceva vrdjitorie sau doar ii oferise Tanyei o
multime de bani §i o convinsese cd moartea lui Debbie era vina mea, dar vrajitoarele pareau sa aiba
succes in a elimina portiunea atinsa de Sandra din caracterul Tanyei.



M-am simtit ciudat de dezumflata de aceastd simpla — simpld pentru mine — eliminare a unui
ghimpe din coasta. M-am trezit dorindu-mi sa o putem rapi pe Sandra Pelt si sd o reprogramam si pe
ea. Nu cred ca ar fi fost la fel de simplu de transformat. Existau probleme grave in familia Pelt.

Vrgjitoarele erau fericite. Calvin era incantat. Eu eram usurata. Calvin 1i spuse Tanyei cd avea sa o
ducd napoi in Hotshot. Tanya, usor confuza, pleca oricum cu mai multd demnitate decat venise. Nu
intelegea de ce fusese 1n casa mea §i nu parea sd-si aminteascd ce-i facusera vrdjitoarele. Dar nici nu
parea suparata de confuzia din mintea ei.

Cea mai buna cu putinta dintre lumi.

Poate Jason si Crystal isi vor putea rezolva problemele acum cd influenta rduvoitoare a Tanyei
disparuse. In fond, Crystal chiar dorise si se casatoreasca cu Jason si parea sincer incntati ca era din
nou insdrcinata. De ce era atat de nemultumita acum... pur si simplu nu pricepeam.

O puteam trece si pe ea pe lunga listd a oamenilor pe care nu-i intelegeam.

In timp ce vrijitoarele ficeau curatenie in sufragerie cu toate ferestrele deschise — desi era o noapte
rece, voiam sa scap de mirosul greu al ierburilor — m-am intins in pat cu o carte. Am descoperit cd nu
mi puteam concentra suficient inct sa citesc. In cele din urma, m-am decis sa ies afard. Mi-am luat
un hanorac si am strigat-o pe Amelia ca sd-1 spun. Am stat pe unul din scaunele pe care Amelia si cu
mine le cumparasem cu ocazia vanzarilor de sfarsit de sezon de la Wal-Mart, si am admirat din nou
masa asortatd si umbrela ei. M-am gandit ca va trebui sd nu uit sa dau jos umbrela si sa acopar totul
pentru iarna. Apoi m-am lasat pe spate si am dat frau liber gandurilor.

Pentru cateva momente, a fost pur si simplu minunat sa stau afara, sa simt mirosul copacilor si al
pamantului, sa aud un pitpalac scotandu-si strigatul enigmatic din padurea care ma inconjura.
Luminile de sigurantd ma faceau sa ma simt protejatd, desi stiam cd e doar o iluzie. Daca e lumina,
poti doar sd vezi mai bine ce vine peste tine.

Bill iesi din padure si se indrepta in tacere spre locul in care stateam. Se aseza pe unul dintre
scaune.

Cateva clipe nu am spus nimic. Nu am mai simtit valul de suferinta care ma invaluia in ultimele luni
cand el era prin preajma. Abia daca tulbura cu prezenta lui noaptea de toamna, atat de mult facea parte
din ea.

— Selah s-a mutat in Little Rock, zise.

— Cum asa?

— A primit o slujba la o firma mare, zise. Asta Imi spusese ca isi doreste. Sunt specializati in
imobiliare pentru vampiri.

— Are o pasiune pentru vampiri?

— Cred ca da. Nu e treaba mea.

— Nu ai fost tu primul?

Poate paream un pic cam amara. Pentru mine fusese primul in toate sensurile.

— Nu face asta, zise si se Intoarse cu fata spre mine. Era palida si stralucea.

— Nu, zise 1n cele din urma. Nu am fost primul. $i am stiut Intotdeauna ca vampirul din mine era
cel ce o atrigea, nu persoana care era vampir.

Am inteles ce voia sd spuna. Cand am aflat ca-i fusese ordonat sd-mi intre In gratii, am simtit ca
telepatul din mine primise atentia lui, nu femeia care era telepat.

— Se-ntoarce roata, am zis.

— Nu mi-a pasat de ea, zise. Sau foarte putin. Ridica din umeri. Au fost atatea ca ea.

— Nu-mi dau seama cum crezi ca ma va face asta sd ma simt.

— Iti spun doar adevirul. Ca tine nu a mai fost nimeni.

Si apoi se ridica si intrd inapoi in padure, incet, in ritm uman, ca sa-1 privesc plecand.

Aparent, Bill ducea o lupta de gherila ca sa-mi recucereasca respectul. M-am intrebat daca visa ca 1-
as fi putut iubi din nou. Inci ma mai durea cdnd ma gandeam la noaptea in care am aflat adevarul. M-
am gandit ca respectul meu era limita maxima a ceea ce putea spera si castige. Incredere, dragoste?
Nu prea credeam.

Am mai stat afard cateva minute, gdndindu-ma la seara pe care o avusesem. Un agent inamic Invins.
Urma inamicul insusi. Apoi, m-am gandit la politia care cauta persoanele dispdrute, toti varcolaci, in



Shreveport. M-am intrebat cand vor renunta.

Cu sigurantd, nu va trebui sa am de-a face cu politica varcolacilor prea curand; supravietuitorii vor
fi prea ocupati sd puna ordine in lucruri.

Speram ca lui Alcide i placea sa fie lider si m-am intrebat daca reusise sa creeze Inca un varcolac
pur-sange 1n noaptea preluarii. M-am intrebat cine i-a luat pe copiii familiei Fuman.

Daca tot faceam speculatii, m-am intrebat si unde isi stabilise Felipe de Castro cartierul general, in
Louisiana sau ramasese In Vegas? M-am intrebat daca-i spusese cineva lui Bubba ca Louisiana avea o
noua conducere si m-am intrebat daca aveam sa-1 mai vad vreodata. Avea unul dintre cele mai
faimoase chipuri din lume, dar mintea sa fusese din pacate afectata de faptul ca fusese transformat in
ultima clipa de catre un vampir care lucra la morga din Memphis. Bubba nu a iesit prea bine dupa
Katrina; a fost despartit de ceilalti vampiri din New Orleans si a trebuit sa reziste cu sobolani si alte
animale mici (pisici abandonate, banuiesc) pana cand a fost salvat intr-o noapte de o echipa de
vampiri din Baton Rouge. Ultima datd cand auzisem ceva despre el, il trimisesera 1n alt stat ca sa se
odihneasci si si-si revina. Poate ci ajunsese in Vegas. Intotdeauna se simtise bine in Vegas pe cand
era In viata.

Brusc, mi-am dat seama ca intepenisem pentru ca statusem prea mult in aceeasi pozitie si ca
noaptea devenise neplacut de rece. Jacheta mea nu-si facea treaba. Era momentul sa intru in casa si sa
ma duc n pat. Restul casei era in Intuneric si mi-am imaginat cd Amelia si Octavia erau epuizate de
vrajile facute.

M-am ridicat de pe scaun, am inchis umbrela si am deschis usa magaziei de scule sprijinind umbrela
de bancul de lucru pe care barbatul pe care-1 crezusem a fi bunicul meu mesterea. Am inchis usa
magaziel, simtind cd inchideam vara induntru.

Capitolul 18

Dupa o zi libera de luni, linistita si ticutd, marti m-am dus la lucru, in schimbul de pranz.

Cand am plecat de acasa, Amelia vopsea o comoda pe care o gasise la magazinul local de vechituri.
Octavia taia trandafirii uscati. Spusese ca au nevoie sa fie pregatiti pentru iarnd si i-am spus sa se
ocupe de asta. Bunica mea fusese cea care se ocupa de trandafiri in casa noastra si nu ma lasa sa ma
ating nici cu un deget de ei. Eu interveneam doar daca era nevoie sa fie stropiti impotriva aridelor.
Asta fusese una dintre indatoririle mele.

Jason veni la Merlotte’s ca s manance de pranz cu o gasca de colegi de munca. Au apropiat doud
mese si au format un grup vesel de barbati. Vremea mai rece fara furtuni 1i facea fericiti pe cei de la
drumurile din district. Jason parea aproape exagerat de animat, creierul sdu clocotea de o multime de
ganduri. Poate cd se simtea disparitia influentei rduvoitoare a Tanyei. Dar am facut un efort sa stau
departe de gandurile lui, pentru ca, in fond, era fratele meu.

Cand am dus tava uriasa cu ceai si cola la masa lor, Jason imi spuse:

— Crystal iti transmite salutari.

— Cum se simte azi? am intrebat ca sa arat ingrijorarea potrivita, iar Jason facu un cerc din aratator
si degetul mare.

Am servit ultima cana cu ceai, avand grijd sd o pun jos cu atentie ca sa nu se verse, si l-am intrebat
pe Dove Beck, un var de-al lui Alcee, daca mai dorea lamaie.

— Nu, multumesc, zise politicos.

Dove, care se casatorise a doua zi dupa absolvire, era cu totul altd mancare de peste fata de Alcee.
Era mai tanar decat varul lui, avea treizeci de ani, si din cate Imi dddeam eu seama — si-mi dadeam
seama destul de bine — nu avea acea simanta de furie pe care o avea detectivul. Mersesem la scoald cu
una dintre surorile lui Dove.

— Ce face Angela? I-am intrebat, iar el a zambit.

— S-a insurat cu Maurice Kershaw, zise. Au un baietel, cel mai dragut din lume. Angela e o
persoand cu totul noud — nu bea, nu fumeaza si e la biserica de cand se deschide.

— Ma bucur sa aud asta. Spune-i ca am intrebat de ea, am zis si am inceput sa iau comenzile.



L-am auzit pe Jason explicandu-le tovarasilor lui ceva despre un gard pe care urma sa-1
construiasca, dar nu aveam vreme sa fiu atenta la el.

Jason mai intirzie dupa ce ceilalti barbati plecara la masinile lor.

— Sook, cand termini treaba treci sa vezi ce face Crystal?

— Bineinteles, dar tu nu termini munca pana atunci?

— Trebuie sd ma duc la Clarice sa iau niste materiale. Crystal vrea sa imprejmuim o parte din
curtea din spate pentru copil. Asa va avea un loc sigur in care sa se joace.

Am fost surprinsa ca rebela Crystal dovedea atata prevedere si instinct matern. Poate ca faptul ca va
avea un copil Incepea sa o schimbe. M-am gandit la Angela Kershaw si la baietelul ei.

Nu voiam sa numadr cate fete mai tinere decat mine erau maritate de niste ani i aveau copii — sau
doar aveau copii. Mi-am spus ca invidia e un pacat $i m-am straduit din greu sa trec peste asta,
zambind si salutand pe toati lumea. Din fericire, era o zi plind. In timpul perioadei mai linistite de la
pranz, Sam mi-a cerut sd-1 ajut sa faca inventarul in depozit, in timp ce Holly se ocupa de mese si de
bar. Trebuia sa-i serveascd doar pe cei doi alcoolici obignuiti, asa cd Holly nu avea prea mult de
munca. Pentru cd eu nu mé descurcam cu Blackberry-ul lui Sam, el facea adunarile in timp ce eu
numadram, $i a trebuit sa ma urc si s cobor pe o scara de vreo cincizeci de ori, tot numarand si
stergand de praf. Cumparam produsele de curdtat angro. Le-am numarat si pe astea. Sam era azi un
maniac al numaratului.

Depozitul nu are geamuri, asa cd m-am incalzit destul de tare in timp ce lucram. Am fost bucuroasa
sa ies din spatiul ingust cand Sam a fost multumit in cele din urma. I-am scos o panza de paianjen din
par, in drumul meu spre baie, unde m-am spalat cu atentie pe maini si pe fata, verificandu-mi la
randul meu (cat de bine am putut) parul prins in coada ca sd vad daca nu cumva adunasem §i eu vreo
panza de paianjen.

Pe cand plecam de la bar eram atat de nerabdatoare sa fac un dus, incat era gata sa cotesc la stanga
spre casa. Chiar la timp mi-am amintit ca promisesem s vad ce face Crystal, asa ca am facut la
dreapta.

Jason locuia in casa parintilor mei si o Intretinea destul de bine. Fratele meu era genul de om
mandru de casa lui. Nu-1 deranja sa-si petreaca timpul liber vopsind si facand mici reparatii, o parte a
lui pe care o consideram surprinzatoare. De curand vopsise exteriorul intr-o nuantd de galben, iar pe
alocuri cu un alb strdlucitor, iar casuta arata astfel foarte dichisitd. Exista o alee care forma un ,,U" in
fata casei. Adaugase incd una care ducea la poarta din spatele casei, dar eu am tras chiar in dreptul
scarilor din fatd. Mi-am indesat cheile masinii in buzunar §i am traversat veranda. Am apasat pe
clanta, caci planuiam sa bag capul pe usa si sa o strig pe Crystal, din moment ce faceam parte din
familie. Usa din fata era descuiatd, asa cum erau majoritatea usilor pe timpul zilei. Camera de zi era
goala.

— Hei, Crystal, sunt Sookie! am strigat, nu foarte tare, ca sa n-o sperii daca dormea cumva.

Am auzit un sunet infundat, un geamat. Venea din dormitorul mare, cel pe care-l folosisera parintii
mei, si care se afla de cealaltd parte a camerei de zi si la dreapta.

Oh, rahat, iar pierde sarcina, m-am gandit, §i m-am repezit spre usa inchisa. Am deschis-o atat de
tare ca aproape am izbit-o de perete, dar nu am fost foarte atenta pentru ca in pat erau Crystal si Dove
Beck.

Am fost atat de socata, atat de furioasa si atat de zapacita, incat atunci cand s-au oprit §i s-au uitat la
mine, am spus cel mai urat lucru la care m-am putut gandi.

— Nici nu ma mir ca pierzi toti copiii!

M-am rasucit pe cdlcaie si am iesit din casa. Eram atat de furioasa, Incat nici macar nu ma puteam
urca in masind. A fost cu adevarat un ghinion ca in spatele meu opri Calvin, care sari din camioneta
aproape inainte ca aceasta sa opreasca.

— Doamne, ce s-a intamplat? zise. Crystal e bine?

— De ce nu o intrebi pe ea? am spus cu rautate, $1 m-am urcat in masind ca sa stau acolo si sa
tremur.

Calvin a fugit in casa ca si cum ar fi trebuit sd stinga un incendiu si cred ca, de fapt, era ceva de
aceeasi importanta.



— Jason, la naiba! am strigat, izbind cu pumnii in volan.

Ar fi trebuit sa-mi fac timp sa ascult gandurile lui Jason. Stiuse foarte bine cd, din moment ce el
avea treabd in Clarice, Dove si Crystal vor profita de ocazie pentru o partida. Contase pe mine cad ma
voi simti responsabila si voi trece pe aici. Era o coincidenta prea mare ca aparuse si Calvin. Probabil
ca-i spusese si lui Calvin sa verifice ce face Crystal. Asa cd nu se putea nega si nici pune la indoiala —
nu din moment ce stiam si eu, si Calvin. Avusesem dreptate sa fiu Tngrijorata de termenii casatoriei,
iar acum aveam ceva nou de care sa ma ingrijorez.

Plus ci mi-era rusine. Rusine de comportamentul tuturor celor implicati. In codul meu de
comportament, ceea ce nu ma face un foarte bun crestin, ce fac persoanele necésatorite e treaba lor.
Chiar si intr-o relatie Intdmplatoare — daca oamenii se respecta unul pe celdlalt, merge. Dar un cuplu
care a promis sd fie fidel, care ajurat asta in public, este guvernat de un cu totul alt set de reguli in
lumea mea.

Aparent nu i in lumea lui Crystal sau a lui Dove.

Calvin iesi si cobori scarile aratand mai batran decat atunci cand le urcase. Se opri langa masina
mea. Avea o expresie similard cu a mea — deziluzie, dezamagire, dezgust. Cam multe ,,dez"-uri pe
aici.

— Pastram legatura, zise. Va trebui sa facem ceremonia acum.

Crystal iesi pe veranda infasuratd intr-un halat cu imprimeu imitatie blana de leopard, si, decat sa
indur sa-mi vorbeascd, am preferat sa pornesc masina si sa plec cat de repede am putut. Am condus
spre casa ca nebuna. Cand am ajuns, Amelia taia ceva pe vechiul tocator din lemn, cel care
supravietuise focului doar cu cateva urme. Se intoarse sa-mi vorbeasca si deschisese tocmai gura,
cand mi-a vazut fata. Am cldtinat din cap avertizand-o sd nu vorbeasca si m-am dus direct in camera
mea.

Asta ar fi fost 0 zi minunata sa fi fost singura in casa.

M-am agezat pe scaunelul din coltul camerei, cel pe care se asezasera atat de multi vizitatori in
ultima vreme. Bob stdtea incovrigat pe patul meu, un loc unde i era in mod special interzis sa
doarma. Cineva deschisese usa camerei mele in timpul zilei. M-am gandit sa ma ratoiesc la Amelia pe
tema asta, apoi am renuntat la idee cand am vazut un teanc de lenjerie curata si Impaturita pe comoda
mea.

— Bob, am zis, iar pisica se intinse §i sari in picioare cu o singura migcare de felina.

Ramase 1n picioare pe patul meu, privindu-ma cu ochii aurii.

— lesi naibii de aici, am spus.

Cu o demnitate extraordinara, Bob sari jos din pat si ¢ Indrepta spre usa. Am deschis-o cativa
centimetri si a iesit, reusind sa lase impresia cad facea asta pentru ca asa voia el. Am trantit usa in urma
lui.

Imi plac pisicile. Voiam doar sa fiu singura.

Suna telefonul. M-am ridicat sa raspund.

— Maine-sear, zise Calvin. Imbraci-te cu ceva comod. La ora sapte.

Parea trist si obosit.

— Bine, am zis, si am Inchis amandoi.

Am mai ramas putin acolo. Indiferent In ce consta aceastd ceremonie, trebuia sa particip si eu? Da,
trebuia. Spre deosebire de Crystal, eu imi tineam promisiunile. A trebuit sa fiu de partea lui Jason la
nuntd, in calitate de cea mai apropiatd ruda, ca un surogat care prelua pedeapsa lui daca i-ar fi fost
necredincios sotiei. Calvin fusese alaturi de Crystal. $1 acum, iatd unde am ajuns. Nu stiam ce avea sa
se intample, dar stiam ca avea sa fie ingrozitor. Desi varcolacii-pantera intelegeau necesitatea
acuplarii fiecarui mascul pursange disponibil cu fiecare femela pursange disponibila (singurul fel de a
produce bebelusi-panterd pursange) ei credeau si cd odatd ce inmultirii 1 se oferise o posibilitate, orice
parteneriat format trebuia sa fie monogam. Daca nu voiai sa faci acest juramant, nu te combinai sau
nu te casatori. Asa stateau lucrurile In comunitatea lor. Crystal ar fi trebuit sa stie asta inca de la
nastere, iar Jason le-a aflat de la Calvin inainte de nunta.

Jason nu a sunat i am fost bucuroasd. M-am intrebat ce s-a intdmplat la el acasa, dar oarecum
apatica. Cand l-a intalnit Crystal pe Dove Beck? Sotia lui Dove stia de asta? Nu eram surprinsa ca il



ingela pe Jason, eram doar surprinsa de alegere.

Am ajuns la concluzia ca a vrut sa faca tradarea ei cat de emfatica se putea. Spunea: ,,Fac sex cu
altcineva in timp ce sunt insarcinata cu copilul tdu. Si va fi mai in varsta decét tine. De alta rasa decat
tine si chiar va lucra pentru tine!" Rasucind cutitul tot mai adanc. Daca asta era rdzbunarea pentru
afurisitul de cheeseburger, pot sd spun ca era o razbunare cat pentru o friptura.

Pentru ca nu voiam sa par bosumflatd, am iesit din camera mea sa merg la cind, care era simpla si
gustoasa, o salata de paste cu ton, mazare si ceapa. Dupa ce am strans vasele pentru ca Octavia sa se
ocupe de ele, m-am retras in camera mea. Cele doua vrajitoare mergeau in varful picioarelor pe hol
pentru ca se temeau sa nu ma deranjeze, desi, bineinteles mureau de curiozitate sa ma intrebe ce
probleme aveam.

Dar nu au facut-o; Dumnezeu sa le binecuvanteze. Chiar nu le-as fi putut explica. Eram prea ranita.

In aceasta seard, am spus cam un milion de rugéciuni inainte si ma duc la culcare, dar niciuna dintre
ele nu a reusit sa ma faca sa ma simt mai bine.

A doua zi, m-am dus la munca pentru cd eram obligata. Sa raman acasa nu m-ar fi ajutat sa ma simt
mai bine. Eram foarte bucuroasa ca Jason nu a venit la Merlotte’s, pentru ca as fi aruncat cu ceva in el
daca ar fi aparut.

Sam ma studie cu atentie de cateva ori si, in cele din urmd, ma trase in spatele barului langa el.

— Spune-mi ce se intampla, zise.

Incepuri sa-mi curgi lacrimile si am fost la un pas sa fac o sceni in toati regula. M-am lasat in jos
repede, ca si cum as fi scapat ceva si am spus:

— Sam, nu ma intreba. Sunt prea supdrata ca sa vorbesc despre asta.

Brusc, mi-am dat seama ca ar fi o mare usurare sa-i spun lui Sam, dar nu am putut, nu in barul
aglomerat.

— Stii ca sunt aici daca ai nevoie de mine. Fata 1i era serioasa. Ma batu pe umar. Eram norocoasa
sa-1 am ca sef.

Gestul sau imi aminti ca am o multime de prieteni care nu s-ar dezonora asa cum o facuse Crystal.
Jason se dezonorase si el pentru ca ne obligase pe mine si pe Calvin sd-i urmdrim tradarea ieftina.
Aveam multi prieteni care nu ar fi facut asa ceva! Ironia sortii facea cd singurul care procedase astfel
era propriul meu frate.

Gandul asta ma facu sa ma simt mai bine $i mai puternica.

Cand am ajuns acasd, Tmi recdpatasem stipanirea de sine. Nu mai era nimeni acolo. Am ezitat,
intrebandu-ma daca sa o sun pe Tara sau sa-1 implor pe Sam sa-si ia o ora libera, sau chiar sa-1 sun pe
Bill sa vina cu mine la Hotshot... dar era doar o dovada de sldbiciune. Asta era ceva ce trebuia s fac
singura. Calvin ma avertizase sa port ceva confortabil si s3 nu ma imbrac festiv, iar uniforma mea de
la Merlotte’s avea ambele calitati. Dar mi s-a parut deplasat sa port hainele mele de munca la un
eveniment ca dsta. Era posibil sd se lase cu sange. Nu stiam la ce sd ma astept. Am scos niste colanti
si un tricou vechi, gri. M-am asigurat ca aveam parul prins. Aratam ca §i cum ma pregateam sa fac
curatenie 1n dulapuri.

Pe drumul spre Hotshot, am pornit radioul §i am cantat din rasputeri ca sd nu ma gandesc la altele.
M-am armonizat cu Evanescence si am fost de acord cu Dixie Chicks c¢a nu aveam sa dau Tnapoi... un
cantec numai bun sa prinzi curaj.

Am ajuns la Hotshot cu mult inainte de sapte. Ultima data fusesem aici la nunta lui Jason cu
Crystal, cand am dansat cu Quinn. A fost singura data cand am avut relatii intime cu el. Privind in
urma, am regretat ca am facut acel pas. Fusese o greseald. Mizasem pe un viitor care nu avea sa se
intdmple niciodata. Ma aruncasem cu capul Tnainte. Speram sa repet niciodata asa ceva.

Am parcat, asa cum facusem si in seara nuntii lui Jason, la marginea drumului. Nu erau nici pe
departe la fel de multe masini ca in seara aia, cind mult fiinte umane se numarasera printre oaspeti.
Dar erau cateva masini in plus. Am recunoscut camioneta lui Jason. Celelalte apartineau celor cativa
varcolaci-pantera care nu traiau in Hotshot.

Un grup era deja adunat in curtea din spate a casei lui Calvin. Oamenii imi facura loc sa trec pana
cand am ajuns n mijlocul adunarii si i-am gasit pe Crystal, Jason si Calvin. Am vazut cateva fete
cunoscute. O pantera intre doua varste, care se numea Maryelizabeth, ma salutd. Am vazut-o si pe



fiica ei In apropiere. Fata, al carei nume nu mi-l puteam aminti, nu era nici pe departe singurul
observator minor. Am avut acel sentiment Infiorator care-mi zbarlea parul de pe mine, agsa cum se
intdmpla de fiecare data cand incercam sa-mi imaginez viata de fiecare zi din Hotshot.

Calvin privea 1n jos, la ghete, si nu ridica privirea. Nici Jason nu ma privi in ochi. Doar Crystal
statea dreaptd si sfidatoare, privindu-ma cu ochii sdi Inchisi la culoare, provocandu-ma sa indraznesc
sad o fac sa-si plece privirea. Am indraznit, si, dupa cateva clipe, 1si cobori privirea undeva pe la
jumatatea distantei.

Maryelizabeth tinea In méana o carte veche, rupta, si o deschise la o pagina pe care o marcase cu o
bucata rupta dintr-un ziar. Comunitatea ramase nemiscata, pregatitd sa rezolve problema. Acesta era si
scopul pentru care se adunasera.

— Noi, oamenii cu colti si gheare, suntem aici pentru ca una dintre noi si-a incalcat jurdmintele, citi
Maryelizabeth. La casdtoria dintre Crystal si Jason, varcolaci-pantera ai acestei comunitati, amandoi
au promis sd ramana fideli juramintelor de cdsatorie, atat sub forma felina, cat si sub formd umana.
Crystal a fost Tnsotita de unchiul ei, Calvin, iar Jason, de sora lui, Sookie.

Am fost constienta cd toti ochii comunitatii adunate acolo se mutara de la Calvin la mine. O mare
parte dintre acesti ochi erau aurii-galbui. Consangvinizarea din Hotshot produsese niste rezultate
destul de ingrijoratoare.

— Acum, pentru ca sotia si-a incalcat jurdmintele, fapt la care au asistat Calvin si Sookie, unchiul ei
s-a oferit sa suporte pedeapsa, dat fiind faptul ca tandra e gravida.

Asta avea sa fie si mai nasol decat banuisem.

— Deoarece Calvin ia locul lui Crystal, Sookie, accepti sa iei locul lui Jason?

Oh, rahat. Am privit spre Calvin §i mi-am dat seama ca intreaga mea fata il intreba daca exista vreo
iesire din chestia asta. Si intreaga lui fatd imi spuse ca nu. Chiar i parea rau pentru mine.

Pentru asta n-o sa-1 iert niciodata pe fratele meu — si nici pe Crystal.

— Sookie, interveni Maryelizabeth.

— Ce va trebui sa fac? am zis si, daca am parut trista si suparata, si furioasa, cred ca aveam un
motiv foarte bun.

Maryelizabeth deschise din nou cartea si citi raspunsul.

— Existam datoritd mintii si ghearelor noastre, iar dacd increderea este distrusa, o gheara este
distrusa, zise.

M-am uitat la ea incercand sa inteleg.

— Tu sau Jason trebuie sa sfaramati degetul lui Calvin, zise simplu. De fapt, din moment ce Crystal
a distrus complet Increderea, trebuie sa sfarami cel putin doud. Mai multe ar fi mai bine. Jason trebuie
sa decida, cred.

Mai multe ar fi mai bine. lisuse Hristoase. Am Incercat sa fiu realistd. Cine i-ar fi putut provoca
vatamarile cele mai grave prietenului meu, Calvin? Fratele meu, fara indoiala. Daca eram un prieten
adevarat pentru Calvin, aveam sa fac asta. Ma puteam determina sa o fac? Si apoi... nu depinde de
mine.

Jason zise:

— Nu am crezut ca asa o sa se intample, Sookie. Parea in acelasi timp furios, confuz, si defensiv.

— Daca acum Calvin 1i tine locul lui Crystal, vreau ca Sookie sd stea in locul meu, ii spuse lui
Maryelizabeth.

Nu m-am gandit niciodatd ca mi-as putea uri propriul frate, dar am descoperit in acel moment ca era
posibil.

— Asa sa fie, zise Maryelizabeth.

Am incercat si-mi revin psihic. In fond, poate nu era atat de riu pe cat anticipasem. Mi-am imaginat
ca acum Calvin avea sa fie biciuit sau urma sa o biciuiasca pe Crystal. Sau ar fi trebuit sd faca ceva
ingrozitor care implica poate si cutite; asta ar fi fost mult mai rau.

Am ncercat sd cred ca nu putea fi atat de rau, dar asta numai pana In momentul in care doi dintre
barbati au adus doud blocuri de ciment pe care le-au pus pe masuta de picnic. Si apoi, Maryelizabeth a
scos o caramida. Pe care mi-a Intins-o.

Am inceput sa clatin din cap involuntar, pentru cd am simtit cum mi se strangea stomacul. Greata



mi-l intorcea pe dos. Uitdndu-ma la caramida rosie, obignuitd, am inceput sd-mi fac o idee despre ce
va urma.

Calvin facu un pas in fata si-mi lud mana. Se apleca si-mi vorbi la ureche.

— Draga, zise, trebuie sa faci asta. Am acceptat totul cand am stat alaturi de ea cand s-a casatorit. Si
stiam cum e. Si tu 1l stii pe Jason. Asta s-ar fi putut cu ugurinta intdmpla invers. Atunci eu ar fi trebuit
sa-ti fac asta. Si tu nu te vindeci la fel de repede. Asa e mai bine. $i asa trebuie sa fie. Ai nostri cer
asta.

Se indrepta si ma privi in ochi. At lui erau aurii, ciudati si ficsi.

Am strans buzele si m-am fortat sd incuviintez. Calvin ma privi parca dandu-mi curaj si-si lud locul
langa masa. Isi puse mana pe blocurile de ciment. Fara nici un fel de ceremonie, Maryelizabeth imi
intinse cardmida. Restul panterelor asteptard rabdatoare sa duc la bun sfarsit pedeapsa. Vampirii ar fi
imbogdtit ceremonia cu tinute deosebite si probabil cu o cardmida speciala si extraordinard din vreun
vechi templu, sau ceva asemandtor, dar nu si panterele. Era doar o cardmida ordinara. Am tinut-o cu
ambele maini, apucand-o de partea mai lunga.

Dupd ce m-am uitat la ea un minut, i-am spus lui Jason:

— Nu vreau sd mai vorbesc niciodata cu tine. M-am intors spre Crystal:

— Sper ca te bucuri, javra, am zis §1 m-am intors cat de repede am putut si am trantit cardmida
peste mana lui Calvin.

Capitolul 19

Amelia si Octavia se invartird in jurul meu vreo doua zile Tnainte sa-si dea seama ca sa ma lase n
pace e cea mai buna politica. Sa le citesc gandurile tematoare m-a facut i mai tematoare, pentru ca nu
voiam sd accept nici o consolare. Trebuia s sufar pentru ce facusem si asta insemna ca nu puteam sa
accept nici o usurare a durerii. Asa ca am fost suparata si nervoasa, si am tunat si-am fulgerat si mi-
am revarsat proasta dispozitie peste toata casa.

Fratele meu a venit la bar o data si i-am intors spatele. Dove Beck hotarase sa nu bea la Merlotte’s,
ceea ce era un lucru bun, desi el era cel mai putin vinovat din perspectiva mea, desi asta nu-1
transforma chiar in Cavalerul fara de prihana. Cand Alcee Beck veni, a fost clar ca fratele sau i s-a
confesat, pentru ca Alcee ardta chiar si mai furios decat de obicei, si-mi prinse privirea de cate ori
putu, doar ca sa-mi dea de stire ca eram amandoi de aceeasi parere.

Slava Domnului, Calvin nu aparu. Nu as fi putut suporta. Auzisem destule discutii prin bar de la
colegii lui de munca de la Norcross despre accidentul pe care-1 avusese in timp ce-si repara
camioneta.

Cat se poate de neasteptat, in cea de-a treia noapte, Eric intra la Merlotte’s. [-am aruncat o privire si
brusc m-am relaxat si am simtit lacrimi in ochi. Dar Eric merse direct, ca i cum ar fi fost proprietarul
locului, in biroul lui Sam. Cateva clipe mai tarziu, Sam scoase capul pe usa si ma chema.

Dupa ce am intrat, nu m-am asteptat ca Sam sa inchida usa biroului.

— Ce s-a intamplat? ma intreba Sam. Incercase s afle de zile intregi, iar eu ii respinsesem toate
intrebarile bine intentionate.

Eric statea 1n picioare, intr-o parte, cu bratele incrucisate la piept. Facu din mana un semn care
spunea: ,,Vorbeste, asteptam.” In ciuda atmosferei, prezenta sa relaxa nodul pe care-1 aveam in
stomac.

— I-am facut fardme mana lui Calvin Norris, am spus. Cu o caramida.

— Atunci a fost... a stat alaturi de cumnata ta la nunta, zise Sam dandu-si rapid seama.

Eric nu Intelesese. Vampirii stiu cate ceva despre varcolaci — trebuie sa stie — dar vampirii se cred
mult superiori, asa ca nu fac nici un efort sa afle amanunte despre ritualurile si ritmul vietii de
varcolac.

— A trebuit sa-i zdrobeasca degetele, care reprezinta ghearele sale in forma de pantera, explica
nerabdator Sam. Ea a stat alaturi de Jason.

Dupa care, Sam si Eric schimbara o privire care m-a speriat din cauza acordului pe care-1 marca.



Niciunul dintre ei nu-1 placea deloc pe Jason.

Sam 1s1 plimba privirea de la mine la Eric, ca si cum s-ar fi asteptat ca Eric sd facd ceva care sa ma
ajute sd ma simt mai bine.

— Nu-i apartin lui, am spus taios, deoarece toate astea ma faceau sd ma simt manipulatd. Credeai ca
venirea lui Eric o sd ma facd sa ma simt libera si fara griji?

— Nu, zise Sam, si el parand putin furios. Dar am sperat ca te va face sd vorbesti despre orice ar fi
fost in neregula.

— Ce e in neregula, am spus foarte linistitd. Bine, in neregula e ca fratele meu a aranjat ca eu si cu
Calvin sa o verificam pe Crystal, care e nsarcinata In patru luni, i a pus totul la punct sd ajungem
amandoi in acelasi timp acasa la ei. Si cand am ajuns acolo, am gasit-o pe Crystal in pat cu Dove
Beck. Asa cum Jason stiuse ca se va intdmpla.

Eric zise:

— Si pentru asta a trebuit sa zdrobesti degetele varcolacului-pantera?

Ar fi putut la fel de bine sd ma Intrebe daca trebuia sa port oase de pui si sa ma invartesc de trei ori,
era evident ca se interesa de ritualurile ciudate ale unui trib primitiv.

— Da, Eric, exact asta a trebuit sa fac, am spus trist. A trebuit sa zdrobesc degetele prietenului meu
cu o cdramida, in fata unei multimi.

Pentru prima data, Eric paru sa-si dea seama ca gresise abordarea. Sam se uita la el exasperat.

— Si eu am crezut ca-mi vei fi de ajutor, zise.

— Am cateva probleme in Shreveport, raspunse Eric cu o notd defensiva. Inclusiv gdzduirea noului
rege.

Sam bombani ceva care semana teribil cu ,,Ai dracului vampiri".

Era nedrept. Ma asteptasem la tone de simpatie cind, in cele din urma, am marturisit motivul pentru
proasta mea dispozitie. Dar acum, Sam si Eric erau atat de ocupati sa fie iritati unul de celalalt, incat
niciunul dintre ei nu se mai gandea la mine.

— Bine, multumesc, baieti, am zis. A fost foarte distractiv. Eric ai fost de mare ajutor, apreciez
cuvintele tale afectuoase.

Si am plecat cu ceea ce bunica mea numea mare aplomb. Am intrat din nou 1n bar si am servit la
mese atit de supdratd, cd multi au renuntat sa-mi mai ceara alte bauturi.

M-am hotarat sa curat suprafetele din spatele barului, pentru ca Sam era inca in birou cu Eric... desi
era posibil ca Eric sa fi iesit pe usa din spate. Am frecat si am lustruit si am pus niste beri pentru
Holly, si am aranjat lucrurile atat de meticulos incat s-ar putea sa aiba probleme in a le gasi. Doar
pentru o sdptdmana sau doua.

Apoi, Sam iesi ca sa-si ia locul, se uita la tejghea cu neplacere muta, si-mi facu un semn cu capul ca
ar trebui sa ies naibii de acolo. Proasta mea dispozitie era molipsitoare.

Stii cum e uneori cand cineva chiar incearca sa te Tnveseleasca? Cand ai hotarat ca, indiferent ce se
intdmpla, nimic nu te-ar face sa te simti mai bine? Sam mi l-a aruncat pe Eric, ca si cum ar fi fost
pilula fericirii, si acum era supdrat ci nu o inghitisem. In loc sa fiu recunoscitoare ci lui Sam 1i pasa
suficient de mine incat sa-1 sune pe Eric, eram furioasa pe el pentru presupunerile lui.

Eram intr-o dispozitie neagra.

Quinn plecase. Il gonisem. O greseala prosteasci sau o decizie inteleaptd? Aveam sa vad.

O multime de varcolaci erau morti in Shreveport din cauza Priscillei, $i vdzusem o parte din ei
murind. Credeti-ma, asta iti rdimane in minte.

Si1 mai multi vampiri erau morti, inclusiv unii pe care-i cunosteam foarte bine.

Fratele meu era un nemernic manipulator.

Strabunicul meu nu avea sa ma duca niciodata la pescuit.

OK, acum ma prosteam. Brusc, am zambit, pentru ca mi l-am imaginat pe printul zanelor intr-o
salopeta de blugi, veche, si purtand o sapca cu emblema echipei de baseball Bon Temps Hawks,
ducand o cutie cu viermi si vreo doud undite.

[-am prins privirea lui Sam in timp ce strangeam farfuriile de pe o masa. I-am facut cu ochiul.

Se intoarse cldtinand din cap, dar am zarit urma unui zdmbet in coltul gurii.

Si asa, pur si simplu, proasta mea dispozitie se termina oficial. Ratiunea a Invins. Nu avea nici un



rost sd mai sufar din cauza incidentului din Hotshot. Facusem ceea ce trebuia sa fac. Calvin intelesese
asta mai bine decat mine. Fratele meu era un idiot, iar Crystal era o curva. Astea erau faptele cu care
trebuia sd ma descurc. Garantat, amandoi erau oameni nefericiti care se comportau asa pentru ca erau
casatoriti cu persoana nepotrivita, dar amandoi erau din punct de vedere cronologic adulti, iar eu nu le
puteam drege cdsnicia, aga cum nu o putusem nici impiedica.

Varcolacii isi rezolvasera problemele in stilul lor, iar eu facusem tot ce puteam ca sa-i ajut. Vampirii
la fel... oarecum.

Bine. Nu foarte bine, dar suficient.

Cand am plecat de la munca, nu am fost chiar deranjata sa-1 gisesc pe Eric asteptandu-ma langa
masind. Parea sa se bucure de noapte, stand de unul singur in frig. Eu tremuram pentru ca nu aveam o
haina prea groasd. Hanoracul meu nu era suficient.

— A fost bine sa stau de unul singur o vreme, zise Eric pe neasteptate.

— Cred ca la Fangtasia esti mereu Inconjurat de lume, am spus.

— Intotdeauna inconjurat de oameni care vor diverse lucruri, zise.

— Dar 1ti place asta, nu? Sa fii marele sef. Eric ardta ca si cum s-ar fi gandit la asta.

— Da, imi place asta. Imi place sa fiu sef. Nu-mi place si fiu... supervizat. Cuvantul dsta existd? O
sa fiu fericit cand Felipe de Castro si acolita lui, Sandy, vor pleca. Victor va raméne ca sa preia orasul
New Orleans.

Eric se confesa. Asta era ceva fard precedent. Asta era un schimb normal, un dialog, intre egali.

— Cum e noul rege?

Oricat de frig mi-ar fi fost, nu rezistam sa nu continui conversatia.

— Este frumos, nemilos si inteligent, zise Eric.

— Ca tine.

Mi-as fi putut da palme. Eric Incuviintd dupa un moment.

— Dar §i mai mult, zise Eric aspru. Va trebui sa fiu foarte atent ca sa pot sa i-o iau inainte.

— Ce placut e sa te aud spunand asta, zise o voce cu accent.

Asta era, categoric, un moment de genul oh, rahat. Un birbat minunat iesi dintre copaci si am rimas
uimita cand l-am vizut. In timp ce Eric se inclina, l-am scanat pe Felipe de Castro de la pantofii sai
stralucitori, la chipul puternic. In timp ce ma inclinam si eu cu intarziere, mi-am dat seama ca Eric nu
exagerase cand spusese ca noul rege este chipes. Felipe de Castro era un barbat de origine latino,
care-1 facea sd paleasca si pe Jimmy Smits'®, iar eu sunt 0 mare admiratoare a domnului Smits. Desi
probabil ca avea doar un metru saptezeci si cinci, Castro avea o tinutd atat de dreapta si de mandra, ca
nu te puteai gandi la el ca la o persoana scunda — mai degraba ii facea pe ceilalti barbati sd pard prea
inalti. Parul negru si des era tuns scurt, purta mustatd si barbison. Avea pielea de culoarea caramelului
si ochi inchisi la culoare, sprancene dese si arcuite, si un nas indraznet. Regele purta o pelerina — nu
glumesc, o mantie lunga si neagra. Era atat de impresionant Tncat nici macar nu mi-a trecut prin minte
sa chicotesc. In afara de mantie, parea imbricat ca pentru o seari care ar fi putut include un dans
flamenco: camasa alba, sacou negru si pantaloni negri, intr-o ureche avea un cercel, cu o piatra
inchisa la culoare. Lumina de sigurantd nu ma ajuta sa vad ce anume era. Rubin? Smarald?

M-am indreptat si md holbam din nou. Dar cand m-am uitat la Eric, am vazut ca el incd nu
terminase plecaciunea. Hei! Pai eu nu eram unul dintre supusii lui §i nu aveam sa fac asta din nou. Era
impotriva spiritului meu american sa repet plecaciunea.

— Buna, eu sunt Sookie Stackhouse, am spus, deoarece tacerea devenea ciudata.

Am intins automat mana, dar amintindu-mi ca vampirii nu-si strang mainile, am tras-o inapoi.

— Scuza-ma, am zis. Regele 1si pleca si el capul:

— Domnigoara Stackhouse, zise, cu accentul sau stalcindu-mi numele intr-un mod delicios. (Meees
Steckhuss.)

— Da, domnule. Imi pare riu ci abia v-am cunoscut si trebuie sa fug, dar e foarte frig afara si
trebuie sd ajung acasa.

[-am zambit larg, zdmbetul meu lunatic pe care-1 am cand sunt nervoasa.
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— La revedere, Eric, am balbait si m-am ridicat pe varfuri sa-l sarut pe obraz. Da-mi un telefon
cand ai un minut liber. Doar daca nu vrei sa raman pentru vreun motiv oarecare?

— Nu, iubito, trebuie sa te duci acasa, la caldurica, zise Eric, apucandu-mi ambele maini intr-ale
sale. Te sun cand o sa ma lase munca.

Cand mi-a dat drumul, am facut un fel de salut cu capul in directia regelui (americanca! nu sunt
obignuita sa fac plecaciuni!) si am sarit in masina inainte ca oricare dintre vampiri sa se poata
razgandi In legaturd cu plecarea mea. M-am simtit ca o lasa — o laga foarte usuratd — in timp ce ieseam
cu spatele din locul meu si plecam din parcare. Dar deja imi faceam probleme in legatura cu plecarea
mea cand intram pe Hummingbird Road.

Eram ingrijorata pentru Eric. Asta era un fenomen nou, unul care ma facea sa ma simt ciudat, si
incepuse in noaptea preludrii. Sa& ma ingrijorez pentru Eric era ca i cum as fi fost ingrijorata de
bundstarea unei stanci sau a unei tornade. Cand a trebuit eu sd-mi fac griji pentru el inainte? Era unul
dintre cei mai puternici vampiri pe care-i cunoscusem. Dar Sophie-Anne fusese i mai puternica si
aparata de uriagul rdzboinic Sigebert, si uite ce patise. M-am simtit, brusc, ingrozitor de mizerabila.
Ce era in nereguld cu mine?

Am avut o idee Ingrozitoare. Poate eram ingrijoratd pentru ca Eric era ingrijorat? Ma simteam
ingrozitor pentru ca Eric se simtea ingrozitor? Puteam sd-i simt emotiile atat de puternic si de la o asa
mare distanta? Ar trebui sa ma intorc si sd aflu ce se intdmpla? Daca regele era crud cu Eric, nu-i
puteam fi de nici un folos. Trebuia s& ma opresc pe marginea drumului. Nu mai puteam conduce.

Nu avusesem niciodatd un atac de panica, dar cred ca aveam unul acum. Eram paralizata de
nehotérare; din nou, asta nu era unul dintre lucrurile care ma caracterizau. Luptdndu-ma cu mine
insami, Incercand sd gandesc clar, am realizat cd trebuia sd ma intorc indiferent dacd voiam sau nu.
Era o obligatie pe care nu o puteam ignora, nu pentru ca eram legatd de Eric, ci pentru ca il placeam.

Pe Hummingbird Road, am tras de volan si am intors in mijlocul drumului. Pentru ca vazusem doar
doua magini de cand am plecat de la bar, manevra nu era o incalcare grava a regulilor de circulatie.
Am condus Tnapoi cu o viteza mult mai mare decat cea cu care am plecat, si cand am ajuns la
Merlotte’s am descoperit ca parcarea clientilor era complet goald. Am parcat in fata si mi-am scos
vechea bata de softball de sub bancheta. Bunica mea mi-o daduse la a saisprezecea mea aniversare.
Era o bata foarte bund, desi avusese si zile mai bune. M-am strecurat pe langa cladire, profitind de
tufisurile de nandina care cresteau langa fundatie ca s ma mascheze. Nu pot sa sufar tufisurile astea.
Sunt incalcite si urate si inalte, si sunt alergica la ele. Desi eram bine blindata, haina, pantaloni si
sosete, 1n clipa in care am inceput sa-mi croiesc drum printre plante, nasul incepu sa-mi curga.

Am tras cu ochiul dupa colt.

Am fost atat de socata, incat nu puteam crede ce vedeam.

Sigebert, garda de corp a reginei, nu fusese omorata in lovitura. Nu, domnilor, era inca printre cei
ne-vii. Si era aici, n parcarea de la Merlotte’s, si se distra de minune cu noul rege, Felipe de Castro, si
cu Eric, si cu Sam, care fusese atras in grup probabil pentru simplul motiv ca iesise din bar ca sa se
duca la rulota.

Am tras adanc aer in piept — adanc, dar in tacere — §i m-am straduit sa analizez ceea ce vedeam.
Sigebert era un munte de om, si fusese muschii reginei secole intregi. Fratele sau, Wybert, murise in
serviciul reginei, §i eram sigur ca Sigebert fusese tinta vampirilor din Nevada; isi ldsaserd urmele
asupra lui. Vampirii se vindeca repede, dar Sigebert fusese ranit suficient de rau incat si la cateva zile
dupa lupta era Inca vizibil marcat. Avea o tiieturd uriasa pe frunte si un semn care arata oribil chiar
deasupra locului unde ar fi trebuit sa-i fie inima. Avea hainele sfasiate si patate si murdare. Poate
vampirii din Nevada crezusera cd se dezintegrase, cand de fapt el reusise s scape si s se ascunda.
Nu asta era important, mi-am spus.

Partea importanta era ca reusise sa-i lege atét pe Eric, cét si pe Felipe de Castro cu lanturi de argint.
Cum? Nu asta era important, mi-am spus din nou. Poate cd tendinta asta de a-mi 1dsa gandurile sa
hoinareasca venea de la Eric, care ardta mult mai afectat decat regele. Bineinteles, Sigebert il
considera pe Eric tradator.

Eric sangera la cap si avea bratul, vizibil, rupt. Castro sdngera usor la gurd, asa cd probabil Sigebert
il chinuise rau. Eric si Castro zdceau amandoi la pdmant, iar In lumina de siguranta aspra pareau



amandoi mai albi ca zapada. Sam fusese legat de bara de protectie a camionetei sale, §i nu era ranit
deloc, cel putin pand acum. Slavd Domnului.

Am incercat sd-mi dau seama cum l-as putea invinge pe Sigebert cu bata mea din aluminiu, dar nu
mi-a venit nici o idee buna. Daca ma repezeam la el, I-ar fi apucat rasul. Chiar si aga ranit, era totusi
un vampir §i nu reprezentam nici un pericol pentru el, decit daca-mi venea vreo idee grozava. Asa ca
am urmarit si am asteptat, dar in cele din urma nu am mai suportat sa-1 vad facandu-i rau lui Eric;
credeti-ma, cand te loveste un vampir nu e dejoaca. In plus, Sigebert se distra de minune cu uriasele
cutite pe care le adusese.

Cea mai mare arma pe care o aveam la dispozitie? Masina mea. Am simtit o usoara unda de regret,
pentru ca era cea mai buna masina pe care o avusesem vreodata, iar Tara mi-o vanduse pentru un
dolar cand isi luase una noud. Dar era singurul lucru la care ma puteam gandi ca ar fi avut vreun efect
asupra uriasului Sigebert.

Asa ca m-am tarat inapoi, rugdndu-ma ca Sigebert sa fie atat de absorbit de tortura sa incat sa nu
observe zgomotul portierei. Mi-am sprijinit fruntea de volan i m-am gandit cum nu m-am gandit
niciodatd. Am luat in calcul parcarea si topografia ei, $i m-am gandit la locul unde erau legati
vampirii, am tras adanc aer in piept si am rasucit cheia in contact. Am pornit pe langa cladire,
dorindu-mi ca masina mea sa se poata tari printre afurisitele de tufisuri asa cum o facusem si eu, i am
descris o curba largd, ca sa am loc sa accelerez, farurile mele l-au prins pe Sigebert, am calcat
acceleratia si m-am dus tinta spre el. A incercat sd se fereasca, dar nu era prea destept si l-am prins cu
pantalonii in vine (la propriu — chiar nu vreau sa ma gandesc la urmatorul sau plan de torturd) si I-am
lovit foarte tare, iar el a zburat prin aer, ca sa aterizeze pe acoperisul masinii cu o bufniturd zdravana.

Am tipat si am franat, pentru ca pana aici fusese planul meu. Aluneca jos, pe spatele masinii, 1dsand
in urma o urma oribila de sange Intunecat, dupa care disparu din vedere. Speriata cd mi-ar putea
aparea 1n oglinda retrovizoare, am bagat in marsarier si am accelerat din nou. Zdronc. Zdronc. Am
lasat schimbatorul la punctul mort si am coborat, cu bata in mana, ca sa gasesc picioarele lui Sigebert
si 0 mare parte din trunchiul sdu sub masina mea. M-am repezit la Eric si am Inceput sd ma lupt cu
lanturile de argint, in timp ce el se holba la mine cu ochii mariti. Castro Injura in spaniola cursiv si
coerent, iar Sam spunea:

— Grabeste-te, Sookie, grabeste-te!

Ceea ce nu-mi ajuta deloc puterea de concentrare.

Am lasat-o balta cu afurisitele de lanturi §i am luat un cutit mare i i-am taiat legaturile lui Sam ca
sa ma poatd ajuta. Cutitul ajunse de doua ori suficient de aproape de pielea lui ca sa-1 faca sa
scanceasca, dar faiceam tot ce puteam §i nu a sangerat. Ca sd-i recunosc meritele, a ajuns la Castro
intr-un timp record si a inceput sa-1 elibereze, in timp ce eu am alergat napoi la Eric, lasand cutitul
jos langd noi in timp ce lucram. Acum, cd aveam cel putin un aliat care isi putea folosi mainile si
picioarele, puteam sa ma concentrez si i-am dezlegat picioarele lui Eric (macar acum putea sa fuga —
cred cd asa ma gandeam) si apoi, mai Incet, bratele si mainile. Argintul fusese rasucit de multe ori in
jurul lui, iar Sigebert se asigurase cd ii atinge mainile. Aratau rau. Castro suferise chiar $i mai mult,
pentru ca Sigebert 1l dezbracase de minunata sa mantie si ii rupsese o parte din camasa.

Desfasuram ultima parte a lanturilor, cand Eric ma dadu la o parte cét de violent putu, apuca cutitul,
sari in picioare atat de repede ca am vazut doar o ceata. Apoi a fost deasupra lui Sigebert care ridicase
masina ca sd-si elibereze picioarele prinse. Incepuse si se tarasca de dedesubt si intr-un minut ar fi
putut merge.

Am zis ca era un cutit mare? Si trebuie sa fi fost si ascutit, pentru ca Eric a aterizat langa Sigebert s1
a zis:

— Du-te la creatorul tau, si i-a taiat capul razboinicului vampir.

— Oh! am zis cutremurata, $i m-am agezat brusc pe pietrisul rece din parcare. Oh, uau!

Toti am ramas unde eram, pentru vreo cinci minute bune. Apoi, Sam se ridicd de langa Felipe de
Castro si-i Intinse mana sa-1 ajute sa se ridice. Vampirul o apuca, si, dupa ce se ridica in picioare se
prezenta, iar Sam facu acelasi lucru.

— Domnisoara Stackhouse, zise regele. Iti sunt indatorat.

Foarte adevarat.



— E in regula, am spus cu o voce care nu era nici pe departe echilibrata cum ar fi trebuit sa fie.

— Multumesc, zise. Dacd masina ta e prea stricata ca sa mai poata fi reparata, voi fi foarte bucuros
sa-ti cumpar alta.

— Oh, multumesc, am spus absolut sincerd, in timp ce ma ridicam. O sa incerc sa merg cu ea acasa
in seara asta. Nu stiu cum as putea explica stricaciunile. Crezi ca atelierul auto ma va crede cd am
trecut peste un aligator?

Asta se mai Intampla din cand in cand. Era ciudat cd ma preocupa asigurarea maginii?

— Dawson o sa se uite la ea, zise Sam.

Vocea lui era la fel de ciudata ca a mea. Si el crezuse ca avea sa moara.

— Stiu cd el repara motociclete, dar iti poate repara i masina. Lucreaza la a lui tot timpul.

— Rezolva tot ce e necesar, spuse Castro generos. O sa platesc. Eric, vrei sa-mi explici ce s-a
intamplat?

Vocea sa era categoric mult mai hotarata.

— Ar trebui sa-i ceri echipei tale sd explice, 1-o Intoarse Eric, oarecum justificat. Nu ti-au spus ca
Sigebert, garda de corp a reginei, € mort? Si cu toate astea, uite-1 aici.

— Ai perfecta dreptate. Castro privi in jos la corpul sfaramat. Asadar, acesta era legendarul
Sigebert. S-a dus alaturi de fratele sau, Wybert.

Parea destul de incantat.

Nu stiam ca fratii erau faimosi printre vampiri dar, cu sigurantd, fusesera unici. Fizicul lor urias,
engleza lor bolovanoasa si primitiva, devotamentul lor absolut fatd de femeia care-i transformase cu
secole in urma — desigur, orice vampir intreg la minte ar fi admirat povestea asta. Am inceput sd ma
ridic cu greu din locul unde stateam, iar Eric, miscandu-se mai repede decat l-as fi putut vedea, a sarit
sa ma ajute. Era un moment Scarlett si Rhett, alterat doar de faptul ca mai erau doi tipi acolo, ca ne
aflam intr-o parcare banald, si eu mad simteam nefericita de distrugerea masinii mele. $i nu chiar
putin, socata.

— Cum de a reusit sa pund mana pe trei tipi puternici ca voi? am intrebat.

Nu-mi faceam griji, cd ma tinea Eric. Ma ficea s ma simt mititicd, un sentiment de care nu ma
bucur prea des.

A urmat un moment de jend generala.

— Stateam cu spatele la padure, explicd Castro. Avea lanturile pregatite ca sa le arunce... cuvantul
vostru e aproape la fel. Lazo.

— Lasso, zise Sam.

— Ah, lasso. Primul I-a aruncat asupra mea, si bineinteles socul a fost mare. Inainte ca Eric si se
poata arunca asupra lui, 1-a prins si pe el. Durerea provocatd de argint... foarte repede am fost legati -
Cand acesta — facu un semn spre Sam — a venit 1n ajutorul nostru, Sigebert 1-a lasat inconstient si a
luat funia din spatele camionetei lui Sam si I-a legat si pe el.

— Eram prea adanciti in discutie ca sa fim atenti, interveni Eric.

Parea destul de suparat si nu-1 puteam invinovati. Dar m-am decis sd-mi tin gura.

— E o ironie, ah, cd am avut nevoie de o fatd umana sa ne salveze, zise amar regele, exprimand
chiar ideea pe care eu ma hotardsem sa nu o spun cu voce tare.

— Da, foarte amuzant, zise Eric cu o voce ingrozitor de putin amuzatd. De ce te-ai Intors, Sookie?

— Ti-am simtit... furia ca erai atacat.

in loc de , furie", a se intelege ,,disperare". Noul rege paru foarte interesat.

— O legatura de sange. Ce interesant.

— Nu, nu chiar, am zis. Sam, te deranjeaza sa ma duci acasa? Nu stiu, domnilor, unde v-ati lasat
masina sau daca ati zburat. Dar as vrea sa stiu de unde a stiut Sigebert unde sa va giseasca.

Felipe de Castro si Eric aveau aproape aceeasi expresie de concentrare intensa.

— O sa aflam, zise Eric, si ma puse jos. Si apoi vor cadea capete.

Eric era bun la tdiat capete. Era una dintre indeletnicirile sale favorite. Puteam pune pariu ca si
Castro avea aceeasi pasiune, pentru ca regele arata incantat la aceasta perspectiva.

Sam scoase cheile din buzunar fara sa rosteasca vreun cuvant, iar eu m-am urcat in camioneta cu el.
I-am lasat pe cei doi vampiri adanciti in conversatie. Cadavrul lui Sigebert, partial aflat inca sub



magina mea, aproape ca disparuse, lasand un reziduu unsuros si inchis la culoare pe pietrisul din
parcare. Asta era un lucru bun legat de vampiri — nu trebuia si scapi de cadavre.

— O sd-1 sun pe Dawson in seara asta, zise pe neasteptate Sam.

— Oh, Sam, iti multumesc, am spus. Sunt atat de fericitd ca ai fost aici.

— Este parcarea barului meu, zise, si poate ca doar md simteam cu musca pe caciula, dar cred ca
am detectat o urma de repros.

Brusc, mi-am dat cu adevarat seama cd Sam nimerise intr-o situatie neplacuta in propria-i curte, o
situatie in care fusese implicat nevinovat, si ajunsese chiar la un pas de moarte. $i de ce se afla Eric in
parcarea din spate de la Merlotte’s? Ca sa vorbeasca cu mine. Iar Felipe de Castro venise ca sa
vorbeasca cu Eric... desi nu eram sigura de ce. Dar ideea era ca prezenta lor acolo era din vina mea.

— Oh, Sam, am zis aproape plangand, imi pare rdu, nu am stiut ca Eric o s3 ma astepte, si mai ales
nu am stiut cd regele il va urmari. Tot nu stiu de ce era acolo. Imi pare atat de rau, am zis din nou.

As fi zis-o0 si de o suta de ori, daca acel ton ar fi disparut din vocea lui Sam.

— Nu e vina ta, spuse. In primul rdnd, eu i-am cerut lui Eric si vind incoace. E vina lor. Nu stiu
cum te-as putea scapa de ei.

— A fost rau, dar nu prea iei lucrurile asa cum as fi crezut.

— Vreau doar sa fiu lasat in pace, zise pe neasteptate. Nu vreau sa fiu implicat in politica
supranaturalilor. Nu vreau sa trebuiasca sa tin partea cuiva in rahaturile varcolacilor. Eu nu sunt
varcolac. Eu sunt teriantrop, iar teriantropii nu se organizeaza. Suntem prea diferiti. Detest politica
vampirilor chiar mai mult decat pe cea a varcolacilor.

— Esti furios pe mine.

— Nul!

Parea sa se lupte cu ceea ce voia sa-mi spuna.

— Nu vreau asta nici pentru tine! Nu erai mai fericita inainte?

— Vrei sa spui Tnainte s cunosc vreun vampir; inainte sd aflu despre restul lumii care se afla
dincolo de limitele a ceea ce stim?

Sam incuviinta.

— Oarecum. Era frumos sd am o cale libera Tnaintea mea, am zis. Chiar m-am saturat de politica si
lupte. Dar viata mea nu era deloc usoard, Sam. Fiecare zi era o lupta doar ca sa actionez ca un om
obisnuit, ca si cum nu as f1 stiut toate lucrurile pe care le stiu despre ceilalti oameni. Tradarea si
infidelitatea, micile actiuni necinstite, rautatea. Judecdtile foarte severe pe care le aruncd oamenii unii
asupra celorlalti. Lipsa lor de mild. Cand stii toate astea, uneori e greu s mergi mai departe. Sa afli
despre lumea supranaturala iti pune lucrurile intr-o perspectiva diferita. Nu stiu de ce. Oamenii nu
sunt mai buni sau mai rai decét fiintele supranaturale, dar nici nu se limiteaza totul la ei.

— Cred ca nteleg, zise Sam, desi parea oarecum sa se indoiasca.

— In plus, am zis foarte incet, e plicut si fii apreciat pentru lucrul care-i face pe oamenii obisnuiti
sa creada ca sunt doar o fata nebuna.

— Categoric, inteleg asta, zise Sam. Dar exista un pret.

— Oh, nu-i nici o indoiala.

— Esti dispusa sa platesti?

— Pana acum.

Am intrat pe aleea mea. Nu era nici o lumina aprinsa. Cele doua vrdjitoare se dusesera la culcare,
sau erau plecate sa se distreze sau sa facd vraji.

— Dimineata il sun pe Dawson, zise Sam. O sd se uite la masina ta, sa se asigure ca poti merge cu
ea, sau o va duce la atelierul sau. Crezi ca te descurci sa ajungi la munca?

— Sunt sigura ca pot, am zis. Ma va aduce Amelia.

Sam ma conduse la usa din spate ca i cum m-ar fi adus acasa dupa o intilnire. Lumina de pe
veranda era aprinsd, ceea ce era foarte atent din partea Ameliei. Sam ma lud in brate, o adevarata
surpriza, apoi isi lipi capul de al meu si am stat acolo bucurandu-ne unul de cdldura celuilalt cateva
momente.

— Am supravietuit razboiului varcolacilor, zise. Ai reusit sd depasesti preluarea vampirilor. Acum
am supravietuit atacului unui urias. Sper ca lista va continua cu reusite.



— Acum ma sperii, am spus, amintindu-mi toate celelalte lucruri cérora le supravietuise.

Ar fi trebuit sa fiu moarta, nu e nici o indoiala. Buzele sale calde Tmi atinsera obrazul.

— Poate ca asta e un lucru bun, zise, si se intoarse la camioneta sa.

L-am privit urcandu-se in ea si dand cu spatele, apoi am descuiat usa si m-am dus la mine in
camerd. Dupa toata adrenalina si teama si ritmul accelerat de viatd (si moarte) din parcarea de la
Merlotte’s, propria mea camera parea foarte linistita si curatd si sigura. Am facut tot ce am putut ca sa
omor pe cineva in seara asta. A fost doar un noroc ca Sigebert a supravietuit incercérii mele de omor
automobilistic. De doud ori. Nu puteam sa ma abtin s nu remarc cd nu aveam remusgcari. Asta era cu
sigurantd un defect, dar pe moment nici ca-mi pasa. Existau, categoric, parti ale caracterului meu cu
care nu eram de acord si, poate, din cand in cand, aveam momente Tn care nu ma placeam deloc. Dar
luam fiecare zi asa cum venea $i pand acum supravietuisem tuturor Incercarilor pe care mi le oferise
viata. Speram doar ca aceasta supravietuire meritase pretul pe care-1 platisem.

Capitolul 20

Spre usurarea mea, m-am trezit intr-o casa goala. Sub acoperisul meu nu se afla nici mintea vibranta
a Ameliei, nici a Octaviei. Am zacut n pat si m-am desfatat cu ceea ce aflasem. Poate ca data viitoare
cand aveam o zi liberd o voi putea petrece complet singura. Asta nu parea ceva ce se putea intampla,
dar o fata poate sa viseze. Dupa ce mi-am planificat ziua (sa-1 sun pe Sam sa aflu vesti despre masina,
sa platesc niste facturi, sd merg la muncd), am intrat sub dus si m-am frecat zdravan. Am folosit cata
apa calda am vrut. Mi-am facut unghiile de la maini si de la picioare, mi-am pus o pereche de
pantaloni de trening si un tricou si m-am dus sd-mi fac o cafea. Bucataria stralucea de curatenie;
Dumnezeu s-o binecuvanteze pe Amelia.

Cafeaua era grozava, painea prajitd unsa cu gem de afine, delicioasa. Chiar si papilele mele erau
fericite. Dupa ce am strans resturile de la micul dejun, aproape ca ma apucase cantatul de placerea de
a fi singurd. M-am intors in camera sd-mi fac patul §i s ma machiez.

Bineinteles, atunci se auzi o bataie 1n usa din spate, aproape facandu-ma sa sar pana in tavan. Mi-
am pus niste pantofi si m-am dus sa raspund. Tray Dawson era acolo si zdmbea.

— Sookie, masina ta merge, zise. A trebuit sa inlocuiesc cate ceva pe ici, pe colo, si e prima data
cand a trebuit sa curat cenusd de vampir de pe sasiu, dar acum poti circula cu ea.

— Oh, multumesc! Intri?

— Doar un minut, zise. Ai o cola la rece?

— Sigur ca da.

I-am adus o cola, I-am intrebat daca vrea fursecuri sau un sendvis cu unt de arahide, si, cand m-a
refuzat, mi-am cerut scuze ca-l las singur si m-am dus sa-mi refac machiajul. Mi-am imaginat ca
Dawson ma va duce la masina, dar el mi-o adusese acasa, asa ca trebuia sa-1 conduc eu.

Scosesem carnetul de cecuri si aveam pixul in mana cand m-am asezat la masa vizavi de barbatul
solid si l-am intrebat cat 1i datoram.

— Nici un ban, zise Dawson. A platit tipul cel nou.

— Noul rege?

— Da, m-a sunat ieri, la miezul noptii. Mi-a spus povestea, mai mult sau mai putin, $i m-a intrebat
daca puteam sa ma uit la masind dimineata la prima ora. Eram treaz cand a sunat, asa ca nu a fost o
problemd. Am trecut pe la Merlotte’s in dimineata asta, i-am spus lui Sam ca a stricat un telefon
deoarece stiam deja totul. El a condus magina la atelierul meu, iar eu l-am urmat, am pus-o pe elevator
si ne-am uitat bine la ea.

Acesta a fost un discurs lung pentru Dawson. Mi-am pus carnetul in geanta si 1-am ascultat,
intrebandu-1 fara cuvinte daca mai vrea cola, aratand cu degetul spre pahar. A clatinat din cap, dandu-
mi de Inteles ca 1i e suficient.

— A trebuit sa stringem cate ceva, sa iti inlocuim rezervorul pentru lichid de parbriz. Stiam ca la
Rusty’s Salvage se afla o altd masind ca a ta, i nu a durat mult sd rezolv problema.

Nu puteam decat sa-i multumesc din nou. L-am condus pe Dawson la garajul sdu. De ultima data



cand trecusem pe acolo, tunsese gazonul din curtea din fata a casei sale, o cdsuta modesta dar
confortabila, care se afla exact 1anga atelier. Dawson adunase i toate piesele si bucatile de
motociclete si le pusese undeva la addpost, in loc sa le lase aruncate peste tot, la indemana, dar total
inestetic. Si camioneta sa era curata.

Pe cand Dawson cobora din masina, i-am zis:

— Iti sunt recunoscitoare. Stiu ci masinile nu sunt specialitatea ta si apreciez ca ai lucrat la a mea.

Mecanicul lumii ascunse, asta era Tray Dawson.

— Am facut-o pentru ca aga am vrut, zise Dawson, apoi facu o pauza. Dar daca crezi cd poti, as
aprecia dacd mi-ai pune o vorba la prietena ta, Amelia.

— Nu am prea mare influenta asupra Ameliei, am zis. Dar voi fi fericitd sd-1 spun ce persoana
minunata esti.

Zambi foarte larg. Nu am crezut ca o sa-1 vad vreodata pe Dawson cu un asemenea zambet.

— Arata foarte sandtoasa, zise, si deoarece nu aveam habar care erau criteriile pe care-si baza
Dawson admiratia, dsta era un indiciu.

— Tu sun-o, eu voi oferi recomandarile, am zis.

— S-a facut.

Ne-am despartit fericiti, iar el a pornit prin curtea de curand aranjata spre magazinul sau. Nu stiam
dacd Dawson va fi pe gustul Ameliei sau nu, dar ma voi stradui sd o conving sa-i dea o sansa.

In timp ce conduceam spre casd, am ascultat motorul, s aud daca scoate zgomote ciudate. Torcea
linigtit.

Amelia si Octavia aparurad cand eu plecam spre munca.

— Cum te simti? intrebd Amelia cu un aer cunoscator.

— Bine, am zis automat.

Apoi am Inteles ca ea credea ca nu venisem acasa noaptea trecutd. Se gandea ca ma distrasem cu
cineva.

— Hei, ti-1 amintesti pe Tray Dawson, nu-i asa? L-ai intalnit la apartamentul Mariei-Star.

— Desigur.

— O sa te sune. Sa fii draguta cu el.

Am lasat-o zambind in urma mea, in timp ce eu urcam in masina.

De data asta, munca a fost plictisitoare i obignuitd. Terry 1i tinea locul lui Sam, deoarece acesta
detesta sa lucreze duminica dupa-amiaza. La Merlotte’s era o zi calma. Duminica deschideam tarziu
si inchideam devreme, asa ca eram gata sa plec spre casd pe la sapte. Nimeni nu a aparut in parcare si
am putut sd ma duc direct la masina fara sa fiu acostata pentru o conversatie lunga si ciudata sau sa
fiu atacata.

A doua zi dimineata aveam cateva treburi in oras. Nu mai aveam bani, asa cd m-am dus la
bancomat, facandu-i cu mana Tarei Thornton du Rone. Tara zambi si mi facu si ea semn cu mana.
Casatoria i pria $i am sperat ca ei si lui JB le mergea mai bine decat fratelui meu si sotiei lui. Pe cand
plecam de la banca, spre surprinderea mea, l-am zarit pe Alcide iesind din birourile lui Sid Matt
Lancaster, un vechi si renumit avocat. Am oprit 1n parcarea lui Sid Matt, iar Alcide a venit sa
vorbeasca cu mine.

Ar fi trebuit sa merg mai departe si sa sper cd nu m-a observat.

Conversatia a fost obositoare. Alcide avea o multime de probleme pe cap, ca sa fim cinstiti. [ubita
lui era moarta, ucisa cu brutalitate. Mai multi membri ai haitei erau si ei morti. Avea de aranjat o
uriasd mistificare. Dar acum era liderul haitei si trebuia sa-si sarbatoreasca victoria in stilul
traditional. Pe de alta parte, banuiesc cd era destul de stanjenit sa facd sex cu o tanara in public, mai
ales atat de repede dupa moartea prietenei sale. In mintea lui puteam citi o multime de emotii, iar el se
inrosise cand a venit la geamul masinii mele.

— Sookie, nu am avut ocazia sa-ti multumesc pentru tot ajutorul din noaptea aceea. A fost un noroc
pentru noi ca seful tau s-a hotarat sa vina cu tine.

Da, din moment ce tu nu mi-ai salvat viata, iar el a facut-o, si eu sunt bucuroasa.

— Nici o problemad, Alcide, am spus cu o voce minunat de calma si echilibrata.

La naiba, si eram pe cale sd am o zi buna.



— S-au calmat lucrurile in Shreveport?

— Politia pare sd nu aiba nici o idee, zise, uitdndu-se 1n jur ca sd se asigure ca nu mai era nimeni
care sd ne poatd auzi. Nu au gasit incd locul, si a plouat mult. Speram cd vor renunta la investigatie
cat de repede.

— Mai planuiti marele anunt?

— O sa aiba loc curand. Liderii celorlalte haite din zona au pastrat legatura cu mine. Noi nu avem o
intalnire a tuturor liderilor, cum au vampirii, mai ales pentru ca ei au al naibii de multi lideri de haita.
Se pare cd vom alege un reprezentant al liderilor din fiecare stat, iar acesti reprezentanti vor merge la
o intalnire nationala.

— Asta pare un pas in directia corecta.

— De asemenea, s-ar putea sa-i intrebdm pe ceilalti varcolaci daca vor sa ni se alature. De exemplu,
Sam, ar putea apartine haitei mele, intr-un fel auxiliar, desi nu e varcolac. Si ar fi bine daca lupii
singuratici, ca Dawson, ar veni la unele petreceri ale haitei... ar veni s ni se alature cand iesim ca
lupi, sau ceva de genul asta.

— Lui Dawson par sa-i placa lucrurile asa cum sunt, am spus. Si va trebui sa vorbesti cu Sam, nu cu
mine, daca vrea sa se asocieze cu voi in mod oficial.

— Desigur. Se pare ca ai o influenta mare asupra lui. M-am gandit sa pomenesc de asta.

Eu nu asa vedeam lucrurile. Sam avea multa influentd asupra mea, dar dacd eu aveam vreo influenta
asupra lui... nu era sigur. Alcide Incepu sa se agite, ceea ce-mi spuse la fel de clar ca si gandurile sale
ca era pe cale sa mearga in treaba lui care-1 adusese aici in Bon Temps.

— Alcide, am spus, dintr-un impuls. Am o Intrebare.

— Desigur, zise.

— Cine are grija de copiii familiei Furnan? Se uita la mine, apoi in alta parte.

— Sora lui Libby. Are trei ai ei, dar a zis ca ar fi bucuroasa sa-i ia. Sunt suficienti bani ca sa-i
creascd. Cand va veni vremea s mearga la colegiu, vom vedea ce putem face pentru baiat.

— Pentru baiat?

— Face parte din haita.

Daca as fi avut o caramida in mana, nu m-ar fi deranjat sa o folosesc impotriva lui Alcide. Doamne,
Dumnezeule. Am tras adanc aer in piept. Ca o scuza, sexul copilului nu avea nici o importanta. Conta
sangele sdu pur.

— S-ar putea s fie suficienti bani din asigurare ca sa mearga si fata, zise Alcide, caci nu era prost
deloc. Matusa nu a fost foarte clard in aceasta privinta, dar stie ca noi o vom ajuta.

— Si stie ce-i cu acest ,,noi"? Clatina din cap.

— [-am spus cd e o societate secreta, ca Masoneria, careia 11 apartine Furnan.

Parea ca nu mai ramasese nimic de spus.

— Noroc, am zis.

Avusese deja o mare doza de noroc, indiferent ce ati crede despre cele doud femei moarte care
fuseser prietenele sale. In fond, el supravietuise ca si atingi telul tatilui siu.

— Multumesc, si multumesc din nou pentru interventia ta in acest noroc. Esti in continuare prietena
haitei, zise foarte serios.

Minunatii sdi ochi verzi zabovira pe chipul meu.

— Si esti una dintre femeile mele preferate, din lume, adauga pe neasteptate.

— Astaeun compliment foarte frumos, Alcide, am zis si am plecat.

Am fost fericitd ca am vorbit cu el. Alcide se maturizase foarte mult in ultimele cateva saptamani.
Una peste alta, se transforma Intr-un barbat pe care-1 admiram mult mai mult decat 1l admirasem pe
cel vechi.

N-o sa uit niciodata sangele si tipetele din noaptea aceea Ingrozitoare din parcul de birouri
abandonat din Shreveport, dar incepeam sa simt ca iesise ceva bun din ea.

Cand m-am intors acasa, am descoperit cd Octavia si Amelia erau in curtea din fata. Greblau. Asta
era o descoperire minunata. Detestam greblatul mai tare decat orice altceva pe lume, dar, daca nu
treceam prin toatd curtea o data sau de doud ori pe toamna, cantitatea de ace de pin care se strangea
era uriasa.



Multumisem oamenilor toatd ziua. Am parcat in spate si am iesit pe usa din fata.

— Le bagi in saci sau le arzi? intreba Amelia.

— Oh, le ard atunci cand nu e o interdictie in vigoare, am zis. E foarte dragut din partea voastra ca
v-ati gandit sa faceti asta.

Nu intentionam sa fac mare caz — dar, atunci cand cea mai neplacuta sarcind din lume e facuta de
altcineva, e o adevarata incantare.

— Am nevoie de miscare, zise Octavia. leri, am fost la mall in Monroe, asa ca am mers pe jos.

M-am gandit cd Amelia o trata pe Octavia mai degraba ca pe o bunica decat ca pe o profesoara.

— A sunat Tray? am intrebat.

— Absolut.

Amelia zambi cu gura pana la urechi.

— Crede ca arati bine. Octavia rase.

— Amelia, esti o femeie fatala.

Ea paru fericita si zise:

— Cred ca e un tip interesant.

— Putin mai in varstd decat tine, am spus, ca sa stie. Amelia ridica din umeri.

— Nu-mi pasa. Sunt gata sa am intalniri. Cred cd Pam si cu mine suntem mai degraba prietene,
decat iubite. Si deoarece am gasit puii de pisica, sunt disponibila pentru barbati.

— Chiar crezi ca Bob a ales? Nu a fost ceva facut doar din instinct? am zis.

Chiar atunci pisica n chestiune traversa curtea ca sa vada de ce stateam toate afard, cand in casa
erau o canapea foarte buna si cateva paturi.

Octavia scoase un oftat.

— Oh, la naiba, murmura. Se Indrepta si intinse mainile, rostind: Potestas mea te informam veram
tuam commutabit natura ips reaffirmet Incantaiones praeviae deletae sunt".

Pisica se uitd 1n sus la Octavia, clipind. Apoi scoase un zgomot ciudat, un fel de planset pe care nu I-
am mai auzit pana atunci iesind din gatul unei pisici. Brusc, aerul din jurul ei deveni gros, si dens, si
cetos, si plin de scantei. Pisica tipa din nou. Amelia se uita la animal cu gura cascatd. Octavia paru
resemnatd §i putin trista.

Pisica se contorsiona pe iarba ce se usca si brusc ii aparu un picior uman.

— Doamne, Dumnezeule! am zis si mi-am pus mana la gura.

Acum avea doua picioare, doud picioare paroase, $i apoi un penis, si apoi incepu sa fie tot mai mult
un barbat, si In tot acest timp tipa. Dupa doua minute oribile, vrdjitorul Bob Jesup statea pe gazon,
tremurand, dar uman in intregime. Dupa incd un minut, incetd sa tipe si doar se zvarcoli. Nu era cu
adevarat o imbunatatire, dar era mai usor de suportat pentru urechi.

Apoi se ridica In picioare si sari la Amelia, facand un efort hotarat sa o sugrume.

L-am apucat de umeri sa-1 iau de pe ea, iar Octavia zise:

— Nu vrei sa folosesc din nou magia asupra ta, nu-i aga?

Asta se dovedi o amenintare foarte eficientd. Bob ii dddu drumul Ameliei si rdmase tremurand in
aerul rece.

— Nu pot sa cred ca mi-ai facut asta, zise. Nu pot sa cred cd mi-am petrecut ultimele cateva luni ca
pisica!

— Cum te simti? am intrebat. Esti slabit? Ai nevoie de ajutor sa ajungi in casd? Ai vrea niste haine?

Se uitd pierdut 1n jos. Nu purtase haine de ceva vreme, dar brusc se inrosi, aproape peste tot.

— Da, zise sec. Da, as vrea niste haine.

— Hai cu mine, am spus.

Se lasa seara in timp ce eu il conduceam pe Bob in casd. Bob era un tip maruntel si m-am gandit ca
o pereche de pantaloni de trening de-ai mei i s-ar potrivi. Amelia era mai 1naltd, dar o donatie de haine
din partea ei era mai mult decét corectd. Am zarit un cos plin cu rufe impéaturite pe scari, unde Amelia
1l lasase ca sa-1 duca sus cand avea sa urce la ea In camera. Jos, la fund, erau un tricou albastru vechi
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si o pereche de pantaloni negri de trening. [-am intins hainele lui Bob fara un cuvant, iar el le-a
imbracat cu degete tremuratoare. Am scotocit prin gramada si am gasit o pereche de sosete care erau
albe, simple. Se aseza pe canapea ca sa si le pund. Doar atat puteam face ca sa-1 imbrac. Picioarele ii
erau mai mari decat ale mele sau ale Ameliei, asa ca de pantofi nu se punea problema.

Bob isi stranse mainile in jurul sdu ca si cum s-ar fi temut ca avea sd dispara. Parul negru i se lipea
de cap. Clipea si m-am intrebat ce se intamplase cu ochelarii sdi. Speram ca Amelia 11 pastrase pe
undeva.

— Bob, pot sa-ti ofer ceva de baut? am intrebat.

— Da, te rog, zise.

Parea sd aiba ceva dificultati sd-si convinga gura sa rosteascd cuvintele. Mana i1 se misca spre gura
intr-un gest curios si mi-am dat seama ca semdna cu migcarea pe care o facea pisica mea, Tina, cand
isi ridica labuta ca sa o linga inainte sa se spele. Bob isi dadu seama ce facea si 1dsd brusc mana in jos.

M-am gandit sd-i aduc lapte Intr-un castronel, dar am considerat ca ar fi fost insultator. [-am adus
niste ice tea, in schimb. il bau, dar se strimba.

— lartd-ma, am zis. Ar fi trebuit sa te Intreb daca iti place ceaiul.

— Imi place ceaiul, zise, si se uitd la pahar ca si cum abia ar fi facut legitura dintre ceai si lichidul
din gura sa. Doar ca nu mai sunt obisnuit cu el.

Bine, stiu ca e ingrozitor, dar chiar am deschis gura sa-1 intreb daca voia niste mancare uscata.
Amelia avea o punga de 9Lives pe raftul de pe veranda din spate. Mi-am muscat limba.

— Ce zici de un sendvis? am intrebat.

Habar nu aveam despre ce sa vorbesc cu Bob. Despre soareci?

— Desigur, zise.

Nu pérea sa stie ce are de gand sd faca in continuare.

Asa ca i-am facut un sendvis cu unt de arahide si dulceata si unul cu sunca si castraveti pe paine
integrald cu mustar. Le manca pe amandoud, mestecand incet si cu grija. Apoi zise:

— Scuzi-m4, si se ridica si meargi la baie. Inchise usa in urma lui si stitu acolo mult timp. Amelia
si Octavia intraserd in casa pana cand iesi Bob.

— Imi pare atat de rau, zise Amelia.

— Si mie, spuse Octavia. Parea mai in varstd si mai mica.

— Al stiut 1n tot acest timp cum sa-1 schimbi? am intrebat, incercand sa-mi pastrez tonul egal si
neacuzator, incercarea ta nereusitd a fost o pacaleala?

Octavia recunoscu.

— Am fost speriata cd, dacd nu veti avea nevoie de mine, nu voi mai putea veni in vizita. Ar fi
trebuit sa stau toatd ziua acasa la nepoata mea. E mult mai frumos aici. As fi zis ceva 1n curand,
pentru ci ma chinuia ingrozitor constiinta, mai ales pentru ci locuiesc aici. Isi clatina capul cirunt
dintr-o parte 1n alta. Sunt o femeie rea pentru ca I-am lasat pe Bob sa fie pisica niste zile in plus.

Amelia era socata. Era evident cd prabusirea de pe piedestal a profesoarei ei era ceva uimitor,
categoric punand in umbra propria ei vina legata de ce-i facuse lui Bob. Amelia era categoric genul de
persoand care traia clipa.

Bob iesi din baie. Veni spre noi.

— Vreau sa ma duc la mine acasa, in New Orleans, zise Bob. Unde dracu’ suntem? Cum am ajuns
aici?

Chipul Ameliei isi pierdu toata insufletirea. Octavia parea tristd. Am iesit din camera fara sa fac
zgomot. Avea sa fie foarte neplacut cand cele doud femei aveau sa-i spund lui Bob despre Katrina. Nu
voiam sa fiu de fata atunci cand incerca sa digere aceasta veste teribild, pe 1anga toate celelalte lucruri
carora incerca sd le faca fata.

M-am intrebat unde traise Bob, dacd apartamentul sau casa lui erau incd in picioare, daca bunurile i
erau cat de cat intacte. Am auzit vocea Octaviei ridicandu-se si coborand, dupa care se lasa o tacere
adanca.
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A doua zi, I-am dus pe Bob la Wal-Mart sa-si cumpere niste haine. Amelia a indesat niste bani in
mana lui Bob, iar tdnarul i-a acceptat pentru ca nu a avut de ales. Abia astepta sa scape de Amelia. $i
nu puteam spune cd-l invinovatesc.

Pe drumul spre oras, Bob continua sa priveasca in jurul lui plin de mirare. Cand am intrat in
magazin, s-a dus la cel mai apropiat raft si a inceput sa-si frece capul de el. [-am zambit larg Marciei
Albanese, o femeie 1n varsta, bogata, care facea parte din comitetul scolii. Nu o mai vdzusem de la
petrecerea cu cadouri pentru nunta lui Halleigh.

— Cine e prietenul tdu? intreba Marcia.

Era o fire sociabila, dar si curioasa. Nu a Intrebat despre fiecarui capului, ceea ce mi-a facut-o draga
pentru totdeauna.

— Marcia, acesta este Bob Jesup, un musafir din afara orasului, am spus si mi-am dorit sa fi avut o
poveste pregatita.

Bob o saluta pe Marcia cu o inclinare a capului, privind-o cu ochi mari si apoi 1i intinse mana.
Maécar nu a Impins-o cu capul si nu i-a cerut sd-1 scarpine intre urechi. Marcia i-a strans mana si i-a
spus lui Bob ca era incantata sa-l cunoasca.

— Multumesc, si eu ma bucur sa va cunosc, zise Bob.

Ei bine, parea chiar normal.

— Stai mult in Bon Temps, Bob? intreba Marcia.

— Oh, Doamne, nu, zise. lertati-ma, trebuie sa-mi cumpar niste pantofi.

Si pleca (foarte fluid si sinuos) cétre raionul de incaltdminte pentru barbati. Purta o pereche de
papuci de plaja pe care i-1 daduse Amelia, de un verde stralucitor, care nu erau suficient de mari.

Marcia fusese clar luata prin surprindere, dar nu ma puteam gandi la o explicatie buna.

— La revedere, am zis si I-am urmat.

Bob 1si cumpara niste pantofi sport, ciorapi, doua perechi de pantaloni, doua tricouri si o jacheta,
plus niste lenjerie. L-am Intrebat pe Bob ce ar vrea sa manénce, iar el m-a intrebat dacd i-as putea face
niste crochete de somon.

— Sigur ca pot, am spus, usurata ca ceruse ceva atat de simplu, si am luat conservele de somon de
care aveam nevoie.

Mai dorea si budinca de ciocolata, si asta era destul de usor. A lasat restul meniului la alegerea mea.

Am cinat devreme, inainte sa merg la munca, iar Bob paru foarte Incantat de crochete si de budinca.

Arata si mult mai bine, deoarece isi facuse dus si se imbracase cu hainele cele noi. Chiar vorbea si
cu Amelia. Am inteles din discutia lor ca-i aratase site-urile despre Katrina si despre supravietuitori,
iar el luase legatura cu Crucea Rosie. Familia 1n care crescuse, cea a matusii sale, traise in Bay Saint
Louis, 1n sudul statului Mississippi, si toti stiam ce se intamplase acolo.

— Ce vei face acum? am intrebat, fiindcd imi imaginam ca avusese destul timp sa se gandeasca.

— Trebuie s vad, zise. Vreau sa incerc sa aflu ce s-a intamplat cu apartamentul meu din New
Orleans, dar familia e mult mai importanta. Si trebuie sa ma gandesc la ceva ce sa le spun, ca sa le
explic unde am fost si de ce nu am luat legatura cu ei.

Am ramas cu totii tdcuti, deoarece asta era o adevarata provocare.

— Poti sa le spui cd ai fost fermecat de o vrdjitoare rea, zise Amelia ursuza.

Bob pufni:

— S-ar putea sa si creada, zise. Stiu ca nu sunt o persoand normald. Dar nu cred ca vor reusi sa
accepte ca a durat atat de mult. Poate o sa le spun cd mi-am pierdut memoria. Sau cd m-am dus la
Vegas si m-am maritat.

— Luai legatura cu ei in mod regulat Tnainte de Katrina? am intrebat.

Ridica din umeri.

— O data la doua saptamani, zise. Nu pot sd spun ca suntem apropiati. Dar, cu siguranta, as fi
incercat si iau legatura cu ei dupa Katrina. i iubesc.

Privi in gol un minut.

Am tot schimbat pareri o bucata de vreme, dar chiar nu exista nici un motiv credibil pentru care ar fi
ramas atata vreme fara sa ia legatura cu familia. Amelia promise ca-i va cumpara lui Bob un bilet de



autocar spre Hattiesburg, iar el va Incerca sd gaseascd de acolo un mijloc de transport spre zona cea
mai afectata, ca sa Incerce sd dea de ai sai.

Amelia 1si linistea constiinta cheltuind bani cu Bob. Nu aveam nici o problema cu asta. Asa si
trebuia sd facd; si speram ca Bob avea sa-si gaseasca familia, sau cel putin s descopere ce se
intdmplase cu rudele lui si unde trdiau acum.

Inainte sa plec la munca, am stat in pragul bucitiriei un minut sau doud, uitindu-ma la toti trei. Am
incercat sa vad la Bob ceea ce vazuse Amelia, elementul care o atrdsese pe ea atat de puternic. Bob
era slab si nu foarte inalt, iar parul negru ca tusul ii stitea in mod natural lipit de cap. Amelia 1
scosese de undeva ochelarii, iar ramele acestora erau negre si groase.

Vazusem fiecare bucdticd din Bob si mi-am dat seama cd Mama Naturd fusese generoasa cu el in
sectiunea podoabelor barbatesti dar, cu sigurantd, asta nu era suficient ca sa explice ,,sexcapadele"
pline de ardoare ale Ameliei cu acest tip.

Apoi Bob rase, prima data de cand revenise la forma umana si atunci am inteles. Bob avea dinti
albi, uniformi si buze nemaipomenite, iar cand zambea, era in el ceva sexy sardonic si intelectual.

Mister rezolvat.

Cand ma voi intoarce acasa, el va fi plecat deja, asa cd i-am spus la revedere lui Bob, gandindu-ma
ca nu-1 voi mai revedea niciodatd, dacd nu se rdzgandea si se Intorcea In Bon Temps ca sd se razbune
pe Amelia.

In timp ce conduceam spre oras, m-am intrebat dacd am putea si ne luim o pisica adevarata. In
fond, aveam deja litiera s1 mancarea pentru pisici. O sa le intreb pe Amelia si pe Octavia peste vreo
doua zile.

Alcide Herveaux statea la bar si vorbea cu Sam cand eu am intrat n sala mare a barului, gata de
munca. Era ciudat ca a aparut din nou.

M-am oprit o secundd, apoi mi-am pus din nou In miscare picioarele. Am reusit sa salut cu o
miscare din cap, apoi i-am facut semn cu mana lui Holly ca sé-i spun ca preluam eu sarcinile. Ea a
ridicat un deget ca sa-mi arate ca se ocupa de nota de platd a unui client si apoi pleca. O femeie mi-a
spus ,,bund", un barbat m-a salutat si el, si m-am simtit instantaneu confortabil. Acesta era locul meu,
casa mea departe de casa.

Jasper Voss dorea un alt rom cu cola, Catfish voia o carafa de bere pentru el si sotia lui §i incd un
cuplu, iar unul dintre alcoolicii nostri, Jane Bodehouse, era gata sa manance ceva. A zis ca nu-i pasa
ce, aga ca i-am adus un cos cu pui. Sa o convingi pe Jane sd manance era o adevarata problema si am
sperat c@ va inghiti macar jumatate din cos. Jane statea la celdlalt capat al barului fatd de Alcide, iar
Sam facu o miscare cu capul, din care am inteles cd dorea sa ma duc langa ei.

[-am luat comanda lui Jane si apoi, fara nici o tragere de inima, m-am dus la ei. M-am sprijinit de
capatul barului.

— Sookie, incepu Alcide, salutindu-ma dand din cap, am venit sa-i multumesc lui Sam.

— Bun, am zis sec.

Alcide Incuviintd, tard sd ma priveascd in ochi. Dupd un moment, noul lider al haitei continua:

— Acum nimeni nu va indrazni sd depdseasca limitele. Daca Priscilla nu ar fi atacat in acel
moment, cu noi toti stransi la un loc si constienti de pericolul pe care-1 intimpinam ca grup, ne-ar fi
putut mentine divizati si ne-ar fi sacait pana cand ne-am fi ucis unii pe altii.

— Asadar, ea a innebunit, iar tu ai avut noroc, am zis.

— Am fost uniti datorita talentului tdu, spuse Alcide. Iar tu vei fi intotdeauna prietena haitei. La fel
si Sam. Cere-ne un serviciu, oricand, oriunde si vom fi acolo.

Il saluta pe Sam, puse niste bani pe bar si pleci. Sam zise:

— E bine sa stii ca poti apela candva la ei, nu-i asa? A trebuit sa-i zdmbesc:

— Da, e o senzatie foarte placuta.

De fapt, ma simteam deodata plind de veselie. Cand am privit spre usd, am inteles si de ce. Eric
tocmai intra impreuna cu Pam. S-au agezat la una din mesele mele, iar eu m-am dus la ei roasa de
curiozitate. S1 de exasperare. Nu puteau pastra distanta?

Amandoi comandara Sangeadevdrat si, dupa ce i-am servit lui Jane Bodehouse cosul ei cu pui, iar
Sam a incdlzit sticlele, m-am indreptat din nou spre masa lor. Prezenta lor nu ar fi avut nici o



importantd, dacd Ariene si tovarasii ei nu ar fi fost in bar in acea seara.

Pufneau cu totii intr-un stil neechivoc, in timp ce eu puneam sticlele in fata lui Eric si a lui Pam si
aveam dificultdti in a-mi mentine calmul de chelneritd in timp ce-i intrebam pe cei doi daca doreau si
pahare.

— Sticla e in regula, zise Eric. S-ar putea sa trebuiascd sa sparg niste capete.

Daca eu simteam buna dispozitie a lui Eric, Eric simtea nervozitatea mea.

— Nu, nu, nu, am spus aproape in soapta. Stiam cd ma pot auzi. Sd-i 1dsdm in pace. A fost destul
razboi si s-au petrecut destule crime.

— Da, se ardtd Pam de acord. Putem pastra crimele pentru mai tarziu.

— Sunt fericita sa va vad pe amandoi, dar am o seard agitatd, am zis. Sunteti in cercetarea de piatd
cautand noi idei pentru Fangtasia, sau va pot ajuta cu ceva?

— Cred ca noi putem face ceva pentru tine, zise Pam.

Le zambi celor doi tipi cu tricouri purtdnd inscriptia Fratia Soarelui, i deoarece era putin supdratd, i
se vedeau coltii. Speram ca privelistea avea sd-i calmeze, dar pentru ca erau niste idioti fard nici o
urma de realism, asta le-a aprins zelul. Pam dadu sangele pe gat si 1si linse buzele.

— Pam, i-am spus printre dinti. Pentru numele lui Dumnezeu, opreste-te, nu-1 mai provoca.

Pam imi zambi flirtdnd 1n continuare.

Eric rosti doar un ,,Pam!" si imediat toata atitudinea provocatoare disparu, desi Pam paru oarecum
dezamagita. Dar se ageza dreapta, isi puse mainile in poald si isi Incrucisa gleznele. Parea cea mai
cuminte 1 mai inocenta faptura din lume.

— Multumesc, zise Eric. Draga mea, asta fiind tu, Sookie, 1-ai impresionat atat de mult pe Felipe de
Castro, incat ne-a permis sa-ti oferim protectia noastra oficiala. Asta este o decizie pe care doar regele
o poate lua, intelegi, si € un contract care se respecta. [-ai facut un serviciu atat de mare, incat simtea
ca acesta era singurul mod in care te putea rasplati.

— Asadar, e mare lucru?

— Da, 1ubirea mea, este un lucru foarte mare. Asta inseamna ca atunci cand ne ceri ajutorul, suntem
obligati sd ne riscam vietile pentru a o salva pe a ta. Asta nu este o promisiune pe care vampirii o fac
foarte des, deoarece, cu cat traim mai mult, cu atét vietile noastre ne sunt mai pretioase. Ai crede ca
lucrurile stau invers.

— Din cand in cand, vei gasi pe cineva care sd vrea sa intalneasca soarele dupd o viata lunga, zise
Pam, ca si cand ar fi vrut sa lamureasca si mai clar cum stau lucrurile.

— Da, zise Eric Incruntandu-se. Din cand in cand. Dar iti face o adevaratd onoare, Sookie.

— Va sunt recunoscatoare pentru ca mi-ati adus asemenea vesti, Eric, Pam.

— Bineinteles, speram ca minunata ta colegd va veni si ea, zise Pam.

Se uita pofticioasa la mine. Asadar, faptul cd isi petrecuse atata timp pe langa Amelia nu fusese in
intregime ideea lui Eric.

Am rés.

— Are multe la care sa se gandeasca in seara asta, am zis.

Eram atat de concentrata la protectia vampirilor, incat nu am observat cand cel mai scund dintre
adeptii FS se apropiase. Acum trecu pe langa mine astfel incat ma lovi in umar, impingandu-ma
intentionat intr-o parte. M-am clatinat inainte sd-mi recapat echilibrul. Nu toatd lumea a observat, dar
cativa dintre clientii barului au facut-o.

Sam pornise deja spre noi, iar Eric era de acum in picioare. Dar atunci eu m-am intors si i-am trantit
nenorocitului tava in cap cu toata puterea de care eram in stare.

Se clatina si el putin.

Cei care observasera incidentul incepura sa aplaude.

— Bravo tie, Sookie, strigd Catfish. Hei, ticalosule, las-o pe chelnerita in pace.

Ariene era rosie la fatd si furioasd, si exploda aproape pe loc. Sam se indrepta spre ea si-1 sopti ceva
la ureche. Ea se facu si mai rosie, dar 1si tinu gura. Tipul mai inalt din FS se duse la tovarasul lui si
impreund parasira barul. Niciunul dintre ei nu zise nimic (nu eram sigurd ca maruntelul putea vorbi),
dar totul era foarte limpede, de parca ar fi avut tatuat pe frunte ,,O sd mai auziti de noi".

Am inteles cu ce ocazie protectia vampirilor si statutul de prietena a haitei imi putea fi de ajutor.



Eric si Pam isi terminara bauturile si staturd suficient incat sa demonstreze ca nu se retrag pentru ca
nu se simteau bine-veniti i nici nu plecau in urmarirea celor de la Fratie. Eric imi 1asa bacsis
doudzeci de dolari si-mi trimise o bezea din varful degetelor in timp ce se indrepta spre usa, la fel si
Pam, ceea ce-mi atrase o privire absolut speciala din partea fostei mele prietene, Ariene.

Am avut de lucru prea mult restul noptii ca sa ma mai gandesc la vreunul dintre lucrurile interesante
care se Intdmplaserd in acea zi. Dupa ce plecara toti clientii, chiar si Jane Bodehouse (fiul ei venise sa
o0 ia), am aranjat decoratiunile pentru Halloween.

Sam luase cate un mic dovleac pentru fiecare masa si desenase cate o fata pe fiecare dintre ei. Eram
plina de admiratie, pentru ca fetele erau foarte inteligent facute, iar unele dintre ele semédnau cu clienti
ai barului. De fapt, una dintre ele semana destul de mult cu iubitul meu frate.

— Habar nu aveam ca poti face asta, i-am spus, iar el paru incantat.

— A fost amuzant, zise si agata un sir lung de frunze de toamna — bineinteles cd erau facute, de
fapt, din pdnza — in jurul oglinzii de la bar si printre sticle.

Am desfacut un schelet din carton, care avea mici agrafe la incheieturi, astfel incat sa poata fi asezat
in diferite pozitii. L-am aranjat astfel incat sd para ca danseaza. Nu puteam avea schelete deprimate in
bar. Trebuia sd@ avem unele vesele.

Chiar si Ariene se relaxa putin, pentru ca asta era ceva diferit si distractiv, chiar daca trebuia sd stam
mai mult peste program.

Eram gata sd plec acasa si sd ma bag in pat. Cand le-am spus noapte bund lui Ariene si lui Sam,
Ariene nu raspunse, dar nici nu-mi arunca privirea dezgustata cu care ma rasplatea de obicei.

Bineinteles, ziua mea nu se terminase.

Strabunicul meu stitea pe veranda din fatd cand am ajuns acasa. Era foarte ciudat sd-1 vad in
balansoarul de pe veranda, in ciudata combinatie de intuneric i lumina pe care lampa de siguranta si
ora inaintatd o creau. Mi-am dorit pentru o clipa sa fiu si eu la fel de frumoasa ca el, si apoi am zambit
in sinea mea.

Mi-am parcat masina in fatd si am coborat. M-am straduit sa urc incet scérile, ca sa nu o trezesc pe
Amelia, al carei dormitor avea ferestrele spre fatd. Casa era cufundata in intuneric, asa cd eram sigura
ca ele erau deja in pat, asta doar daca nu intarziasera in statia de autobuz cand il dusesera pe Bob.

— Strabunicule, am zis. Ma bucur sa te vad.

— Esti obosita, Sookie.

— Pai, abia am scapat de la munca.

M-am intrebat daca el era vreodatd obosit. Nu-mi puteam imagina un print-zana taind lemne sau
verificand daca are vreo teava sparta.

— Voiam sa te vad, zise. Te-ai gandit la ceva ce pot face pentru tine?

Parea plin de speranta.

Ce noapte fusese asta in care toti oamenii imi voiau numai bine! De ce nu aveam mai multe nopti ca
asta?

M-am gandit un minut. Varcolacii facusera pace, in felul lor. Quinn fusese gasit. Vampirii avea o
noud conducere. Fanaticii din Fratie plecasera din bar cu minimum de scandal. Bob era din nou om.
Nu credeam ca Niall avea sa-i1 ofere Octaviei o camera in propria sa casa, oriunde ar fi fost asta. Din
cate stiam eu, ar fi putut avea o casa intr-un parau care susurd sau sub un stejar vorbitor, undeva in
adancul padurii.

— E ceva ce vreau, am zis, surprinsa ca nu m-am gandit la asta Tnainte.

— Ce anume? intreba parand destul de incantat.

— Vreau sa stiu pe unde se afla un barbat numit Remy Savoy. Posibil sa fi plecat din New Orleans
in timpul Katrinei. Poate sa aiba un copil mic cu el.

I-am dat strabunicului meu ultima adresa cunoscuta a lui Savoy.

Niall paru increzator.

— O sa-1 gasesc pentru tine, Sookie.

— Voi fi recunoscatoare.

— Nimic altceva? Nu mai vrei si altceva?

— Trebuie sd intreb... o sa sune destul de nepoliticos... dar nu ma pot abtine s nu ma intreb de ce



pari sa vrei sa faci atat de mult ceva pentru mine.

— De ce nu as face-0? Esti singura mea ruda in viata.

— Dar se pare ca ai fost fericit fard mine primii mei douazeci si sapte de ani din viata.

— Fiul meu nu m-ar fi lasat sa ma apropii de tine.

— Mi-ai spus asta, dar nu Inteleg. De ce? Nu s-a ardtat ca sa-mi dea de stire cd-i pasa de mine. Nu
mi s-a aratat niciodata sau...

N-a jucat Scrabble cu mine, nu mi-a trimis cadou de absolvire, nu mi-a inchiriat limuzina ca sa
merg la balul de absolvire, nu mi-a cumparat o rochie frumoasa, nu m-a luat in brate in nenumadratele
dati in care am plans (nu e usor sa cresti cand esti telepat). Nu m-a salvat cand unchiul meu m-a
molestat, nu mi-a salvat parintii, unul dintre ei fiind fiul lui, cand s-au inecat in viiturd, nu a oprit un
vampir sd-mi dea foc la casd cand eu dormeam Inauntru.

Toata aceastd paza si protectie, pe care asa-zisul meu bunic, Fintan, se presupunea cd o facuse, nu se
concretizase nicicum material pentru mine; $i daca nu fusese tangibila nu stiam despre ea.

S-ar fi intdmplat oare si lucruri mai rele? Greu de imaginat.

Banuiesc ca bunicul meu s-ar fi putut lupta in fiecare noapte cu hoarde de demoni langa fereastra
dormitorului meu, dar nu puteam fi recunoscatoare daca nu stiam despre asta.

Niall parea supdrat, ceea ce era o expresie pe care n-o vazusem la el pana acum.

— Sunt lucruri pe care nu ti le pot spune, zise in cele din urma. Cand voi putea, o voi face.

— Bine, am zis sec. Dar trebuie sa spun cd nu asta este relatia pe care voiam sd o am cu strabunicul
meu. Acum eu iti spun totul, iar tu nu-mi spui nimic.

— Poate nu e ceea ce ai dorit, dar e tot ce-ti pot oferi, zise Niall cam intepat. Dar te iubesc si am
sperat ca asta e ceea ce conteaza.

— Ma bucur sa aud ca ma iubesti, am spus foarte incet, pentru ca nu voiam sa risc sa-1 vad plecand
de langa Cersetoarea Sookie. Dar, daca te-ai comporta ca atare, ar fi $1 mai bine.

— Nu ma comport ca si cum te-as iubi?

— Dispari si apari atunci cand iti convine. Toate ofertele de ajutor nu sunt de tipul practic, cum sunt
lucrurile pe care majoritatea bunicilor — sau strabunicilor — le-ar face. Ei ar repara masina nepoatei cu
propriile maini, sau s-ar oferi sa o ajute cu taxele pentru colegiu, sau ar tunde iarba ca sa nu trebuiasca
sd o facd ea. Sau ar lua-o la vanatoare. Tu nu o sa faci asta.

- Nu, zise. N-o s-o fac. Umbra unui zambet 11 traversa fata. Nu cred ca vrei sa mergi la vandtoare cu
mine.

Bine, nu aveam sa ma gandesc prea indeaproape la asta.

— Asadar, nu am nici o idee de cum s-ar presupune ca trebuie sa fim Impreund. Esti in afara
campului meu de referinta.

— Am inteles, zise cu seriozitate. Toti strabunicii pe care-i cunosti sunt umani, iar eu nu sunt. Nici
tu nu esti ce m-am asteptat.

— Da, am 1inteles asta.

Oare cunoscusem vreun alt strabunic? Printre prietenii de varsta mea, nici macar bunicii nu erau un
lucru sigur, cu atit mai putin strabunicii. Dar cei pe care-i Intdlnisem erau suta la sutd umani.

— Sper ca nu sunt o dezamagire, am zis.

— Nu, zise Incet. O surpriza. Nu o dezamagire. Sunt la fel de putin capabil sa-ti prevad actiunile si
reactiile, pe cat poti tu sd le anticipezi pe ale mele. Va trebui sa o ludm incet.

M-am trezit intrebandu-ma din nou de ce nu era mai interesat de Jason, al carui nume trezea o
durere profunda in interiorul meu. Intr-o buna zi, curand, va trebui si discut cu fratele meu, dar nu
puteam lua in calcul aceastd idee acum.

Eram pe punctul sa-1 rog pe Niall sd vada ce face Jason, dar m-am rdzgandit si am tacut din gura.
Niall se uitd la mine.

— Te codesti sa-mi spui ceva, Sookie. Sunt ingrijorat cand faci asta. Dar dragostea mea e sincera si
profunda, si o sa-l gasesc pe Remy Savoy pentru tine.

Ma saruta pe obraz.

— Mirosi ca rudele mele, zise aprobator. Si disparu.

Asadar, o alta misterioasd conversatie cu misteriosul meu strabunic fusese incheiata tot de el, in



propriile sale conditii. Din nou. Am oftat, mi-am scos cheile din geanta si am descuiat usa din fata.

Casa era linistita si intunecata, iar eu mi-am croit drum prin sufragerie si hol cu cét de putin zgomot
am putut. Am aprins veioza de la capdtul patului si mi-am vazut de rutina mea de seara, cu perdelele
trase ca sa opreasca soarele care va incerca sa ma scoale Th numai cateva ore.

Am fost o ticdloasd nerecunoscatoare fata de strabunicul meu? Cand am recapitulat ceea ce-i
spusesem, m-am intrebat dacd am parut cersetoare si plangicioasa. Intr-o interpretare mai optimista,
m-am gandit ca a sunat ca o femeie independentd, genul de femeie care spune ce gandeste.

Am pornit caldura inainte s ma urc in pat. Octavia s1 Amelia nu se plansesera, dar categoric a fost
frig in ultimele dimineti. Mirosul de statut care aparea intotdeauna cand dadeai prima datd drumul la
caldurd umplu aerul, iar eu am strambat din nas si m-am cuibarit sub paturd. Apoi, fasaitul usor al
sistemului de incdlzire ma ajutd parca sa adorm.

Am auzit voci o bucatd de vreme Tnainte sd-mi dau seama cd erau langd usa mea. Am clipit, am
vézut ¢i e ziud si am inchis din nou ochii. Inapoi la somn. Vocile au continuat si mi-am dat seama ca
se certau. Am deschis un ochi ca sd arunc o privire la ceasul digital de pe mésuta de langa pat. Era
noua si jumatate. Cah.

Cum vocile nu se potoleau si nici nu se indepartau, am deschis in sila ambii ochi in acelasi timp, am
retinut faptul ca ziua nu era insoritd, si m-am ridicat, dand la o parte cuvertura. Mi-am mutat privirea
spre fereastra din stanga patului $1 m-am uitat afard. Cenusiu si ploios, in timp ce stateam acolo,
picaturi de ploaie au Inceput sa loveasca geamul; avea sa fie genul acela oribil de zi.

M-am dus la baie si am auzit vocile de afara estompandu-se acum, cand era clar ca ma trezisem si
incepeam sa ma migc. Am deschis usa, ca sa dau peste cele doud colocatare chiar langa ea, ceea ce nu
constituia 0 mare surpriza.

— Nu stiam daca trebuie si te trezim, incepu Octavia.

Parea agitata.

— Dar eu am crezut cd trebuie, pentru ca un mesaj dintr-o sursd magica e clar cd e important,
continud povestea Amelia.

Se pare ca o spusese deja de mai multe ori dupa expresia de pe fata Octaviei.

— Ce mesaj? am intrebat, hotarandu-ma sa ignor partea de cearta a discutiei.

— Acesta, zise Octavia, Intinzdndu-mi un plic mare, galben.

Era tacut din hartie groasa, ca un fel de invitatie super-eleganta la o nunta. Numele meu era trecut
pe el. Nici o adresa, doar numele meu. Mai mult de atat, era sigilat cu ceara. Sigiliul reprezenta capul
unui unicorn.

— Bine, am zis.

Asta trebuia sa fie o scrisoare foarte neobisnuita.

Am intrat in bucdtdrie sd-mi iau o cand de cafea si un cutit, in ordinea asta, ambele vrdjitoare
urmandu-ma precum un cor antic. Dupa ce mi-am turnat cafea si mi-am tras un scaun sa ma asez la
masd, am strecurat cutitul sub sigiliu si I-am desprins cu blandete. Am deschis plicul i am scos o
hartie. Pe ea era scrisda de mana o adresa: 1245 Bienville, Red Ditch, Louisiana. Asta era tot.

— Ce inseamna asta? zise Octavia.

Ea si Amelia stateau bineinteles gramada langa mine, ca sd vada bine totul.

— Este adresa cuiva pe care-1 caut, am zis, ceea ce nu reprezenta chiar adevarul, dar era destul de
aproape.

— Unde este Red Ditch? intreba Octavia. Nu am auzit niciodata de el.

Amelia scosese deja harta Louisianei din sertarul de sub telefon. Cauta oragul urmarind cu degetul
coloana de nume.

— Nu e prea departe, zise. Vezi?

Puse degetul pe un punctulet cam la o ord si jumétate de condus, la sud-est de Bon Temps.

Mi-am baut cafeaua cat de repede am putut §i mi-am tras niste blugi. M-am machiat putin, m-am
pieptdnat §i am iesit pe usa din fata, sa merg la masina, cu harta in mana.

Octavia i Amelia ma urmara afara, murind de curiozitate sa stie ce aveam de gand sa fac si ce
semnificatie avea mesajul primit pentru mine. Dar nu aveau decat sa se intrebe, cel putin pe moment.
M-am intrebat de ce ma grabeam sa fac asta. Nu era ca si cum s-ar fi pregatit sa dispara, asta doar



daca Remy Savoy nu era cumva o zana. M-am gandit ca asta era destul de putin probabil.

Trebuia sa ma intorc pentru schimbul de seara, dar aveam suficient timp.

Am mers cu radioul pornit, iar In dimineata asta aveam chef de country si western. Travis Tritt si
Carrie Underwood ma insotird si pand cand am ajuns in Red Ditch eram conectata la origini. Red
Ditch era si mai mic decat Bon Temps si asta spunea ceva.

Mi-am imaginat ca avea sa-mi fie usor sa gasesc Bienville Street si am avut dreptate. Era genul de
strada pe care o gasesti oriunde in America. Casele erau mici, curate, ca niste cutii, cu garaje pentru o
masina $i o curte mica.

La 1245 curtea era Tmprejmuita si am putut zari un caine negru mic, plin de energie, care alerga prin
ea. Nu exista §i 0 cusca pentru caine, asa ca patrupedul era un animal care statea atat in curte, cat si in
casa. Totul era ordonat, dar fara sa fie obsesiv. Tufisurile din jurul casei erau tunse, iar curtea era
greblata.

Am trecut cu magina pe langa ea de vreo doua ori, iar apoi m-am intrebat ce aveam de gand sa fac.
Cum aveam sa aflu ce voiam sa stiu?

Am zdrit o camioneta parcatd in garaj, asa ca Savoy era probabil acasd. Am tras adanc aer in piept,
am parcat vizavi si am Incercat sa-mi trimit la vanatoare calitatea mea speciala. Dar, intr-o zona plind
de gandurile oamenilor care traiau in aceste case, era greu. Credeam ca primesc semnalele a doua
minti din casa pe care o supravegheam, dar era greu sd fiu absolut sigura.

— La naiba, am zis si am coborat din masind. Mi-am pus cheile in buzunarul jachetei si m-am dus
pe alee la usa principala. Am batut la usa.

— Stai asa, fiule, spuse o voce de barbat induntru si am auzit o voce de copil spunand:

— Tad, eu! Eu deschid!

— Nu, Hunter, zise barbatul, si usa se deschise. Se uita la mine prin plasa de tantari. Ii desfacu
inchizatoarea si o deschise cand vazu ca sunt femeie.

— Buna, spuse. Cu ce te pot ajuta?

Am privit in jos la copilul care se ascunsese in spatele lui ca sa se uite la mine. Avea probabil in jur
de patru ani. Avea parul si ochii inchise la culoare. Bucatica rupta din Hadley. Apoi am privit din nou
la barbat. Ceva 1n expresia lui se schimbase in timpul tacerii mele prelungite.

— Cine esti? spuse cu o voce cu totul diferita.

— Eu sunt Sookie Stackhouse, am zis.

Nu ma puteam gandi la nici un mod delicat de a face asta.

— Sunt verisoara lui Hadley. Abia am aflat unde sunteti.

— Nu poti avea nici o pretentie asupra lui, zise barbatul, pastrand o nota foarte incordata in voce.

— Bineinteles ca nu, am spus surprinsa. Vreau doar sa-1 cunosc. Nu am prea multe rude.

Urma o altd pauza incordata. Imi cantirea cuvintele si felul in care aritam si se gindea daca s ma
lase induntru sau sa-mi tranteasca usa in nas.

— Tati, e draguta, zise baiatul, iar asta paru sa incline balanta in favoarea mea.

— Intra, spuse fostul barbat al lui Hadley.

Am privi prin sufrageria mica, in care erau o canapea si un fotoliu, un televizor si un corp de
biblioteca plin de DVD-uri si carti pentru copii, aldturi de o multime de jucarii.

— Am lucrat sambata, asa ca azi sunt liber, zise 1n caz ca mi-as fi imaginat cd nu are serviciu. Oh,
eu sunt Remy Savoy. Cred ca stii asta.

Am Incuviintat.

— El este Hunter, zise, iar copilul se rusina.

Se ascunse dupa tatal sau si trase cu ochiul la mine.

— Te rog, ia loc, adauga Remy.

Am Tmpins un ziar spre capatul canapelei si m-am asezat incercand sd nu ma holbez la barbat sau la
copil. Verisoara mea, Hadley, fusese deosebita si se maritase cu un barbat care arata bine. Era greu de
spus ce dadea aceastd impresie. Avea nasul mare, maxilarul proeminent, iar ochii ii erau cam
departati, dar toate aceste lucruri adunate la un loc formau un barbat la care majoritatea femeilor s-ar
fi uitat cu atentie. Parul sau avea culoarea aceea intermediara intre blond si saten, era des si destul de
lung, trecand de gulerul camasii. Purta o cdmasa de flanel, deschisa, peste un tricou alb Hanes. Blugi.



Fara pantofi. O gropitd in barbie.

Hunter purta pantaloni de catifea si un tricou cu o uriasa minge de fotbal pe piept. Hainele sale erau
noi-noute, spre deosebire de cele ale tatalui sau.

[-am terminat de studiat inainte ca Remy sa ma termine el de studiat pe mine. Credea ca nu seman
deloc cu Hadley. Aveam o siluetd mai plind, tenul si parul meu erau mai deschise la culoare si nu eram
la fel de dura. Se gandea ca arat ca si cum nu as avea prea multi bani. Se gandea ca sunt draguta, la fel
cum zisese fiul sau. Dar nu avea Incredere in mine.

— De cand nu mai ai vesti despre ea? am intrebat.

— Nu am mai auzit nimic de Hadley de la cateva luni dupa ce s-a nascut el, zise Remy.

Se obignuise cu situatia, dar era si tristete in gandurile sale.

Hunter stéitea pe podea, jucandu-se cu niste camioane, incérca niste Duplo® in spatele unei
basculante, care dadea cu spatele foarte incet spre magina de pompieri, ghidatd de mana mica a lui
Hunter. Spre surprinderea omuletului Duplo care stitea In cabina masinii de pompieri, basculanta lasa
incarcdtura sa cada peste masinad. Hunter se distra de minune la asta si spuse:

— Tati, uite!

— Am vazut, fiule.

Remy se uitd cu inteles la mine.

— De ce ai venit?

— Am aflat ca exista un copil cu vreo doud saptdmani in urmd, am zis. Nu avea nici un rost s te
caut pana cand nu am aflat asta.

— Nu i-am intalnit niciodata familia, zise. De unde stii cd a fost méritatd? Ea ti-a zis? Apoi adduga
fara tragere de inima: e bine?

— Nu, am spus foarte incet.

Nu voiam ca Hunter sa devina interesat de discutie. Baiatul incarca toate piesele Tnapoi in
basculanta.

— A murit Tnainte de Katrina.

Am putut auzi socul detonand ca o micd bomba 1n mintea sa.

— Era deja vampir, am auzit, zise nesigur, cu vocea tremurand. Genul acela de moarte?

— Nu, vreau sa zic definitiv.

— Ce s-a intamplat?

— A fost atacata de alt vampir, am zis. Era gelos pe relatia lui Hadley cu...

— lubita ei?

Nu aveai cum sa nu remarci amaraciunea din cuvintele si din mintea fostului ei sot.

— Da.

— Asta a fost un soc, zise, dar in mintea lui socul se estompase deja.

Ramasese doar o resemnare amarata, umilitoare.

— Nu am stiut nimic din toate astea, decat dupa ce a murit.

— Esti verigoara ei? Imi amintesc cd imi spunea ca are doi veri... Ai un frate, nu-i aga?

— Da, am zis.

— Stii ca a fost maritata cu mine?

— Am aflat cand i-am facut ordine in cutia de valori de la banca, acum vreo doua luni. Nu stiam ca
exista si un copil. Imi cer scuze pentru asta.

Nu eram sigurd de ce Imi ceream scuze, sau cum as fi putut sti, dar Imi parea rau ca nu luasem nici
macar n calcul cd Hadley si sotul ei ar fi putut avea un copil. Hadley fusese putin mai mare decat
mine, asa ca banuiesc cd Remy avea in jur de treizeci de ani, sau pe acolo.

— Arati bine, zise brusc, iar eu m-am inrosit intelegdnd imediat ce vrea sd spuna.

— Hadley ti-a spus ca am un handicap.

Nu m-am uitat la el, ci la baiat, care sari In picioare, anuntd ca trebuie sa meargd la baie si disparu
din camerd. Nu m-am putut abtine sd nu zdmbesc.
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— Da, a zis ceva... A zis cd ti-a fost greu la scoala, zise el plin de tact.

Hadley ii spusese ca eram nebuna de legat. Nu vedea nici un semn ca ar fi asa si se intreba de ce s-o
fi gandit Hadley la asta. Dar arunca o privire in directia in care disparuse copilul si am stiut ca se
gandea ca trebuie sa aiba grija din moment ce Hunter se afla in casa, trebuia sa fie atent la orice semn
de instabilitate — desi Hadley nu pomenise niciodata ce fel de nebunie aveam.

— E adevarat, am zis. Mi-a fost greu la scoald. Hadley nu mi-a fost de prea mare ajutor. Dar mama
ei, matusa mea, Linda, era o femeie minunata inainte sa o rdpuna cancerul. A fost intotdeauna foarte
draguta cu mine. Si am avut §i niste momente bune, cand si cand.

— As putea spune acelasi lucru. Am avut momentele noastre bune, zise Remy.

Isi prinse genunchii cu bratele. Mainile i erau pline de cicatrici si de bataturi. Era un barbat care
stia ce ITnseamna munca grea.

S-a auzit un zgomot la usa din fata si o femeie intra fara sa se deranjeze sa bata.

— Buna, iubitule, zise zambindu-i lui Remy. Cand ma observa, zdmbetul i se sterse, facu o grimasa
si disparu.

— Kiristen, ea este o ruda a fostei mele sotii, zise Remy, si nu am simtit nici o precipitare sau o
scuza in glas.

Kristen avea parul lung si castaniu, ochi caprui, si probabil in jur de doudzeci si cinci de ani. Purta
pantaloni de doc si un tricou cu guleras cu un logo pe piept, o rata care radea. Sub rata era scris
Jerry’s Detailing.

— Ma bucur sa te cunosc, zise nesincerd. Eu sunt Kristen Duchesne, iubita lui Remy.

— Incéantatd, am spus eu, mai sincera. Sookie Stackhouse.

— Nu i-ai oferit femeii nimic de baut, Remy! Sookie, pot sa-ti ofer o Cola sau un Sprite?

Stia ce se gaseste in frigider. M-am intrebat daca locuia aici. Nu era treaba mea atata vreme cat se
purta bine cu fiul lui Hadley.

— Nu, multumesc, am zis. O sa trebuiasca sa plec imediat, am spus, in timp ce ma uitam la ceas.
Trebuie sd merg la munca in seara asta.

— Unde anume? intreba Kirsten. Era ceva mai relaxatd acum.

— Merlotte’s, un bar din Bon Temps, am spus. Cam la optzeci de mile de aici.

— Desigur, de unde era sotia ta, zise Kristen, aruncandu-i lui Remy o privire.

Remy zise:

— Mi-e teama ca Sookie a adus niste vesti, 1si framanta mainile, dar vocea nu-i tremura.

— Hadley e moarta.

Kristen trase adanc aer in piept, dar trebui sd-si pastreze comentariile pentru ea, fiindca Hunter
navali Tnapoi In camera.

— Tati, m-am spalat pe maini! striga, iar tatal sdu ii zambi.

— Bravo, fiule, zise si ciufuli parul negru al baiatului.

Salut-o pe Kristen.

— Buna, Kristen, zise Hunter, fara prea mare interes.

M-am ridicat. Mi-as fi dorit sd am o carte de vizita sa le-o pot lasa. Parea de stil vechi si ciudat sa
plec asa. Dar prezenta lui Kristen era ciudat de inhibitoare. 1l lua in brate pe Hunter si-1 ageza pe sold.
Era greu pentru ea, dar se strddui sa para usor si un gest obisnuit, desi nu era. Dar il placea pe baiat;
puteam citi asta Tn mintea ei.

— Kristen ma place, zise baiatul, iar eu m-am uitat cu atentie la el.

— Desigur, zise Kristen, si rase.

Remy se uita de la Hunter la mine cu o figura tulburata, o figura care Incepea sa para ingrijorata.

M-am intrebat cum sa-i explic lui Hunter relatia noastra. Eram destul de aproape sd-i fiu matusa, la
cum se spune pe la noi. Pustilor nu le pasa de verii de gradul doi.

— Matusa Sookie? zise Hunter testand cuvintele. Am o matusa?

Am tras adanc aer in piept. Da, Hunter, ai, m-am gandit.

— Nu am mai avut niciodata una.

— Acum ai una, i-am spus $i l-am privit pe Remy in ochi.

Nu o recunoscuse Inca in sinea lui, dar o stia.



Era ceva ce trebuia si-i spun, fira si tin cont de prezenta lui Kristen. Ii puteam simti confuzia si
impresia ca se Intampla ceva de care ea nu stia. Dar nu aveam vreme sa-mi fac griji pentru Kristen.
Hunter era cel important.

— O sa ai nevoie de mine, i-am spus lui Remy. Cand o sa se faca putin mai mare, o s ai nevoie sa
stam de vorba. Numarul meu e in anuarul telefonic, nu plec nicaieri. Ai inteles?

Kristen interveni:

— Ce se intampla? De ce am devenit atat de seriogi?

— Nu-ti face griji, Kris, rosti bland Remy. Doar niste chestii de familie.

Kristen il puse pe micutul Hunter jos.

— Aha, zise cu tonul cuiva care stie ca e aburit.

— Stackhouse, i-am amintit lui Remy. Nu o améana pana cand va fi prea tarziu, pana cand va deveni
prea complicat.

— Am inteles, zise.

— Trebuie sa plec, am spus din nou, ca sa o linistesc pe Kristen.

— Matusa Sookie, pleci? intreba Hunter.

Nu era inca pregatit sa ma imbratiseze, dar se gandea la asta. Ma placea.

— Te mai intorci?

— La un moment dat, Hunter, am promis. Poate tatal tau te va aduce intr-o zi in vizita pe la mine.

Am dat mana cu Kristen §i cu Remy — gest care amandurora li s-a parut ciudat — i am deschis usa.
In timp ce puneam piciorul pe sciri, Hunter zise in ticere: La revedere, mitusa Sookie.

La revedere, Hunter, i-am spus si eu.



